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RESUMO

PEDROSA, Neide Borges. Comunidade de formacéo e pratica pedagogica
indigena: Inclusao digital e identidade cultural. 2011. Tese (Doutorado em
Educacao: Curriculo) — Pontificia Universidade Catodlica de Séao Paulo, 2011.

bY

A presente pesquisa vincula-se a linha de pesquisa Novas Tecnologias em
Educacao do Programa de Pos-Graduacdo em Educacdo da PUC-SP. Realizou-se
uma investigagcdo no contexto das aldeias indigenas das etnias Arara e Gavido, que
vivem na Terra Igarapé Lourdes do Municipio de Ji-Parana, em Rondonia. Inspirada
nos ideais de uma escola diferenciada, a pesquisa referenciou-se pela valorizacao
das culturas dos povos indigenas, afirmacdo e manutencdo de sua diversidade
étnica. Dai enfocar a inclusdo digital numa perspectiva emancipatéria, por meio da
qual se respeita a diversidade em contraposicdo a adaptacdo a um modelo dado e
imposto as comunidades indigenas. Foi definido como objetivo geral investigar a
implantacdo e implementacdo de ambientes digitais nas referidas aldeias, como
parte de um processo de inclusao digital das comunidades indigenas que ali vivem,
como parte de um processo de inclusdo digital das comunidades indigenas que ali
vivem, numa perspectiva de emancipacdo. Este, por sua vez, teve por finalidade
conhecer como se deu a chegada das TIC na escola e na comunidade indigena.
Isso exigiu interpretar e compreender os significados visiveis e os latentes que o
indigena atribui as TIC, bem como, o sentimento que experimenta frente ao desafio
de se incluir nessa cultura digital e, ao mesmo tempo, zelar pela preservacao de sua
cultura. Dentre outras justificativas destacou-se a questdo do direito de acesso as
inovacdes tecnolégicas e ao conhecimento como dimensdo fundamental da vida
contemporanea em sociedades democraticas. A metodologia fundou-se numa
abordagem qualitativa, em que a acdo e a participacdo constituiram-se aspectos
fundamentais que permitiram, num movimento de acao- reflexdo- acao, reconhecer
a presenca de possibilidades libertadoras na apropriacdo das TIC e sua crescente
incorporacdo ao cotidiano dos indigenas, o que pode vir a constituir a mediacéo
emancipadora buscada pela pesquisa.

Palavras- chave: incluséo digital, humanizacao, emancipacao.



ABSTRACT

PEDROSA, Neide Borges. Community Training and indigenous pedagogical
practice: digital inclusion and cultural identity. 2011. (Doctorate in Education:
Curriculum) - Catholic University of Sao Paulo, 2011.

This research is linked to the research line of New Technologies in Education
Graduate Program in Education at PUC-SP. We conducted an investigation in the
context of the Indian villages of the ethnic and Macaw Hawk, who live in the Land of
Lourdes affluent city of Ji-Parana, Rondénia. Inspired by the ideals of a different
school, research is referenced by the appreciation of the cultures of indigenous
peoples, affirmation and maintenance of its ethnic diversity. Hence the focus on
digital inclusion in an emancipatory perspective, through which respects diversity as
opposed to adaptation to a given model and imposed on indigenous communities.
Was defined as general objective to investigate the establishment and
implementation of digital environments in these villages as part of a process of digital
inclusion of indigenous communities who live there, so as to provide concrete and
objective conditions necessary to achieve the central axis of the study .This, in turn,
aimed to know how was the arrival of ICT in school and the community. This required
to interpret and understand the meanings visible and hidden attributes that the Indian
ICT, as well as experiencing the feeling forward to the challenge of this include digital
culture and at the same time, ensure the preservation of their culture. Among other
reasons highlighted the question of the right of access to technological innovations
and knowledge as a fundamental dimension of life in contemporary democratic
societies. The methodology was based on a qualitative approach, in which the action
and participation are fundamental aspects that are allowed in a movement of action-
reflection-action, recognizing the presence of the liberating possibilities of ICT
ownership and its increasing incorporation into the daily life of indigenous , which
may prove to be sought by the mediation emancipatory research.

Keywords: digital inclusion, humanization, emancipation.



RESUMO

Na lingua do Povo Karo rap - Nés Arara, tronco Tupi, familia Rama-Rama

Wen wen karo 'wet nat to'wa pén ‘et computador matia i'‘kdy Professora Neide fia'
toat P6s-Graduacdo tiga kandp UNIVERSIDADE PUC — SP pe'. Kandy fia' ‘et I'tarap
at aldeia to' yega i'yega, Gavido tap yega to'wa kana 'wet kana taia to'wa ', mét Ji-
Parana Rondbnia pe'.Kandy fia' 'et kandy tiga okay to'wa. Péf pay 'et i'ke xo' i'yat
kana tatia mekdm kandy fia' ‘et tap toat cultura ma valorizar nan 'nat wa okay to'wa
I'kdy, Gaviao tap kay to'wa kdam mam gat tap 'et 'apem toat identidade cultural
kay to'wa fa' ‘et i'kay. Kandy fia' 'et kbam omam megana tati to'wa moganapat i'ke
opay nan to'wa. Kanay péf 'et 'nat respeitar to'wa karo kdy wa'wet fia' 'et, karo xagap
to' kat I'lkily may mam pén karo xagap to' paga wet xo' fia' ‘et kbam. Kanay wet min
oxahmay nd kdm ahyéa karo wet karo yoba & wa to'wa, kandy 'wet kdam karoro
maxahmay nd mekdm topa kana kdra a wa to'wa fia' ‘et kdam. Min karo 'wet karo
xagap kaga ka'to karo wat tap pay wero toy nat fia' ‘et kbam karo xet to' batiga to'wa
kdam to'wa min karo wet kdam karoat tap to ma xahmay na to'wa fia' ‘et 'e'.

Na lingua do Povo k816 - Gavido, tronco Tupi, familia Mondé

A pée kala kihv ve maga pée koro kala kih ve saneh pamakébav’ a na Sdo Paulo ka
man ve agah kaa. Ve kala Kihe mah avemaga zaréu;j jav ve k&, kasahéhj ki ikl6éh;j
Kid mahj sanéli at4 igarapé Lourdes kala k& Ji-Parana k& Rondbnia ka mahj kaja.
Pamakdébav’ a mée mi méne kA pée kala kihe mah zaréhj ta méne kay vekoj éa,
atéa mée mia mahj td méne kaja. E pi ve mah apereta, Dujduj kay Veérév tadjahr paja
& pi a’igi atd méne matalae kalae pi mia AA. E b6 (4na méne). Dujduj magae aldeia
kda méne mah ave kala kih ave madar tigie kalaa. Avé ka té vé sanéh é ka zaréh;
sanéh atd méahj kabi méne na, ve pire na vedjahr, pamakéba pazanéh sagur naa. E
bé éve mah ana te Dujduj volo escola k& zaréhj kay nia méne. Kaj adja’ie kalaa. E
ve mah, ana man na té saka nia zaréhj sanéh dujduj kaj méne pihe kalae tigia. Ve
akini tasanéh ve kama aperekalae tara ah’i maéhj ta méne kay, épi eve térate ata,
méne adjadjahtaa. E pi éve pir té até te ve pire tasanéh djalaéhj pare kay kinaha, vé
parahre te ahdja’i tdsanéh ta'ta méne kay méne kindha méne maha. Vé pajae agode
mah atété zaréhj. S4 Dara éna man na te paza djalaéhj par kala kindha, pabdloéh
koOpar ta man na, éna méne mi pabare pajae tamava, pada méne tigi kinaha aa.
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INTRODUCAO

Sou mineira de Conceicdo das Alagoas, municipio da regido do Triangulo
Mineiro. Comecei minha trajetéria como educadora, atuando como alfabetizadora
nas séries iniciais e orientadora educacional no Municipio de Delta/MG, em 1997.
Além disso, fui coordenadora do Curso de Graduac&do/Normal Superior, da
Universidade Presidente Anténio Carlos (UNIPAC), Unidade de Rio Paranaiba, na
cidade de Rio Paranaiba-MG, que ficava a trezentos e cinquenta quildbmetros de
Uberaba, onde residia.

Em 1992, fiz curso médio de magistério e, em 1996, conclui o curso de
Pedagogia; no ano seguinte iniciei o curso de Especializacdo na Universidade
Federal de Minas Gerais (UFMG), em de Ciéncias, oferecido pelo Ministério da
Educacéo e Cultura (MEC).

Tal curso visava o preparo de recursos humanos para implantacdo do
Programa de Informética Aplicada a Educacdo (PROINFO), na Superintendéncia
Regional de Ensino (SRE), sediada em Uberaba/MG, responséavel pela gestao de 25
(vinte e cinco) municipios da regido do Triangulo Mineiro e Alto Paranaiba.

Foram selecionadas cinco pessoas, sendo quatro da Rede Estadual de MG
e eu da Prefeitura Municipal de Delta, municipio localizado a trinta e seis quildmetros
de Uberaba. O curso foi ministrado em modulos intensivos; retornando, fui
dispensada das minhas atividades no Municipio e cedida para atuar no Projeto em
Uberaba.

ApOs o curso, essa equipe, implantou o laboratério do PROINFO na sede da
SRE, instalando e implementando as atividades do Nuacleo de Tecnologia
Educacional de Minas Gerais (NTE MG/16), quando tive a oportunidade de comecar
a trabalhar na area de tecnologia educacional.

Em 2003, terminei o Mestrado em Educag&o na Universidade de Franca
(UNIFRAN) em “Ciéncias e Praticas Educativas” no qual discuti a tematica “A
Informatica como Ferramenta de Ensino na Area da Educacéo”.

Cansada com a carga horaria de trabalho muito extensa e 0 excesso de

viagens, em meados do ano de dois mil e quatro, procurando na internet por
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concursos publicos, deparei-me com um edital da Universidade Federal de Rondénia
(UNIR), Campus do Municipio de Ji-Parana/RO. Decidi me inscrever para 0 mesmo.

Uma vez aprovada e de mudanca para a Regido Norte, recomecei minha
vida, apresentando-me ao Chefe do Departamento de Ciéncias Humanas e Sociais-
DCHS da UNIR, em Ji- Parana; fui muito bem recebida ao assumir o cargo de
Magistério Superior, como Professor Assistente I.

Por dois anos consecutivos, ministrei aulas, nos Cursos de Matematica e
Pedagogia, das disciplinas: Fundamentos e Pratica de Matematica |, Fundamentos e
Pratica de Matematica Il, Educacéo a Distancia, Informatica Aplicada a Educacéo e
Didética.

Trabalhando na docéncia, senti necessidade de proporcionar ambientes
digitais aos alunos dessa comunidade académica; a primeira proposta foi
reestruturar a TV- Escola e a sala de informatica, para que fosse possivel contar
com melhores fontes de consulta e materiais pedagégicos mais atualizados, uma
vez que sO havia a biblioteca do campus, um tanto precaria. Para isso promovi um
evento para arrecadacao dos recursos indispensaveis ao alcance desses obijetivos.

Alcancados os objetivos, aproveitei a empolgacdo dos alunos e, com o
trabalho deles e dos demais membros da comunidade académica, foram realizados
o I, Il e lll Congresso Nacional em Educacdo e Tecnologias Digitais, promovidos
pela UNIR. Constituiram-se eventos jamais vistos no municipio; para Rondbnia se
deslocaram os mais renomados professores e pesquisadores em Tecnologias da
Informacédo e da Comunicacéo (TIC) e Educacao a Distancia (EAD) do Pais, dando-
se a oportunidade, também, de discentes e docentes de varias regifes do estado
vivenciarem suas primeiras apresentacdes em comunicacdo oral e em posteres num
Congresso desse porte.

Em meio as minhas atividades académicas fui convidada por uma colega de
Departamento, a Professora Josélia Gomes Neves, a conhecer as sociedades
indigenas Arara-Karo e Gavido-lkolen, das etnias Arara e Gavido. Josélia teceu
comentarios sobre a primeira capacitacdo de docentes indigenas e o uso de
computadores, por meio de um curso que acabara de acontecer no Nucleo de
Tecnologia Educacional (NTE) de Ji-Parana/RO, o que aticou minha curiosidade.

Esse convite me proporcionou a oportunidade de estabelecer o primeiro
contato com essas etnias. Como ela ja trabalhava com essas comunidades tinha
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data marcada com o carro da Secretaria de Educacdo (SEDUC) do Estado de
Ronddnia para se deslocar até as aldeias; aproveitei a carona e fui com ela.

Foi uma viagem de encantamento e, ao mesmo tempo, de tristezas; foi a
primeira vez que tive contato com indigenas. Assustei-me com o que via: apesar de
estar em plena selva Amazbnia quase nao havia reservas de matas, apenas
algumas vegetacdes nativas, havia muitas fazendas com criacdo de gado e algumas
arvores frutiferas.

Chegando as comunidades indigenas fui apresentada aos docentes
indigenas Zacarias Kapiar Gavido e Josias Sebirop Gavido; estabeleci um dialogo
sobre a capacitacdo que acabara de acontecer. Percebi que deram credibilidade ao
meu trabalho como formadora; tinham curiosidade e necessidade de formacdo no
uso das TIC nas Escolas Indigenas, pois acreditavam que o computador poderia dar
uma contribuicao efetiva para o trabalho docente, ali, naquelas comunidades.

Essa primeira experiéncia de inclusdo digital com docentes indigenas na
Representacdo de Ensino (REN), localizada em Ji-Parand/Rondbnia aconteceu no
ano de 2006. O curso foi oferecido pelo NTE da REN, em parceria com o PROINFO /
MEC, com carga horéaria de 36 (trinta e seis) horas.

Teve por objetivo motivar e instrumentalizar docentes indigenas para o uso
do computador como ferramenta auxiliar da préatica pedagdgica escolar; docentes e
liderancas indigenas, naquela ocasido, ja estavam se mobilizando e preparando
suas escolas para implantar as TIC. Em suas aldeias ja haviam sido instalados um
gerador e computadores para 0s servicos administrativos.

De certa forma, os indigenas estavam sensibilizados para incorporar a
informatica as suas praticas escolares, tanto pedagogicas quanto administrativas.
Estavam motivados para usar os artefatos tecnologicos de modo a agregar valor as
atividades de formacdo das novas geracdes de sua etnia pelas quais sao
responsaveis.

A experiéncia de uso da informatica na pratica pedagdgica escolar atingiu
docentes indigenas de diferentes aldeias da regido. A aldeia mais proxima de Ji-
Parana fica a 60 (sessenta) Km do meio urbano do Municipio; outras, que tém o
territdrio bem extenso, vao até o limite do Estado do Mato Grosso e muitas chegam

a se espalhar por varios estados da regiao.
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O transporte terrestre é dificultado por estradas ruins e, no tempo das aguas,
tornam-se atoleiros. Os que moram a aproximadamente 200 (duzentos) km da
cidade usam barcos, passando, as vezes, todo um dia dentro deles, quando ndo ha
enchentes. Do contrario, ficam impossibilitados de chegar ao municipio, pois, ndo
conseguem atravessar 0s rios.

Pude constatar que, apesar de motivados, existia uma série de dificuldades,
como a hospedagem na cidade, dialetos desconhecidos pelos professores
multiplicadores, alimentacdo inadequada, transporte precério, todas relativas ao
contexto, para os docentes indigenas participarem do curso acontecido.

Segundo apurei com o pessoal do NTE, outro aspecto dificultador
evidenciado na capacitacdo dos indigenas que havia acontecido, foi a realizacao das
acOes no NTE durante trés meses, nos ultimos trés dias Uteis de cada més. Nesses
dias, os docentes indigenas vinham a cidade para receberem seus salarios do
Estado; costumavam, porém, passar tempos sem o fazerem, pois, eles nao
consideravam o salario a questdo mais importante da vida. Em consequéncia,
faltavam ao curso quando a data do pagamento coincidia com a colheita da
castanha do Par4; a maioria deles faltava, porque a tradi¢cdo da colheita falava mais
alto.

A capacitacdo, com 36 (trinta e seis) horas foi, entdo, apenas uma prévia em
termos dos primeiros contatos com o computador. Apesar de terem boa vontade e
disposicéo para aprender, os fatores citados prejudicaram o desenrolar do curso; por
faltarem as aulas e quando voltavam para as ja poucas aulas mensais, haviam se
esquecido do que fora “aprendido”.

Interessei-me em discutir, detalhadamente, o processo acontecido ja
pensando no que pretendia desenvolver em termos de pesquisa naquelas
comunidades indigenas. Ja na condicdo de Professora Assistente da UNIR, Campus
de Ji-Parana, com Mestrado em Ciéncias e Praticas Educativas, cuja pesquisa
versou sobre o uso da informatica em educacdo, é que passei a acompanhar os
processos e analisar os resultados da experiéncia aqui estudada.

Como néo poderia deixar de ser, diversos fatores estiveram presentes nessa
experiéncia, ora dificultando ora facilitando o proposto.

Em especial, destaco um aspecto cultural, o da comunicacdo entre
professoras multiplicadoras do 6rgao regional de ensino e docentes indigenas. Os
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diferentes dialetos de uma lingua de forte tradicdo e na qual os indigenas séo
alfabetizados na prépria escola, exigiu que 0s ministrantes recorressem, em muitas
situacdes, a intérpretes, de modo a evitar desisténcias, evasoes.

Por outro lado, lendo os registros da avaliagdo do curso, observei que o
contetido basico programado, que lhes permitiu interagir com a maquina e com 0s
outros (e-mail, msn, por exemplo), era, a0 mesmo tempo, uma experiéncia
prazerosa, de descobertas, mas, também, uma experiéncia que deu margem a
guestionamentos. Isso porgque o conteudo foi previamente definido pelo NTE, sem a
participacdo dos docentes, que nao tiveram respeitado seu direito de expor
expectativas sobre o que queriam aprender.

Nessa avaliacdo, a maioria dos docentes indigenas manifestou-se satisfeita,
interessada e até solicitou outras oportunidades para aprenderem a usar a Internet,
demonstrando compreender o alcance da conquista. No entanto, alguns
consideraram a proposta como algo imposto a eles; queriam discutir e decidir pelo
contetudo do curso e, ndo, submeterem-se a um estudo “decidido pelo branco”.

As professoras multiplicadoras “bem intencionadas” se depararam com esse
posicionamento, apesar de interagirem com a expectativa positiva dos indigenas em
relacdo aos beneficios que os computadores poderiam trazer para as escolas de
suas aldeias.

Percebi que ndo se chegou, propriamente, a um impasse, mas, 0 sentimento
ai manifestado serviu como um alerta para a equipe responsavel pela experiéncia: a
questao ndo diz respeito apenas a preocupacao de “conectar” a escola indigena ao
mundo globalizado pela tecnologia, nem apenas de respeitar o direito do cidadao
indigena, de ter acesso aos avancos cientificos e tecnoldgicos. Vai mais além:
reclama o olhar responsavel, critico, cidaddo de uma busca de inclusao digital que
respeite a diversidade, as mdltiplas culturas e que crie um novo espacgo para que 0S
indigenas possam atingir a emancipacdao digital e exercer sua autonomia.

Para Almeida, F. (2009, p.55-56) a usual expresséo incluséo digital ndo é
congruente com o conceito de emancipagéo na ideologia freiriana; o autor posiciona-
se a respeito buscando o significado etimolégico de inclusédo in- claudere que quer
dizer “fechar dentro” ... afirmando que “um método libertador ndo pode querer fechar
dentro, mas sim abrir para todos, o que € muito diferente”(ALMEIDA, F.,2009, p. 56).
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Nesse sentido, este trabalho faz a opgdo pela emancipagdo enquanto
conceito que, inspirado no pensamento freiriano, norteou uma experiéncia de
formacdo de sujeitos criticos, participantes da constru¢do do préprio conhecimento,
no contexto de uma pratica que buscou superar uma trajetéria de dominacdo. Com
isso quero dizer que n&do me relacionei com os indigenas como “depositarios” de um
conhecimento levado pronto para eles, mas, como sujeitos de um processo de
construcdo de consciéncia de si e da sociedade envolvente; ali, os proprios
‘aprendentes” se refizeram dialeticamente a partir de suas experiéncias anteriores
em dialogo com a experiéncia de agora, isto €, mediando-se conhecimento e op¢des
pela reflexdo sobre si mesmo e sobre a chegada das TIC na vida dessas etnias.

Da experiéncia para a pesquisa

A analise da experiéncia de capacitacdo de docentes indigenas, acontecida
em Ji-Parana, me motivou partir para um projeto mais complexo, norteado pela
seguinte questao: como desenvolver a incluséo digital dos povos indigenas da Terra
Igarapé Lourdes, em Ji-Parand/Rondobnia, fundando-se numa premissa de
humanizacéo pela tecnologia, que viabiliza a emancipacdo deles em relacdo a sua
condigao atual?

Esta pesquisa tem por objetivo compreender o processo de implantacédo e
implementacdo de ambientes digitais nas aldeias da Terra lgarapé Lourdes (Ji-
Parand/Ronddnia), como parte de um processo de inclusdo digital das comunidades
indigenas que ali vivem, com vistas a sua emancipacao.

A convivéncia com o docente indigena pds em evidéncia o fato de que ele
nao quer continuar a margem das tecnologias — computadores e outras midias — e
anseia por produzir material didatico especifico em sua lingua, voltado para a
preservacao de sua cultura e lutando pelo direito a identidade de seu povo.

Neste contexto, o que percebi é que, enquanto povo indigena que luta para
ser reconhecido como povo com cultura e jeito de ver o mundo diferenciado, o
indigena tem clareza de que precisa ter acesso as tecnologias e informacdes do
mundo globalizado, até para se fortalecer e lutar por seus interesses e
sobrevivéncia. Ou seja, a preservacdo de sua cultura e de sua autonomia pressupde

0 acesso ao conhecimento de forma também autbnoma, contrapondo-se a uma
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“conquista” manipulada, quando tal processo ndo se da através de um dialogo
intercultural.

Quais pressupostos (e em que area do conhecimento buscéa-los) seriam
adequados para embasar uma politica inclusiva, a0 mesmo tempo, marcada por um
compromisso humanista e emancipatorio?

Enriqueci a revisao de literatura do projeto de pesquisa desenvolvido, com
estudos que tratassem da questdo da identidade cultural como pressuposto para a
elaboracdo de curriculos, de modo a estabelecer coeréncia com premissas da
educacdo contemporanea, preocupada que esta com a superacdo de mecanismos
de controle e dominacédo, os quais dao suporte a sociedade de mercado em que,
hoje, se vive.

Como essa mesma sociedade, por forca do avanco cientifico e tecnoldgico,
tornou-se uma sociedade da informacéo e do conhecimento, entrecruzam-se valores
e crengas por vezes conflitantes, caracterizando-se, este cenério, por um dado nivel
de complexidade que reflete, e torna também complexa, a pratica pedagdgica
escolar nas comunidades indigenas.

Por isso mesmo, elaborei o projeto de pesquisa “Comunidade Indigena:
inclusdo digital e identidade cultural” com uma proposta que vai além de simples
constatacdes, que ndo se reduz a uma abordagem metodoldgica descritiva, focada
apenas na caracterizacdo de como a tecnologia da informacdo chegou nestas
aldeias indigenas.

Acreditando que a evolugdo tecnolégica e humana s6 tem sentido se for
alicercada num processo de emancipacdo humana, adotei, de inicio, uma postura
critica, ao reconhecer que a tecnologia tanto serve para a emancipa¢cdo como para a
dominagéo.

Neste sentido, na situacdo concreta das escolas indigenas da Terra Igarapé
Lourdes de Ji-Parana/Rondénia, parti do pressuposto que o computador pode se
tornar um elo imprescindivel de ligacdo entre aquela comunidade e o mundo, sem
aliena-los de sua realidade, desde que numa perspectiva critica, reflexiva e
transformadora.

A partir das atividades e dos estudos realizados, percebo que as TIC

constituem importante recurso para constru¢cao de conhecimento; poderéo favorecer,
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no longo prazo, uma incluséo coerente e bem sucedida que torne possivel o registro
e o resgate da cultura daquelas aldeias.

Além disso, o uso das TIC podera contribuir para promover a cidadania dos
indigenas, colocando-os em contato com outras aldeias, num processo importante
de partilha de informacgfes através da Internet, que possibilite arregimentar forcas na
luta por suas causas, numa a¢cao emancipatoria, cidada e inclusiva.

Em sintese, este foi o problema que, de inicio, norteou minha pesquisa:

Como desenvolver a inclusdo digital dos povos indigenas da Terra lgarapé
Lourdes, em Ji-Parana/Rondbnia, fundando-se numa premissa de humanizacéo pela
tecnologia, que viabiliza a emancipacao deles em relacdo a sua condicéo atual?

Para respondé-lo, norteei a pesquisa pelo objetivo geral de “compreender o
processo de implantacdo e implementagdo de ambientes digitais nas aldeias da
Terra Igarapé Lourdes (Ji-Parand/Ronddnia), como parte de um processo de
inclusdo digital das comunidades indigenas que ali vivem, numa perspectiva de
emancipacao”.

Dai ter adotado como discusséo conceitual a questdo da humanizacao pela
tecnologia, com desdobramentos em termos de emancipacéao digital e de identidade
cultural.

Optei por uma abordagem qualitativa, desenvolvendo uma pesquisa que se
caracterizou por ser um processo reflexivo, sistematico, participativo e critico,
pretendendo contribuir para a construgcdo de conhecimento no que diz respeito a
inclusao digital de docentes e comunidades das aldeias indigenas da Terra lgarapé
Lourdes.

Por que um processo reflexivo, sistematico e critico?

Digo que propus e desenvolvi um processo reflexivo, sistematico e critico
porque nao me restringi a ministrar um “curso” com fim em si mesmo, um
“treinamento” para apenas ensinar a usar o computador. Isso foi necessario, pois, a
investigacdo desenvolvida exigiu que procedimentos de pesquisa fossem conciliados
com a necessidade de iniciacdo em informatica dos sujeitos pesquisados: uma coisa
dependia da outra para que se pudesse responder ao problema posto.

Assim, procurei fazer dessa pesquisa nas aldeias indigenas um exercicio de
“‘pratica pensada”, isto €, considerando esta fase do estudo como etapa de um

processo mais amplo, porém, reconhecendo que somente serd possivel falar da
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dimensdo emancipatéria do uso da tecnologia — “mais amplo” em relagdo a
implantacdo de ambientes digitais nas aldeias — quando, mais adiante, os indigenas
vivenciarem a experiéncia de dominar a maquina e usarem o computador como
instrumento para fazer leitura de mundo e resolver problemas de sua vida e
comunidade.

Essa pretendida experiéncia de dominio da maquina e incorporacéo das TIC
ao cotidiano das aldeias remete as consideragcdes ora formuladas para o
pensamento de Pinto (2005, p. 168), quando o autor afirma que aquilo que esmaga
o homem ndo é a maquina, no caso, a tecnologia, mas o que permite e estabelece a

dominacéo € a estrutura da sociedade...

A prova esta em gue um mesmo grau de progresso tecnolégico em
certo sistema de relacBes de trabalho conduz ao empobrecimento, a
destruicdo do homem e de tudo quanto nele realmente tem valor,
mas em outras condicbes de organizacdo manifesta o efeito
exatamente oposto, sendo julgado libertador. [...] A técnica,
representando a solugédo da contradicdo objetiva de uma dificuldade
com que o homem se depara, na consecucdo de uma finalidade,
significa em principio enriquecimento e melhora da espécie ao dota-
la de maior poder produtivo. O carater ético a ela figuradamente
atribuido reflete o uso social que fazem desse poder 0s grupos
dirigentes detentores do comando do processo coletivo, aos quais
incumbe a responsabilidade de fazer chegar a todos os membros da
sociedade os beneficios propiciados pelas conquistas tecnolégicas
(PINTO, 2005, p.168-169).

Numa sociedade, como a brasileira, que se norteia pela busca de
consolidacdo de ideias e ideais democraticos, no caso, preocupada com uma
educacao escolar especifica, diferenciada e contemporanea, este fazer chegar as
comunidades indigenas os beneficios das conquistas tecnolégicas da humanidade
torna-se um imperativo. Em funcéo disso, constata- se a pertinéncia do projeto
proposto, uma vez que, por meio dele, propiciou-se as aldeias da Terra lgarapé
Lourdes a implantacédo da infraestrutura indispensavel a introducdo dos povos que
ali vivem uma situacdo mais ampla de incluséo digital, como aspecto inevitavel de
um processo de emancipacdo marcado pela contemporaneidade. Isso favorece o
acesso do povo indigena as tecnologias e informagcfes do mundo globalizado,
instrumentalizando-os para o uso de ferramentas tecnolOgicas, hoje, disponiveis,

com sentido para sua vida e para a preservacao de sua cultura.
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Nesse sentido, o pensamento de Freire (1979, p.22) referencia minhas
analises quando o autor, ao conceituar humanismo como “compromisso radical com
o homem concreto”, estabelece relacdo desse conceito com a questdo das

inovacdes tecnologicas, dizendo que

se 0 meu compromisso € com o homem concreto, com a causa de
sua humanizagédo, de sua libertacdo, ndo posso por iISSO mesmo
prescindir da ciéncia, nem da tecnologia, com as quais me vou
instrumentando para melhor lutar por esta causa (FREIRE, 1979,
p.22)

O autor explicita, assim, que existe um falso dilema entre humanismo e
tecnologia, isto €, ndo ha como negar que a humanizagcédo nos tempos atuais passa
pela superacdo de uma oposicdo equivocada a apropriacdo da tecnologia (FREIRE,
1979, p.62) E ao falar do uso das tecnologias na educacdo de criancas e

adolescentes assim se expressa...

nunca fui ingénuo apreciador da tecnologia: ndo a divinizo, de um
lado, nem a diabolizo, de outro. Por isso mesmo sempre estive em
paz para lidar com ela. Ndo tenho duvida nenhuma do enorme
potencial de estimulos e desafios a curiosidade que a tecnologia pbe
a servigo das criangas e adolescentes das classes sociais chamadas
desfavorecidas (FREIRE, 1979, p.87).

Na pesquisa realizada, as atividades desenvolvidas ultrapassaram o
ambiente formal de aprendizagem, ou seja, a escola. Pensada, inicialmente, em
termos de formacéo do docente, a situacdo se modificou: o interesse da comunidade
indigena, de modo geral, condicionou minha reop¢cdo de ndo me restringir aos
docentes indigenas, mas, de envolver jovens e cidaddos das aldeias que
manifestaram o desejo de participar, mantendo-se a escola como espaco de
encontro e de acesso as tecnologias, indo além da ideia inicial de apenas trabalhar a
formacao de docentes para seu uso.

A pretenséo inicial era a de trabalhar somente com os docentes da escola
indigena; mas, a participacdo do coletivo das aldeias envolvidas gerou uma
contraproposta de se inserir jovens da comunidade interessados na aprendizagem
da informatica. O didlogo que se estabeleceu naquele momento me levou a acolher

a contraproposta dos indigenas e, assim, foi feita uma redefinicdo dos sujeitos



30

sociais da pesquisa, com a vantagem de se solucionar uma questdo de ordem

pratica que j& se apresentava: quem daria suporte para a atuacdo docente no uso

dos novos recursos na escola indigena?

Um dos critérios basicos adotados pela pesquisa foi o “principio da
participagao”: ele esta na base do processo nesta abordagem qualitativa de se fazer
pesquisa. Além disso, entrecruzando-se com uma questdo contextual mais ampla,
esse critério vem ao encontro do principio constitucional da gestdo democratica da
educacdo escolar, na medida em que, a inclusdo digital indigena entra em
interlocucdo com as decisdes e opc¢des especificas, valores, costumes, expectativas
e interesses daquele espaco social e de educacao.

Negociacdes quanto as necessidades de implantacdo e implementacdo da
infraestrutura (espaco fisico e maquinas); entendimentos indispensaveis a resolucao
de imprevistos; decisdes relativas a formacdo do grupo que haveria de participar das
atividades propriamente ditas de formacéo...sdo exemplos da concretude do
principio da participacao durante a realizacao da pesquisa, mais especificamente, da
organizacdo das atividades de formacéo, visando participar da inclusao digital dos
povos indigenas com vistas a favorecer sua emancipagéo.

Sob a inspiragcdo da concepcédo assumida no estudo, essa participacéo
efetiva dos sujeitos da pesquisa remete para a dimensdo “emancipatoéria” das
tecnologias da informacdo e da comunicacdo na constru¢cdo do conhecimento,
assumida como pressuposto da pesquisa-acao.

Num sentido amplo, pode-se falar de trés aspectos com 0s quais me
preocupei no decorrer da pesquisa:

o Interacdo efetiva e abrangente entre pesquisadores e pesquisados, desde a
fase exploratoria, o que gerou a concepcgao do projeto.

o Planejamento e organizacdo das atividades e aplicacdo dos instrumentos de
pesquisa com a participacao de toda a comunidade.

o Adocéo de comportamentos marcados pelo respeito a cultura indigena, seus
valores, anseios e expectativas em relacdo as TIC, fundando-se na situacao
concreta da chegada das TIC na aldeia indigena.

Desse modo a investigacao desencadeada foi uma experiéncia relevante em

relacdo as prescricbes constitucionais vigentes, que buscam assegurar as
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sociedades indigenas uma educacao escolar especifica e diferenciada, intercultural
e bilingue.

Acontece que, com a Constituicio Federal de 1988, a énfase numa
educacado escolar especifica e diferenciada resultou em medidas adotadas a partir
do Decreto Federal 26/91, que consistiram na retirada da incumbéncia do 6rgéo
indigenista, a Fundacdo Nacional do indio (FUNAI), em conduzir processos de
educacao escolar nas sociedades indigenas, atribuindo ao MEC a coordenacéao das
acles e sua execucdo, aos Estados e Municipios.

Por sua vez, a Portaria Interministerial 559/91 apontou a mudanca de
paradigma na concepcdo da educagcdo escolar destinada as comunidades
indigenas, eliminando institucionalmente o carater integracionista, vigente até entao,
ao assumir o “principio do reconhecimento da diversidade sécio-cultural e linglistica
do pais e o direito de manter e resguardar essa diversidade".

Tais pressupostos institucionais estdo na base do Projeto Pedagdgico do
Curso de Licenciatura em Educacéo Basica Intercultural da UNIR-Campus de Ji-
Parand (2008), considerado pela comunidade académica da Instituicdo como
proposta significativa para a educacao escolar indigena no pais, que incorpora e traz
para a pratica esse conjunto de principios. E é no contexto desses pressupostos e
dessa iniciativa da UNIR que o presente estudo se deu, ou seja, ndo resultou de
uma opcao aleatdria, mas, respondeu a uma necessidade do momento historico
vivido pelos diferentes grupos e segmentos da sociedade local, podendo inspirar
outros grupos e espacgos da sociedade brasileira, sob o ponto de vista da inclusao
digital de povos indigenas.

O trabalho esta estruturado em cinco capitulos: um primeiro, em que discuto
os elementos referenciais tedricos. No segundo capitulo, estabeleco interlocucéo
entre 0 contexto nacional, a realidade indigena e a chegada das TIC no pais e
nestas comunidades; em seguida, no terceiro capitulo, descrevo e fundamento a
metodologia da pesquisa. No quarto capitulo, discuto e analiso os resultados do
estudo, interpretando os dados evidenciados no material coletado durante a
pesquisa e, no ultimo capitulo, sédo feitas as consideracdes finais do estudo

realizado.
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CAPI'TULO 1

DIALOGO INTERCULTURAL E O USO DAS TIC: referenciais teéricos

Para ter condicao de interpretar e compreender os significados visiveis e 0s
latentes que o indigena atribuiu as TIC, bem como, o0 sentimento que ele
experimenta frente ao desafio da cultura digital, este capitulo traz uma revisao de
literatura, visando construir os elementos referenciais tedricos para a pesquisa
realizada, apresentados em trés topicos:

Globalizacao, identidade cultural e educagéo.
Educacao e emancipacao.
Educacao, tecnologias e inclusao.

Com uma visdo em sintese desses trés aspectos dou a conhecer meu olhar

como pesquisadora, isto €, com quais pressupostos dialoguei e fiz as intervencdes

na realidade das aldeias indigenas que participaram do estudo.
1.1Globalizacao, identidade cultural e educacao.

O termo “globalizagéo”, entre tantos outros conceitos pelos quais tem sido

abordado, no dizer de Burbules e Torres (2004, p.11) diz respeito ao

surgimento de novas formas culturais, de meios e tecnologias de
comunicacdo globais, todos o0s quais moldam as relagcbes de
afiliacdo, identidade e interagcdo dentro e através dos cenarios
culturais locais.

Pode-se admitir que, na sociedade contemporanea, contradicoes e conflitos
entre o “local” e o “global” tornam-se mais evidentes, na medida em que as praticas
sociais tendem, cada vez mais, a se submeterem a “mudangas” que nao refletem,
necessariamente, escolhas dos sujeitos sociais nelas envolvidos. Isso porque a
ideologia da “inevitabilidade” cuida de impedir que a autonomia dos Estados resista

a uma nova ordem mundial, afetando a cultura e a educacéao de cada um.
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Esclareco, entdo, aqui, 0 motivo da selecao do conceito antes enunciado: na
pesquisa que empreendi, discuto o uso das TIC em duas aldeias indigenas da
Amazobnia, procurando compreender como vem se dando, no Brasil, a interlocucéo
entre a pretendida inclusdo digital dessas comunidades e os valores locais, entre a
cultura globalizada e as necessidades, interesses, expectativas dessas
comunidades.

Busquei interpretar e compreender os significados que o indigena a elas
atribui, bem como, o sentimento que experimenta, ao usa-las, frente ao desafio de
serem contemporaneos ao mesmo tempo em que preservam sua cultura.

Nesse sentido € que abordei a questdo da globalizacdo no estudo realizado:
até que ponto esse processo ameaca a capacidade de resistir dos indigenas? E
possivel conectar a comunidade indigena com seu tempo e com um espago
mundializado, sem distancia-la de sua cultura e praticas sociais?

Trabalho com a idéia de que a “aldeia global” dos dias de hoje supde
compartilhar experiéncias muito além das circunstancias locais, que tornam o longe
algo muito proximo, o conhecimento mediato em saberes imediatos, inter-relacdes
entre os muito diferentes e desiguais, sendo tudo isso mediado pelas tecnologias da
informacgao e da comunicagao.

Como compartilhar experiéncias, no entanto, difere do significado atribuido
ao conceito de globalizacdo, durante os estudos desenvolvidos procurei me
aprofundar nas concepcdes que ai se entrecruzam de modo a ter clareza de como,
num mundo marcado pelo rapido avanco cientifico e tecnoldgico, o indigena
participa e inicia, hoje, um processo de inclusdo digital em sua Terra. As dimensdes,
contradigbes e conflitos presentes nas praticas sociais das aldeias indigenas com o
uso das TIC e possiveis transformacdes evidenciadas, indicam, no presente estudo,
suas escolhas e formas de apropriacdo da contemporaneidade.

O que percebi, na experiéncia que deu origem a pesquisa, € que autonomia
e resisténcia estdo presentes no cendrio dessa realidade mais particular que se
tornou objeto de estudo da referida pesquisa.

Para Sacristan (2007) a globalizacdo acentua desigualdades que estdo na
base das relagOes entre povos e culturas, que séo levados a reafirmar seus tragos
culturais, ao se defenderem dos enfrentamentos postos por uma interdependéncia

marginalizadora, excludente.
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Tal fendbmeno gera um enfrentamento natural de busca de reafirmagéo de
tragos culturais, na medida em que se estabelece um movimento de superacao das
condicbes objetivas de exclusdo, sem a perda da identidade daqueles que a
buscam.

O desafio desta interlocucdo reside no fato de que, apesar das tradicdes
consolidadas pela cultura, os indigenas vém se adequando as circunstancias
ecologicas, sociais e econbmicas impostas ao seu meio, ao longo dos tempos;
porém, na sociedade mais ampla em que se inserem, sdo criadas demandas e, a
eles, se oferecem recursos que podem se converter em beneficios para a propria
sobrevivéncia, o que aponta para as possibilidades libertadoras da insercao das TIC
na comunidade indigena.

Acontece que, como afirma Da Matta (1986 apud LARAIA, 2003) o sentido
da palavra cultura refere-se a um modo proéprio de se fazer as coisas. Ora, na cultura
indigena, este jeito de ser e de fazer as coisas € um traco cultural marcado
fortemente por valores e crencgas que se constituem como fatores de afirmacéo e de
resisténcia, tornando controversa a relacdo destes povos com 0s avangos da ciéncia
e da tecnologia, com as quais tém se deparado: ndo querem se afastar destas
contingéncias em nome da cultura, defesa de valores, crengas e modos de ser, mas,
ao mesmo tempo, cuidam de se defenderem do risco de perda da sua identidade.

A situacdo descrita pode ser explicada pelo pensamento de Geertz (1989),
quando o autor diz que a cultura deixa de ser uma entidade abstrata para ser algo
concreto, dinamico, mutante, processual, vivo; portanto, pode-se dizer que
complexo, controverso, desafiador. Para ele, compreender seu dinamismo e
processo envolve buscar significados, através de um esforco de interpretacdo da
realidade viva.

Para Geertz (1989) tais significados séo tecidos pelo proprio homem; afirma
ainda que historia, relagbes e significados compdem 0s nexos principais da no¢ao
de cultura. Dai ndo ser possivel compreender o contexto dessa pesquisa sem se
preocupar em situar na historia os condicionantes das relacdes que, hoje,

acontecem no espaco que habitam os sujeitos sociais do estudo.
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Trata-se de uma forma de considerar a cultura que, numa perspectiva
freiriana’, pde em didlogo o fazer humano, a realidade concreta e a histéria.
Segundo Freire (2006, p. 77-78) o homem ndo estd apenas no mundo, mas o
homem esta com o mundo; ndo apenas a ele adere, mas, nele existe. Com isto quer
dizer que o homem faz cultura, enquanto cria e recria seu contexto, respondendo
aos desafios postos pela realidade em que vive. Assim, ele se integra ao meio e é
essa integracao que faz criar as raizes de sua identidade.

Entretanto, considero importante destacar que o sentido freiriano de
integracdo nao se refere a uma adesdo acritica a situagBes dadas; supfe, na
expressao do autor, “romper com a aderéncia ao mundo, emergindo dele” (FREIRE,
2006, p. 78) num quadro de consciéncia da realidade e acdo sobre a realidade,
pressupostos de um fazer libertador, logo, emancipatério.

Sob este ponto de vista, a integracdo norteada pelas necessidades da
sobrevivéncia reclama uma pratica consciente, com base na consciéncia de si e do
mundo, o que possibilita atuar sobre a realidade objetiva. Trazendo para a situacao
em estudo, tenho que o pensamento de Paulo Freire responde a uma necessidade
intrinseca da discusséo posta pela dimensao cultural do encontro das TIC com as
comunidades indigenas: a necessidade e o direito de se ter acesso aos avancos da
tecnologia em didlogo com o direito a propria identidade.

Por isso mesmo, embora se fale de “escolhas” reconhego que a
transformacao em curso devido a insercdo das TIC na cultura indigena resulta de
uma conjugacdo de fatores que afetam o0 modo de vida da aldeia, suas
necessidades e praticas, as quais demandam um esforgo para se superar condi¢cdes
objetivas de excluséo.

Este esforgo para o uso das TIC na cultura indigena e a incluséao digital ndo
se da sem enfrentamentos e sem exacerbacdo de tracos culturais; a cultura e a
vontade desses povos, submetidas a imposi¢cdo de um fendbmeno globalizador que
suprime a diversidade, compdem um cenario que nao pode ser desconsiderado.

A educacao é diretamente afetada pelas mudancas decorrentes do processo

de globalizagcéo, principalmente porque os critérios de inclusdo passaram a ser

! Perspectiva que diz respeito a uma relacdo dialogal, problematizadora e emancipadora.
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determinados pela légica de mercado, prevalecendo os critérios de produtividade e
de competitividade (SACRISTAN, 2007).

Tanto a educacdo que ultrapassa o ambiente formal de aprendizagem
guanto a educacao escolar, por consequéncia, tornam-se o espacgo concreto da
dimenséo ideolégica de uma trajetéria que vai do fenbmeno mais amplo da
globalizacdo ao fendmeno mais particular da vida das pessoas, num movimento
dialético, de ir e vir que abre espaco para a reconstrucao incessante da realidade.

Isso acarreta novas exigéncias, tais como, reconstruir permanentemente a
visdo de realidade, desenvolver uma andlise critica do conceito de cultura, que tem
se ampliado com o objetivo de os sujeitos se sentirem incluidos, compreender como
0S comportamentos basicos de transmissédo de saberes se alteram com 0S recursos
tecnoldgicos (SACRISTAN, 2007).

Aprofundando na andlise das novas exigéncias que se colocam para a
sociedade contemporanea, sinto necessidade de reconhecer o papel central da acao
e da reflexdo nos processos de transformacéo ai presentes.

No caso da educacdo escolar Sacristan (2000, p. 165-166) considera que
mesmo “moldados” pelo curriculo produzido pelo contexto mais amplo, o professor,
na condicao de sujeito ativo também o influencia, pois, € o docente quem traduz, na
pratica, tal curriculo.

Com isso o autor quer dizer que o compromisso do professor para com seus
alunos, além da dimensdo técnica que possui, tem uma dimensdo politica: ele
escolhe os caminhos mais significativos para os alunos e constr6i uma pratica
pedagogica que deixa de ser neutra, na medida em que, buscando torna-la
significativa para os alunos, ele precisa articula-la com seu meio, suas expectativas,
interesses — ou seja, com sua cultura — e, a partir dai emerge um compromisso com
0 meio social concreto em que vivem.

Seu papel de mediador entre o curriculo estabelecido e os alunos confere ao
professor essa possibilidade de tomar decisdes, que séo estruturantes, em relacéo a
pratica pedagogica,; trata-se de ocupar um espaco de movimentacao que lhe permite
fazer contra-ideologia, construindo-se a autonomia viavel. Por outro lado, tal
possibilidade aponta para outra exigéncia da educacéo nos dias de hoje, que diz
respeito a formagéo dos professores.
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A literatura corrente demonstra que para o professor ocupar com
competéncia o espaco que Ihe permite fazer contra ideologia, resistir, reconstruir,
sua formacdo carece de uma base integradora da competéncia técnica, clareza
politica e compromisso ético. Isso ndo impede a ocorréncia de situacdes em que a
atuacdo docente seja marcada pela reproducdo da cultura; dai, a constatacado de
que a pratica gerida pelos docentes ndo seja uma pratica linear, mas, marcada por
contradicdes e conflitos.

Tais exigéncias mais amplas apontam, no bojo do tema em estudo, para a
importancia da tecnologia na educacdo, bem como, do papel do professor nessa
nova realidade.

Isso porqgue Moran acentua (2005) os projetos e atividades que estdo na
base de diferentes formas de aprender séo, hoje, mediados por tecnologias; mas,
segundo o autor, as tecnologias tém sido apropriadas pelas escolas em etapas que

demonstram certa dificuldade em se integra-las com maior efetividade:

° numa primeira etapa, mais marcada por interesses da gestéo escolar,
destina-se a otimizar custos, automatizando-se processos;

. numa segunda etapa, sdo inseridas parcialmente no projeto
educacional, praticamente “modernizando-0” sem afetar aulas,
disciplinas, horarios (paginas na web, divulgacdo de textos e
enderegos para pesquisas, aulas no laboratoério de informética, etc);

. por fim, num terceiro momento, o autor refere-se ao amadurecimento
da implantacdo e ao avanco da integracdo das tecnologias,
resultando no repensar do projeto pedagdgico das escolas; porém,
constata que ainda se trabalha com as tecnologias para ilustrar o que
ja se faz e tornar as aulas mais interessantes, faltando o dominio
técnico-pedagdgico capaz de modificar e inovar, em termos do
ensino e da aprendizagem (MORAN, 2005, p. 154).

O dominio técnico-pedagdgico do uso das tecnologias na educacdo é
considerado, pela literatura pertinente, recurso importante para que ocorram
mudancas significativas nos processos educativos de modo que o professor se torne
orientador de processos de aprendizagem, seja mais criativo e experimentador, sem
perder de vista a dimensdo humanista e ética de sua pratica. Dessa forma, a
instituicdo escolar como um todo e o professor, em particular, precisam desenvolver
a visédo de que o processo de construcéo e organizacao da aprendizagem conta com

um meio eficaz e efetivo para o desempenho de seu papel.
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Sacristdn (2000, p.167) aponta, por outro lado, para a forca da instituicao
escolar que, com seu poder institucional, limita a acdo docente uma vez que, mesmo
tendo uma formacdo coerente com as exigéncias discutidas, o professor fica
submetido a normas que permeiam a administracdo institucional e as politicas do
Estado quanto a organizagéo curricular em cada sistema educacional.

A margem de autonomia que o sistema educativo e curricular deixa
nas maos dos professores é o campo no qual eles desenvolverdo
sua profissionalizacdo. Isso é uma opgéo e o resultado de situacdes
histéricas, referenciais politicos e praticas administrativas e de um
nivel de capacitagdo no professorado. A autonomia sempre existe,
mas suas fronteiras também. E preciso ver a autonomia profissional
de cada professor individualmente considerado, ou da profissédo
como grupo de profissionais, dentro do quadro de determinantes da
pratica (SACRISTAN, 2000, p.168).

Essa circunstancia faz emergir, entdo, uma acepgao “cientifica” de professor
que se opde a do professor “executor’, o que amplia as exigéncias da educacgao na
sociedade contemporanea, intimamente ligadas ao desenvolvimento de habilidades
requeridas por sua participacdo no processo de construcdo da pratica educativa na
escola, ou seja, por sua participagcdo na discussdo e decisdo acerca do
conhecimento que se ensina na instituicdo onde atua.

Para cumprir a funcdo socializadora da educacdo escolarizada as
instituicdes precisam mediar 0 acesso aos conhecimentos que promovem a insercao
dos sujeitos no seu meio e no momento histérico em que vivem.

A escola o faz selecionando, organizando e desenvolvendo praticas e
processos avaliativos que se constituem mecanismos sociais que provém de
espacos mais amplos e que no seu interior refletem valores e crengcas a serem
internalizados em funcdo de interesses que extrapolam o0 espaco escolar
(SACRISTAN, 2000).

Nesse sentido, o curriculo diz respeito aos conteudos, seu formato e praticas
qgue cria em torno de si, sendo entendido como mecanismo através do qual o
conhecimento é distribuido socialmente. Este papel se concretiza na medida em que
possibilita a participacdo dos individuos nos processos culturais e econémicos da
sociedade.

Dessa forma, concilia interesses dos que estdo sendo inseridos socialmente

com os interesses dos que com isto se beneficiam: os grupos dominantes, que para
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se sustentarem, tanto econdmica quanto politicamente, precisam de sujeitos
engajados no seu tempo e espaco. Com escolhas conscientes ou ndo a escola
participa desse processo, sendo, em certa medida, responsavel pela reproducao da
sociedade a qual serve.

Para Apple (2006, p. 82-83), a escola por suas metas institucionais
desempenha seu papel, assumindo um posicionamento que ndo € neutro, numa
relacdo com as instituicbes econdmicas e politicas que condiciona uma formacéao
voltada para atender aos interesses e expectativas de uma ordem econémica
complexa e estratificada.

No entanto, numa sociedade em que a mudanga tem se caracterizado como
cada vez mais rapida e complexa, as praticas educativas (formais e néo formais) nao
apenas ganham em complexidade como também, deixam de responder as
demandas de seu meio, 0 que lhe exige um permanente movimento de reinvengao
de sua prética.

Nesse contexto, a pratica educativa e a escola tornam-se objeto de
guestionamento por parte daqueles que buscam compreender a escola como
instituicdo facilmente percebida como muito resistente as mudancas.

Apple (2006, p.248-250) discute essa questéo reportando-se ao pensamento
de Bourdieu: analisa que o sociodlogo francés faz uma avaliagdo ndo-romantica das
relacbes de classe que permeiam a relacdo existente entre cultura, poder e
economia na educacgéao e na sociedade como um todo.

Pode-se depreender, a partir das anéalises de Apple e do conjunto de leituras
que embasam o presente estudo, que na condi¢do de organizagdo responsavel pela
reproducdo da ordem social e econbmica dominante, este fenbmeno ndo tem a
neutralidade, a ingenuidade que, aparentemente, pode se supor que tenha.

A concepcao de dimensdo hegemodnica do curriculo como um todo de
valores, crencas e acdes de fora da instituicdo de ensino, de acordo com Apple
(2006) séo aceitos via conhecimento do senso comum pelos agentes educacionais,
compromissados com a ordem econdmica e social que contextualiza sua pratica,
permite, aqui, afirmar que tais agentes distanciam-se do papel que, acredita-se, todo

processo educativo deveria assumir.
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Dai ser necessario neste contexto, como procedo no topico seguinte,
aprofundar a compreensdao em torno da relagdo existente entre educacdo e

emancipacao.

1.2 Educacao e emancipacao

O pensamento pedagogico contemporaneo pode contribuir para a busca de
resposta para determinadas indagacfes, de modo especial, no Brasil, com a
concepc¢ao emancipadora de educacéo de Paulo Freire.

Trata-se de uma concepcdo que, privilegiando uma abordagem ampla do
conceito de educacédo isto €, que vai além de um processo restrito ao dominio
escolar, assume um carater emancipatério, na medida em que propbe a
transformacdo da sociedade, comprometendo-se com a libertacdo de sujeitos
sociais dominados.

Com a pedagogia do oprimido, Freire (1980), defende uma acdo que
corresponde a um movimento em gque uma consciéncia historicamente condicionada
pelas estruturas dominantes rompe com as condigcdes objetivas, provocando
conflitos indispensaveis a emergéncia de uma percepcao estrutural da realidade em
que o sujeito se encontra. No seu dizer, “é¢ alentador tratar de desmitificar a
realidade: é o processo pelo qual aqueles que antes haviam estado submersos na
realidade comecam a sair, para se reinserirem nela com uma consciéncia critica.”
(FREIRE, 1980, p. 64-74).

Além da opcdo por uma educagdo libertadora enquanto principio, uma
proposta critica supde uma agéo transformadora. Com isto, quero dizer que, ao me
inspirar em Paulo Freire, tenho que propor e desenvolver uma pratica pedagogica
humanizadora, dialogal, entre sujeitos; que nao repita a relacdo dominante-
dominado da sociedade mais ampla no espaco da educacgao, da formagédo humana.
Uma pratica pedagdgica que, por se dar como pratica pensada abra espaco para as
crengas, valores, modos de fazer e de viver dos povos indigenas, enriquecida e
apoiada pelos recursos e instrumentos tecnoldgicos que possam beneficiar e
fortalecer esta cultura no tempo presente, por eles apropriada de forma consciente.

A préatica pensada, para Paulo Freire, consiste num permanente movimento

de construcdo de uma educacdo emancipadora; seria a abordagem metodologica
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fundamental para se estabelecer compromisso com a cidadania, uma vez que num
comportamento co-intencional, educadores e educandos voltar-se-iam para a
realidade, como sujeitos, buscando conhecé-la de maneira critica e dialogal.

Com as concepcOes de Paulo Freire muitas outras concepcdes entram em
interlocucdo, de modo a se compreender processos e praticas requeridas pela
imensa maioria das sociedades indigenas, neste terceiro milénio: processos
humanizadores e, ao mesmo tempo, mediatizados por instrumentos criados pelo
homem, capazes de potencializar novas formas de ser, pensar e agir; nisso reside a
esséncia de uma mediagdo emancipadora pretendida pela pesquisa.

Goncalves (2007, p.83-84), por exemplo, refere-se a “emancipagdo como
processo de garantir o acesso critico de todos as tecnologias nesta sociedade do
conhecimento por parte das camadas até entdo mantidas fora do processo de
escolarizacdo e de informatizagdo.” Para a autora isto significa muito mais que
treinar pessoas para o uso das TIC, ao se “investir na formagao de competéncias
amplas que permitam tomar decisdes com base no conhecimento e operar, com
fluéncia, novos meios e ferramentas em seu trabalho, assim contribuindo para o
individuo aprender a aprender” (GONCALVES, 2007, p.83-84).

A autora contribui para este debate ao introduzir a critica ao discurso da
incapacidade cognitiva como culpa pessoal e ndo social. Goncalves (2007, p.125) o
faz afirmando que “o trabalho de emancipacdo supde superar o discurso da
incapacidade construido socialmente (pelos dominantes)” o qual se concretiza na
autoprotecdo frente a tecnologia, isto €, quando os sujeitos se sentem incapazes,
introjetando e reafirmando sua incapacidade de conhecer, por meio da tecnologia,
como limitagdo pessoal.

Neste contexto, emancipar consiste em superar esta autoprotecdo, tomando-
se consciéncia desta situacdo de oprimido e marginalizado, mas, na perspectiva de
gue é necessario e possivel ir além de seu proprio discurso de incapacidade, dado o
seu poder de transformacgéo, de “ser mais” (FREIRE, 1983).

Somente uma pratica critica e problematizadora faz com que isto aconteca e

0 uso da informatica abre espaco para a construcao desta pratica:

de tanto usar (liga desliga acessa descobre o que pode ser feito) o
computador passa a ter seu verdadeiro papel: 0 de maquina...quem
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pensa e decide o que fazer com ele € o sujeito cognoscente; ele se
emancipa, dirige o processo de usar a maquina para conhecer e nao
€ dirigido por ela (GONCALVES, 2007, p. 125).

Com esses pressupostos é que discuto o papel da maquina na vida dos
indigenas, sujeitos de minha pesquisa, dando énfase ao questionamento de como
pretendiam usa-la na prépria vida, a favor de seu povo enquanto grupo social que
quer se valer dos avangos sociais e da tecnologia, sem perda da prépria identidade
e mais, construindo um novo capitulo de sua histéria — a de uma identidade
contemporanea.

Assim, a insercdo de tecnologias da informacdo e da comunicagdo na
comunidade indigena ndo pode se restringir a disponibilidade de equipamentos e
softwares; a situacdo desejada, no contexto dessa pesquisa, € que se consiga
utilizar recursos computacionais, imprimindo-se a tal fato o carater de pratica
significativa para estes sujeitos.

No dizer de Freire (1981, p. 61):

nenhuma acdo educativa pode prescindir de uma reflexdo sobre o
homem e de uma analise sobre suas condi¢des culturais. Nao ha
educacdo fora das sociedades humanas e ndao ha homens isolados.
O homem ¢é um ser de raizes espaco- temporais [..] A
instrumentagdo da educacdo — algo mais que a simples preparacéo
de quadros técnicos para responder as necessidades de
desenvolvimento de uma area — depende da harmonia que se

consiga entre a vocagdo ontoldgica deste “ser situado e
temporalizado” e as condi¢des especiais desta temporalidade e desta
situacionalidade.

O autor prossegue discutindo a vocacao ontoldgica do homem que é a de
ser sujeito e ndo objeto; neste sentido, desenvolvé-la (e é o que pretendi em relacéo
as comunidades indigenas envolvidas na pesquisa que se realizou) supde refletir
sobre suas condi¢des espago-temporais.

Ao encaminhar um processo participativo nas comunidades indigenas, com
base na posicao freiriana, tive que refletir sobre sua situacionalidade, sobre seu
enraizamento espaco-temporal de modo a, dai, emergir um dado nivel de
consciéncia compromissada com sua realidade. Assim, os pesquisados, em “comum
unido” com os pesquisadores, de simples espectadores, tornam-se sujeitos das

escolhas que vao Ihes permitir intervir e mudar sua condicdo humana concreta, sua
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realidade, no caso, a partir do uso da tecnologia como dimenséo inclusiva de seu
fazer (FREIRE, 1981).

Numa sociedade em transi¢cao, o exercicio da critica contribui decisivamente
para as decisdes que se constituem irracionalismos resultantes das emoc6es ou do
jogo de interesses.

Dai a pertinéncia do debate, estudos e pesquisas hoje vigentes, em termos
de programas de formacdo de educadores para a integracdo de tecnologias nos
processos de ensino e aprendizagem. Almeida (2004) considera que ndo se trata
apenas de se preocupar com a mudanca de métodos, modalidades e técnicas de
ensino; a autora reforca e contribui com a ideia de mediacdo emancipadora antes
referida quando afirma que a mudanca educacional ocorre quando se vai ao
encontro do processo de transformacdo humana, o que acarreta aqui reconhecer
gue sado muitos os desafios para a incorporacéo das tecnologias da informacéo e da
comunicacdo na atuacao docente indigena.

Numa perspectiva reflexiva e contextualizada, Almeida (2004) discute os
marcos tedricos da formacdo de professores para incorporacdo do computador a
pratica pedagdgica, tratando da questdo no subprojeto Informética na Educacéo do
Programa de Educacéo e Curriculo da Pontificia Universidade Catdlica de S&o Paulo
(PEC-PUC/SP), com énfase em conceitos que embasam a formacao contextualizada
construcionista, quais sejam, 0 conceito de construcionismo, formacao
contextualizada, interdisciplinaridade e de autonomia. Vai além, através da analise
de outras experiéncias, também, significativas, explicitando que o estudo feito busca

melhor compreender a complexidade do problema posto, bem como:

Encontrar novas luzes que ajudem a repensar e recontextualizar
continuamente a pratica pedagodgica e a formagédo de professores
para incorporar a tecnologia de informacdo e comunicacdo-TIC ao
cotidiano da sala de aula e a realidade da escola (ALMEIDA, 2004,
p.210).

Aprendi com a autora 0 quanto é importante para o tema desse estudo, ter
consciéncia da necessidade do professor desenvolver sua autonomia na definicdo
do que fazer e com que fazer, adequando recursos e objetivos na construcdo de
uma aprendizagem significativa dos alunos (ALMEIDA, 2004). A énfase nessa
dimensdo da autonomia docente responde ao objetivo de se trabalhar a
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incorporacdo de ferramentas da cultura digital as préaticas escolares das aldeias
indigenas onde a pesquisa aconteceu, numa postura de respeito a identidade
cultural e numa perspectiva critica e emancipatoria.

A adocdo dessa perspectiva freiriana, segundo Almeida (2004, p.28-29),
exige a necessidade de referenciar as oportunidades de formagédo “as condigbes
contextuais, as necessidades e expectativas de sujeitos” o que, no caso da pesquisa
realizada, condicionou um envolvimento com a pratica pedagogica dos docentes
indigenas de modo a identificar o que seria significativo e importante para eles, a
partir do momento que interagiram com diferentes recursos da cultura digital.

A insercdo dos pesquisadores (pesquisadora e alunos monitores) no
cotidiano da prética pedagodgica indigena, ao permitir a visualizacdo do que é
importante para o docente indigena, passa a indicar também a formacéo necessaria,
ou seja, 0 que se torna imprescindivel no processo de articulagdo entre teoria e
pratica, na dimenséo que evidencia a tecnologia como instrumento de mediacédo que
potencializa o acesso ao conhecimento e a informacao, tornando-se instrumento de
inclusdo (ALMEIDA, 2004).

E o que discuto no préximo topico.

1.3 Educacdo, tecnologias e incluséo

A abordagem dada ao tema pela autora, articulada com a concepg¢éo de
curriculo de Apple, responde aos questionamentos de ordem social, econébmica e
cultural, inicialmente feitos no projeto da pesquisa desenvolvida e, assim, reclamou
aprofundar o debate em torno da relacdo existente entre as TIC e 0os Processos
Educativos, numa perspectiva cidada e inclusiva, o que fiz, conforme apresento a
sequir.

Como o que acontece no interior da “escola” reflete tanto seu contexto mais
imediato quanto o mais amplo, ndo se trata apenas de buscar a reinvencdo da
pratica educativa indigena institucionalizada. Como ja afirmei, o didlogo desafiador
gque por esta pesquisa pretendi instaurar envolve estabelecer interlocucdo entre as
TIC e os valores, crencgas, ritos, regras de conduta das etnias que vivem nas
comunidades em estudo Tais comunidades € que estéo e estardo fazendo escolhas,

construindo conhecimentos e se reinventando a partir da nova experiéncia; com isto



45

quero dizer que, em JUltima instancia, toda a comunidade indigena estara em
situacao de aprendizagem e, espera-se, de construgédo de conhecimento.

Para realizacdo dessa tarefa, tomei como ponto de partida a busca de
compreensdao do significado da informatica na educacdo, com base no
posicionamento de Valente (2002) quando o autor repensa o conceito de ciclo na
explicagéo do processo de construgdo do conhecimento com o uso do computador
por meio da espiral da aprendizagem.

Trata-se de uma abordagem relevante porque a mesma supera a idéia de
que a programacgao acontece em ciclos, auxiliando o processo de construgdo do
conhecimento, na medida em que o computador se torna um elo importante das
acOes descricao - execucao - reflexdo - depuracao.

Acontece que essa idéia de ciclo — movimentos continuos para novas
compreensdes — presente, praticamente, nas teorias interacionistas, ao propor que o
aprendiz chega a novos conhecimentos como resultado de uma abstragéo
reflexionante, abre espaco para o aprimoramento constante do pensamento. Sob
essa perspectiva € que o autor trabalha com a concepcdo de espiral da
aprendizagem, conceito a ser explicitado no corpo do presente estudo (VALENTE,
2002).

Em seguida, ao aprofundar a compreensdo da relacdo existente entre o
desenvolvimento do pensamento critico e o uso das TIC, recorri a Jonassen (2000)
guando o autor faz a fundamentacgéo conceitual para utilizagdo do computador como
ferramenta cognitiva.

O aspecto didatico do autor, sua clareza e objetividade sédo os principais
elementos considerados, frente ao meu objetivo, antes definido.

Mas, em primeiro lugar, sinto necessidade de explicitar o significado da
espiral de aprendizagem, concepc¢ao que supera a idéia de ciclo na construcéo do
conhecimento com o uso do computador.

Valente (2002) analisa que a construgcdo do conhecimento ocorre num
processo relacional do sujeito com outros sujeitos e/ou objetos. Segundo o autor,
dessa interacdo podem decorrer mudancas conceituais que partem de abstracdes
empiricas e chegam a reconstrucao ou reorganizacdo de conhecimentos, enquanto

ato mental reflexivo.
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Em sua discussédo, demonstra que o processo em analise sugere certa
ordem e idéia de repeticdo em contraposicao a idéia de constante aprimoramento e
crescimento continuo do conhecimento, mais coerente com uma idéia de espiral, ou
seja, idéia que explica melhor como o aprendiz processa a construcdo do
conhecimento na interagdo com o computador. (VALENTE, 2002)

Isso porque, ainda acompanhando o raciocinio do autor em questdo, em
cada acdo do ciclo descricdo - execucdo - reflexdo - depuracdo, niveis mais
sofisticados de conhecimentos séo incorporados, em decorréncia da reflexdo
realizada pelo aprendiz, ao interagir com o computador.

Nessa medida, considera que nao se pode falar de certa ordem, nem reduzir
essas acdes a idéia de repeticdo que o ciclo encerra, porque a reflexdo de cada
aprendiz, em momentos e/ou situacdes diferentes, envolve conceitos, percepcoes,
estratégias por ele utilizadas que mudam e séo revisitadas a cada momento e
situacOes diferentes.

Dai, sob um dado aspecto, a importancia da interacdo aprendiz-
computador, em termos de desenvolvimento do pensamento critico. Para o autor
estudado, as decisdes tomadas pelo aprendiz durante esse processo nao Sao
lineares. Desencadeiam questionamentos, davidas, experimentacdes, busca de
resposta para os problemas que se lhe apresentam, gerando pesquisa e reflexao.

Em funcdo das contingéncias ai presentes, mais do que apropriar-se de
saberes produzidos e acumulados, ao longo da histéria da humanidade, o aprendiz é
desafiado a pensar, criar, encontrar solucdes. Estabelece-se, assim, um processo de
pensar e aprender, mais amplo e complexo, que justifica o significado dado pelo
autor a espiral de aprendizagem.

Como o uso do computador no processo da aprendizagem surgiu e foi
enfatizado pelo viés cognitivo, essa postura que considera o sujeito-aprendiz na sua
complexidade — ser que pensa, age, sente — significa um avanco na relacdo homem-
ferramenta de trabalho.

Diz respeito a inteireza do ser que conhece, mas o faz percebendo as
proprias competéncias e limites, descobrindo na interagdo com o outro o sentido da
cooperacao, a dimenséo social e afetiva presentes nesse processo.

E necessario discutir também os aspectos sociais ai presentes, pois, para
Damasio (2007), o uso de uma tecnologia da informacdo ndo se limita a0 manuseio
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instrumental da tecnologia ou a sua utilizacdo para automatizacao total ou parcial de
processos. Além disso, Damasio (2007) considera que qualquer inovagao
tecnolégica, bem como, o processo de difusdo de uma inovacdo, depende da
interac&o entre sujeitos e organizacdes numa esfera social, em contraposicéo a idéia
de que, tal fendmeno é resultado, apenas, do surgimento e/ou desenvolvimento de
uma dada competéncia cientifica em particular.

Enquanto integrantes do sistema social e organizacional ha de se
reconhecer, segundo o autor, que a aceitacdo ou a ado¢do de uma tecnologia
envolve um processo complexo no qual estdo presentes os atributos dos individuos
que ai interagem e a forma como a inovagédo se conforma aos padrdes sociais pré-
existentes, especialmente os de ordem econdmica (DAMASIO, 2007).

Mais ainda, a partir do conceito de “massa critica”, utilizado, em principio, na
fisica, mas que, no caso das TIC, é associado a relacé@o entre os utilizadores de uma
dada tecnologia e o sistema social em que ele se insere (DAMASIO, 2007, p. 62) é
possivel inferir que, quando se discute as tecnologias que lidam diretamente com a
‘informacdo” como sua propriedade central — em especial, aquelas que se
caracterizam pela “interatividade” — a adocéo da tecnologia tende a se difundir mais
rapidamente entre os individuos e 0s grupos sociais.

Assim, o processo de difusdo da informacao e o papel que a informacédo tem
na sociedade que dessa informacéo carece — e das tecnologias que a suportam —
passam a estabelecer uma ldgica de convergéncia e condicionam a importancia da
estrutura social e dos seus processos de comunicagcdo como parte de um processo
mais amplo em que as tecnologias passam a se constituir “formas de vida” e parte
de um padrao de relagdes de pertenca numa dada sociedade. Ou seja, a evolugao
das tecnologias dialoga, intimamente, com a estruturacdo social tanto na adoc¢ao
quanto na rejeicéo e/ou difusdo das mesmas (DAMASIO, 2007).

Isso se d4 num processo historicamente enraizado e provido de um padrao
claro que estabelece o lugar das TIC na cultura e no modelo de organizacgdo social
da sociedade onde se insere; ai ocorre um processo peculiar de comunicacdo que
organiza a interacao entre os individuos, pondo em evidéncia o carater inseparavel
dos componentes técnicos, mas também, dos sociais que essas tecnologias
possuem (DAMASIO, 2007).
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O autor esclarece que, ao proporcionarem novas formas de interacao
podem estabelecer uma participacdo mais ativa e interpretativa por parte dos
sujeitos, fazendo com que a interatividade se torne uma caracteristica
diferenciadora das TIC, exemplificando que a interatividade serve tanto a
propdsitos comerciais de vendas ou ao refor¢co da notoriedade de um produto
ou servico, como nho caso de produtora de materiais didaticos ou de
entretenimento.

Por este aspecto pode-se analisar o aprender em comunhdo com o outro na
interacdo que se estabelece quando, nas experiéncias subjetivas, estdo presentes
comunicacao, troca de dados e de informacdes, imersas que estdo, as partes, num
mesmo contexto.

Como explicita Damasio (2007, p. 78-79), “a interatividade entre
utilizadores é catalisadora de um processo de surgimento de multiplos pontos
de vista sobre uma ideia ou objeto”.

Uma abordagem critica da questdo é, também, social porque, se por um
lado, é fator de integracdo dos sujeitos que se fazem enquanto tal num dado
contexto, por outro lado, permite submeter conhecimentos ao crivo de grupos, em
tempo real. Segundo Damasio (2007), nessa perspectiva, a sociedade se beneficia
com a producao efetiva de conteudos, na medida em que a interacdo é associada a
uma passagem da contemplacéo passiva do objeto para uma énfase no sujeito, que
passa a exercer sobre o mesmo multiplas interpretacfes e a criar novos conteldos
de forma colaborativa; as TIC, entdo, reforcam o0s receptores como potenciais

produtores de conteudos.

A tecnologia néo é, pois, um ente autbnomo, mas é na relacdo do
sujeito com a tecnologia e com o0s ambientes de utilizacdo que se
observa tracos de mudanca social e, ndo, nas propriedades fisicas
ou nas caracteristicas inovadoras das TIC (DAMASIO, 2007, p. 93).

Entre os diferentes significados do termo “tecnologia”, discutidos por Pinto
(2005) surge o de que se trata de um conjunto das técnicas existentes em uma dada
sociedade, em certo momento de sua historia. O autor chama atencéo para o fato de
que este significado contém em si o sentido de que “ndo existem técnicas isoladas,

puras, distintas das restantes, mas, que todas quantas pertencem a um determinado
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momento do processo cultural de uma sociedade se interpenetram e se apdiam
mutuamente” (PINTO, 2005, p.341).

Nesse sentido, evoca a relacdo entre 0 uso da tecnologia e a consciéncia
critica Pinto (2005, p. 355) ao dizer:

A tecnologia sempre foi util e fecunda pelo simples fato de ser o
resultado constante da acdo do homem sobre a natureza, com 0
intuito de resolver a contradicdo entre ambos [...] a consciéncia
critica acolhe e promove a criagcdo tecnologica porque nela vé um
bem que o homem faz a si mesmao.

Isso acontece na medida em que na relacdo entre homem e utensilio surge a
possibilidade do homem manusear a realidade com recursos cada vez mais
elaborados. Na sua reflexdo sobre o relacionamento do homem com a realidade o
trabalho é visto como mediador da transicdo da consciéncia ingénua para a
consciéncia critica (PINTO, 2005).

Na sua visdo, essa articulacdo do conceito de tecnologia com a idéia de
trabalho elaborado aponta para o fato de que quanto mais elaborada for a
capacidade do homem de trabalhar mais humanizado ele se torna; por iSso mesmo
considera que a tecnologia tem possibilidades libertadoras, isto &, “exerce efeitos
libertadores gerais no campo da labuta fisica e intelectual e na iluminacdo do
pensamento” (PINTO, 2005, p.375).

Trazendo tais consideracdes para a analise das tecnologias da informacéo e
da comunicacdo, nos dias de hoje, e especialmente para o tema da pesquisa
desenvolvida, é possivel reconhecer que as mesmas sao consideradas como
instrumentos que potencializam a aprendizagem dos alunos, ou seja, seu trabalho
intelectual. Com isso posso afirmar que, entre outros aspectos, criam condicfes para
gue os alunos desenvolvam a autonomia e a criticidade. Isto porque o computador
possui fungdes, recursos e programas que permitem simular, interagir e raciocinar
por hipéteses, o que amplia sua concepcao de ferramenta pedagogica. Ou seja, hao
se reduz a um recurso didatico, pois, participa de maneira muito mais ampla do
alcance de objetivos educacionais do projeto pedagogico da instituicdo escolar.

Assim, prestam-se a formacgdo de sujeitos criticos e participativos. Por um
lado, contribuem para a formacéo de sujeitos criticos porque desafiam o raciocinio,
instaurando a duvida como instrumento de construcdo do conhecimento; fazer

escolhas, como parte deste processo, reclama refletir, pensar e avaliar antes de
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decidir. Por outro lado, contribuem para a formagao de sujeitos participativos, porque
0 sujeito que aprende com o uso desta ferramenta tende a ndo ser um receptor
passivo de informacdes, jA que tem a possibilidade de participacdo ativa na
construcdo do proprio conhecimento diante das informacdes as quais passa a ter
acesso, fazendo escolhas na busca e criagdo de ligacdes entre informacdes com
base naquilo que possui significado para ele.

Dai F. Almeida (2007, p. 48) afirmar que “a escola é um local privilegiado
(mas nao o unico) para a aprendizagem e o uso critico da tecnologia.”

Para que o uso critico das TIC aconteca, 0 projeto pedagdgico deve
desempenhar papel fundamental na superacdo do mero carater de recurso didatico
do computador.

Dessa forma, o debate em torno da atuacdo dos sujeitos da pesquisa na
escola indigena (regida pelos principios da diferenca, especificidade, do bilingtismo
e da interculturalidade) favoreceu um comportamento em que a tecnologia foi
tomada apenas como mais um instrumento de luta para defesa dos interesses dos
povos indigenas envolvidos e para resguardo da sua identidade cultural. No capitulo
em que as falas dos sujeitos da pesquisa sao analisadas isto se evidencia.

Assim, parti do pressuposto de que uma abordagem que integra o
reconhecimento da dimensao social das TIC, na condicdo de tecnologia educativa,
com uma Vvisdo critica dessa mesma tecnologia, resulta num nivel de consciéncia
que favorece assumir responsabilidade pela construcdo de maneiras préprias de
solucionar problemas. Ao contrério dos posicionamentos ainda resistentes ao uso do
computador para aprender, numa abordagem critica, considero que € possivel
defender o que denomino “compromisso emancipatério” no uso das TIC com o
sujeito aprendiz.

Jonassen (2000) trata com bastante objetividade a questdo contida nesse
estudo: defende como principal razdo para a utilizagdo dos computadores como
ferramentas cognitivas o fato de que os mesmos envolvem o0s alunos,
necessariamente, num processo de pensamento critico. Ele considera o0s
computadores como ferramentas para pensar, de representacédo do conhecer, que ai
estdo para os sujeitos aprenderem: dao acesso a informacdo, abrem espaco para
gue sejam capazes de discutir e interpretar a informagao, organizar e representar o

conhecimento pessoal.
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Na sua avaliagdo, enquanto ferramenta cognitiva, o computador estad a
servico da construcdo do conhecimento, provocando a capacidade de conhecer,
numa abordagem construtivista, por consequéncia, significativa para o0 sujeito
cognoscente.

Dessa forma, argumenta que o aluno, como sujeito ativo, interpreta o mundo
exterior, reflete sobre suas interpretacdes e, ndo apenas, armazena interpretacoes
feitas pelo professor.

Por sua dimensado reflexiva, o aprendiz conduz o proprio processo de
cognicao, deliberando sobre os rumos que deseja, pode ou deve imprimir a ele,
comprometendo-se com a acao de aprender, com todo o processo de construcéo do
préprio saber.

O autor assume uma perspectiva construtivista em relagdo ao conhecimento
e, ao fazé-lo, fundamenta, conceitualmente, as ferramentas cognitivas como sendo
“ferramentas informaticas adaptadas ou desenvolvidas para funcionarem como
parceiros intelectuais do aluno, de modo a estimular e facilitar o pensamento critico
e a aprendizagem de ordem superior” (JONASSEN, 2000, p. 36).

Ao tratar da questdo com esse enfoque, pde em evidéncia o fato de que os
alunos sdo levados a pensar profundamente sobre o contetldo em estudo, tornando-
0s aptos a decidir, mas, sobretudo, a propor solu¢des inovadoras.

Exercer o pensamento critico torna-se, pois, 0 objetivo das ferramentas
cognitivas; indo além dos modelos tradicionais, 0 pensamento critico € concebido
por Jonassen (2000) como pensamento reflexivo que viabiliza idéias originais, nao
se limitando a légica factual das concepc¢des tradicionais.

Propbe, entdo, que se trabalhe com um Modelo de Pensamento Complexo
(JONASSEN, 2000), baseado na superacdo de competéncias separadas, ou seja,
num sistema interativo: um pensamento elementar/de conteudo que se articula com
uma reorganizagdo do conhecimento (pensamento critico) e que, num movimento de
sintese, é capaz de gerar conhecimento novo (pensamento criativo).

Neste sentido, o pensamento do autor vai ao encontro da concepcao de
“‘espiral da aprendizagem” de Valente: os dois reconhecem a congruéncia que
acontece entre a informacdo existente e a reorganizacdo do conhecimento na

interacdo que se da com o recurso das ferramentas cognitivas.
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No ponto de partida do pensamento criativo, Situa- se 0 acesso e a
interpretagdo da informacdo, além da sua andlise e avaliacdo. Uma vez ocorrida
essa interacdo entre o conhecimento aceite e o conhecimento critico, 0 pensamento
criativo exige ir além, fundando-se em trés componentes principais: sintetizar,
imaginar e elaborar.

As ferramentas cognitivas s&o, conceitualmente, os recursos usados para
representar a compreensao que permite fomentar tais competéncias, indispensaveis
ao pensamento critico e ao pensamento criativo.

No contexto da reflexdo que vem sendo desenvolvida, explicito aqui uma
pergunta fundamental, em termos de constru¢cdo de uma resposta para o problema
posto nesta pesquisa: Que relacdo existe entre o uso das TIC, a formacdo do
pensamento critico e a pretendida inclusdo do docente indigena, como aspecto das
politicas publicas inclusivas da sociedade brasileira?

Tal pergunta é central na pesquisa desenvolvida; vem requerer a busca de
resposta para diferentes questfes, relativas a compreensdo que 0s sujeitos da
pesquisa tém acerca do novo papel do docente e do aluno com a chegada das TIC,
bem como, acerca do papel das TIC na educacgédo escolar indigena e na comunidade
como um todo.

Ao encaminhar uma resposta para tal questédo, parto do pressuposto de que
politicas publicas inclusivas precisam ser integradas, para ndo cairem numa
abordagem fragmentada, sem efetividade, ou seja, que ndo levam a resultados que
sejam do interesse dos envolvidos, em particular, e da sociedade em que se
inserem, de modo geral. Isto significa que na formacdo dos docentes e dos jovens
indigenas € importante partir da sua experiéncia e conhecimentos advindos do
cotidiano para desenvolver novos conhecimentos que lhes ajude a resolver
problemas da vida, desenvolver o pensamento critico para compreender o mundo e
0 seu trabalho docente.

Para que a educacdo indigena seja compativel com as necessidades e
expectativas de seu povo, a pratica educativa indigena apliquei o que Freire e Prado
apud Prado (2005) consideram quando tratam do projeto pedagdgico na sua relacéo
com as tecnologias educacionais. Como responsavel por todo o encaminhamento da
acdo pedagogica do educador, ja que contém em si a sintese da reflexdo do
educador sobre sua prética de sala de aula e suas concepc¢des educacionais, ali séo
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estabelecidas as diretrizes especificas para sua atuacdo na escola. Ao educador
cabe reinterpreta-las, ao trazer para a pratica a proposta deste projeto. Para ser
coerente, € necessario que as intencdes educacionais, 0s objetivos e o
conhecimento do educador dialoguem com o entendimento da realidade onde ele
atua, bem como, com as condi¢cbes objetivas dos sujeitos ai envolvidos, seus
desejos, necessidades/expectativas e o0s problemas concretos com os quais se
depara no seu cotidiano.

Para as autoras é a “experiéncia refletida”, ou seja, compreendida,
reinterpretada, recontextualizada do educador que transforma sua bagagem pessoal
e profissional em referéncia para as escolhas que precisam ser feitas quando da
definicdo do projeto educativo e pedagdgico para a realidade em que atua (FREIRE ;
PRADO, 1999 apud PRADO 2005, p. 162).

Quando pensei em uma proposta que incorpora as TIC na educacgao escolar
indigena, a complexidade da instituicdo “escola” se ampliou, pois, ali se instaurou
nao apenas um didlogo com a sociedade brasileira, seu sistema educacional e as
inovacbes tecnolégicas que nele estdo acontecendo, como também, com a
especificidade da cultura indigena, num momento em que se procura superar um
discurso e uma préatica historicamente comprometidos com o exercicio da
dominacéo.

Isso exigiu abordar a questdo de forma mais abrangente, reconhecendo que
a problemética da inclusdo / exclusdo € complexa e ndo se resolve, de maneira
simplista com a¢des pontuais como, por exemplo, quando se fala da inclusao digital
como garantia de insercéo e de ascenséo no mercado de trabalho.

Para discutir esse aspecto, foi necessario remeté-lo para o campo da

cidadania e Canclini (2005, p.103) afirma que

conquista-se cidadania ndo s6 obtendo respeito as diferengas, mas
contando com o0s minimos competitivos em relacdo a cada um dos
recursos capacitadores para participar da sociedade: trabalho,
saude, poder de compra e 0s outros direitos sOcios- econdmicos,
junto com a “cesta” educativa, informacional, de conhecimentos, ou
seja, as capacidades que podem ser usadas para conseguir melhor
trabalho e maiores rendas.
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No entanto, ressalto que a inclusdo como condicdo sine qua non de
cidadania ndo pode ser considerada de maneira reducionista, somente pelo viés da
alfabetizacao/inclusao digital, como o0 senso comum tem abordado.

Essa discusséo é posta, também, por Franco (2009) quando a autora analisa
a apropriagdo das tecnologias da informagédo e da comunicacdo como um direito
humano a ser garantido; sob seu ponto de vista a questdo se amplia. Nao se trata
apenas de insercdo no mundo do trabalho, garantindo-se a sobrevivéncia, aspecto
ao gual se remete sempre que se fala de cidadania. A autora referida insiste que a
construcdo de sujeitos autbnomos reclama uma abordagem humanista do problema,

em que o exercicio da liberdade é direito e principio fundamental:

A garantia do exercicio da liberdade e autonomia passa pela
apropriacao, reflexdo e uso critico desses recursos. Nao se trata aqui
de “endeusar” as maravilhas oferecidas pelas tecnologias e nem de
desconsiderar o aspecto perverso desta apropriacdo que atende aos
poderes hegemonicos de controle e limitagdo das liberdades, mas
sim, propor a reflexdo fundamentada em principios humanistas de
que a “nao- apropriacao” desses recursos implica na privagao do
exercicio da liberdade. Considera-se que somente pela apropriacdo
das tecnologias o sujeito terd poder de decidir ou ndo pelo seu uso.
Sem apropriar- se essa liberdade ja esta limitada (FRANCO, 2009,
p.49).

Respalda seu posicionamento com a constatacdo de que esta € uma exigéncia

contemporanea, da qual ndo se tem como fugir, justificando-o com o cenario atual:

Nas ruas, nos meios de transporte, nos bancos, nos supermercados,
nas reparticdbes publicas, nos domicilios, nos mais diversos
ambientes de trabalho das regides metropolitanas de diversos
paises, encontramo-nos frequentemente frente a frente com bilhetes
eletrénicos, cédigos de barras, cartdes magnéticos, catracas, urnas,
caixas eletronicos, telefone celulares, maquinas, computadores. [...]
Nesse contexto, conhecer caracteristicas da linguagem digital pode
ser decisivo para participar ativamente da sociedade globalizada. [...]
Se na sociedade pos-invencdo da escrita, saber ler e escrever
passaram a ser sinbnimos de poder, ‘teclar, ‘clicar’, ‘programar’,
‘navegar’ parecem ser condi¢des indispensaveis na sociedade digital.
[...] a incluséo digital configura-se, cada vez mais, como uma
exigéncia ética diante das demandas do cotidiano e do mundo do
trabalho (FRANCO, 2009, p.84).

Sua andlise aponta, entdo, para o fato de que a inclusao digital torna-se um
direito da pessoa, pois vai ao encontro das exigéncias sociais atuais, acarretadas
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pelos avancos da tecnologia em todas as areas do fazer humano. Dai sua dimenséo
ética, 0 que me permite trabalhar com o pressuposto de que a incluséo digital das
etnias que participaram do estudo se funda na premissa de humanizacdo pela
tecnologia.

Adotando a perspectiva freiriana na interpretacéo do papel das TIC como fator
de humanizacao, Franco (2009) considera:

...fundamental que sejam utilizadas como ferramentas a servico da
humanizag&o e ndo da domesticacdo do homem. E um elemento da
cultura a ser colocado a disposicdo do homem, ainda que com
contradicbes de ordem econbmica, politica e social. Torna-se
necessario desmistificar a tecnologia para dela se apropriar e usa-la
a favor da construcdo de uma sociedade mais democratica, justa,
igualitaria e libertadora. (FRANCO, 2009, p.83)

As TIC possibilitam acesso a informacédo, ao conhecimento e as demandas do
momento atual como ferramentas que estéo presentes no processo de mediacdo de
um mundo mais humano, democratico, igualitario e justo. O carater humano que dai
emerge reside no fato de que as TIC representam e codificam a realidade, bem
como, instrumentalizam a comunicagdo entre os homens. A compreensdo da
realidade por elas mediada traz embutida em si o desafio de pensar essa realidade
e, a partir de um olhar critico, visualizar o potencial de transformacdo dessa

realidade que tem cada sujeito e o coletivo do qual faz parte.

A premissa de humanizacéo pela tecnologia que adotei, ainda com base no
pensamento freiriano, me exigiu contribuir para apropriacdo do uso das tecnologias
pelos indigenas com a preocupacao de que isso se desse num dado nivel de
consciéncia critica, de modo a néo reforcar a postura assimilacionista que por tanto
tempo permeou as relagbes da sociedade brasileira com suas comunidades. Com
isso quero dizer que, numa relagao dialogal, os sujeitos da pesquisa — pesquisadora
e indigenas — discutiram e avaliaram a si mesmos como sujeitos de um mundo
digital.

No desenvolvimento da pesquisa proposta, a énfase ao pensamento critico
pds em evidéncia a dimensao que se defende no presente estudo ao discutir 0 uso

das TIC como fator de inclusao.
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N&o se trata de absolutizar o acesso a informacdo como condicdo de
participagdo; mais importante que isso seria desenvolver competéncias capazes de
fazer de cada cidadao o sujeito ativo da construcéo do seu destino pessoal.

Por isso, considerei que contribuir para a constru¢do da inclusdo digital
dessas comunidades indigenas envolveria criar e favorecer situacdes concretas de
participacédo e de tomada de decisdo. Ou seja, substitui a intervencgao tradicional em
que de fora para dentro € determinado o que fazer, por intervencfes dialogais e
participativas em que cada um tivesse oportunidade de desenvolver a capacidade de
analisar, avaliar, decidir e, sobretudo, de definir solugbes para os problemas que
estivéssemos enfrentando face ao desafio daquele momento.

Da forma que o uso das TIC foi visto no trabalho que desenvolvi — como um
processo emancipatério — as atividades aconteceram pelo viés de uma “pratica
pensada’, fundada na reflexdo, capaz de produzir o desenvolvimento de novos
valores, conhecimentos e expectativas. Neste sentido, a reflexdo pode ser
considerada como uma ferramenta analitica para construcdo da mudanca
necessaria, buscada e desejada pela comunidade.

Para Almeida (2000)

o professor reflexivo, em um ambiente de aprendizagem
informatizado construcionista, € aquele que utiliza o computador
como ferramenta de pensar-com e pensar-sobre-o-que-pensar,
conforme o ciclo descricdo-execucao-reflexdo-depuracao.
(ALMEIDA, 2000, p. 115)

De modo geral, através das primeiras idas a campo nas comunidades
indigenas percebi um dado nivel de consciéncia de que a internet anula as
distancias, bem como, de que aqueles que dela ndo participam ficam isolados em
um tempo e um espaco, a parte do seu momento histérico.

Como tal processo ndo foi circunscrito a aprendizagem no interior das
escolas, ele ocasionou mudancas significativas na forma de perceber o contexto, a
si mesmo e aos outros, por parte dos membros daquelas comunidades indigenas na
sua relagdo com a questao do conhecimento via tecnologia digital.

Dessa forma, a complexidade do “repensar identidades” foi muito maior

porque, se esta nova cultura enfrenta resisténcias e dificuldades no proprio meio em
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que foi gestada (o chamado mundo civilizado), muito mais dificil € sua assimilagéo
numa cultura indigena. Isto porque essa cultura se caracteriza por privilegiar, entre
outros fatores, uma tradicdo oral e um legado intimamente articulado com valores e
crencas, de fora para dentro tidos, pela sociedade circundante, como primitivos.

A inclusao digital daquelas comunidades, como algo bem mais amplo do que
ja aconteceu, constitui-se um desafio singular e complexo. A inclusdo, de modo
geral, tem sido emblematica no mundo contemporaneo.

Em qualquer area em que seja defendido, o fendmeno da inclusdo ndo pode
se atrelar a modismo. Trata-se, hoje, de uma utopia, mas, utopia que, acredito, deve
se nortear por uma visao critica de homem e de mundo; por isso mesmo, na pratica,
precisa se fundar nos direitos fundamentais da pessoa humana. Direito de acesso
aos bens produzidos pela humanidade, direito de ser, de vivenciar sua identidade,
bem como, de reconstrui-la, sempre em funcéo da prépria consciéncia e da prépria
opcao.

Para que haja efetividade nesses processos de mudanca, conforme as
reflexdes desenvolvidas nesse referencial, os membros do grupo precisam tomar
consciéncia acerca de sua prépria condi¢do, questionar suas praticas e identificar o
que nelas existe de “desconexao” e transforma-las.

Neste exercicio de reflexdo conjunta, instaura-se, também, a cultura de um
trabalho colaborativo, que ganha importancia na medida em que a reconstrucdo de
identidades se da de forma coletiva, uns motivando os outros a desenvolver
processos de auto-investigacao, de estimulacéo, de superagéao de bloqueios.

Nesse trabalho o grupo vai descrever analisar e interpretar o seu cotidiano,
desenvolvendo a capacidade de fazer escolhas, sem medo de errar em beneficio de
um NOvo tempo para o proprio grupo.

E é nesse sentido que o uso das TIC, como ferramenta a servico da
construgdo da autonomia pelo acesso que possibilita ao conhecimento, podera
responder as politicas publicas inclusivas em curso no pais, ja que ndo se adota um
posicionamento reducionista, ou seja, o de apenas instrumentalizar trabalhadores
para o mercado de trabalho.

Com esse pensamento, no préximo capitulo, passo a tratar do cenario
brasileiro, fazendo uma caminhada até a condi¢do local, no que diz respeito a
politicas publicas inclusivas no @mbito das TIC.
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CAPI'TULO 2

DA CIDADANIA INDIGENA NO BRASIL AO CONTEXTO DA PESQUISA

O estudo exigiu compreender a realidade das comunidades indigenas
envolvidas na pesquisa, bem como conhecer e entender as circunstancias da
chegada das tecnologias nestas comunidades. Para tanto, no presente capitulo,
composto de trés subtdpicos, discuto, em primeiro lugar, a questdo da cidadania
indigena no Brasil. Em seguida, indo da realidade mais ampla a realidade particular
do contexto socio-histérico e cultural da pesquisa, levantei informacdes basicas
sobre os povos indigenas envolvidos na pesquisa para, depois, analisar o problema

da acessibilidade destas comunidades as TIC.
2.1 Cultura e cidadania indigena no Brasil

O olhar, a leitura e a interpretacdo do mundo indigena acontecem no bojo de
um didlogo intercultural. No presente estudo, este dialogo se concretizou pela
perspectiva do indio brasileiro aldeado em contraposicdo a do indio urbano, duas

realidades indigenas distintas.

Os indios aldeados vivem dos recursos oferecidos pela natureza,
enquanto que os indios que moram em centros urbanos vivem
geralmente de prestacbes de servicos e como mao-de-obra do
mercado de trabalho. Disso resulta que a perspectiva dos indios
aldeados estd mais focada para a Vvalorizagdo dos seus
conhecimentos tradicionais de producdo, consumo e distribuicdo de
bens, enquanto os indios de centros urbanos estardo propensos a
apostar na qualificacdo profissional e na capacidade de insercdo no
mercado local e global. [...] 0 que, no entanto, ndo pode justificar o
estabelecimento de fronteiras rigidas entre as duas realidades, o que
seria outra forma de exclusdo e de discriminagéo, porque ambas as
perspectivas sdo, na verdade, parte de uma mesma referéncia socio-
cultural e ndo existe nada que impossibilite que os diferentes
horizontes de vida se reencontrem em algum momento da histéria.
(HENRIQUES apud BANIWA, 2006, p.24).
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Tudo aquilo que caracteriza o modo de vida das comunidades abrangidas
pela pesquisa, as da Terra Indigena lgarapé Lourdes — Municipio de Ji-Parana/RO
refere-se a etnias que, vivendo em aldeias, valorizam seus conhecimentos e praticas
tradicionais. Porém, pela proximidade com as contingéncias urbanas do municipio
ao qual se vinculam, sao permanentemente desafiadas, sobretudo, pelos recursos
que elas trazem consigo.

A literatura mais recente sobre a realidade do indio brasileiro registra que,
desde o final do século passado, vem ocorrendo no Brasil um fenbmeno de
reetinizagdo, conhecido como “etnogénese”. Diz respeito a uma retomada das
tradicbes por povos indigenas que, como estratégia de sobrevivéncia, esconderam
e/ou negaram suas identidades tribais, assim fugindo das consequéncias do
preconceito e da discriminacao.

Buscando compreender este fendmeno, recorri ao trabalho do Professor
Gersem dos Santos Luciano-Baniwa, primeiro indio a obter o titulo de Mestre em
Antropologia Social no Brasil, ator do movimento indigena, representante indigena
no Conselho Nacional de Educacao (CNE).

Para Baniwa (2006, p.29) “vive-se um periodo de consolidacdo do movimento
indigena, de politicas publicas especificas e de revalorizacdo das culturas”; ele
analisa que “os povos indigenas brasileiros sdo sobreviventes e resistentes do
processo de colonizacdo européia, que vivem o desafio de consolidar um espaco na
vida multicultural do pais”.

O autor esclarece ainda que a expressao “povos indigenas” abriga no Brasil,
atualmente, 222 (duzentos e vinte e dois) povos étnica e soécio-culturamente
diferenciados e 180 (cento e oitenta) linguas distintas; cada povo tem seu modo
proprio de organizar relagdes sociais, politicas e econdmicas (internas e com outros
povos) (BANIWA, 2006, p. 43).

Além disso, segundo o autor citado, a FUNAI confirma que existe também no
territorio brasileiro, em torno de 46 (quarenta e seis) evidéncias de “indios isolados”,
das quais doze estdo registradas formalmente. Esta terminologia utilizada pela
FUNAI refere-se a povos com os quais a Fundacgéo ainda ndo estabeleceu nenhum

contato.
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O movimento indigena brasileiro nas Ultimas décadas é digno de destaque;

Baniwa relata que:

a partir da década de 1990, no embalo da Nova Constituicdo de
1988, ocorreu o fenbmeno da multiplicacdo de organizacdes
indigenas formais, institucionalizadas e legalizadas por todo o Brasil.
Essas organizagGes comegaram a assumir cada vez mais as fungdes
gue o Estado deixou de desempenhar diretamente, em especial nas
areas de saude, educacdo e auto-sustentacdo. Com isso, outras
discussbes passaram a fazer parte da agenda das organizacbes
indigenas, como aquelas direcionadas ao discurso étnico do
desenvolvimento “etno-sustentavel” e da autogestao territorial.

No inicio da década de 2000, ocorreu a consolidacédo de espacos de
representacdo do movimento indigena - através das suas
organizacdes — nas esferas publicas, com a internalizagéo e a gestéo
de recursos governamentais e de varias liderancas de organizactes
indigenas, que passaram a ocupar funcdes publicas e politicas na
esfera da Administragdo Publica, trazendo novas conquistas, mas
também novos desafios (BANIWA, 2006, p.78-79).

O autor considera “conquistas” as politicas publicas especificas para os
povos indigenas, notadamente nas areas de saude e educacao, referenciadas pela
busca de superacdo das histérias de praticas tutelares e paternalistas de politicas
indigenistas oficiais. No campo dos desafios, aponta para “a dificuldade dos povos
indigenas em relacdo a complexa légica burocratica da Administracdo Publica e da
ideologia que ndo consegue tratar os povos indigenas como portadores de culturas
particulares” (BANIWA, 2006, p. 79).

N&o me detive em discutir cada uma das conquistas e/ou desafios que estéo
se consolidando ultimamente. Porém, ressalto a peculiaridade da cidadania
indigena, pois, é sob a referéncia dessa cidadania diferenciada que falo da
possibilidade e do direito do povo indigena de ter acesso aos artefatos e
instrumentos, ao conhecimento e valores do mundo global, dentre eles, o acesso as
TIC.

Tal forma de cidadania resulta no direito especifico de educacdo escolar
diferenciada, com seus préprios processos de ensino e de aprendizagem, producéo,
reproducdo e distribuicdo de conhecimentos, que se dao no contexto do surgimento
de uma nova consciéncia étnica dos povos indigenas no Brasil, em que o indio se
tornou sujeito de direito (BANIWA, 2006).
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Esta € uma condicdo que se reflete, sobretudo, no comportamento das
novas geracgoes; os jovens indigenas cada vez mais indagam e buscam por tudo
aquilo que os

identifique e lhes garanta um espaco social e identitario em um
mundo cada vez mais global e, ao mesmo tempo, profundamente
segmentéario no que diz respeito a cultura, & ancestralidade, a origem
étnica, a partir das quais os direitos econébmicos, sociais, culturais
contemporaneos se articulam e se fundamentam (BANIWA, 2006,
p.39).

A andlise que faco, com base na obra de Baniwa em estudo, corrobora um
consenso, hoje vigente: para o indigena se inserir na modernidade néo significa que
deva abdicar de sua origem, modos de vida e tradi¢des; significa, sim, interagir com
outras culturas de forma consciente e, a partir de sua referéncia identitaria, rejeitar a
homogeneizagdo condicionada por um mundo globalizado. Para Baniwa, buscar
esta identidade, entretanto, ndo quer dizer construir uma identidade indigena
genérica, mas, identidades étnicas especificas, presentes na diversidade cultural
dos diferentes grupos étnicos abrigados sob a denominacdo mais ampla de povos
indigenas do Brasil (BANIWA, 2006).

Neste sentido, o posicionamento do autor articula-se explicitamente com a

perspectiva da pesquisa desenvolvida, pois

culturas indigenas em grande medida tém conservado sua
singularidade em face do mundo moderno, sem isolamento. Até hoje
existem cédigos culturais aut6ctones pouco conhecidos das
civilizacbes européias, como sdo as medicinas tradicionais. A
consciéncia de uma cultura propria €, em si, um ato libertador, na
medida em que vence o sentimento de inferioridade diante da cultura
opressora (BANIWA, 2006, p.50).

Reconhecer esta possibilidade de dialogo entre diferentes significa conferir
concretude a interculturalidade, pressupondo convivéncia e coexisténcia de culturas
e identidades. Por isso mesmo, ao evoluir em suas reflexdes o autor esclarece que
nenhuma pratica intercultural pode confundir o conceito de cidadania diferenciada
com desigualdade ou inferioridade. Essa forma de tratar a cidadania diz respeito a
uma concepcao que considera os direitos universais do cidadao brasileiro mais os
direitos especificos referentes a cultura dos povos indigenas num mesmo espago

social e territorial, numa perspectiva de incluséo, apropriacéo e participacao.
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Aqui se entrecruzam, no estudo realizado, o discurso dos direitos de todo
cidadao, institucionalizados na Constituicdo Federal do pais, sua legislagdo de modo
geral e suas politicas publicas e o discurso das Ciéncias Humanas e Sociais, ai se
situando a educacdo, enquanto pratica social que se fundamenta na interlocucéo
que se da entre os principios destas diferentes ciéncias.

Em 1993, o MEC publicou as Diretrizes para a Politica Nacional de
Educacao Escolar Indigena e, em 1998, o Referencial Curricular Nacional para as
Escolas Indigenas (RCNEI), com o objetivo de oferecer subsidios para a elaboracéo
de projetos pedagdgicos para as escolas indigenas, de forma a melhorar a
qualidade do ensino e a formacédo dos alunos indigenas enquanto cidadaos.

Um conjunto de documentos institucionais resguarda o direito a esta
especificidade da escola indigena: a Constituicdo de 88; a LDB 9394/96; o Parecer
14/99; a Resolucdo 03/99/CNE e o Plano Nacional de Educagao de 2001.

Nos termos da Lei Federal de Diretrizes e Bases da Educagéo Nacional
(LDBEN), o Sistema de Ensino da Unido, com a colaboracédo das agéncias federais
de fomento a cultura e de assisténcia aos indios, é responsavel por desenvolver
programas de ensino e pesquisa para oferta de educacdo escolar bilingie e
intercultural para os povos indigenas (BRASIL, 1996).

Esta prescri¢do, contida na Lei 9394/96, em seu Titulo VIl / Das Disposicdes
Gerais, artigo 78, se completa com a explicitacdo de dois objetivos para a educacao

intercultural a ser oferecida as comunidades indigenas:

I. Proporcionar aos indios, suas comunidades e povos, a recuperagao
de suas memdrias histéricas; a reafirmacdo de suas identidades
étnicas; a valorizacdo de suas linguas e ciéncias;

Il. Garantir aos indios, suas comunidades e povos, 0 acesso as
informagBes, conhecimentos técnicos e cientificos da sociedade
nacional e demais sociedades indigenas e n&o-indias (BRASIL,
1996)

Além disso, a LDBEN explicita também que a Unido dara apoio técnico e
financeiro aos sistemas de ensino para que cumpram seu papel neste processo,
ressalvando que os programas devem ser planejados ouvindo-se as comunidades

indigenas e incluidos nos Planos Nacionais de Educacéo.
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Considerando a especificidade das Escolas Indigenas e reconhecendo sua
condicao de escolas com normas e ordenamento juridico proprios, a Resolucdo da
Camara de Educacédo Basica do Conselho Nacional de Educacédo (CEB/CNE) de N°
3, de 14/12/1999, estabeleceu no ambito da Educacéo Basica brasileira a estrutura e
funcionamento de tais instituicbes, fixando as diretrizes curriculares do ensino
intercultural e bilinglle, com vistas a valorizagdo plena das culturas dos povos
indigenas e a afirmacao e manutencédo de sua diversidade étnica.

A partir desta resolucdo passou a ser considerado como elementos basicos

para a organizacgao, estrutura e funcionamento da escola indigena:

I. Sua localizagdo em terras habitadas por comunidades indigenas,
ainda que se estendam por territorios de diversos Estados ou
Municipios contiguos;

Il. Exclusividade de atendimento a comunidades indigenas;

lll. Ensino ministrado nas linguas maternas das comunidades
atendidas, como uma das formas de preservacdo da realidade
sociolinguistica de cada povo;

IV. Organizacéo escolar prépria. (BRASIL, 1999)

A isto se soma a norma vigente de que a definicdo do modelo de organizacao
e gestdo de cada escola devera se constituir com a participacdo da comunidade,
levando-se em consideracdo suas estruturas sociais, praticas socio-culturais, suas
formas de producao de conhecimento, processos préprios e métodos de ensino e de
aprendizagem, suas atividades econdmicas, construcédo de edificacées e producao
de material didatico-pedagdgico de acordo com o contexto de cada povo indigena
(BRASIL, 1999).

Todos estes propositos e comportamentos declarados institucionalmente
passaram a exigir maior clareza, pesquisa e acdes voltadas para a formacédo de
docentes para a Escola Indigena. O norteamento da formacgdo docente precisaria,
entdo, dialogar com uma nova visdo do cidaddo indio na realidade brasileira,
passando a atender a exigéncias proprias e especificas dos povos indigenas.
Tornou-se imperativo, neste contexto, que a formacdo docente assegure a
constituicdo de valores, conhecimentos e competéncias gerais e especificas para a
efetividade do compromisso da sociedade brasileira, assumido através deste corpo

de leis, suas diretrizes e normatizacoes.
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Para Maher (2006) a educacdo escolar indigena no Brasil, até o final da
década de 70, foi marcada por um paradigma assimilacionista, ou seja, que tinha por
objetivo incorporar, assimilar os valores e comportamentos, inclusive linguisticos, da
sociedade nacional. Dessa forma, vivia-se um modelo educacional que trabalhava a
submersao cultural e linguistica do indio na sociedade dominante.

A autora analisa ainda que, sob a influéncia do fortalecimento politico das
associacOes indigenas, das mudancas de paradigmas que vém ocorrendo nas
diferentes formas de relacdes interpessoais e sociais mais amplas, tanto no pais
quanto na sociedade global, os acontecimentos evoluiram de forma a se conseguir,
em 1988, uma importante conquista legal: pela primeira vez foi assegurado na
Constituicdo Federal o direito dos indigenas terem suas linguas, seus costumes e
seus principios educacionais respeitados no processo de escolarizacdo formal.
(MAHER, 2006)

Tais conquistas vém construindo um novo paradigma, em termos de
educacado indigena; trata-se de um modelo que busca promover o respeito as
crengas, aos saberes e as praticas culturais destes povos, modelo este voltado para
a construcdo de escolas cultural e politicamente relevantes para as comunidades
indigenas, no bojo de um novo paradigma, um paradigma emancipatério (MAHER,
2006), porgue respeita a diversidade étnica ao mesmo tempo em que oferece

oportunidade de interlocucdo da tradicdo com a modernidade.

Por uma escola indigena especifica, diferenciada, intercultural,
bilingle e de qualidade, tornou-se, hoje, o mote daqueles que,
renegando o modelo assimilacionista, lutam pela implantacdo de
programas de educacdo escolar que estejam a servico das
comunidades indigenas, e ndo contra elas. E claro que qualquer
mudanca de paradigma leva tempo, ndo se faz do dia para a noite,
pois isto ndo envolve apenas alinhamentos ideolégicos, mudancas
de discurso: € preciso, sobretudo, descobrir formas concretas para
tornar o desejo efetivamente realidade. [...] O primeiro passo para
garantir a existéncia desse tipo de escola € que o condutor de todo o
processo escolar seja, evidentemente, um professor indigena.
(MAHER, 2006, p. 23)

Os primeiros Programas de Formacdo de Professores Indigenas foram
implementados no Brasil, por organizacées ndao-governamentais, a partir da década

de 70. Hoje varios programas desta natureza sao geridos por Secretarias Estaduais
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de Educacgdo, desenvolvendo-se no ambito do ensino meédio. Seguindo esta
tendéncia existem, também, programas de nivel superior, as licenciaturas, como por
exemplo, na Universidade do Estado do Mato Grosso (UNEMAT), na Universidade
Federal de Roraima (UFRR) e na Universidade de Sao Paulo (USP).

Em Rondénia, inspirando-se nas articulagfes das comunidades indigenas de
todo o pais que se deram apds o “I Encontro Indigena do Brasil” de 1981, surgiu o
Nucleo de Educacéo Indigena de Rondbénia (NEIRO), na Secretaria de Estado da
Educacdo de Rondbénia (SEDUC-RO) que, entre outras atividades, elaborou e
executou um projeto de formacdo de professores indios — Projeto ACAI —
constituindo-se marco na educacao nesta area, no Estado. Trata-se de um projeto
elaborado com a participacdo das comunidades indigenas, visando estruturacédo e
amadurecimento das organizacfes indigenas e de necessidades diagnosticadas.
(http://www.seduc.ro.gov.br).

Iniciativas desta natureza constituem programas que, segundo Maher (2006)

caracterizam a complexidade de politicas publicas dessa natureza:

a) ... pelo fato de que ao professor indio cabe uma responsabilidade
a mais em relacdo a docéncia do n&o-indio que atua no sistema
educacional brasileiro. E que, além da educacdo basica nos
termos da legislacdo em vigor, o professor indigena tem sob sua
responsabilidade garantir que seus alunos continuem exercendo
sua cidadania no interior da sociedade indigena a qual pertencem;

b) ...pela circunstancia especifica do professor indigena que ja atua
em escola de sua comunidade. Ele domina conhecimentos do seu
povo e tem pouca escolarizagdo formal. Isto é diferente quando se
trata do professor ndo-indio que chega ao curso de magistério
dominando o conteddo que vai ensinar, dada sua escolaridade
formal. Assim, o professor indigena precisa suprir lacunas de uma
escolarizacdo formal ndo vivenciada no interior de sua propria
cultura; além disso, quando frequenta a escola regular do sistema
educacional da sociedade circundante esta formacao, até entdo,
néo contempla a dimenséo diferenciada a que teria direito.

c) ...por programas de formacdo docente do indigena que acabam
constituindo propostas mais extensas: precisam, entéo, que ele se
afaste de suas aldeias por um longo periodo de tempo ou tém que
ser ministrados em sistema misto de aulas a distancia e
presenciais, com a complexidade e dificuldades que esta situacéo
acarreta.

d) ...pelo fato de que a integracdo do que ja ocorre na escola
indigena com o sistema educacional da sociedade brasileira
desafia o docente indigena a desenvolver todo um procedimento
de elaboracdo de projeto pedagdgico proprio, o que lhe exige
aprendizado e trabalho prévio e especifico.


http://www.seduc.ro.gov.br/
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e) ...pelo fato de que, quanto a materiais e recursos para suporte
pedagogico, a maior parte esta “por fazer’” e reclama grande
investimento na formacdo do professor- elaborador e pesquisa
especifica que esta atividade demanda (MAHER, 2006, p. 25).

Com este conjunto de situagles, elencadas pela autora citada, € que
procurei compreender a complexidade da formacéo de professores indigenas.

A extrema heterogeneidade e diversidade de situacBes sociolinguisticas,
culturais, histéricas e de formacgao/escolarizacdo dos professores indigenas
conduzem a solu¢Bes bem diversas nas experiéncias vividas em varias localidades
do pais, o que pde em evidéncia a responsabilidade direta destes profissionais de se
consolidar uma Educagao Escolar Indigena regida pelos “principios da diferenca,
especificidade, do bilinglismo e da interculturalidade.” (GRUPIONNI, 2006, p.51)

E é neste sentido que um dos grandes desafios postos pela realidade com a
qual me deparei, diz respeito a inclusdo digital que, neste contexto, a meu ver,
deveria acontecer desde o processo de formacao dos indigenas como educadores.
Essa complexidade se amplia pelo desafio singular ai presente: o da inclusdo sem
perda de sua identidade, lingua, valores e crencas, ou seja, numa perspectiva critica
e emancipatoria.

Cumpre, entdo, ter acesso a determinadas informacdes que possibilitam um
conhecimento basico acerca dos povos indigenas envolvidos na pesquisa, 0 que

faco no proximo tépico.

2.2 Origem das aldeias da Terra Indigena Igarapé Lourdes

Segundo dados do ano de 2002, da Secretaria de Estado do
Desenvolvimento Ambiental (SEDAM) do Estado de Rondbénia, o Estado possui 54
sociedades, concentradas em 19 Terras Indigenas, num total de 20,15% de sua
area. Trata-se de um Estado que, de acordo com o Instituto Brasileiro de Geografia
e Estatistica (IBGE) (2007), conta com uma populacdo de 1.453.756 pessoas,
distribuidas em 52 municipios.

Desta populacdo, cerca de 11.000 mil pessoas (GTA, 2008), pertencem as

sociedades indigenas: Makurap, Kanoé, Surui, Cinta Larga, Karipuna, Karitiana,
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Aikand, Tupari, e outras, entre estas, os povos Arara-Karo e os Gavido-lkolen,
localizados na Terra Indigena Igarapé Lourdes, no Municipio de Ji- Parana.

Este Estado resulta da transformacéo do Territério Federal de Rondbnia em
Estado de Rondobnia, criado em 22 de dezembro de 1981 e instalado em 04 de
janeiro de 1982.

A regido, onde se localizam as aldeias em que se realizou a pesquisa, fica
no Municipio de Ji-Parana, Estado de Rondbénia e se denomina Terra Indigena
Igarapé Lourdes; no Quadro 1 séo fornecidas informacfes introdutérias quanto a
populacdo, a lingua, a familia e ao tronco linglistico sobre os povos Arara e Gavido

em estudo.

Quadro 1: Povos Indigenas da Terra Igarapé Lourdes

Terra Populagéo Lingua Familia Tronco
Indigena
Arara Igarapé 190 Arara Ramarama Tupi
Lourdes
Gaviao lgarapé 587 Gaviao Monde Tupi
Lourdes

Fonte: Geoatlas Ambiental- SEDAM (2002)

Para compreender a situacao atual destes povos precisei recorrer a uma
visdo do processo de ocupacdo e colonizacdo da regido amazodnica e,
consequentemente, desta area. Para Cim (2003) na base dos primérdios deste
processo encontram-se duas situacdes: a primeira, em fins do século XVII, quando
se encontravam algumas missdes jesuiticas na regido; a segunda, referente a
descoberta de ouro no Estado de Cuiaba, o que passou a despertar a atencdo dos
portugueses, iniciando, entdo, a penetracdo de entradas e bandeiras pelo vale do
Guaporé.

O autor relata que, em meados do século XVIII, colonizadores que vinham a
procura de jazidas auriferas na regido aos poucos vao formando pequenos
povoamentos, num processo lento e continuo de povoacdo. O bandeirante Antonio
Raposo Tavares é considerado o pioneiro das expedi¢cdes do sul do pais que
alcancaram os rios Guaporé e Madeira, principais vias fluviais que cortam a regiao.

Ainda segundo Cim (2003) uma questdo presente na vida dos povos da
Amazonia foi seu isolamento em relagdo ao resto do pais; vivendo do extrativismo

vegetal, o desenvolvimento da economia regional foi caracterizado por ciclos, os
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quais exerceram poderosa influéncia no fluxo de migrantes e, a partir dai, na forma e
intensidade como se deu a ocupacao e a colonizagdo do estado e da regidao. Na
segunda metade do século XX, a migracdo e a colonizacdo na regido foram
marcadas, principalmente, pelo segundo ciclo de exploracdo da borracha, entre os
anos de 1940 e 1950, pelo ciclo da mineracdo da cassiterita nos anos 60 e pelo
processo de colonizagéao dos anos 70.

O ciclo da borracha havia condicionado, entre outras situacfes, a
necessidade de escoamento da producdo de paises vizinhos via territorio nacional,
tornando mais complexo o cenario local naguele momento historico. Tudo isso
gerava preocupacdes para a Republica Brasileira, que foram sendo administradas

de maneira recorrente, como demonstram as palavras do autor

O esvaziamento econémico e o isolamento da regido vinham sendo
acompanhados pelo governo e eram motivos de preocupacéo, além
das consequiéncias econbmicas com a queda da producdo da
borracha, devido a reducédo de absorcéo pelo mercado internacional,
levam o Governo Federal apressar ainda mais essa integragdo com a
regido fronteirica, construindo um sistema de comunicagéo, linha
telegréafica entre os povoados de Cuiaba até o Amazonas (o terceiro
ciclo do telegrafo — periodo de (1920-1940), cortando todo o norte de
Mato Grosso, tarefa designada ao Coronel Candido Mariano da Silva
Rondon, assumindo o comando da missdo. (CIM, 2003, Primeira
Versao, UNIR, p. 5)

Esse cenario, entretanto, é permeado de contradi¢cdes. Tanto sua trajetoria,
marcada pela exploracdo econbmica predatoria, quanto politicas e medidas que
sinalizavam a integracdo — como no caso do uso do sistema de comunicagcdo — a
reacdo dos povos indigenas gerou conflitos entre indigenas e ndo-indigenas, o que
muito contribuiu para a dizimacdo de varias etnias, reduzindo significativamente
estas populacdes.

Por outro lado, Cim (2003) destaca que o uso de mao-de-obra de migrantes
do sul do pais e a construgdo da linha telegréafica, no periodo compreendido entre
1910 e 1940, sob a responsabilidade de Rondon, contribuiram para a formagéo de
pequenos povoamentos e seu desenvolvimento econdmico, em especial a extracao
e demarcacao de pequenos seringais. A influéncia de Rondon se fez sentir, também,
na mudanca de visdo e de tratamento dispensado aos indigenas que habitavam a

regido, dada sua postura humanitaria, segundo o autor antes citado.
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Em seus estudos de interculturalidade, leitura e escrita na terra indigena,
Neves (2009), através de indagacgbes, explicita a perplexidade gerada por estes

acontecimentos

0os Arara-Karo e Gavido-lkolen sdo sobreviventes destes tempos,
testemunhas das situacdes dificeis e tristes, pelos quais passaram e
gue ainda sdo relembradas nas narrativas rememoradas que fazem.
Talvez um esforco para tentar compreender o que aconteceu: quem
era aquela gente estranha que se apossou de suas terras? Porque
morreram tantas pessoas queridas - criangas ficaram orfés, mulheres
ficaram sem os maridos e os filhos jovens? Que estranhas doencas
eram aquelas que nem o poder do pajé dava jeito? Porque o0s
extrativistas adotavam suas criancas? E a proibicdo de falar na
lingua materna, ocorria por qual razdo? Por que achavam téo ruim
seu relacionamento com os espiritos e impunham a eles e elas, um
livro chamado biblia? Estas perguntas e muitas outras, talvez ainda
se fagam presentes na imaginacgéo indigena... (NEVES, 2009, p. 2)

A autora registra que, atualmente, os povos indigenas de Rondonia e, mais
especificamente, as etnias localizadas na Terra lgarapé Lourdes, em Ji-Parana,
regido central do estado (os Arara-Karo e os Gavido-lkolen) persistem na sua luta
em defesa da propria identidade, crencas e valores; no entanto, apesar de
constituirem minorias étnicas, provavelmente por suas praticas, “procuram,
sobretudo, ensinar ao estado brasileiro, algumas licGes referentes ao tratamento
com as diferengas” (NEVES, 2009, p.2).

Os povos da Terra Indigena lgarapé Lourdes, que vivem no Municipio de Ji-
Parana-RO, séo divididos em duas etnias: Gavido e Arara.

Os indios Arara vivem em duas aldeias, Itérap e Paygap, ambas localizadas
na parte sul da Terra Indigena Igarapé Lourdes. Dois tercos habitam a primeira
aldeia e o restante habita a segunda; ambas, dentro do territério tradicional a eles
pertencente.

Na mesma Terra Indigena, junto com o povo Arara, moram os indios Gaviao,
fora de seu territério tradicional, expulsos que foram de seu territorio tradicional por
fazendeiros, durante o processo de ocupacado da Amazonia.

O mapa que consta da Figura 1, a seguir, situa o Municipio de Ji-Parana no
contexto do Estado de Ronddnia e, nele, a Terra Indigena lgarapé Lourdes, onde
habitam os povos Arara e Gavidao. Vé-se que o dominio desses povos abrange uma

area em torno de um terco do municipio.
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Figura 1: Mapa de localizag8o da terraindigena Igarapé Lourdes

MAPA DE LOCALIZACAD
T IGARAPE LOURDES

f 20 0 20 40 Km
: B —

Fonte: Geoatlas Ambiental — Sedam (2002)

(Imagem disponivel em: PAULA, Jania Maria de. KARO e IKOLOEHJ: escola e seus modos de vida. Dissertac&o de Mestrado em Geografia: UNIR, 2008)

B Terra Indigena Igarapé Lourdes Povos Arara e Gavi&o
B Municipio de Ji-Parana
[] Demais Municipios do Estado de Rondénia

Nos dois subtbpicos que se seguem faco uma caracterizacdo e descri¢ao

mais aprofundada de cada um destes povos.

2.2.1 A etnia dos indios “Arara”

As aldeias dos indios Arara localizam-se a oeste da regido central de
Rondobnia. A cidade mais proxima das duas aldeias € Ji-Parana, a cerca de 70 Km
de distancia por rodovia (durante a estagdo seca) ou em torno de trés horas de
barco, descendo o rio Machado e entrando pelo Igarapé da Prainha (durante a
estacdo chuvosa), até a Aldeia I'terap. O acesso a aldeia Paygap é mais facil por
ficar proxima a vila de Nova Colina. Por rodovia secundaria, a aldeia fica a cerca de
50 km de distancia de Ji-Parana.

Os povos Indigenas Arara autodenominam-se Karo rap que, traduzido para
0 portugués, significa Arara. O Conselho Indigenista Missionario (CIMI) considera
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que boa parte deste municipio estd dentro do territério Arara. A terra Indigena
Igarapé Lourdes do povo Arara, tem extensao territorial de 185.534 e foi demarcada
em 1976, homologada pelo Decreto n° 88.609/83 e registrada na CRI/DPU, no
mesmo ano.

O povo Arara ocupava quase toda a regido de Ji-Parana, morando as
margens dos rios Machado, Riachuelo, Motim e Prainha. O povo contava com
milhares de pessoas e vivia em grandes grupos.

Os primeiros contatos se deram, por volta de 1900, com seringueiros,
garimpeiros e missionarios. No periodo do Servico de Protecdo ao indio (SPI), o
povo foi agrupado em uma Unica aldeia, sendo que alguns conviviam com
seringueiros. A FUNAI, 6rgdo que substituiu o SPI, implantou ali um posto de
assisténcia, com a permanéncia de um chefe, que tinha funcdo de administrar e
acompanhar os trabalhos agricolas, implantando outros tipos de cultura. Segundo o
povo Arara, eles viviam num regime semi-escravo, onde quem determinava tudo era
o Chefe do Posto.

Essa situacdo de dominacao soO veio trazer transtornos para os indios, pois,
a partir desse contato, o povo foi dizimado por doencgas, reduzindo-se a populagéo a
95 pessoas na época da demarcacdo de suas terras, em 1976, de acordo com o
CIMI (2002, p. 17).

Neves (2009, p.2) relata que os Arara (Arara-Karo) constituem uma micro-
sociedade composta de 200 pessoas, que falam a lingua Arara, do tronco Tupi,
Rama-rama. Trata-se, segundo a autora, do resultado de um realdeamento e
posterior demarcacao da terra indigena, ocorrido com a instalagdo do SPI em 1966,
0 que veio superar a desagregacao tribal que sucedeu aos muitos conflitos, gerados
guando da instalagcéo dos seringais.

Neste processo de realdeamento, mantiveram rituais culturais tradicionais e
a organizacéo do seu povo continua se realizando através do Cacique, o lider maior,
apesar de existirem novas liderangas, como os professores, os Agentes Indigenas
de Saude (AIS) e os encarregados da associa¢éo do povo Arara.

Manifestam com convicgdo suas praticas religiosas, em forte sintonia com o
sobrenatural, acreditando num ser supremo que transmite todo o conhecimento

necessario acerca de suas préticas. O pajé é quem faz ligagdo direta com Deus, a
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autoridade maxima; os indigenas consideram que ele tem profundos conhecimentos
da origem do seu povo e de quem o criou.

Mantém, também, rituais festivos que, costumam ser articulados com rituais
religiosos para comemoracédo da colheita e da caca. Além disso, tém, também, seus
rituais de cura, afastamento de espiritos maus, convocac¢éo de espiritos bons, o que
acreditam poder servir para fortalecer e defender o povo dos males.

Sob o ponto de vista da alimentacdo, cultivam a mandioca, taioba e milho;
colhem a castanha da Amazénia, o cacau, abiu, bacuri, pataua, acai, mel de abelha,
pama, pupunha, babacu, tucuma, além de pescar e cacar. Procedem, também, ao
cultivo de outros alimentos, plantando arroz, feijao, café; mas, eles se tornaram
dependentes de alimentos e objetos oriundos da sociedade envolvente.

A natureza é fonte, também, da matéria prima que usam para confeccionar
aderecos e artefatos diversos, por eles produzidos e que comercializam: colares de
sementes de rama, cocares, arcos e flechas, bordunas, cestas, peneiras, panelas e
cuias de barro, chocalhos, instrumentos musicais, brincos, tipdias, para plantar,
redes de algodao e de fibras de tucuma e machados de pedra.

Por volta de 1980, com a FUNAI, é que a educacdo formal chegou as
comunidades destas aldeias; e, na década de 90, a SEDUC criou e instalou duas
escolas estaduais: através do Decreto de Criacdo n° 5705, de 21 de outubro de
1992, a Escola Estadual de Ensino Fundamental Itérap Yamoraty e do Decreto de
Criacdo n°® 8494, de 29 de setembro de 1998, a Escola Estadual de Ensino
Fundamental Pay'gap.

Somente uma viséo progressista de educacao pode propiciar a oportunidade
de a cultura dos indigenas ser organizada de acordo com os significados de seus
grupos sociais, suas tradi¢cdes, caracteristicas especificas, preservando-os da perda
de sua identidade.

A educacgédo dentro da aldeia vem sendo discutida, pois, nos primeiros
contatos com educadores nao-indigenas, foram impostos métodos do sistema
educacional do Estado, fazendo com que muitos dos costumes e tradicdes

deixassem de ser respeitados, contribuindo para a desestrutura¢ao do povo:

A comunidade incorporou no sistema educacional a nova categoria
de professores indigenas, que estdo assumindo a educacao escolar
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indigena. Esses professores estdo em processo de formagéo. Se por
um lado hé iniciativas e incentivos a valorizacdo de seus processos
préprios de ensino e aprendizagem, por outro sofrem certas
imposi¢des do sistema educacional do Estado, que estipula normas
gue violentam a pedagogia tradicional do povo (CIMI, 2002, p.19).

Conforme registros do CIMI, as aldeias indigenas, de modo geral, e os
indios Arara, em particular, buscam a revalorizagdo de sua cultura. No contexto
atual, existe um movimento de resisténcia; o indigena ndo esta acatando mais
situacdes de dominacao cultural, via instituicdo escola, manifesta e exige respeito a
necessidade de modelos de capacitacdo e formacdo em que os indigenas tomam

suas proéprias decisbes e definem a pratica pedagdgica dentro das aldeias.

2.2.2 A etnia dos indios “Gaviao”

Nesse territorio, juntamente com o povo Arara, vive também o povo Gaviéo,
que se autodenomina 1k8ld, expulso de seu territorio tradicional por fazendeiros.
Localizava-se mais para o Estado do Mato Grosso, as margens do Rio Branco, ao
norte da terra indigena ocupada pelos Zor6. Por volta dos anos de 1940, foram
coagidos a deixarem suas terras por fazendeiros e, também, em decorréncia de
conflitos com outras etnias, passando a viver na Serra da Providéncia (CIMI, 2002).

De registros histéricos do CIMI (2002) tem-se a informagdo que 0 povo
Gavido era aliado tradicional dos Zord, sobre cujo territorio teriam aos poucos
avancado, ocupando grande parte dele. A FUNAI os encontrou nessa condicéo e,
em razao disso, demarcou uma area como sendo comum aos dois povos. Entre
Gavido e Arara alternavam-se periodos de bom entendimento, com aliancas
consolidadas através de casamentos, porém, seguidos de periodos de desavencgas.

Em 1984 foi assinada a liminar de reintegragdo de posse da area que
reconhecia o direito dos Povos Gavido e Arara. Por decisdo do INCRA ocorreu a
desintrusdo® da Terra Indigena Igarapé Lourdes, onde o povo Gavido havia sido
colocado pela FUNAI (CIMI, 2002).

A histéria do povo Gavido, em certo sentido, é semelhante aos Arara-Karo,

pois, para sobreviver, estes indigenas também tiveram que trabalhar nos seringais

% Desintrus&o diz respeito ao processo em que os nao-indios, por forga juridica, desocupam territério, ocorrendo
a reintegragdo da terra pelos indigenas.
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em regime de semi-escraviddo e também sofreram com as doencas e os embates,
fatores diretamente relacionados a pouquissima quantidade de idosos atualmente
em sua comunidade (CIMI, 2002).

Na comunidade indigena as malocas por eles habitadas antigamente sao,
hoje, utilizadas para armazenamento de ferramentas, alimentos, artesanatos e
outros pertences e, para moradia, existem casas de alvenaria ou de madeira como a

gue se mostra na figura 2, abaixo.

Figura 2: Casas de tabua em aldeia indigena

Toda aldeia possui rede elétrica, mas nem todas as casas da aldeia tém
agua, apesar de ali existir poco artesiano. Ainda existe a cultura das indias se
deslocarem para um rio mais proximo para buscar agua para o seu consumo. De
acordo com o entendimento dos homens, isso faz parte dos servicos domeésticos.
Elas lavam roupas na beira do rio e tomam banho também no préprio rio da aldeia.

Em suas casas, os indios, que tém emprego na area da educacédo ou da
saude, possuem televisores e geladeiras novos, camas, video games, DVD,
tanquinho de lavar roupas. Os indios que ndo tém emprego possuem em suas casas
algumas cadeiras velhas e redes; eles ndo tém mdveis, somente casas para se
protegerem das chuvas, vivendo do artesanato, caga e pesca.

Estes ultimos tém como tradicdo praticar o que na cultura brasileira se

chama “escambo”, ou seja, a troca, a comercializagdo de seus artesanatos por
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mercadorias como roupas e sapatos usados, bijuterias, ali mesmo, na aldeia; sé
algumas vezes aconteciam vendas em dinheiro.

Possuem uma economia tradicional de subsisténcia que vem da caca,
pesca, pequenos rocados e artesanato. Através de convénios com o Plano
Agropecuario e Florestal de Rondénia / Projetos de Apoio a Iniciativa Comunitéria,
mantém um consorcio agro-florestal para plantio, compra de carros e criagdo de
gado.

Tém, também, a alternativa de outros meios de subsisténcia e outras fontes
de rendimento com a venda de artesanato de castanha da Amazonia, a venda de
arroz, a criagdo de gado e de pequenos animais, como galinhas e porcos. Contam,
além disso, com salarios e aposentadorias.

Apesar da interacdo com outras culturas, principalmente com 0s usos e
costumes da sociedade envolvente, os Gavido mantém suas préaticas tradicionais,
como as festas, os rituais de pajelanca em busca de curas espirituais e fisicas, a
pintura corporal, o artesanato, a construcdo da maloca em forma oval.

Confeccionam muitos tipos de objetos de artesanato; os homens fazem
arcos, flechas, cocar, bracelete, instrumentos musicais, vestimentas de festas. As
mulheres fazem colares, anéis, pulseiras, esteiras, paneiros, bandoleiros, tipdias,
peneiras.

Quanto a educacéo formal, repetiu-se com o povo Gavido o que acontecera
com os Arara; a educacgdo formal veio inicialmente através da FUNAI, depois pela
SEDUC, oficializando a criagdo nas escolas a partir dos anos de 1990: Escola
Zawidiay Tikombipd, Passap Koquip e Xinepoaba pelo Decreto n° 5705, de 21 de
outubro de 1992. Posteriormente a criacdo da Escola Aldeia do Pereira, da Escola
Mahaguvely e da Escola Paga Pena através do Decreto n° 8494, de 29 de setembro
de 1998.

2.3 Do contexto mais amplo ao contexto da pesquisa
A implantagdo das TIC na realidade brasileira pde em evidéncia a

necessidade de se superar a exclusdo do grande contingente de cidadaos que a

elas nao tém acesso.
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Isso acontece porque a cada criacdo de novos sistemas de comunicagcao
surge uma nova forma da desigualdade, provocando a formacdo de grupos que,
excluidos, se distanciam dos beneficios que a internet propicia na sociedade
contemporanea. Como observa Manuel Castells, “a diferenciacdo entre os que tém e
0s que ndo tém Internet acrescenta uma divisdo essencial as fontes ja existentes de
desigualdade e exclusao social”’ (CASTELLS, 2003, p. 203).

Na literatura consultada € dado grande destaque a necessidade de se cuidar
para que esse quadro ndo se agrave, ressaltando-se que o problema ndo pode ser
tratado apenas com ac¢fes pontuais, sendo preciso agir de forma integrada e pelo
viés da cidadania (Carta de Porto Alegre, V Oficina de Inclusdo Digital, junho de
2006).

No entanto, a consciéncia desse problema ndo anula dois grandes desafios
ai presentes: a extensao territorial do pais (8,5 milhdes de km?) e a sua demografia.

Sinto aqui necessidade de aprofundar o didlogo entre a realidade mais
ampla e o contexto da pesquisa: o desafio da excluséo digital condicionou a criacao
de politicas publicas em escala nacional, o que resultou na implantacdo de
determinados programas de fomento a inclusao no nivel local, em diversos pontos
do pais. Isto se deu através da implementacdo dessas politicas pelos municipios,
como foi o caso dos Telecentros, uma alternativa vidvel para proporcionar acesso a
internet para aqueles que, devido a limitacdes financeiras, sO tém este recurso
publico para se inserirem digitalmente.

Antecedendo o lancamento do Programa Nacional de Apoio a Incluséo
Digital nas Comunidades, do Ministério das Comunicacgdes, pelo Governo Federal,
foi criado em 1996, em Santa Catarina, o primeiro Telecentro do pais. Destinava-se
a populacdo menos favorecida, com a intengcdo de promover seu acesso e contato
com algum tipo de tecnologia, “consistindo na tentativa de diminuir a distancia
existente entre aqueles que detém a informacg&o por possuirem acesso mais direto a
tecnologia e aqueles que se mantém a sua margem” (CAMARA, 2005, p.17).

Uma das alternativas que mais vem obtendo éxito na reducdo da
inacessibilidade as TIC é a dos Telecentros. Quando Afonso (2006) fez um
diagndstico das politicas publicas relativas a inclusdo digital no Brasil, dentre outras,
0 autor concluiu por duas prioridades que, aqui, destaco porque considero
diretamente relacionadas com o que aconteceu a partir desse projeto: por um lado, a
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garantia do acesso coletivo na ponta, isto €, nos municipios (através de iniciativas
locais de Telecentros comunitarios apoiados por uma politica nacional) em todas as
areas de menores recursos. Por outro lado, o pesquisador apontou, também, ser
necessario montar uma estratégia nacional de capacitacdo para que, em todos 0s
niveis de pessoas e de instituicbes, fosse possivel o acesso aos meios e
instrumentos, utilizando-os com eficacia.

Passo, em seguida, a descrever o contexto particular da pesquisa realizada.

Para desenvolver esta pesquisa de doutorado nas aldeias indigenas da
Terra Igarapé Lourdes, em Ji-Parana-Rondonia, inicialmente, lutei para conseguir do
MC a implantacdo de dois Telecentros na regido, um em cada aldeia, como suporte
para o Projeto, o que foi documentado pela sequéncia de fotos das figuras 3,4e5 a

seqguir:

Figura 3: Sala Indigena antes da Figura 4:Sala sendo preparada para
implantacao do telecentro implantacéo do telecentro
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Figura 5: Mobiliario Telecentro instalado, faltando apenas a
instalagdo dos computadores e da antena GESAC.
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Os Telecentros foram instalados em escolas com a infraestrutura fisica
necesséria; atualmente existem 8 (o0ito) escolas nestas aldeias, podendo-se
constatar o investimento feito na infraestrutura fisica destas unidades escolares por

meio do que mostram as Figuras 6 e 7, que se seguem.

Figura 6: Investimento em infraestrutura fisica Figura 7: Escola Estadual indigena da Aldeia Gavi&o.

Tais escolas contam com um quadro de 19 (dezenove) docentes indigenas
alguns ja habilitados em magistério e outros em formacdo: sdo 7 (sete) da etnia
Arara e 12 (doze) da etnia Gavido. Trabalham na perspectiva de efetivar cada vez
mais um curriculo intercultural: sempre que pesquisam e ministram um conteludo
considerado universal, como na area de matematica, por exemplo, no ensino da
adicdo, utilizam a lingua materna como meio de instrucdo oral, isto €, as explicacdes
sdo dadas na lingua que o grupo mais se comunica, tanto oralmente quanto por
escrito.

Existem escolas indigenas nas duas aldeias, mantidas pela SEDUC-RO, que
tem um sistema de contrato com os professores indigenas, além de professores
nao-indios da rede publica estadual e municipal, enviados as aldeias para ensinar
portugués, matematica e ciéncias em nivel supletivo.

Devido a proximidade e relacionamento entre 0os povos da etnia Gavido e
Arara, 0s costumes estdo organizados em uma associacdo chamada Panderej, 0
que permite dizer, entre outros aspectos, que ali existe uma politica voltada para a
formacao do professor indigena.

Pode-se afirmar que se trata de um comportamento fundado em convicgoes,

que vém amadurecendo no interior destas sociedades indigenas, e que estao
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exercendo influéncia nas instituicbes sociais com as quais estas etnias se

relacionam, conforme se depreende do relato de fatos recentes:

Atualmente, tanto os Arara-Karo como os Gavido-lkolen lutam pela
manutencdo da terra, no sentido de assegurar projetos que
contribuam com sua sustentabilidade. Os docentes destas etnias
atuaram de forma decisiva junto a Fundacdo Universidade Federal
de Rondobnia, no sentido de assegurar a implantacdo de curso de
educacao superior em uma perspectiva diferenciada para os povos
indigenas. Apdés elaboracdo do projeto do curso e sua aprovacao,
através do REUNI — Programa de Apoio ao Plano de Reestruturagéo
e Expansdo das Universidades Federais do governo federal, ja
ocorreu o primeiro vestibular indigena neste ano (NEVES, 2009,
p.77)

Esta situacdo j4 se evidenciava, desde ha algum tempo, conforme atesta
documento do CIMI, datado de 2002:

hoje em suas escolas trabalham professores préprios que tiveram
sua formacdo para o magistério indigena através do Projeto Acai.
Alfabetizam as criancas em sua lingua materna. Apesar das
dificuldades, os professores indigenas estdo assumindo o papel de
protagonistas neste processo (CIMI, 2002, p. 28).

Foi a partir da década de 80, sob a inspiracdo da Unido das Nacdes
Indigenas (UNI) e do primeiro grande encontro de povos indigenas “indios: Direitos
Histéricos”, realizado em abril de 1981, que os povos indigenas decidiram definir e
autogerir seus processos de educacao formal no Brasil.

Neste contexto, teve inicio o processo de discussao sobre o direito a uma
escola diferenciada, capaz de conciliar a preservacdo de seus valores,
conhecimentos tradicionais, sua lingua e cultura com o direito de acesso a
conhecimentos universais. (Projeto Pedagdgico/Licenciatura em Educacdo Basica

Intercultural, Depto de Ciéncias Humanas e Sociais, Campus de Ji-Parana, UNIR):

O acumulo de discussdes ao longo dos anos resultou na criagcdo do
Nucleo de Educacado Indigena de Rondb6nia — NEIRO, sediado na
SEDUC, como um Forum constituido por diferentes instituicdes.

O NEIRO esboc¢ou um Plano de Acédo Preliminar e a partir dai foram
realizados varios eventos, até a elaboracao e execucdo do Projeto de
Formacéo de Professores indios — Projeto ACAI, que foi o marco da
educacéo escolar indigena no Estado de Rondénia.
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A execucdo do Projeto ACAI, a cargo da SEDUC, colaborou para
atender a demanda de formacdo de professores indigenas,
possibilitando gradativamente a ocupacdo de espacos nas escolas
das terras indigenas. Os cargos de docéncia passaram a ser
exercidos, na maioria, por profissionais das proprias comunidades.

A Proposta Pedagogica do Projeto ACAI centrou-se na valorizagéo
cultural e linguistica dos povos de Rondbnia e na formacdo de
profissionais que pudessem avaliar sua histéria, analisarem o
presente e projetar o futuro de suas comunidades construindo junto
com ela uma escola que refletisse seus anseios. (Projeto
Pedagdgico/Licenciatura em Educacao Basica Intercultural, Depto de
Ciéncias Humanas e Sociais, Campus de Ji-Parana, UNIR, 2008, p.
17)

E desejo do povo indigena que a escola ndo seja um corpo estranho na
comunidade, mas um espagco a mais onde se revitaliza a cultura, as préticas
tradicionais e ao mesmo tempo espaco onde se adquire conhecimentos da
sociedade envolvente, de acordo com a necessidade de cada comunidade (CIMI,
2002, p. 28.)

Tive que buscar estes conhecimentos, oriundos da sociedade envolvente
das etnias participantes do projeto, para obter respaldo acerca da participacado do
professor indigena em atividades como o curso de Capacitacdo no NTE, oferecido
aos professores indigenas pela SEDUC, no ano de 2006. Aguele curso constituiu
atividades de muito impacto e criou expectativas; os professores ficaram ansiosos
para inserir as novas tecnologias da informagdo e comunicacdo em sua aldeia, pois
tal capacitacdo despertou a possibilidade do uso do computador ser util para
resolver problemas burocraticos do dia-a-dia, como por exemplo, fazer documentos
para enviar a FUNAI. Entretanto, este curso significou apenas uma iniciagado ao uso
da informatica.

Ao constatar a prevaléncia de interesse dos docentes indigenas em utilizar
as TIC apenas instrumentalmente, durante minha pesquisa, promovi discussdes que
visavam sensibiliza-los e oferecer os subsidios que se evidenciavam como
necessarios naquele momento, em termos do uso pedagogico das TIC, porém, pelo
viés do uso da tecnologia no contexto de uma pratica educativa emancipadora.

Falo de pratica emancipadora porque pretendo que superem a dimensao

apenas instrumental do uso das TIC, para fazer parte de uma acdo consciente e
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transformadora da realidade, ja que fundada na constru¢do critica de um novo
saber- fazer por parte do docente indigena.

Como conseguir isto? Tenho clareza que, no decorrer apenas da experiéncia
acontecida nao existiria possibilidade deste carater emancipador se consubstanciar.
Considerei ser, até certo ponto natural, a atitude inicial dos indigenas de privilegiar a
dimenséo instrumental das TIC; isso porque, primeiramente, é preciso saber operar
0S equipamentos, fato para muitos deles inteiramente novo.

Trabalho com a hipétese de somente depois de algum tempo, é que irdo
internalizar um modo de se fazerem enquanto pessoas e cidadaos, contando com o
suporte desta ferramenta de trabalho. Como todo processo educativo, considero que
esta dimensdao processual carece de tempo para surtir os efeitos desejados.

Conforme ai afirmei, necessita-se de tempo para que ocorra um processo de
transformacéo do uso das TIC como ferramenta a servico de um saber-fazer critico,
portanto, consciente e humanizante. Para Freire (1980, p.29):

(...) O trabalho humanizante ndo podera ser outro sendo o trabalho
da desmistificagdo. Por isso mesmo a conscientizagdo é o olhar mais
critico possivel da realidade, que a “des-vela” para conhecé-la e para
conhecer 0s mitos que enganam e que ajudam a manter a realidade
da estrutura dominante.

Tal transformagdo tem acontecido no contexto de uma relagdo com a
sociedade envolvente que, hoje, é marcada pela busca de ruptura com uma postura
assimilacionista, isto €, ruptura com a idéia convencional de integracdo, concebida e
posta em pratica pelo dominante. Significa, entdo, se empenhar na construcdo de
uma convivéncia dialogica e, para isso, é preciso transformar as relacdes que se dao
no contexto da educagéo escolar indigena.

No dizer de Neves (2009, p.163), a Constituicdo Federal de 1988 estabelece
outro modelo de relacdo entre o Estado brasileiro e as sociedades indigenas, uma
ruptura com a idéia de integracdo — que defendia que os povos indigenas deveriam
ser incorporados a sociedade nacional — que significava o abandono de suas
culturas: o de viver em um territorio especifico, se expressar em uma determinada
lingua, ter o direito a uma culinaria especifica, entre outros.

A autora esclarece, entdo, que este instrumento legal assegurou o direito ao
espaco e/ou contexto intercultural, de poder se expressar em suas linguas maternas

e na portuguesa, de forma oral e escrita, bem como, a prerrogativa de viver em
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territérios tradicionais, historicamente ocupados por estas populacdes, com acesso a
politicas publicas de seguranca, saude e educacéo.

A educacao escolar indigena, desenvolvida na Terra Indigena Igarapé
Lourdes vem se orientando nesta perspectiva da interculturalidade: passa pela
construcdo de processos de aprendizagens etnicamente diferenciados, que se
aproximam do jeito de aprender e ensinar que os indios consideram mais
adequados; um curriculo que considera os saberes locais e universais, a partir da
Otica e da selecdo de seu povo e, sobretudo, com a conducéo destes trabalhos por
membros das proprias comunidades.

Conforme afirma Neves (2009, p. 179-180):

Muito ainda precisa ser feito e pensado, mas os proprios professores
e professoras indigenas, cada vez mais, ocupam 0s espacos que
Ihes pertencem: decidir os rumos desta escola tendo em vista as
necessidades das populacdes, na permanente busca do dialogo
intercultural em um contexto cujas relacbes de poder sédo téo
assimeétricas.

Uma vez conhecido o contexto socio-historico e cultural da pesquisa, passo
a descrever como a mesma se deu, no préximo capitulo, onde exponho e discuto

sua metodologia.



83

CAPI'TULO 3

METODOLOGIA DA PESQUISA

Neste capitulo explicito a metodologia utilizada para desenvolver a pesquisa.
Isso se da em 7 (sete) subtépicos, a saber: o contexto da pesquisa;, a
problematizacéo; os objetivos da pesquisa; o tipo da pesquisa; os procedimentos de
coleta e andlise de dados; a implantacdo do Telecentro na escola indigena e os
sujeitos da pesquisa.

Tal nivel de detalhamento destina-se a oferecer uma visdo completa, ndo
apenas do problema, objetivos, tipo de pesquisa, procedimentos adotados e sujeitos
da pesquisa. Considerei importantes dois outros aspectos: descrever o contexto em
gue a mesma se deu com todos os impasses e dificuldades para este “mergulho”
num mundo que ndo é o meu. Além disso, dar a conhecer a base fisica da
experiéncia, que nao existia, exigindo a implantacdo do Telecentro nas escolas

indigenas onde se deu a pesquisa.
3.1 O contexto da pesquisa

Durante o desenvolvimento da pesquisa determinados fatores estiveram
presentes, de maneira significativa, na realidade em que ela se deu.

Isso porque inumeras dificuldades como, por exemplo, aguelas postas pela
distancia, condicbes da estrada e do veiculo para deslocamento entre as
comunidades indigenas e o municipio-sede do campus da UNIR, onde eu atuo,
prejudicaram cronogramas, resolucdo de situagdes concretas, colaboracdo de
técnicos, monitoramento de atividades. Documentando tais dificuldades segue uma
sequéncia de fotos (Figuras 8, 9, 10 e 11) que retratam a rusticidade de pontes
necessarias para o acesso as aldeias, os estragos provocados pelas chuvas, as

arvores caidas ao longo das estradas, atoleiros em épocas chuvosas; tudo isso, as
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vezes, exigiu longas caminhadas mata adentro atras de recursos para a retirada das

arvores e a retomada da viagem.

Figura 8: Ponte rastica na Terra |. Lourdes RO Figura 9: Dificuldades no caminho para aldeia Arara

aida no acesso para aldeia Arara
- : s ‘~. n
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A condigéo particular para o desenvolvimento dessa pesquisa reflete o que
tais desafios representam para o conjunto da sociedade brasileira, em especial para
a regidao norte do pais. Do meu diario de bordo (Apéndice A) extraio, aqui, dois
trechos que exemplificam o que afirmei neste inicio do tdpico 3.1, relativo aos
embates da implantacédo do projeto:

Primeiro trecho (segunda ida a campo)
Em fevereiro de 2009, retornei, para uma segunda ida a campo. Cheguei no
domingo, a noite, e na segunda, pela manha, dei continuidade as providéncias para
0s servicos de montagem que estavam todos por fazer.
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e Com o Manual de Recomendacfes para montagem de um Telecentro,
do Ministério das Comunicacfes fiz contato com o Sr. Vicente Batista Filho,
Presidente da FUNAI, pois o MC exige que as portas e vitrés tenham grades de
protecdo, tomadas para computadores e ar condicionado.

Uma das dificuldades do momento foi trazida pela duplicacdo da Ponte do
Rio Machado (Figura 12 e 13); fechava-se a BR-364, usando-se somente uma pista
da estrada, demorando, aproximadamente, quarenta minutos para atravessa-la.

O Sr. Vicente acompanhou a equipe até as aldeias, para definir, com os
professores indigenas, o layout das salas, fazer a medi¢cdo das grades de protecéo e
verificar quantas tomadas seria preciso. Chovia muito; fomos primeiro a escola
Zavidjaj Xikombipbh, Aldeia Ikél6ehj da etnia Gaviao.

Os professores que estavam ali escolheram a sala que era para instalar o
Telecentro de comum acordo e foram tiradas as medidas das grades. Enquanto isso
era feito, moradores da comunidade comecavam a chegar com muita curiosidade
para saber o que estava acontecendo. Ficavam felizes em saber que em breve

estariam conectados digitalmente.

Figura 12: Ponte sobre o Rio Machado antes da Figura 13: Obras de duplicagdo da ponte sobre o Rio
duplicacéo — Ji-Parana/RO Machado - Ji-Parana/RO

Dando continuidade ao planejado, fomos para a aldeia ITérap lamaratxi, da
etnia Arara, e fomos recebidos com a mesma empolgagdo, pois ja estavam
esperando desde a reunido que haviamos feito em dezembro. Agimos da mesma
forma que na aldeia Gavido: solicitamos a presenca dos professores e diante do
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projeto de montagem solicitamos a escolha da melhor sala de comum acordo com
eles e moradores da comunidade.

Um detalhe me chamou atencéo: a sala era bem menor, com trés “vitrés”,
uma porta e somente os cinco ventiladores eram como da outra. Ficou decidida a
organizacao do espaco, fizemos as medi¢cdes e fomos embora.

Andamos cerca de quinze km e... ficamos atolados, novamente! Escurecia e
estavamos no meio da mata. O Sr. Vicente teve que voltar a aldeia e buscar socorro.
Veio um pequeno caminhdo, que, também, atolou. Retornaram a aldeia para buscar
trator de esteira para fazer o duplo servico: desatolar caminhdo e caminhonete.
Enfim saimos do atoleiro e chegamos de volta a cidade todos sujos de barro, por
volta das 23h!

Segundo trecho (quarta ida a campo)

Sai para a aldeia Ykolén com a equipe, por volta de meio dia; a viagem foi
uma nova aventura, com varias situacdes dificultando o acesso até as aldeias.
Estradas ruins, pontes caidas (tivemos até que baldear da caminhonete para o
caminhdo dos indigenas (Figura 14); falamos, pelo radio, com eles e marcamos a
hora para esperarem por nés, na primeira ponte caida). Mas, nada disso tirava o
nosso animo da viagem, nem a oportunidade de deslumbramento com paisagens

maravilhosas ao nosso arredor.

Figural4: Caminh&o usado pelos pesquisadores e indigenas
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As situacOes ai relatadas exemplificam, por um lado, as dificuldades postas

pela realidade; entretanto, por outro lado, apontam para o entusiasmo e o interesse
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dos indigenas com a implantacdo do Telecentro, o que foi fundamental para que eu
acreditasse na viabilidade do que havia proposto.

Um fator foi muito significativo neste contexto: o senso de comunidade como
responsavel por tudo que acontece. Os indigenas se fortalecem com tal
caracteristica; discutem seus problemas e tomam decisfes sempre no grande grupo.
Eles se integraram conosco na solugcdo dos problemas, contribuindo para sua
superacao e sucesso da experiéncia, ao trazerem para as situacées o pensamento e

opc¢Oes das comunidades em que vivem.

3.2 Problematizacao

O objeto de estudo da pesquisa empreendida, além de trabalhar com a
‘conexao” das comunidades envolvidas com o mundo globalizado pela tecnologia,
preconiza o respeito ao direito do cidaddo indigena de acesso aos avancos
cientificos e tecnoldgicos da contemporaneidade. Assim pensando, cuidei de
conduzi-lo pelo viés de um processo que vé a inclusdo digital como aspecto que
podera propiciar a expressdo da identidade individual, por meio do uso das
tecnologias interativas, aspecto fundamental nas sociedades democréticas.

Tornou-se exigéncia metodoldgica, entdo, fazer acontecer uma “pratica
pensada” de modo que, fundando-se na reflexdo, contribuisse para se
consubstanciar o processo emancipatério pretendido por meio das atividades desta
pesquisa.

Assim, a reflexdo foi tomada como uma ferramenta analitica para construgcéo
da mudanga necesséria, buscada e desejada pela comunidade; os membros do
grupo foram desafiados a tomar consciéncia acerca de sua prépria condicdo, a
questionar suas praticas e a identificar o que nelas existe de “desconexao” para,
entdo, buscar transforma-las.

A humanizagdo pela tecnologia constituiu-se premissa do estudo
desenvolvido; trata-se de uma pressuposicdo que esta na base dos objetivos
propostos e que permeou toda a pesquisa. De natureza operacional, os objetivos
especificos da pesquisa, uma vez alcancados, criam condicbes para que a
tecnologia esteja a servico da humanizacao dos sujeitos da pesquisa. Assim, tomei

tal premissa como pensamento norteador, como valor mais amplo que podera



88

continuar a inspirar propostas vindouras, portadoras de outros objetivos, em
sequéncia ao processo de incluséo, instaurado neste momento.

Como pressuposicdo, nao se reduz a um objetivo especifico porque vai mais
além; trata-se de opc¢éo por uma acéao libertadora e emancipatéria que ndo pode e
nem tem como se esgotar no periodo de tempo que a busca de um objetivo de
pesquisa supde.

Diz respeito a um pensamento que remeteu pesquisadores e pesquisados
para uma pratica que pressupde abertura em relacéo as crencas, valores, modo de
ser e de fazer dos indigenas, 0 que nao se “enclausura” num objetivo, mas, permeia
e da sustentacdo a todos 0s objetivos da pesquisa, refletindo a filosofia das politicas
publicas inclusivas vigentes, de respeito, promocéo e valorizacdo humana.

Para tanto, desenvolvi a pesquisa com a consciéncia de que tal estudo faz
parte de um debate muito mais amplo, com base na reflexdo que o0s sujeitos sociais
dos grupos em estudo estdo alcancando, a partir da prépria experiéncia; isso se deu
de forma articulada com ampla revisdo de literatura sobre os temas pertinentes a
investigacao para melhor compreender e participar deste debate.

Em sintese, este foi o problema que, norteou minha pesquisa:

Como desenvolver a inclusdo digital dos povos indigenas da Terra lgarapé
Lourdes, em Ji-Parana/Rondénia, fundando-se numa premissa de humanizacao pela

tecnologia que viabiliza a emancipacao deles em relacdo a sua condicéo atual?
3.3 Objetivos da Pesquisa
3.3.1 Objetivo geral

Compreender o processo de implantacdo e implementacdo de ambientes
digitais nas aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-Parana/Rond6nia), como parte de
um processo de inclusdo digital das comunidades indigenas que ali vivem, numa

perspectiva de emancipagéo.

3.3.2 Objetivos especificos
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a) Propiciar as comunidades indigenas a incorporacédo das TIC ao cotidiano das
aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-Paran&d/Rondbnia), de modo que o0s
artefatos tecnoldgicos possam agregar valor as atividades do seu dia-a-dia.

b) Favorecer o acesso do povo indigena as tecnologias e informacdes do mundo
globalizado, instrumentalizando-os para o uso das TIC.

c) Desencadear atividades em que as TIC constituam ferramentas cognitivas,
através da interpretacdo da informacéo, do exercicio do pensamento critico e
da construcéo de conhecimentos.

d) Interpretar e compreender os significados que o indigena atribui as TIC, bem
como, 0 sentimento que experimenta frente ao desafio da cultura digital.

e) Verificar se os temas que emergem dos procedimentos/ instrumentos da
pesquisa evidenciam a evolucdo de um processo emancipatorio, que

caracteriza a humanizacao pela tecnologia.

3.4 Tipo da pesquisa

Num sentido amplo, pode-se falar de trés aspectos com 0s quais me
preocupei no decorrer da pesquisa:

Interacdo efetiva e abrangente entre pesquisadores e pesquisados, desde a
fase exploratdria, o que gerou a concepcao do projeto.

Planejamento e organizacdo das atividades e aplicacdo dos instrumentos de
pesquisa com ampla participacédo dos sujeitos envolvidos.

Adocédo de comportamentos marcados pelo respeito a cultura indigena, seus
valores, anseios e expectativas em relacdo as TIC, fundando-se na situagéo
concreta da chegada das TIC na aldeia indigena.

Desse modo, a investigacdo desencadeada foi uma experiéncia relevante
em relacdo as prescricdes constitucionais vigentes, que buscam assegurar as
sociedades indigenas uma educacao escolar especifica e diferenciada, intercultural
e bilingue.

O significado da chegada das TIC nas aldeias indigenas em questéo foi
buscado, tendo-se como referéncia o universo de aspiracdes, valores e atitudes

destes povos, o0 que é préprio da pesquisa qualitativa, segundo Minayo (2007).
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Neste tipo de pesquisa a situacdo € discutida e conhecida, ndo se
pretendendo uma generalizacdo como acontece quando a natureza da pesquisa €
exclusivamente quantitativa. O pesquisador se preocupa, entdo, de acordo com
Lidke (1986) em saber o que pode ser aproveitado da situacdo descrita e
investigada para outras situagbes semelhantes, ainda que n&o se possa considerar
como uma verdade valida para toda e qualquer situacéo.

No contexto dessa abordagem considero que o estudo realizado se
aproxima da pesquisa-acao. Thiollent (2005, p. 14) define a pesquisa-acdo como
sendo uma pesquisa realizada “em estreita associacdo com a resolucdo de um
problema coletivo e na qual o pesquisador e participantes estdo envolvidos de modo
cooperativo ou participativo”. Com isto se quer dizer que atores e pesquisador se
integram
o em uma mesma estratégia de pesquisa para se apropriarem e/ou construirem

conhecimento sistematico sobre a situacéo identificada;
o em uma mesma estratégia de acdo para modificar uma dada situacao.
(THIOLLENT, 2005).

Sob a inspiracdo dessas premissas Morin (2004) entende que a pesquisa-
acdo tenha um objetivo emancipatério e transformador do discurso, das condutas e
das relagBes sociais; porém, sem pretender apontar respostas, indica os possiveis
caminhos para superar os desafios postos pela situacdo-problema, no caso, a
incluséo digital de comunidades indigenas.

Recorrendo ainda a Thiollent (2005, p.16), reconhec¢o na pesquisa realizada
as caracteristicas deste tipo de pesquisa, ou seja:

eampla e explicita interacdo entre pesquisadores e pessoas
implicadas na situacao investigada;

e dessa interacdo resulta a ordem de prioridade dos problemas a
serem pesquisados e das solugbes a serem encaminhadas sob a
forma de acgéo concreta;

¢ 0 objeto da investigacdo ndo é constituido pelas pessoas e sim
pela situacdo social e pelos problemas de diferentes naturezas
encontrados nesta situacdo; o objetivo da pesquisa-acdo consiste
em resolver ou, pelo menos, em esclarecer o0s problemas da
situacdo observada;

e h4,durante todo o processo, um acompanhamento das decisoes,
das acdes e de toda a atividade intencional dos atores da situagéo;
e a pesquisa ndo se limita a uma forma de acdo (risco de ativismo):
pretende-se aumentar o conhecimento dos pesquisadores e 0
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conhecimento ou “nivel de consciéncia” das pessoas e grupos
considerados.

Além dos objetivos especificos da pesquisa, 0 principio participativo da
pesquisa-acdo e seu direcionamento para a acdo também dizem respeito a
formacdo para o exercicio da cidadania. Lianza e Addor apud Addor (2005)

qualificam esse aspecto do tipo de pesquisa desenvolvido como um

método cientifico contemporaneo para intermediar o didlogo do
conhecimento técnico com os conhecimentos dos lugares, internos
[...] ao territério onde se encontra a comunidade, abrindo espaco
para o surgimento de inovacbes sociais que propiciem a
incorporagdo tecnoldgica incremental ou consensuada (Lianza e
Addor , p.256 apud Addor, 2006, p. 16).

Fez parte, entdo, da pesquisa desenvolvida um processo reflexivo,
sistemético, participativo e critico, visando contribuir para a constru¢cdo de
conhecimento e de elementos praticos em termos de inclusdo digital, ao intervir na

realidade das escolas das aldeias indigenas da Terra Igarapé Lourdes.

3.5 Procedimentos de coleta e analise de dados

Adotei como um dos critérios basicos da pesquisa o “principio da
participagao”: ele esta na base do processo, nesta abordagem qualitativa de se fazer
pesquisa. Além disso, entrecruzando-se com uma questdo contextual mais ampla,
esse critério vem ao encontro do principio constitucional da gestdo democratica da
educagdo escolar, na medida em que, a inclusdo digital indigena entra em
interlocucédo com as decisbes e opc¢des especificas, valores, costumes, expectativas
e interesses daquele espaco social e de educacao.

Sob a inspiragdo da concepcdo assumida no estudo, essa participacao
efetiva dos sujeitos da pesquisa remete para a dimensdo “emancipatoria” das
tecnologias da informacdo e da comunicacdo na constru¢cdo do conhecimento,
assumida como pressuposto da pesquisa-acao.

Num sentido amplo, como ja& apontei anteriormente, pode-se falar de trés

aspectos com 0s quais me preocupei contemplar no decorrer da pesquisa:
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a) Interacdo efetiva e abrangente entre pesquisadores e pesquisados, desde a
fase exploratéria, o que gerou a concepg¢éo do projeto.

b) Planejamento e organizacdo das atividades e aplicacdo dos instrumentos de
pesquisa com a participacdo de toda a comunidade. Em meio ao dialogo com a
realidade e com os sujeitos aprendizes é que uma dimenséo da pesquisa — a
formacao da comunidade, de modo geral, e dos docentes, em particular — se
concretizou. Negociacbes quanto as necessidades de implantacdo e
implementacdo da infraestrutura (espaco fisico e maquinas); entendimentos
indispensaveis a resolucao de imprevistos; decisbes relativas a formagcédo do
grupo que haveria de participar das atividades propriamente ditas de formacao
(curso)... sdo exemplos da concretude do principio da participacdo durante a
realizacdo da pesquisa, mais especificamente, da organizacdo das atividades
de formacdo, visando, a médio prazo, a de inclusdo digital dos povos
indigenas.

c) Adocado de comportamentos marcados pelo respeito a cultura indigena, seus
valores, anseios e expectativas em relacdo as TIC, fundando-se na situacao
concreta da chegada das TIC na aldeia indigena.

Utilizei um conjunto de procedimentos que viabilizou situagdes de interacao
com 0s sujeitos da pesquisa (docentes e ndo docentes).

No bojo das estratégias de formacéo, inicialmente, recorri a técnica didatica
“‘demonstragdao-desempenho” para socializagdao e verificagdo do conhecimento
prévio, quanto a nomenclatura de componentes, ao uso dos equipamentos, ao
desempenho de operacdes de informatica basica demonstradas; a partir dai foram
trabalhadas duas etapas especificas de aprendizado do uso da tecnologia.

J4, no que diz respeito ao contexto mais amplo da pesquisa, fiz visitas as
aldeias quando, entéo, realizei discussdes em grupo para obtencédo de dados, nas
quais cada participante expressava sua percepc¢éo, conhecimento, crencas, valores,
sentimentos e atitudes sobre a experiéncia de implantagdo e implementacdo de
ambientes digitais nas aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-Parana/Rondbnia), como
parte de um processo de incluséo digital das comunidades indigenas que ali vivem:

o na coleta de dados da investigacao, utilizei o recurso de gravacdo (imagem e
audio), fotos digitalizadas, além de observacdes realizadas pelas moderadoras

e pelas observadoras nas sessoes.
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o para maior efetividade da coleta de dados e informacdes, adotei as seguintes
técnicas:

a) Técnica da observacao: usei a observacédo, auxiliada por meus monitores
de pesquisa, que se integraram ao grupo. Isto nos permitiu efetuar
registros pertinentes quando da discussdo de fatos e relacbes que se
estabeleceram com o objeto de estudo durante a pesquisa. Para tanto, os
monitores da pesquisa foram, previamente, preparados para agirem com
seguranca em relacdo a: Por que observar? Para que observar? Como
observar? Quem observar? O que observar? Os registros destas
observacdes foram feitos através de fotografias, filmagem, gravacédo e
relatos escritos atingindo o segmento de jovens da comunidade e dos
docentes indigenas.

b) Técnica da entrevista: usei a entrevista estruturada, por e-mail, composta
por questdes abertas, direcionada aos docentes das comunidades
indigenas; e a ndo estruturada, quando do desenvolvimento de atividades
praticas, enquanto se socializava e testava conhecimentos, durante a
segunda etapa de formacao docente, em abril de 2010.

O material analisado foi constituido por gravacdes, registros de observacoes,
textos construidos no processo de pesquisa, por meio de e-mails, blogs, etc (mais
precisamente, no bojo das atividades de aprendizagem do uso das tecnologias, de
modo que o objetivo dos sujeitos-aprendizes se prestasse aos objetivos do sujeito-
pesquisador / Apéndice C e Anexos C e D).

Com este material em maos, procurei compreender o processo pelo qual os
sujeitos sociais da pesquisa, por suas praticas cotidianas, de modo geral, e pela pela
sua participacdo na formacéo, em particular, estavam reagindo a chegada das TIC
nas aldeias. Busquei desocultar interesses, expectativas, elementos facilitadores,
restricbes, preconceitos e dificuldades dos envolvidos em relagdo ao uso da
tecnologia pelos sujeitos pesquisados.

Para analisar o material coletado durante a pesquisa, primeiramente 0s
organizei segundo os procedimentos/ instrumentos utilizados. Depois, busquei
temas relacionados e suas evidéncias em cada um desses procedimentos /
instrumentos. Ao analisar esse material, trabalhei com os trés temas mais

frequentes, que foram identificados em cada procedimento / instrumento utilizado.
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Os conteudos dessas fontes se intercomplementam e me permitiram identificar quais
temas presentes na experiéncia vivida constituem o fio condutor do que foi possivel
conhecer, o que apresento e analiso no quarto capitulo.

Todas as atividades desenvolveram-se de maneira contextualizada, isto €,
de forma articulada com a experiéncia e motivacdo dos indigenas e mediadas pelo
dialogo com a pesquisadora e sua equipe.

Por meio do Quadro 2, proporciono uma visdo geral desse processo de

coleta de dados/informacdes da pesquisa.

Quadro 2: Visdo geral dos procedimentos de pesquisa

Instrumento | Objetivos do uso deste | Periodo em O que foi coletado
de Coleta instrumento gue foi usado
Roteiro de | Interpretar e | Maio/2009 a | Dados e informacdes do
observacéo compreender os | Abril/ 2010 contexto pré-existente e pos
significados visiveis e os Telecentro; sentimento de
latentes que o indigena docentes e da comunidade
atribui  as TIC, bem indigena, de modo geral,
como, 0 sentimento que acerca das TIC; elementos
experimenta frente ao facilitadores e dificuldades
desafio da cultura digital. relacionadas com o uso do
computador.
Entrevista Interpretar e | Out/2009 a | Expectativas em relagcdo a
Estruturada compreender os | Abril/ 2010 chegada das TIC;
significados visiveis e o0s compreensdo acerca da
latentes que o indigena importancia e significado
atribui  as TIC, bem das TIC para a comunidade
como, 0 sentimento que indigena.
experimenta frente ao Dominio de conhecimento
desafio da cultura digital. introdutério em termos de
uso do computador, da
internet de modo geral e do
e-mail.
Entrevista Interpretar e | Abril/2010 Dados e informagbes do
N&o compreender 0s contexto pré-existente e pos
Estruturada significados visiveis e os Tele-Centro; sentimento de
latentes que o indigena docentes e da comunidade
atribui as TIC, bem indigena de modo geral
como, 0 sentimento que acerca das TIC; elementos
experimenta frente ao facilitadores e dificuldades
desafio da cultura digital. relacionadas com o uso do
Verificar habilidades e computador; capacidade
competéncias no uso de manifesta na construgdo
diferentes recursos deste tipo de conhecimento
computacionais e da a partir da experiéncia de
internet, bem como, da acesso as TIC; habilidades
aplicacao destes e competéncias didatico-
conhecimentos em sala pedagdgicas.
de aula.
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Foram discutidas diversas concepg¢fes nesta circunstancia: a nocao,
importancia e papel da pesquisa e do conhecimento na vida dos sujeitos e das
comunidades; a concepcao de tecnologia e de informacéo; o sentido da educacéo
das geracdes futuras e do papel do docente neste processo, a forma contemporanea
de tudo isso acontecer, seus porqués e repercussoes.

O alcance dos propositos da pesquisa exigiu que os mesmos fossem

verificados a partir de duas ordens de evidéncias:

a) a primeira, que diz respeito a instalacdo de dois Telecentros, um para cada uma
das duas etnias; diz respeito a um fato comprovavel por meio das fotos que constam
das Figuras 15, 16 e 17, as quais atestam a instalacdo e funcionamento dos

telecentros, fornecendo um registro documental do ocorrido.

Figura 15: Professor Indigena da suporte  Figura 16: Professores Indigenas fazendo
para sua aluna uso do Telecentro

Figura 17: Professor Indigena fazendo o uso
do computador e cAmera digital
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b) a segunda, que observa evidéncias tais como a capacidade de
operar o computador, acessar internet, comunicar-se virtualmente;
obter e trabalhar informacdes, recorrendo-se aos recursos
computacionais e a internet; desenvolver habilidades e competéncias
relativas ao uso didatico-pedagdgico das tecnologias na sala de aula,
no caso dos docentes. Foi buscada, por meio do conjunto de
instrumentos que descrevi no quadro anterior. De modo especial, as
evidéncias conceituais, atitudinais e procedimentais, implicitas nesta
segunda ordem de evidéncias (relacionadas especificamente com o
uso da informatica seja no cotidiano das escolas seja no cotidiano das
comunidades), estdo consubstanciadas na criacdo e uso de e-mail, na
criacdo, alimentacédo e acesso de blogs, na criacdo e uso do Orkut e

nas producdes diversas com 0 uso destes recursos da internet.

Todos os dados e informacdes coletados por meio dos instrumentos
descritos foram discutidos a luz dos elementos referenciais teéricos (contidos no
primeiro capitulo da presente tese) e complementados pela revisdo de literatura
especifica, relativa a questdo da educacéao indigena no Brasil.

Para tanto, todo o fenbmeno foi discutido e analisado com a participacdo de
todos os sujeitos envolvidos (equipe auxiliar da pesquisa, docentes e jovens
indigenas), partindo do pressuposto de que o importante é a forma como estas
tecnologias sdo apropriadas pelos docentes, seus alunos e pelas comunidades,
discutir fazeres e saberes com 0s sujeitos da pesquisa, tanto nas visitas feitas as

aldeias quanto no espaco das atividades para aprendizagem do uso da informética.

3.6 A implantag&o do Telecentro na escola

A investigacédo desenvolvida exigiu que procedimentos de pesquisa fossem
conciliados com a necessidade de iniciacdo em informatica dos sujeitos pesquisados
como atividade de formacao continuada desses docentes. Uma coisa dependia da

outra para que se pudesse responder ao problema posto “Como desenvolver a
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inclusdo digital dos povos indigenas da Terra Igarapé Lourdes, em Ji-Parané/
Rondobnia, fundando-se numa premissa de humanizacdo pela tecnologia que
viabiliza a emancipacao deles em relacao a sua condicéo atual?”

Em meio ao dialogo com a realidade e com 0s sujeitos aprendizes € que uma
dimensdo da pesquisa — a formagdo da comunidade, de modo geral, e dos
docentes, em particular — se concretizou. Negocia¢des quanto as necessidades de
implantacdo e implementacdo da infraestrutura (espaco fisico e maquinas);
entendimentos indispensaveis a resolucdo de imprevistos; decisdes relativas a
formacdo do grupo que haveria de participar das atividades propriamente ditas de
formacao ... sdo exemplos da concretude do principio da participacdo durante a
realizacdo da pesquisa, mais especificamente, da organizacdo das atividades de
formacdo, visando participar da de incluséo digital dos povos indigenas.

Apbs a instalacdo dos equipamentos, docentes indigenas e jovens alunos-
monitores participaram de um encontro no recinto do Telecentro. De inicio, realizei
uma dinamica em que foi dada uma visao geral do projeto, com o auxilio do sistema
operacional software livre da Metasys. Na sala, onde ocorreram as atividades da
dindmica, as cadeiras foram disponibilizadas em forma de circulo para que houvesse
uma maior interacdo entre os participantes; todos ficaram de frente uns para os
outros para que nenhuma informacéo pudesse passar despercebida.

Depois de oferecer uma visdo geral do Telecentro®, sua estrutura e
funcionamento, propus aos indigenas as seguintes atividades para a semana que
denominei de Primeira Etapa de Formacdo Continuada, que aconteceria no periodo
de 13 a 17/10/2009 (Apéndice B):

a) contato com a maquina, identificagdo dos componentes (CPU, monitor, teclado,
etc), sequiéncia dos atos de ligar e desligar;

b) criacdo de e-mail para cada participante, promovendo-se, em primeiro lugar, a
troca de e-mails entre eles (Anexo A);

C) pesquisa na internet, a partir da ideia de se buscar a informacdo sobre o

significado do proprio nome para subsidiar a histéria de vida (Anexo B);

3 Espacos publicos providos de computadores conectados a internet em banda larga, para desenvolvimento de
atividades por meio das TIC com o objetivo de promover a incluséo digital e social das comunidades envolvidas,
conforme prevé o Programa Nacional de Apoio a Inclusdo Digital nas Comunidades, do Ministério das
Comunicacoes.
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d) elaboragéo e transmissao de e-mail para a professora-pesquisadora, contando
a histéria de vida, como exercicio (Anexo B);

e) criacdo do Blog de cada uma das duas etnias para a divulgacao cultural das
mesmas (Anexo D);

f)  Orkut individual para cada participante;

g) e-mail para a professora-pesquisadora: resumo, de carater avaliativo da
semana, mais uma sugestado/ indicacdo do que julgaram necessario para dar

sequéncia aos trabalhos num préximo encontro (Anexo C).

No meu diario de bordo, um relato detalhado d& a conhecer as idas e vindas
da pesquisa, no momento preliminar de implantacdo dos laboratérios que se
tornaram a infraestrutura da experiéncia vivida; apresento, a seguir, parte de tal

relato:

Cheguei a tempo da reunido que foi realizada no auditério da Secretaria
Municipal de Educacdo em Ji-Parand/RO com os objetivos de realizar um balanco e
avaliar a implementacdo do programa de implantacao de tecnologias da informacao
nos municipios do territério central, definir estratégias de acao para 2009 e fazer a
entrega dos Laboratérios dos Telecentros.

O publico-alvo era constituido pelas Liderancas Indigenas com os Prefeitos
de varios Municipios e seus Secretariados, Representacdes de entidades (inclusive
Fundacdo Universidade Federal de Rondénia-UNIR) e Técnicos de Instituicdes
Estaduais e Federais.

Quando cheguei, a conversa tomou outro rumo em relacdo aos Telecentros;
a Prefeitura estava conduzindo o evento de entrega dos laboratdrios, como
conquista politica (politico-partidaria). Explicaram, entdo, que a Prefeitura foi
somente intermediaria, aceitando o Kit Telecentro no municipio, comunicando que
se tratava de equipamento destinado a um projeto de doutorado de uma Professora
do Campus da UNIR.

Terminada a Reunido, fiquei sabendo que estava acontecendo uma
capacitacado de Professores Indigenas em um 6rgéo perto de Ji-Parana. Fui tentar

providenciar um carro junto a SEDUC-RO para que pudesse ir la encontra-los.
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Com muita dificuldade de agendamento, o carro foi liberado para o outro dia,
pela manha.

Levantei cedo e aguardei este carro para ir ao encontro dos Professores
Indigenas, pois o Curso aconteceria no Centro de Treinamento da EMATER-
CENTRER. Este 6rgao fica entre Ji-Parana e Ouro Preto do Oeste, mais ou menos a
20 km do municipio.

Chegando la figuei muito feliz porque estavam praticamente quase todos 0s
professores indigenas das duas etnias Arara e Gavido, com o0s quais iria trabalhar.
Conversei com o Professor que estava ministrado o curso e ele me disse que eu
poderia realizar uma reunido rapida (Figura 18) com eles no horario do intervalo para

almoco.

Figura 18: Primeira reuni&o com indigenas realizada em 12/2008 na EMATER.
'\

E assim aconteceu. Reunimos num auditorio bem amplo e bem instalado no
CENTRER e conversamos, esclarecendo que haviam chegado os computadores e
que, finalmente, um sonho de quase um ano atras estava prestes a ser realizado.

o Surgiram diversas perguntas como:

o Esses laboratérios estdo vindo de onde?

o Quem esta implantando nas Aldeias? (A Prefeitura e a FUNAI nos informaram
gue € mais uma conquista politica da Prefeitura).

o Onde estédo estes equipamentos?

o Porque ainda ndo chegaram as aldeias?

o Quando vao ser instalados?

o Quando nds vamos poder usar?
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Felizmente um dos Professores Josias Gavido, filho do Cacique Catarino
Gavido, me ajudou a confirmar que este era um projeto do doutorado e que ja
haviamos conversado sobre isso h4 mais ou menos um ano atras; eliminaram-se os
motivos de duvidas para eles.

Depois do esclarecido aproveitamos para pegar a carta-declaracdo de que
estavam de acordo com a implantacdo das salas de tele-centros nas escolas das
aldeias indigenas, para participarem do projeto de doutorado “Comunidade Indigena:
Inclusdo Digital e Identidade Cultural” proposto por mim e orientado pela Professora
Maria Elizabeth de Almeida, da PUC-SP, do Programa Educacao: Curriculo. Todos
os dezessete professores assinaram este documento coletivo.

Retornamos a Ji-Paran& e aproveitando o carro da SEDUC-RO fui a busca
dos equipamentos. Passei na Prefeitura Municipal e fui informada que havia parte
dos equipamentos no almoxarifado. Fomos até la e encontramos somente o guarda;
ele nos informou que ali estavam umas cadeiras e mesas, mas nao sabia de onde
vieram e nem onde deveriam ser entregues. Pedi para verificar, mas nao tinha
nenhuma etiqueta de patriménio de algum 6rgéo. Voltei a Prefeitura e ninguém sabia
informar nada.

Procurei o0 Secretario da Fazenda que € nosso Professor Colaborador na
UNIR; ele € quem nos falou que tinha alguns equipamentos na Fundacao Nacional
do indio — FUNAI. Chegando la procurei pelo Sr. Vicente, Presidente da FUNAI e ele
confirmou que havia recebido alguns equipamentos e estavam em outro lugar, ou
seja, na “Funaizinha” (Detalhe importante: até entdo o Presidente da FUNAI também
nao sabia de nada do projeto dos Telecentros e estava achando também que era
projeto politico da Prefeitura). Constatei a chegada dos mesmaos, ficando tranquila
gue ja contava com os laboratoérios para o estudo. Questionei sobre a montagem e
fui informada de que, naquele momento, seria impossivel fazer a montagem porque
estava no final do ano e o pessoal estava entrando de férias. Diante da situagcao
exposta combinamos que a instalacdo dar-se-ia, entdo, no inicio de fevereiro de

2009. Agradeci e retornei para Minas Gerais.

Apenas instalar os Telecentros néo seria suficiente para que eu alcangasse
meus objetivos, voltados, em Ultima instancia, para participar de um movimento mais

amplo de inclusao digital.
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Seria preciso levar adiante, também, um processo, pelo menos, introdutorio,
de formacgdo docente para o uso da informética como ferramenta pedagdgica.

Tinha previsto um caminho que, entretanto, em contato com a realidade,
precisei alterar; os primeiros didlogos ja na comunidade indigena acarretaram as

primeiras readequacdes, como explico em um dos trechos de meu diario de bordo...

De inicio, tive a pretensao de trabalhar apenas a relagdo especifica entre a
formacdo do docente indigena e o uso das TIC nas escolas das etnias Arara e
Gaviao...

No entanto, dois fatores condicionaram certa mudanca de rumo em relacéo
aos objetivos inicialmente postos no projeto da pesquisa:

Em primeiro lugar, a cultura indigena da decisdo coletiva nestas aldeias
influenciou a redefinicdo dos sujeitos sociais da pesquisa. Acontece que nas aldeias
onde vivem as etnias Arara e Gavido, foi discutido e decidido pela comunidade
indigena que ndo apenas os docentes deveriam participar desse processo de
chegada das TIC nas escolas de cada uma, mas também, todos 0s jovens que
estavam interessados na questdo. De certa forma, ja corria entre eles a informacéao
de que as escolas indigenas seriam beneficiadas com salas de informatica, em
funcdo do Programa de Implantacdo dos Kits de Telecentros, pelo Ministério das
Comunicagoes.

Em segundo lugar, a chegada dos Kits de Telecentros nas aldeias foi uma
novidade tdo grande que despertou o interesse dos mais diferentes segmentos:
criangas, jovens; idosos; homens e mulheres; liderancas e FUNAI, todos queriam

conhecer 0s equipamentos e a proposta que, com estes recursos, vinha junto.

Nos trechos anteriores cito uma discussao que se deu no bojo de encontro
acontecido em dezembro de 2008; naquele momento, apds uma primeira
apresentacdo do que estava por acontecer com a implantacdo das atividades
relativas a pesquisa, tive a sensibilidade de ouvir os indigenas, discutir com eles
minha proposta de estudo e, por fim, revé-la, conforme registrei em meus relatos do

diario de bordo (Apéndice A).
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Na ocasido, tive a sensibilidade de ouvir os indigenas e discutir com eles a
proposta da pesquisa. Surgiu, entdo, uma contraproposta que tinham a fazer, em
termos do uso dos computadores como mais uma ferramenta pedagogica no ensino-
aprendizagem: como ja disse, além dos docentes, a comunidade reivindicou que um
grupo de jovens, muito motivados e interessados no uso de computadores e da
internet, também a representasse nas atividades que estavam por iniciar.

A consciéncia do dialogo intercultural, hoje tdo debatido, mas dificil de ser
concretizado, manifestou-se neste momento. Com isto quero dizer que tenho clareza
de que o propdsito de uma interculturalidade emancipatdria deveria comecar pela
atitude de acolher o desejo que a comunidade manifestava, o que me levou a
redefinicdo dos sujeitos sociais da pesquisa e do curso do processo.

Repensei, a partir dai, o seguinte: de inicio, o que estava previsto era uma
experiéncia focada na inclusdo digital, via espaco restrito da instituicdo escolar, em
decorréncia de meus estudos tedricos e praticos anteriores, voltados para o curriculo
de formacéo inicial do docente indigena e de um trabalho de formacédo continuada
para o docente indigena.

Em consequéncia do posicionamento da comunidade indigena, passei a
trabalhar com a idéia de participacédo de jovens indicados pela comunidade, com o
objetivo de atender suas expectativas de conhecer e usar a informatica, mas
também, de prepara-los para dar o suporte necessario ao docente indigena quando
do uso pedagdgico dos recursos computacionais.

Esta (re) opcdo, ndo sO respondeu as expectativas e ao desejo da
comunidade indigena, como também, veio ao encontro de uma necessidade do
projeto. Isto porque uma vez implantado o Telecentro era necessario prover sua
manutencdo, que vai desde o desenvolvimento de habilidades e competéncias
relacionadas com a montagem dos equipamentos até as que sao relacionadas com
cuidados e acdes preventivas para o seu funcionamento regular.

Tudo isso condicionou a insercdo de jovens no projeto; eles se tornaram
monitores do Telecentro, inclusive colaborando com os docentes no planejamento,
confeccdo e desenvolvimento de atividades na sala de informatica.

A curiosidade, o interesse e a motivacdo do conjunto de cada comunidade
foi fator significativo para as relacfes que estavam se estabelecendo; informalmente,

determinados conhecimentos indispensaveis para 0s passos seguintes do projeto
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foram sendo veiculados. Criancas, jovens, professores e liderancas perguntavam o
tempo todo, queriam ver e saber uma série de coisas. Aproveitou-se este “clima”
para se reiterar objetivos, cuidados, metodologia do projeto. Também foram sendo
feitos acordos e cronogramas para a sequéncia das atividades.

As condi¢cbes objetivas (situacdo concreta em que eu iria atuar) foram
identificadas tendo por base as observagbes e didlogos com o grupo de
participantes do projeto; cheguei, entdo, a um perfil do grupo, de modo a dar inicio
ao funcionamento do Telecentro.

Tratava-se de um grupo muito heterogéneo em termos de experiéncia com
as TIC. Dai, a necessidade de trabalhar com alguns conceitos introdutérios, com a
exemplificacdo da influéncia que a informatica exerce na vida das sociedades de
modo geral, ou seja, da dependéncia que passou a existir, hoje, nas mais diferentes

areas da vida contemporanea, a esta ferramenta tecnolégica.

3.7 Os sujeitos da pesquisa

As atividades desenvolvidas ultrapassaram o0 ambiente formal de
aprendizagem, ou seja, a escola. Pensada inicialmente, em termos de formacgéao
docente, a situacdo se modificou: o interesse da comunidade indigena, de modo
geral, condicionou minha reopcdo de n&o restringir a pesquisa aos docentes
indigenas, mas, de envolver jovens cidadaos das aldeias que manifestaram o desejo
de participar, mantendo-se a escola como espa¢co de encontro e de acesso as
tecnologias, indo além da idéia inicial de apenas trabalhar a formacdo de docentes
para seu uso.

Conforme esclareco na introducédo deste trabalho, a pesquisa destinava-se a
trabalhar somente com os docentes da escola indigena; mas, a participacdo do
coletivo das aldeias envolvidas gerou uma contraproposta de se inserir 0s jovens
interessados na aprendizagem da informética. O didlogo que se estabeleceu
naquele momento me levou a acolher a contraproposta dos indigenas e, assim, foi
feita uma redefinicdo dos sujeitos sociais da pesquisa, com a vantagem de se
solucionar uma questao de ordem pratica que ja se apresentava: quem daria suporte

para a atuacdo docente no uso dos Novos recursos na escola indigena?
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O papel da coordenadora da pesquisa e da moderadora auxiliar (Ver Quadro
3) foi o de introduzir o assunto, colocar algumas questdes pertinentes, favorecer e
apoiar as aulas/ instrucdes de profissionais do SENAI, que participaram da primeira
etapa das atividades, e, além disso, cuidaram para que 0s participantes ndo se
afastassem do tema proposto.

As auxiliares de pesquisa, enquanto observadoras, responsabilizaram-se
pelo registro do processo de observacdo em trés etapas: abertura, em que O
observador se coloca de forma a registrar o mais fielmente possivel todas as
informacgdes; o desenvolvimento, no qual o grupo comeca a se posicionar frente ao
tema do encontro e, o fechamento, quando o grupo comeca a formular uma sintese
do ocorrido.

Contei, além disso, com a participacdo do académico Endrio Afonso de
Araujo — aluno do Curso de Sistema de Informacfes da ULBRA de Ji-Parana — que,
além de atuar como instrutor dos monitores-indigenas colaborou, também, fazendo
registros com os materiais disponiveis: gravadora de video com gravador de voz
digital, mais maquina fotografica digital, responsaveis pela transcricdo das
gravacgoOes de voz e digitacdo do material manuscrito.

As duas etnias Arara e Gaviao tém um corpo docente formado por 19
(dezenove) professores indigenas, sendo um total de 07 (sete) da etnia Arara e 12
(doze) da etnia Gavido. Participaram do curso de formacado continuada em incluséao
digital 11 (onze) professores destas duas etnias, pois, nem todos tinham condig&o
de fazer o curso, ja que o mesmo coincidia com o calendério do curso de formacéo
do Projeto Acai.

Os participantes, professores das etnias Arara e Gaviao das aldeias da Terra
Igarapé Lourdes de Ji-Parand/RO, tiveram sua formacdo de Magistério Indigena,
nivel médio, por meio do Projeto Acai, da SEDUC-RO.

Dos 11 (onze) professores 9 (nove) sdo homens; a época da pesquisa 0
grupo tinha entre 27 e 35 anos; todos possuiam formacdo docente em nivel médio
por meio do Projeto ACAI e oito deles freqientavam a Licenciatura em Educacao
Basica Intercultural, da UNIR. Desses, predominou docentes do sexo masculino (9);
professoras foram duas.

O Quadro 3, a segquir, proporciona uma visao de conjunto dos sujeitos da

pesquisa.
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Sujeitos da Pesquisa Quant Etnia Idade Sexo Funcéo na pesquisa
1.Docentes indigenas 11 Profissionais em
formacéo
e Amarildo Gavido Gavido 30 M
e Célio Nakyt Arara Arara 28 M
e Claudiney Xirxirahv Gaviéo 35 M
Gavido “
e Edemilson Muv Gavido 27 M
Gavido “
e Iran Kavsona Gavido Gavido 29 M
e Marli Peme Arara Arara 34 F
¢ Roberto Sorabah Gavido 33 M
¢ Ronaldo Nakaxin Arara 27 M
Arara ‘
e Sandra Xan Arara Arara 28 F
e Sebastido Kara'ya Arara 31 M
Gavido “
e Zacarias Kapiar Gaviéo 35 M
Gaviédo “
2.Jovens indigenas 10 Gavido/Arara M/F Alunos-monitores
nesta experiéncia
3.Equipe de pesquisa
3.1 Coordenadora: Responsavel pela
Professora Neide Borges 1 elaboracéo e
Pedrosa coordenacao do
projeto; moderadora
principal dos debates
3.2 Professora Renata Moderadora auxiliar
dos Santos Luz de 1
Oliveira
3.3 Colaboradores
3.3.1 Professor José Rosivaldo 1 Professor de
da Silva informéatica
3.3.2 Académico da ULBRA 1 Instrutor-auxiliar de
Endrio Afonso de Araujo montagem e
manutencéo de
computadores e
operador de gravacao
e filmagem
3.3.3 Académicas- bolsistas da 5 Auxiliares de
UNIR: Josilene; Raquel, pesquisa

Jéssica; Rozane; Vanubia.
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O contetdo do capitulo que aqui se encerra oferece informacgtes
bésicas para a compreensdo do que analiso no capitulo seguinte, quando trabalho
os dados obtidos durante a pesquisa, por meio da qual foi mediado o processo de

incluséo digital das etnias que vivem na Terra lgarapé Lourdes, em Ji-Parana.
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CAPI'TULO 4

ANALISE DO PROCESSO MEDIADOR DA EXPERIENCIA DE INCLUSAO
DIGITAL DOS INDIGENAS DA TERRA IGARAPE LOURDES
MUNICIPIO DE JI-PARANA/RO

No primeiro capitulo dei a conhecer os elementos referenciais tedricos que
nortearam a discussdo deste estudo. Em seguida, apresentei um panorama de
implantacdo das TIC, fazendo um dialogo entre o cenario brasileiro da cidadania
indigena em construcdo, passando pelas necessarias informacdes basicas sobre os
povos indigenas envolvidos na pesquisa e sua realidade particular, para, depois,
conhecer e entender as circunstancias da chegada das tecnologias nestas
comunidades. No terceiro capitulo, descrevi a metodologia de investigacao, isto €,
como se deu a busca de resposta para o problema da pesquisa. Neste momento
(quarto capitulo) é feita a andlise dos resultados da experiéncia por meio da qual
participo da mediacdo da incluséo digital dos indigenas da Terra Igarapé Lourdes.

Em busca de resposta para o problema posto...

Como desenvolver a inclusdo digital dos povos indigenas da Terra lgarapé
Lourdes, em Ji-Parana/Rond6nia, fundando-se numa premissa de humanizacgéo pela
tecnologia, que viabiliza a emancipacao deles em relacdo a sua condicéo atual?

...procurei identificar evidéncias, em todo o processo, dos significados
atribuidos aos diferentes momentos acontecidos, nas falas, nos saberes e fazeres
presentes nas situacdes criadas durante a pesquisa, por meio de uma sequéncia de
exercicios de “pratica pensada”, atitude esta inspirada no pensamento freiriano.

Para tanto, recorri aos registros das atividades, bem como, ao contetdo dos
materiais produzidos pelos professores e jovens indigenas com o uso do
computador e da internet, tais como e-mails, blogs. Com esse material em maos

procurei compreender como estavam agindo e reagindo a chegada das TIC nas
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aldeias. Era necessario conhecer o interesse, expectativas, elementos facilitadores,
restricdes, preconceitos e dificuldades dos envolvidos em relacdo a este fato.

Os dados e informac0fes coletados sao discutidos, nesta parte do trabalho, a
luz dos elementos referenciais tedricos, contidos no primeiro capitulo, e
complementados pela revisdo de literatura especifica, que contextualizou a questao
da educacéo indigena no Brasil (segundo capitulo).

Os objetivos que nortearam a busca de resposta para o problema da pesquisa
foram claramente definidos em funcdo de um segmento diferenciado da sociedade
brasileira: os povos indigenas, no caso, as comunidades indigenas Arara e Gavido
que habitam a Terra Igarapé Lourdes em Ji-Parana/RO.

Sem perder de vista essa especificidade e diferenca, os dados coletados

passam a ser analisados, discutidos e interpretados no presente capitulo.

4.1 Contexto da formacéao

A pesquisa desenvolveu-se a partir de um trabalho de formacdo docente,

ministrado em duas etapas descritas nos subtépicos que se seguem.

4.1.1 Primeira etapa de formacao continuada

Logo no primeiro encontro da “Primeira Etapa de Formacdo Continuada”
(para Professores Indigenas) e a “Capacitacdo em Montagem e Manutengdo de
Computadores” (para Jovens indigenas), acontecida no periodo de 13 a 17/10/2009,
apresentei a programacdo pensada, com uma linguagem simples; foi feita uma
rapida demonstragdo, seguida de exploracao tipo “mao na massa” pelos indigenas.
Com a participagdo dos membros de minha equipe, desafiei a motivacdo dos
participantes da reunido: como usar aquela ferramenta, como ligar e desligar o
computador, como entrar num site de buscas e pesquisas, como trocar e-mail com
0S amigos, 0 que sdo blogs, qual a importancia dos blogs para conhecer outras
etnias.

Coloquei na Ilousa alguns sites conhecidos (como, por exemplo:

www.funai.com.br; www.gl.com.br), solicitando a participacdo de alguns deles e

auxiliando-os nesta primeira experiéncia de se conectarem a internet e de se usar 0s


http://www.funai.com.br/
http://www.g1.com.br/
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navegadores. Liberados para o acesso, a maioria das escolhas recaiu em sites para
ouvir musica, para o Projeto Acai (Capacitagdo para os indigenas de nivel médio),
futebol.

Trocamos idéias acerca do que esperavam da sala de informéatica. Fizemos
alguns questionamentos a eles e perguntamos qual era a importancia da inclusédo
digital para a aldeia indigena e como esse instrumento poderia beneficid-los. As
respostas foram variadas, alguns disseram que seria bom, pois assim poderiam ter
mais acesso aos recursos ofertados pelo Ministério das Comunicacdes, entre outros
orgdos que oferecem beneficios aos povos indigenas. Relataram ainda que a
informatica iria facilitar muito, pois, ndo precisariam ir pessoalmente a Brasilia, ou
mesmo a outras cidades, como Ji-Parana, para captarem recursos para construir
seu proprio material didatico, produzirem e adequarem seu proéprio curriculo as suas
necessidades na lingua nativa.

Todos ficaram, visivelmente, empolgados com essa nova ferramenta para
poderem utiliza-la em sala de aula, ter mais acesso ao mundo globalizado e maior
contato com outras etnias. Alguns docentes indigenas ja possuiam conhecimento
basico em computadores, outros nem, ao menos, tinham conhecimento da
existéncia dessa ferramenta tecnolégica.

Estava implantada toda a infra-estrutura como se constata na documentacéao
referente a implantacdo do Telecentro na Aldeia Gavido (Figuras 14, 15 e 16 do
subtépico 3.1); os sujeitos envolvidos, sensibilizados e, previamente, preparados
para o desenvolvimento do projeto. Este passava a ser o cendrio particular da
pesquisa, a ser executada nas comunidades indigenas da Terra Igarapé Lourdes,
em Ji-Parand/RO.

Trabalhei sempre com a preocupacao de contribuir para que o coletivo de
cada comunidade fosse capaz de, mais adiante, se conduzir autonomamente, no
uso destes recursos no seu meio.

A equipe de pesquisadores estabeleceu uma relacdo-de-ajuda com o grupo
de educadores indigenas para a criacdo de um blog, de e-mails e Orkut e o
aprendizado da consulta a internet. Uma vez criados os e-mails de cada um e, tendo
treinado os procedimentos de acesso a internet para realizar pesquisas, foi proposto
a eles o trabalho “histéria de vida” que, depois de pronto deveria ser encaminhado
para a pesquisadora, via e-mail e, além disso, postada no blog.



110

Com os jovens monitores, o instrutor do Servigo Nacional de Aprendizagem
Industrial (SENAI) deu inicio a capacitacdo para montagem e manutencdo de
computadores.

Destaco, a esta altura do relato, que os dois processos (com os docentes e
com os jovens monitores) foram conduzidos sempre num movimento de agéo-
reflexdo- acdo: fazer, operar a ferramenta, discutir o que foi feito; tornar a fazer com
autonomia e, a partir da observacao do que foi feito, segundo tenha sido acertado ou
nao, procedia-se ao desempenho de outro fazer que favorecesse melhor
compreensao e apreensao de procedimentos.

As duas atividades paralelas a “Primeira Etapa de Formagado Continuada”
(para Professores Indigenas) e a de “Capacitagcao em Montagem e Manutencgao de
Computadores” (para Jovens indigenas) aconteceram no periodo de 13 a
17/10/2009, cujo relatério, elaborado pelas estagiarias e por uma colaboradora da
pesquisa, elucida muitos aspectos que serdo analisados neste capitulo.

Dei inicio a esta etapa com uma conversa informal sobre a pesquisa na
internet que foram levados a fazer, a partir dos encontros quando da implantacao da
infra-estrutura do projeto, tendo como tema o significado de seus préprios nomes.
Pedi para os professores falarem, ndo apenas dos significados pesquisados, mas
também, acerca de como trabalharam esta atividade, na sala de aula, com seus
alunos.

Constatei algumas dificuldades pelo fato de alguns nao gostarem do
significado de seus nomes; o nome deles é escolhido de acordo com algum
“acontecimento” havido com a crianga ao nascer ou ainda quando pequena. Um dos

professores indigenas é autor do seguinte relato:

Eu sou Sebastido Kara'ya Gaviao, sou filho de Gavidao com Arara.
Portanto nasci e cresci na aldeia dos Arara por isso recebi o0 nome de
Kara'ya Péw que significa “costela podre”. Meus parentes colocaram
esse nome em mim porgue quando eu era crianca eu tive uma ferida
na costela. Porém sou professor, trabalho ha mais de dez anos na
educacao. Ao decorrer do meu trabalho aprendi muito como funciona
os trabalhos dos néo indigenas, consegui publicar um livro de mito
do meu povo, ainda estou quase concluindo um dicionario na lingua
karo. Com minha entrada na Universidade eu pretendo pesquisar
muito mais as histdérias do meu povo para ser divulgado e preservado
para eu as pessoas que ao conhecem indios possam reconhecer as
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nossas culturas nacionalmente ou até internacionalmente. (Prof.
indigena Sebastido Kara'ya Gavido — Out/2009)

Quando perguntei o que pensavam da implantacdo da sala de informatica na
aldeia e da formacé&o de professores indigenas para o uso das TIC, manifestaram-se
satisfeitos porque consideram que isto seria muito importante para ajuda-los a se
comunicar com as demais pessoas, para aprenderem mais sobre outras culturas,
para ter contato com os demais povos indigenas e assim poderem se unir na luta da
valorizacdo da cultura indigena, além do que esses recursos 0s possibilitariam ter
um acesso mais rapido ao maior nimero de informacgdes, auxiliando na elaboragéo
de seus trabalhos pedagoégicos em sala de aula.

Depois desta roda de discussdo, como aguecimento, apresentei o contetdo e
as atividades desta etapa do curso:
o Conhecimento da ferramenta (mouse, estabilizador, CPU, teclado, monitor etc).
o Como fazer pesquisa na internet, através dos sites de busca de outros povos
indigenas.
o Como fazer pastas para salvar (guardar) documentos.
o Descarregar fotos no computador, baixar musicas, salvar documentos em
midias moveis.
o Desenhar no Paint.
o Pesquisa da histéria do nome.
o Criacédo e troca de e-mail dos cursistas.
o Criacdo do Blog.
o Criacéo do Orkut.

Enquanto isso, em outra sala, o Professor José Rosivaldo da Silva do SENAI e
Endrio Afonso de Araugjo, académico da Universidade Luterana do Brasil (ULBRA),
ministravam curso técnico de montagem e manutencdo de computadores, para
alunos monitores indigenas (Figuras 19 e 20), com o objetivo de prepara-los para
ajudar os professores na manutencdo dos computadores, aprender como estas
maguinas funcionam e dar suporte ao planejamento dos docentes indigenas no uso
da sala de informatica e, talvez, ainda propiciar oportunidade no mercado de

trabalho para esses alunos monitores.
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Figura 19: Professor do SENAI treina monitores  Figura 20: Jovens indigenas em treinamento para
Montagem e Manutencdo de Computadores

A duracdo de cada sessdo ndo ultrapassava quatro horas em cada turno
(trabalhou-se em trés turnos); ao trabalhar com algo desconhecido para o0s
indigenas, defini o tempo de cada sessdo de modo a se conseguir interesse e
participacdo do grupo por todo o periodo de trabalho e discussdo. O ambiente
escolhido foi a sala de informatica da aldeia Iterap, composta por 11 computadores
do kit Telecentro e 22 cadeiras.

Enquanto numa sala uma das auxiliares de pesquisa dava apoio a
professora pesquisadora, trabalhando com os docentes, em outra sala, a outra
auxiliar trabalhava com estes jovens, dando apoio ao professor do SENAI,
responsavel por dois aspectos indispensaveis ao alcance dos objetivos do projeto: a
montagem e a manutencdo de computadores. A partir deste tema € que
conhecimentos especificos foram levados a esse grupo pelos auxiliares de pesquisa
e por profissionais do SENAI que participaram das atividades. Tal capacitacdo foi,

festivamente, certificada pelo SENAI (Figura 21).

Figura 21: Certificacdo da capacitacdo em Montagem e Manuten¢cdo de Computadores

-
" S
-
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No periodo noturno, docentes e jovens aprendizes integravam-se num so6
grupo, fazendo “exercicio”, ou seja, vivenciando experiéncias de uso do computador
por meio de atividades j& citadas (e-mail, blog, orkut, etc), prestando-se, de maneira
imediata, para tirar davidas e reforcar o que se aprendia. Como isto ja fazia parte do
universo de experiéncias dos mais jovens, acontecia uma troca e um reforco para os
docentes, integrando os dois grupos num so trabalho, o que viria a ser muito til
quando, mais tarde, a equipe de pesquisadores ja ndo estiver atuando na aldeia.

Este periodo noturno constituiu-se momento por exceléncia para a coleta de
dados da pesquisa. A pesquisadora, partindo da analise de situacdes acontecidas
durante o dia, introduzia as questdes que procurava elucidar em relacdo a chegada
das TIC a escola/comunidade indigena, num movimento de codificacdo e
decodificacédo destas situacoes.

Assim, em didlogo com o grupo de docentes, os debates foram norteados

pelos objetivos mais amplos da pesquisa.

4.1.2 Segunda etapa de formacgé&o continuada

Por e-mail, procedi a uma avaliacdo da Primeira Etapa de Formacé&o, no
periodo compreendido entre uma e outra etapa. Os docentes responderam um
questionario sobre a importancia da criacdo dos e-mails, orkuts e blogs e também
sobre o que esperavam para a proxima etapa do curso formacgao de professores em
marco de 2010.

Retomei as atividades, com o objetivo de consolidar e fazer avancar em
conhecimentos e desenvolvimento de habilidades e competéncias no uso da
informatica, com a Segunda Etapa de Formacdo Continuada no periodo de 11 a
15/04/2010 (Apéndice B).

A abertura da segunda etapa teve inicio com a provocac¢do de um primeiro
debate neste momento da pesquisa. Tive por objetivo verificar a compreensao
tedrico-metodolégica construida até aquele momento, bem como, retomar as

atividades desenvolvidas anterior e introdutoriamente, em funcédo do cotidiano da
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escola indigena: o blog, a pesquisa em sites, a interatividade através de e-mails,
entre outros aspectos.

Preocupei-me em aprofundar nossos didlogos com base nas seguintes
questbes: Qual a compreensdao dos participantes acerca das TIC? O que os
indigenas pensam sobre o que lhes foi oferecido? Com quais pressupostos analisam
esta questdo? Como vém a instituicdo “escola” no seu meio hoje? Qual o papel do
professor indigena nesta situacéo? E acerca do novo papel do professor e do aluno?
Qual o papel das TIC na educacéo escolar indigena? E na vida da aldeia, de modo
geral?

Essa segunda etapa de capacitacdo ocorreu durante o periodo da manha,
tarde e noite, com uma carga horaria de 60 horas.

Neste momento, tive por objetivo motivar, instrumentalizar e fazer avancar o
pensamento dos docentes indigenas para o uso do computador como ferramenta
auxiliar da pratica pedagdgica escolar.

Solicitei aos participantes, de inicio, que opinassem a respeito do que seria
visto nesta recapitulacdo e seqiéncia da formacéo, como sujeitos participantes que
eram da construcao de sua propria formacao.

As atividades que definimos juntos para essa segunda etapa, em meio a
recapitulacéo, foram:

o E-mail, Orkut, MSN e Blog das Aldeias.

o Pesquisa no Google; O que é Netiqueta; Conceito de Etica.

o Correio eletronico: e-mail; como anexar arquivo e envia-los como anexo.

o Orkut, Blog (pessoal): construcdo e postagem/ alimentacdo do mesmo, como
utiliza-lo e para que serve.

o Open Office Writer (editor de texto): o que €, para que serve, como explorar as
ferramentas que dispdem na confeccao de historias coletivas e em quadrinhos.

o Impresséo: como imprimir/modo econémico; o que imprimir, quantas folhas e
impressao.

o Kolour Paint: criagcdo e ilustracdo das historias coletivas.

o Concurso dos desenhos (escolha para ser estampada na camiseta).
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A experiéncia no editor de textos se deu através de uma atividade na qual os
professores teriam que concluir uma frase: “A chegada dos computadores na Terra
Indigena Igarapé Lourdes, etnias Arara e Gavido, proporcionou...” Foi estipulado
que, a cada 3 linhas digitadas, os professores iam fazendo um rodizio de lugares
(trocas) e cada um acrescentava a sua opinido. Coordenei uma reflex&do coletiva e,
ao mesmo tempo, um exercicio de producdo de texto com o uso da ferramenta
computacional. Essa producdo é apresentada no subtopico 4.5.2 e interpretada a
partir dos temas emergentes explicitados no Quadro 8 desse mesmo topico.

Concluida essa etapa da construcdo do texto coletivo, apresentei aos
alunos-professores o Kolour Paint (programa para fazer desenhos e ilustracdo), pois
os indigenas deveriam fazer a ilustracéo do texto, utilizando essa ferramenta. Depois
de finalizada, a ilustracédo foi anexada a cada texto coletivo, salvando-se 0 mesmo
com nome do indigena para, no dia seguinte, ser postado no blog. (Figuras 22, 23 e
24)

Figura 22: Desenho no kolour paint feito Figura 23: Desenho no kolour paint feito por
professor indigena professor indigena

b —______—

Figura 24: Professor Indigena faz pintura corporal
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O interessante € que, tdo logo aprenderam a trabalhar com o kolour paint,
tomaram a iniciativa de transferir essa aprendizagem para uma pratica comum na
vida deles: fazer pinturas corporais nas pessoas, utilizando produ¢des com o kolour
point; algumas delas podem ser vistas no Anexo G deste trabalho.

Foram postados nos blogs (Anexo D), além das histérias de vida e do nome,
os textos avaliando a chegada das TIC nas aldeias. Estes textos foram ilustrados
com producdes com o kolour point conforme mostra o material do Anexo F.
Conhecidas as etapas de formacdo desenvolvidas, por meio dos topicos que

seguem, procedo a analise dos dados nelas obtidos.

4.2 Analise dos dados da observacéo

Conforme descrevi no capitulo anterior (Metodologia da Pesquisa) um
procedimento foi fundamental em meu desempenho como pesquisadora, bem como
no de meus auxiliares de pesquisa: o da observacao, tanto em relacédo a situacao
pré-existente quanto ap6s a implantacdo e durante a implementacdo dos
Telecentros nas aldeias.

Na interacdo com os sujeitos da pesquisa foram feitos registros das
observagdes acontecidas, que constituiram “matéria prima” para o meu diario de
bordo, acompanhados de fotografias e gravacfes que, uma vez transcritas,
fundamentaram tal diario. A analise desse material fica mais facilmente visualizada

no quadro que se segue.

Quadro 4: Temas emergentes das observacdes

Observagdes béasicas registradas Temas relacionados

A primeira reunido com docentes indigenas foi | Expectativa dos docentes em
permeada por seus questionamentos, que voltaram | relacdo a chegada das TIC

a pauta em outras situacdes, tais como: Esses
laboratdrios estdo vindo de onde? Quem esta
implantando nas Aldeias? Onde estdo estes
equipamentos? Porque ainda nado chegaram as
aldeias? Quando vao ser instalados? Quando nés
vamos poder usar?

Nas aldeias onde vivem as etnias Arara e Gaviao, foi | Sentimentos de encantamento,
discutido e decidido pela comunidade indigena que | expectativa, motivacao e
ndo apenas os docentes deveriam participar desse | interesse da comunidade, de
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processo de chegada das TIC nas escolas de cada
uma, mas também, todos os jovens que estavam
interessados na questdo. De certa forma, ja4 corria
entre eles a informacdo de que as escolas indigenas
seriam beneficiadas com salas de informatica, em
funcdo do Programa de Implantagdo dos Kits de
Telecentros, pelo Ministério das Comunicacgfes. A
chegada dos Kits de Telecentros nas aldeias foi uma
novidade tdo grande que despertou o interesse dos
mais diferentes segmentos: criancas, jovens;
idosos; homens e mulheres; liderancas e FUNAI,
todos queriam conhecer o0s equipamentos e a
proposta que, com estes recursos, vinha junto. Por
varias vezes aconteceram visitas aos Telecentros do
cacique e das criangas, enfim, de toda a comunidade
indigena. Um fato que demonstrava a satisfacao e o
encantamento com a possibilidade de um Telecentro
funcionando dentro de sua aldeia.

modo geral, em relacdo a
chegada das TIC

Nos diferentes encontros cuidei também de
observar o dominio basico do uso da maquina: ligar,
desligar, acessar internet, fazer busca e pesquisa,
transmitir mensagem via e-mail: as habilidades
relativas a esse dominio basico desenvolveram-se
rapida e facilmente. No terceiro dia de atividade da
Primeira Etapa de Formacao foi possivel observar
gue eles ja apresentavam um bom desempenho,
faziam suas pesquisas, entravam em seus e-mails e
respondiam suas mensagens com facilidade.
Somente em funcdo de se editar textos a serem
postados em blogs (Segunda Etapa de Formacéo),
por exemplo, € que tiveram mais dificuldades, as
guais eram superadas pela motivacdo e desejo de
construir os blogs com vistas a divulgagdo de sua
cultura, conforme manifestavam. Alguns deles
demonstravam certa preocupacdo, pois achavam
gue era muita coisa para aprender em pouco tempo;
procurei fazé-los entender que precisavam aprender
primeiro o basico e que o restante eles aprenderiam
com o tempo, na pratica. Percebi que eles nao
tinham paciéncia para ler o que estava escrito nas
paginas da internet; as vezes, ficavam olhando para
a tela sem saber o que fazer, com vergonha de pedir
ajuda. Repeti, sempre, que tivessem paciéncia e
lessem as paginas para saberem qual seria o0
proximo passo a ser feito; caso tivessem duvidas,
podiam me chamar e aos monitores sem receio (sdo
muito timidos).

Habilidades e competéncia
instrumental

Autonomia no uso da maquina

Emancipacao (estagio inicial)
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Além dessas situagdes, nas rodas de discussdo dos | Expectativa, motivacéo,
diferentes encontros e das atividades sistematicas | significado e interesse em
de formacdo continuada, foram registrados | relacdo a chegada das TIC
sentimentos de alegria e de encantamento,
interesse, reagdes aos eventos e temas debatidos, | Temor, impaciéncia, dificuldade,
0S quais evidenciavam forte receptividade as TIC. | falta de significado

Enquanto a equipe se dirigia para a casa onde
tomava banho e fazia seu lanche, observei que eles | Autonomia e emancipacdo no
jA estavam com seus lapis e cadernos nas maos, | uso da maquina e da internet
alguns sentados nos bancos debaixo das arvores,
outros pelos cantos a esperar o retorno da equipe | Emocao
para a sala de informatica. Quando as maquinas
eram liberadas, rapidamente, se ajeitavam em frente | Alegria
a elas e iam entrando em seus e-mails e orkuts
sozinhos. No intervalo para o almogo era dificil | Imersdo
convencé-los a sair do laboratério, alguns diziam
nado ter vontade de almocar sé para poder ficar mais
tempo navegando pela internet. Quando terminaram
de fazer os proprios blogs, eles vibravam de alegria;
a emocao era sentida por todos, era um momento
anico. Anotei uma observacéo relativa ao principal
motivo, alegado por quase todos, dessa alegria: o
blog abriria as portas para eles mostrarem ao
mundo que existem, que sua cultura é importante e
que precisa ser respeitada.

Dos registros feitos, com base nas observacdes que permearam toda a
investigacdo, emergiram trés ordens de temas afins entre si: sentimentos de alegria
e encantamento, expectativa, motivacdo, significado e interesse em relacdo a
chegada das TIC; autonomia e emancipacao no uso da maquina; emocao e alegria.

O primeiro conjunto de temas afins que mais se repetiu nesses registros
sentimentos de alegria e encantamento, expectativa, motivacdo, significado e
interesse em relacdo a chegada das TIC indica a pertinéncia da proposta de
pesquisa, que definiu como um de seus objetivos especificos propiciar as
comunidades indigenas a incorporacdo das TIC ao cotidiano das aldeias da Terra
Igarapé Lourdes, de modo que os artefatos tecnolégicos possam agregar valor as
atividades de seu dia-a-dia. A prevaléncia desse tema deu destaque ao aspecto
positivo do qual esta experiéncia se revestiu para os docentes e as comunidades
indigenas, de modo geral, da Terra Igarapé Lourdes, em Ji-Parana.

Isso aponta para a importancia das inovacfes tecnoldgicas no cotidiano
destes povos, ainda que representem, neste momento, muito pouco, em relacdo ao

gue é demandado para fazer evoluir suas praticas e para a melhoria da sua
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condicdo de vida. Pelo viés da cidadania, tal expectativa, motivacéo, significado e
interesse em relacdo a chegada das TIC € coerente com as prescricdes vigentes
relativas ao exercicio do direito de acesso a informacéo e ao avanco da ciéncia e da
tecnologia.

Durante todo o processo de formacéo foi observado o que ficou evidente com
0s registros das observacdes, no que diz respeito ao tema relacionado autonomia e
emancipacao (o segundo mais frequiente de todos os temas que emergiram desses
registros). Dos primeiros contatos e atividades aos momentos finais da pesquisa
observou-se crescente dominio da maquina e das habilidades indispensaveis ao
manuseio autbnomo desse recurso, exigéncia que estd na base da pretendida
emancipacdo por meio da inclusdo digital, ainda que ndo se possa falar que
chegaram a um dominio suficiente para se dispensar continuidade do tipo de
formacdo ministrado. Tal autonomia se revestiu, principalmente, de atitude de
independéncia frente a pesquisadora e seus auxiliares no desempenho de
atividades solicitadas, bem como, foi verbalizada quando se pronunciavam sobre o
gue esperavam para si e suas comunidades com o acesso as TIC.

E essa relagdo com as tecnologias gerou sentimentos de emocéo e alegria
tanto quando apenas respondeu a curiosidade em relacdo ao novo quanto ao se
perceberem capazes de produzir, enviar e receber mensagens, fazer descobertas
sobre a prépria histéria, tomar consciéncia de si e do mundo por meio delas.

Tais observagbes foram complementadas e aprofundadas com a
compreensao sobre os significados e sentidos atribuidos pelos indigenas as TIC,
sobretudo, pelo uso das “entrevistas ndo estruturadas”, isto é, pelo conteddo dos
dialogos acontecidos em situacbes ndo formais das etapas de formagéo
desenvolvidas, os quais desafiavam a reflexdo e provocavam a manifestacdo dos

sujeitos da pesquisa, como demonstro, a seguir.

4.3 Andlise dos dados da entrevista ndo-estruturada

Seja por ocasiao das visitas, antes e durante a implantacéo dos Telecentros,
seja em meio as atividades praticas que 0s sujeitos da pesquisa desenvolviam nos
laboratorios, determinadas questbes eram, intencionalmente, postas nos dialogos

informais que se estabeleciam com os indigenas. Com isso, eu procurava responder
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a necessidade de se conhecer expectativas, percepcdes, sentimentos,
possibilidades, atitudes, tendo em vista o alcance do objetivo especifico de
interpretar e compreender os significados que o indigena atribui as TIC, bem como,
0 sentimento que experimenta frente ao desafio da cultura digital.

Tendo observado, logo na chegada, a timidez e dificuldade dos docentes para
se expressarem, fui obrigada a abandonar o uso do recurso da gravagao e da
filmagem. Os procedimentos de gravacdo e de filmagem nao funcionaram. Ent&o
resolvi que a equipe iria apenas conversar com eles sobre determinados tdpicos e
fazer anotacbes. Dai que os extratos de falas contidos no quadro que se segue
referem-se a registros feitos durante o que foi concebido originalmente como
entrevistas ndo-estruturadas pela pesquisadora e auxiliares.

O que se obtinha nestes momentos foi registrado, assim viabilizando um
conjunto de elementos (Quadro 5) os quais contribuiram para a interpretacédo final do

estudo.

Quadro 5: Temas emergentes das entrevistas ndo-estruturadas

Dados registrados da entrevista ndo-estruturada Temas relacionados

Na primeira etapa de formacdo continuada, durante a | Habilidade e
discusséo do programa de atividades e demonstracdo inicial | competéncia
do uso do computador, o0s sujeitos da pesquisa | instrumental
demonstraram interesse e facilidade para manuseio da
maguina e uso, em termos de aprender acessar a internet. | Autonomia
Demonstraram, também, compreenséo do significado das TIC,
alcance, utilidade e vantagens em relagdo ao modo de viver | Emancipacao
em que se encontram. Dadas as informagfes das quais se
apropriaram, os professores indigenas interpretam que a | Percepcéo sobre as
chegada das TIC lhes da possibilidade de mais acesso aos | competéncias
recursos do Ministério das Comunicagdes. Isso porque terdo | pedagogicas no uso
acesso a mais informagdes e porque, com a informatizagdo de | das TIC

processos torna-se desnecessario se deslocarem até Brasilia
para captacdo de recursos. Além disso, citam vantagens para
sua atuacdo pedagolgica e para a producdo de material
didatico na lingua nativa, entre outros.

\

Deram destague a possibilidade de se comunicarem com | Emancipagéo
outras culturas e com os demais povos indigenas de modo a
se unirem na luta pela valorizagcdo da cultura indigena, bem | Identidade e interagao
como, a possibilidade de terem acesso mais rapido a um | Intercultural

maior numero de informacgdes.
Acesso a informacédo

Durante as demonstragbes acerca do uso do computador e | Autonomia
discussbes, manifestaram satisfacdo pelo fato de que
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poderdo, por meio das postagens no blog, e-mail, internet e | Divulgacao da cultura
orkut divulgar a cultura de seu povo para a sociedade néo-
indigena, sua historia escrita por eles mesmos e postada em | Percepcao das TIC
sua lingua materna. Percebi o desejo de ser tornarem | como ferramenta
independentes em todos o0s sentidos seja no econdmico, | cognitiva

politico, social e educacional. O que todos esperam é poder
andar com suas proprias pernas, nado depender de | Construcao do
intermediarios cotidianamente, “ndo precisar de autorizagdo | conhecimento
como se fosse filho pequeno (crian¢a) pedindo para o pai”
como se expressou o Prof. Roberto Gavido. Ele foi um dos | Emancipacéo
gue proferiu desabafos indignados quando foi finalizada a
leitura de um documento que seria enviado para a FUNAI, | Identidade cultural
comunicando a ida dos professores Indigenas para um
seminéario em S&o Paulo. Pensamento criativo

Nos didlogos antes referidos, aqui considerados entrevistas ndo-estruturadas,
0s sujeitos da pesquisa foram desafiados a se manifestarem, com a intencdo de
aprofundar na compreensao de suas percepc¢oes, sentimentos, atitudes.

Dos registros de tais entrevistas emergiram com maior freqiéncia os
seguintes conjuntos de temas: autonomia e emancipacdo; acesso a informacao,
construcdo do conhecimento, percepcdo das TIC como ferramenta cognitiva;
identidade e interacao intercultural.

Prevaleceu o tema autonomia e emancipacdo, fato indicativo de que os
sujeitos da pesquisa reconheceram nas tecnologias da informacdo e da
comunicacdo um instrumento capaz de contribuir para superar relacbes de
dependéncia, contrariamente a condicdo histérica de subjugados e tutelados pela
sociedade circundante.

E esta nova visdo de mundo e de homem que ja se anuncia é fator de
humanizacgéo, pois extrapola as propriedades fisicas dos materiais, equipamentos,
recursos, bem como, suas caracteristicas inovadoras, mediando a consciéncia
critica que liberta e esta na base da opcéo por mudancas significativas na criacdo e
recriacdo da cultura em que tais sujeitos se encontram imersos.

Na medida em que do conteudo dos dialogos analisados emergiram temas
como emancipacdo e autonomia mediados pelo acesso e interpretagdo critica de
informagdes, observei que as TIC funcionaram como ferramentas cognitivas,

apontando para a viabilidade de, uma vez incorporadas ao cotidiano das aldeias,
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desempenharem este papel de mediacdo da construcdo do conhecimento com
eficacia, de forma mais rotineira e natural.

O acesso e a interpretacao critica de informacdes, evidenciados nesta busca
de temas relacionados a partir da fala dos docentes indigenas, indicam que foi
trabalhado o objetivo especifico de desencadear atividades em que as TIC
constituam ferramentas cognitivas, através da interpretacdo da informacdo, do
exercicio do pensamento critico e da construgdo de conhecimentos, exigéncias para
a humanizacéo e emancipacao destes povos.

Mas, para consolidar o ideal de humanizagcéo pela tecnologia com vistas a
emancipacdo dessas comunidades em relacdo a sua condi¢do atual, percebo que
ainda sdo demandadas novas e seguidas oportunidades de acesso ao
conhecimento e exercicio do pensamento critico no trato de informacgdes das quais
se apropriem, a fim de que autonomia e emancipagcdo nao se constituam apenas
discurso.

Como terceiro conjunto de temas mais frequentes constantes destes
registros, a identidade e interacao intercultural intercomplementam as evidéncias ja
mencionadas na medida em que, integrando-se criticamente ao meio em que vivem,
os indigenas levam para a pratica a perspectiva freiriana de cultura. Isto porque
integracdo critica significa interagir com o0 meio envolvente sem perder sua
identidade, ou seja, percebo pelas evidéncias aqui analisadas que os sujeitos da
pesquisa estdo trabalhando no sentido de ndo se negarem a si mesmos nem se
negarem a interagdo com o ndo-indio e com outras culturas.

Assim, se instaurou um dialogo entre o fazer humano, a realidade concreta e
a histéria desses sujeitos, com momentos em gue se experimentou criar e recriar
sua cultura, ao mesmo tempo em gque deram mostras da tomada de consciéncia da
realidade mais ampla, agindo e desejando agir sobre esta realidade numa interacao

gue ndo desconstrdi suas trajetorias.

4.4 Andlise dos dados da entrevista estruturada

A entrevista estruturada foi o instrumento por exceléncia, em termos de

obtencdo objetiva de dados. Isso porque foi o instrumento que mais ofereceu
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“matéria prima” para se verificar o alcance dos objetivos da pesquisa. Segue o relato
e analise de como foi utilizada.
Apés a Primeira Etapa de Formacédo Continuada, pedi uma avaliacdo dos

alunos- docentes, via e-mail, solicitando que respondessem as seguintes questdes:

Questionario — avaliacdo

1. Gostaria que vocés escrevessem um pequeno resumo contando a importancia da
capacitacdo, envolvendo criagéo do e-mail, Orkut e blog.
2. O que vocés esperam para a segunda etapa da capacitacdo em marco de 2010.

Agradeco, de coracdo, a cada um de vocés pela acolhida carinhosa na aldeia de
VOCES.

Abracos,

Profa Neide.

Enquanto, para eles, o objetivo seria 0 de manifestar sua reacédo frente a
experiéncia que estavam vivenciando e 0 que esperavam na sequéncia das
atividades, para mim, além deste contetdo ai solicitado, neste momento do estudo
estaria analisando o dominio e uso da maquina e da internet, por meio da troca de e-
mails. O quadro 6, com respostas de nove docentes indigenas € que permite atingir
esse objetivo (dois dos profissionais em formacdo ndo realizaram a atividade:

professores Edemilson e Ronaldo).

Quadro 6: Temas emergentes das entrevistas estruturadas
Conteudo de e-mails dos professores indigenas: Temas relacionados
avaliacdo da primeira etapa de formacéao

Date: Wed, 21 Oct 2009 08:28:54 -0700

From: irangaviao@yahoo.com.br

Subject: Enc: capacitacad

To: neibp@hotmail.com

--- Em sab, 17/10/09, Iran Gaviao
<irangaviao@yahoo.com.br> escreveu:

De: Iran Gaviao <irangaviao@yahoo.com.br>
Assunto: capacitacad

Para: neibp@htmail.com

Data: Sdbado, 17 de Outubro de 2009, 1:13



1)Gostei muito da capacitagao em computador, pois pela
primeira vez que estamos tendo acesso a tecnologia. Eu nao
tinha minimo de esperanca de que um dia eu manuseasse
esse instrumento misterioso de mexer. Nao tinha minimo
ideia como ela funcionava. Agora atraves dessa capacitacao
eu aprendir como entrar no site. Foi importante aprender
como entrar no site de busca para buscar informacoes. criei
yahoo para min ficar ligado com as colegas que esta longe
de mim. O orkut € importante na conquista dos de mais
amigos,conquistar mais aliados. O blog € importante na
divulgagao das nossas culturas. Atraves deste podemos
acabar com o preconceito e discriminacao que sofremos.
Podemos sugerir como queremos 0 nosso futuro.

Tudo que aprendir repassarei para os meus alunos para que
eles tambem aprendam usar este instrumento. Pois eles que
sao responsavéis pelo futuro.

Por isso o computador é importante na formacao de uma
civilizagao mais transparente,mais justa e humanista. Me
sinto no outro mundo quando estou no na internet .E um
novo contato com a sociedade branca.

2) Na proxima capacitacao gostaria que reforcasse a mesma
e como imprimir a atividade. Abraco e até a proxima..IRAN
GAVIAO

Para Neide BorgesPedrosa

De: Marli Arara Peme (marliarara@gmail.com)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:56:13

Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)
2009/10/16 Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>

1)Neste curso de capacitacao eu aprendi a criar e-mail para
busca informacao,passar informacao para outra pessoa que
estalonge .A importancia do Orkut para mim como conhecer
novos amigos .O blog para mim e como guarda os trabalhos
como documentos,atividades dos alunos e paradivulgar a
cultura do povo arara, as historias, as dangas .

2)No proximo cursao eu quero aprender muito mais porque
nesse curso nao deu para aprender tudo porque € muita
coisa para aprender. No proximo curso quero aprender a
desenhar, pintar, e como elaborar uma prova os alunos.
Marli Arara.

robertocastanheiraikolo@yahoo.com.br
Para neibp@hotmail.com, jessicasonya@gmail.com
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De: Roberto Gaviao
(robertocastanheiraikolo@yahoo.com.br)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 23:04:05

Para: neibp@hotmail.com; jessicasonya@gmail.com

1)Durante os quatro dias que participei do curso de
informética, gostei muito, porque nunca imaginava de
um dia ter acesso a tecnologia dentro da prépria aldeia,
gostei muito da criacdo de e-mail e orkut e saber entrar
nos sites para buscar informacdes através do mesmo.
E também achei importante a criagdo do blog para que
possamos divulgar nossa cultura e o nosso trabalho
em sala de aula.

O que estou aprendendo no curso pretendo repassar
aos meus alunos para que assim como eu, eles
possam ter conhecimento sobre o mundo da tecnologia
digital. Tenho como objetivo divulgar nossa cultura
para que esta seja valorizada e ndo mais discriminada
e utilizar tudo que aprendi na capacitacdo com meus
alunos os ajudaréo a néo ter vergonha da nossa
cultura e assim continuar a manter nossa identidade
viva.

2)E espero que na proxima etapa do curso seja
revisado tudo que estudamos além de podemos
aprender também a imprimir meus trabalhos.

> Date: Fri, 16 Oct 2009 22:06:51 -0300

> Subject: Re: avaliacéo

> From: sebastiaogaviao@gmail.com

> To: kekeu_fsilva@hotmail.com; neibp@hotmail.com>

> 1) essa capacitagcdo muito importante para mim porque
nunca ndo tinhamos ficado ligado no mundo aqui da Aldeia,
essa capacitacdo também trouxe mais animos para nés que
temos amigos longe,fazia muito tempo que a gente ndo se
falava e acabei encontrando os meus amigos de volta pelo
e-mail. Acredito que isso também vai servir muito para o
nosso trabalho, para pesquisar buscar informacdes etc. a
criacdo Orkut é importante para fazer amizade aproximar
mais as pessoas que ndo conhece os indios e diminuir o
preconceito. O blog por exemplo é importante para divulgar
a cultura, os costumes e a tradigcdo do nosso povo. O e-mail
€ para buscar informac¢fes se comunicar com 0s colegas ,
buscar mercado de trabalho fora da aldeia e assim por
diante.

> 2) espero que na segunda etapa da capacitacdo que a
gente possa melhorar mais nossos conhecimentos e que
possamos manusear 0s computadores com mais facilidade.
> aimplantagado do laboratério é importante para nossos
alunos terem conhecimento e armazenar as histérias do seu
povo .

> atenciosamente

> Prof. Sebastido gaviao>
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> 2009/10/16 sebastido gaviéo
<sebastiaogaviao@gmail.com>:

> > - Forwarded message ----------

> > From: Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>
> > Date: 2009/10/16

> > Subject: avaliacao

> > To: sebastiaogaviao@gmail.com

kapiaar@yahoo.com.br

Para neibp@hotmail.com

De: zacarias kapiaar (kapiaar@yahoo.com.br)

Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:33:48

Para: neibp@hotmail.com
foi muito bom este curso de capacitacao informatica,
todos os professores sao otimos para ensinar para nos
professores indigena e muito importante os
conhecimento das tecnologia agora nos podemaos dizer
que estamos acompanhando o desenvolvimento da
globalizacao diretamenti de nossas aldeias estamos
muito alegre pelo previlejo muito obrigado querida
professora Neide

sandra arara
sandraarara@gmail.com
Para Neide BorgesPedrosa
De: sandra arara (sandraarara@gmail.com)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 23:28:39
Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)
2009/10/16 Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>
1)essa capacitacao foi muito bom para mim e aprendi como
criar e-mail para buscar informacéao e repassar e-mail.
O orkut para mim é conhecer 0s hovos amigos e também
repassar os fotos para o orkut, e escrever recado para 0s
colegas.
O blog é para divulgar as historias e culturas do povo,e
guarda os documentos e relatorio e trabalhos da gente .Eu
2)espero que no proximo capacitacdo eu quero aprender
desenha e elaborar atividades do alunos .

Para Neide BorgesPedrosa

De: amarildo gaviao (amarildopiingaviao@gmail.com)

Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:13:24

Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)
Durante uma semana eu gostei muito a sua aula
professora neide.Eu aprendi aimportancia da
capacitacao,como a criacado do e-mail,orkut e blog ,espero
gue eu aprende mais outro etapa.O e -mail, orkut,eblog e
muito importante para comunicar 0s seus amigos(as)e
mandar a mensagem do outro.E também que outro

126

Conexao com 0 mundo

Instrumentalizacdo para
uso das TIC

Uso pedagogico
Instrumentalizag&o para
uso das TIC nas
atividades cotidianas
Consciéncia da
dimenséao
comunicacional das TIC
Identidade cultural

Organizacéo de
documentos

Preservacao da cultura
Registro da histéria
Instrumentalizacéo para
uso das TIC

Informacéo

Pesquisa

Consciéncia da


mailto:sebastiaogaviao@gmail.com
mailto:neibp@hotmail.com
mailto:neibp@hotmail.com

(as)pessoa precisa mandar a mensagem do amigo.Nés
preciso aprender a importéncia para divulgar a histuria do
Gaviao.

2009/10/16 Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>
_Celio Nakyt Arara

Para neibp@hotmail.com

De:
Enviada:
Para:

Celio Nakyt Arara (celionakytarara@yahoo.com.br)
sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:50:50
neibp@hotmail.com

Gostei muito do curso das professoras que me ensinou
como fazer o e mail, orkut, blog o que vocés ensinou
para nos foi muito bom vai ajudar eu na sala de aula
para eu ensinar meus alunos como fazer e mail. Agora
eu sei manda mensagem para os colegas. Espero que
Nno proximo encontro nos aprendemos mais. Gostei
muito mesmo do pouco que eu aprendi nesta
capacitacdo. parabenizo todos os participantes do
curso professores Indigenas e nédo Indigenas. célio
Nakyt Arara.

Claudiney claudineygaviao
claudineygaviao@gmail.com
Para Neide BorgesPedrosa

De:

Enviada:
Para:

Claudiney claudineygaviao
(claudineygaviao@gmail.com)

sexta-feira, 16 de outubro de 2009 21:30:48

Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)

durante o cinco dias a gente estamos aqui
estudando de o curso de imformatica. aprendi um
pouco de importancia da capacitagao, envolvendo
criagao do e mail, orkut eblog.

e muito importante para minha comunidade e alunos
(as). por isso que e muito importante pra nos
ensinar melhor para nossos alunos como criar e
mail,eokut.por isso que nos prossores esta praticando
para ensinar melhor os alunos.para eles mada
mesagem para o colgas deles. Oque que eu espero na
proximo etapa de capacitacao para aprende mais.eu
agraco tudos voces professoraum abraco

127

dimenséao
comunicacional das TIC

Aprendizagem na vida
Identidade cultural

Registro histérico

Uso pedagdgico
Preservacao da cultura

Instrumentalizag&o para
uso das TIC

Consciéncia da
dimensao
comunicacional das TIC

Registro da histéria

Informacao
Pesquisa
Aprendizagem na vida

Instrumentalizacdo para
uso das TIC

Os conjuntos de temas afins que mais se repetiram na entrevista estruturada,

realizada por meio de e-mails, foram: instrumentalizagdo para uso das TIC;

consciéncia da dimensdo comunicacional das TIC; identidade cultural e dialogo

intercultural.
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A apropriacdo das TIC nas comunidades indigenas das aldeias em que
desenvolvi a pesquisa antes da implantacdo do Telecentro restringia-se a algumas
poucas midias como TV, DVD e maquina fotogréafica. A infraestrutura do Telecentro
possibilitou um periodo de vivéncia do uso de novas tecnologias, desafiando o
interesse de professores e jovens indigenas e indicando, pelo que pude observar,
gue sua efetividade carece de um processo mais amplo de amadurecimento pela
pratica.

A mediacdo ocorrida nos encontros se fundou na interacdo entre o0s
conhecimentos soécio-culturais dos sujeitos da pesquisa e o conhecimento trazido
com a chegada do Telecentro por meio da investigagdo desencadeada. Sem
desprezar o conhecimento prévio, marca da identidade étnica de cada um dos
docentes, foi oferecida a oportunidade de apropriacdo de novos conhecimentos o
que possibilitou a construgcdo de saberes conceituais, procedimentais e atitudinais,
todos relacionados com o uso das TIC.

Dois objetivos especificos estdo diretamente relacionados com a preocupacao de
instrumentalizacdo dos indigenas para a incorporacdo das TIC no cotidiano das
aldeias. Séo eles:

a) Propiciar as comunidades indigenas a incorporacao das TIC ao cotidiano
das aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-Parand/Rondénia), de modo que
os artefatos tecnoldgicos possam agregar valor as atividades do seu dia-a-
dia.

b) Favorecer o acesso do povo indigena as TIC do mundo globalizado,
instrumentalizando-os para o uso das tecnologias.

No uso da maquina, de seus recursos e da informacao obtida por meio desse
uso, foi possivel visualizar o inicio de mudancas na relagcdo entre o ambiente
diferenciado de aprendizagem que ali se implantou, o0s sujeitos e a tecnologia.

Conforme estd na base do pensamento dos diferentes autores estudados, o
importante neste cenario é essa relagdo que acontece no processo de interagdo com
0 ambiente e com 0s recursos computacionais e da informacgéo. Ficou evidente que
a partir de um dominio prévio da maquina eles superaram o medo observado
gquando dos primeiros contatos com a mesma, superagdo esta reforgcada pelo
encantamento com as “respostas” dadas pela maquina e, sobretudo, com o envio e

recebimento de e-mails.
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Assim, interpreto a instrumentalizacdo para o uso das TIC na relacdo com a
consciéncia da sua dimensdo comunicacional como fator de humanizacdo e de
emancipacao. Cheguei a esta interpretacdo depois de constatar que, identidade
cultural e didlogo intercultural foi o tema seguinte, em termos de frequéncia, na
avaliacdo que os sujeitos da pesquisa fizeram da primeira etapa de formacao. Por
que tal interpretacdo? Porque o0s sujeitos se apropriaram da maquina para uso com
significado em seu cotidiano, desenvolveram habilidades necessarias para acessar a
internet (portanto passaram a ter acesso a informacdo e ao conhecimento que a
internet possibilita construir), entraram em didlogo com
informacgdes/conhecimentos/recursos que lhes permitiram se recriar e a sua cultura,
mas, permanentemente, referiram-se a preocupac¢do com a propria identidade. Ou
seja, aceitam e desejam o dialogo intercultural como contingéncia da
contemporaneidade, no contexto de um processo de integracdo critica conforme
analisei anteriormente (subtdpico 4.3); tudo isso diz respeito ao ser mais freiriano
(FREIRE,1983).

O conteudo desses primeiros e-mails permitiu, também, identificar o
sentimento de confianca que experimentaram quanto a possibilidade de terem
acesso ao conhecimento, apontando para uma nova visao de mundo e de si mesmo,
por parte dos sujeitos da pesquisa.

O uso das tecnologias neste momento da vida deles néo foi encarado apenas
CcOmo preparo para uma situacao futura como no caso da profissdo dos mais jovens,
mas, o foi com a preocupacao de responder as demandas imediatas da construcéo
de conhecimento: uns voltados para o conhecimento relacionado com 0 uso e
manutenc¢do da maquina, outros com a producdo de seu material de trabalho.

O tema da identidade cultural esta também ligado as necessidades imediatas
relacionadas com a sobrevivéncia e preservacao do povo indigena como portadores
de uma historia e cultura diferenciada, preocupacdo manifesta em quase todas as

situacdes em que tinham oportunidade de se posicionarem.

4.5 Producdes indigenas

No decorrer da primeira etapa de formagcdo dos docentes indigenas, para

conferir significado ao aprendizado de pesquisa na internet e transmissédo de e-
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mails, foi solicitado a eles que pesquisassem o significado de seu nome em site
especifico. Depois disso, deveriam redigir pequeno texto sobre si e o0 significado do
préprio nome para ser transmitido, via e-mail, para a professora pesquisadora.

Em decorréncia disso, surgiu este novo tépico onde procedo a analise do
conteldo de tais e-mails, referenciando-me pelos objetivos da pesquisa. (Tépico
4.5.1)

Ja no decorrer da segunda etapa de formacéo dos docentes indigenas, outra
atividade — a producédo de um texto coletivo com o propdésito de discutir a chegada
das TIC nas comunidades indigenas — ofereceu também matéria prima para o
mesmo tipo de andlise (Tépico 4.5.2), de modo que essas duas producdes didatico-
pedagogicas passaram a contribuir significativamente para o conjunto do estudo

desenvolvido.
4.5.1 Atividade de pesquisa/ transmisséo de e-mail: historia do nome
De inicio, tao logo foi ensinado como entrar num site de buscas e pesquisas

mais a criacdo do e-mail, orientei os professores indigenas na pesquisa da origem

de seus nomes (www.origemdosnomes.com.br), utilizando esta tarefa para conferir

significado ao exercicio que se pretendia desenvolver. Realizada a pesquisa, solicitei
que enviassem para mim, por e-mail, a histéria de vida de cada um, a partir da
explicagdo do significado de seus nomes. No quadro que se segue, identifico os
temas que emergem de cada um destes primeiros e-mails que recebi dos sujeitos da

pesquisa (todos desenvolveram esta atividade).

Quadro 7: Temas emergentes da atividade histéria do nome

Atividade de pesquisa/ transmisséo de e-mail histdria do Temas relacionados
nome

data;14 de outubro de 2009

local;aldeia iterap .meu nome e amarildo gaviao ,eu moro no | Identidade cultural
pertencia de municipio de ji,parana/ro na aldeia akova

vaa.(cacoal).etambém estoutrabalhando na sala de aula para | Registro da histéria
ensinar os alunos(as)de 12,22 e32 series no disciplina de

lingua materna,lingua portuguesa,matematica. geografia Valorizacéo da cultura
eciencias.queremos valorizar as nossas culturas que esta
com 0s nossos mais velhos.por ex;lingua falada,costumes, Perfil do docente

cultura tradicional.por isso que estou querendo aprender indigena: interessado


http://www.origemdosnomes.com.br/

para registrar os nossos historia passado e de hoje.

Meu nome é Célio Nakyt Arara o significado do meu nome é
cabelo branco, louro, mais o significado do nome em
portugués eu nao sei. Eu tenho 28 anos nascido no dia 07 do
08 de 1981. Sou casado nome da minha esposa e Mariza
Xagaropiwau ARARA tenho 04 filhos muito queridos, tenho
um filho querido por pessoas que conhecem ele. Ele se
chama Romario ele é um amor de pessoa. Sou Professor
trabalho hd nove anos em sala de aula gosto de ensinar os
alunos. Eu sou uma pessoa gque tenho amizade com todo
mundo que eu conhego, brinco muito gosto de cantar, tocar
violdo e também gosto de cacar, pescar e jogar futebol. Sou
muito curioso das coisas boas, gosto muito de aprender
com 0s outros colegas. E também passo para os meus
conhecimentos para os meus colegas.

inicie a minha historia .meu nome claudiney xirxirahv gaviao

moro na aldeia castanheira terraindigenas igarape lourdes
.municipio de ji paranaro. 1999 comecei participar o projeto
acai em porto velho a comunidade me escohleu para
trabalhar na sala de aula como professor na aldeia passei
guarenta cinco dias longe da mihna familia.esse projeto me
ajudou bastante e espressou minha lingua para falar em
portoques corretamente e ate que me formando juntos meu
colegas.

Meu nome é Edemilsom Muv Gavido, sou professor da aldeia
Tucuma@, eu tenho 27 anos, nasci em 27 de julho de 1982.
Moro na Aldeia Tucum&. Comecei trabalhar em 2002 como
Educador na aldeia final da &rea. Também participei desde
inicio do curso Projeto Acai. Eu me formei atraves do curso
do Projeto Acai. Eu estou muito gostando meu trabalho. Eu
ja trabalhei em 3 escolas, em seguida esperava que
acontecera vestibular indigena de Rond6nia, para mim fazer
tambem, mas eu ndo passei na prova de vestibular. Mas eu
vou fazer mesmo ainda, isso é um fulturo para nés indigenas
de Rondénia.

Meu nome é Iran, sou naturalista indigena, da etnia gaviédo
de rond6nia. nasci na aldeia Igarapé Lourde localizada na
terraindigenaigarapé lourde. Tenho 29 anos, sou professor
da Escola Zavidjaj xikovpipohv situada na aldeia 1k616€éhj.
comecei minha carreira de professor em ano de 1997. me
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formei professoratraves do projeto acai, coordenado pela
SEDUC. durante 5 anos fui participando o curso de formacgéo
que acontecia 2 vezes por ano. concluirmos o curso em 2004
e em 3 anos fomos enrolados pelo estado para poder
receber nosso diploma. passando 3 anos, em agosto de 2007
recebemos diploma. Passamos 5 anos parados esperando o
curso do ensino superior acontecer. Nada de acontecer,
ninguém estava nem ai.

Era nés que tinha que comecar a discutir o principio do
projeto do ensino superior para os professores indigenas. E
esse projeto foi aprovado. " o projeto de licenciatura em
Educacéo intercultural”.

Em ano de 2009 fizemos vestibular e foram aprovados 50
professores que irdo fazer faculdade. Entre esses
professores passei em 5° lugar.. Eu estou muito animado
para fazer faculdade, para aprender mais para poder viver
com mais seguranca no meio da sociedade envolvente. Para
ensinar 0os novos que virdo para eles forma uma sociedade
justa e de paz. esse é oo meu sonho; forma cidaddfes que
respeita que tem harmonia e sentimentos por outros.
durante minha permanencia neste mundo estarei lutando a
favor da civilizacdo mais justa e humanista para o futuro da
geracéao.

Me chamo Marli peme arara esse nome peme e nome de
uma batata chado taioba que comemos assado e cozido
dentro dela e amarela quem deu esse nome foi minha mae
.por isso me chamo peme eu nao gostava meu nome porque
eu achva feio .Mas hoje eu gosto por isso sou uma pessoa
feliz .Sou casada tenho uma filha por isso sou uma pessoa
muito feliz .Sou prosfessora da minha aldeia dor aula para
alunos de 2° serie 1°serie gosto muito do meu trabalho todo
que eu faco e com amo .Eu nao sou uma pessoa mar gosto
de brinca com meu alunos por isso que eu amo tudo que
faco .Gosto de fazer macaloba e pesca tambem.

Minha trajetoria de vida

Meu nome é Roberto Sorabah ,sou da etnia Gavido moro na
aldeia castanheira Terra Indigena Igarapé Lourdes Municipio
deldi-Parané-RO .

nasci no dia 24 de agosto no ano de 1976 na aldeia Igarapé
Lourdes,sou professor da minha comunidade ,atuo ha 13
anos na sala de aula.Comecei a minha histéria como
educador no ano de 1997,participando do curso de
capacitacdo de professores Indigenas promovido pelo IAMA.
Apos a minha participacéo deste curso fui indicado pela
comunidade da aldeia castanheira para atuar na sala de aula
.No comec¢o da minha primeira expriencia na sala tive muita
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dificuldades nos planejamentos de aulas e de dialogar com
os alunos.Fiquei trabalhando na sala sem formagao nenhum
Até gue no ano de 1998 comecgou a primeira etapa do
projeto ACAI para formar professores indigenas do estado
de Ronddnia ,onde participei e me formei através deste
projeto. Esperamos 3 anos para receber diploma do projeto
Acai.Depois disto todos os alunos do projeto fizeram prova
do vestibular , 50 alunos foram classificados e eu faco parte
deste grupo ,sou futuro academico para cursar o ensino
superior.

Minha Historia

Meu nome é Ronaldo nakaxin arara o sequinificado é que
minha mé&e me colocava so6 delado e por isso que ela
colocou este nome nalingua materna . E eu gosto do meu
sobrenome ,moro na aldeia pajgap e sou prof® dou aula para
os alunos de 1°a 2° seriés , gosto do meu trabalho e por isso
gue estou estudando mais para mim repassar o geu aprendi
no curso para 0s meus alunos.E eu moro com 0 meu pai e
minha mae ajudo eles na casa ,e ndo sou casado e gosto de
fazer amizade com outras pessoas e conversar Com 0S meus
amigos .Eu fiz o projeto acai em Porto Velho.

Meu nome é Sandra Xan Arara .

E moro na aldeia iterap yamoraxu,sair da minha aldeia para
participar do Projeto Acai e agora sou professora na minha
aldeia e trabalhou com os alunos de primeira e segunda
série ,na sala de aula trabalhou com todas as disciplinas
com os alunos e gosto de fazer

jogos com os alunos para eles produzir pequenos texto e
frases.

Fora da sala de aula eu gosto de fazer artesanato como:
brinco, colar, aneis e pulseira etc.Fago chicha também.
Sou casada e tenho filhos.

Eu sou Sebastido Kara'ya Péw Gavido, sou filho de Gaviao
com Arara. Portanto nasci e cresci na aldeia dos Arara por
isso recebi o nome de Kara'ya Péw que significa costela
podre. Meus parentes colocaram esse nome em mim porque
guando eu era crianga eu tive uma ferida na costela. Porém
sou Professor, trabalho ha mais de dez anos na educacao.
Ao decorrer do meu trabalho aprendi muito como funciona
os trabalhos dos néo indigenas, consegui publicar um livro
de mito do meu povo, ainda estou quase concluindo um
dicionario nalingua karo. Com minha entrada na
Universidade eu pretendo pesquisar muito mais as historias
do meu povo para ser divulgado e preservado para que as
pessoas que ndo conhecem indios possam reconhecer as
nossas culturas nacionalmente ou até internacionalmente.
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Conhecendo novo mundo da tectologia, quando comecei &
primeira etapa do curso de formacéo para professores
Indigenas; no inicio foi muito dificil mas nada quer pudesse
barrar a minha vontade de aprender e conhecer meio
tecnolégico que gradativamente ia chegando meu
conhecimento. Assim o tempo foi passando ate que um dia
fui convidado para trabalhar na secretaria de educacéo,
SEDUC Porto velho foi ai quer tive acesso as tecnologia de
perto, assim fui percebendo aimportancia que tinha os
computadores no setor de trabalho. Durante o tempo que
fiquei trabalha na SEDUC fui observando muita coisas,
assim aprendi como que burocracia dificulta os tramites
legais das lei exemplo; dificulta o andamento dos processo
das construgdes das escola indigena nas aldeias. Depois de
alguns a minha, comunidade foi contemplado com os
computadores pelo projeto tele-centro, com direito a
internet. Assim nés os professores indgenas estamos se
aperfeicoando cada vez mais as tecnologias.[ sou professor
atualmente estou trabalha SEDUC no setor do indigenas
como executor indigenista em Ji-parana.RO.] Zacarias
Kapiar Gaviao
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A atividade realizada conferiu significado as atividades de pesquisa e primeira

experiéncia no uso de e-mails por parte dos docentes indigenas. Da analise das
mensagens recebidas, emergiram como conjuntos de temas afins: sentimento de
realizacdo pessoal/profissional, compromisso/investimento na melhoria profissional,
crescimento profissional como professor-pesquisador e pelo dominio das TIC,
identidade cultural, registro/ preservacao da histéria, valorizacdo da cultura indigena;
motivacao e interesse para aprender.

Em sintese, sdo duas ordens de temas relacionados a partir do conteudo
desses e-mails: os temas ligados a vida profissional (incluindo a questdo da
motivacdo e interesse para aprender, terceiro tema mais freqiiente na apuragao dos
dados) e aqueles que se vinculam a identidade e a preservacao cultural.

No primeiro caso, chama atencédo o fato que os docentes foram desafiados a

me passarem um e-mail com a propria historia de vida a partir do significado de seu
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nome. Isso foi feito, porém no relato das trajetorias pessoais preponderaram as
referéncias a vida profissional, hoje marcada pela chegada das TIC as aldeias.
Acredito que, por um lado, isso pode ter ocorrido em funcdo da implantacdo e
implementacdo de ambientes digitais na escola indigena; mas, por outro lado, foi
possivel observar a existéncia do compromisso voltado para a preocupagdo com 0
papel da escola indigena diferenciada, principalmente, porque, para eles, nela reside
a possibilidade de preservar sua cultura.

No segundo caso, os temas vinculados a identidade e a preservacao cultural
reafirmam esse viés do compromisso observado, ou seja, o papel de uma educacgéo
indigena diferenciada.

Destaco, além disso, que essa atividade me forneceu, também, elementos
para construir o perfil do docente indigena. Constatei a utilidade desta informacao
durante a andlise dos temas emergentes, uma vez que, acontecendo bem no inicio
da pesquisa, contribuiu para que eu conhecesse melhor o grupo com o qual iria
interagir.

Sob esse ponto de vista, os temas relacionados mais frequentes foram
elevado nivel de compromisso profissional e interesse pela busca de conhecimento,
0 que corrobora a primeira ordem de temas antes citada, isto é, aquela que diz
respeito a vida profissional. Outros temas que se evidenciaram em termos de perfil
do docente indigena foram: compromisso com o proprio trabalho, interesse na
formacao profissional de nivel superior, preocupacdo com o dominio da lingua do
ndo-indio, forca de vontade e empreendedorismo, personalidade comunicativa e
compromisso com o que faz com foco, sobretudo, na dimenséo local.

Os elementos que ai surgiram, confirmaram que os dados obtidos com este
instrumento da pesquisa permitem afirmar que os docentes indigenas possuem
elevado nivel de compromisso com seu magistério e, mais do que isso, tém a
clareza politica de que tal compromisso envolve usar as TIC como recursos para
construirem conhecimentos que os resguardem de uma interacdo intercultural
predatoria.

Com isso quero dizer que os dados evidenciados pelo conteudo ora
analisado, articulados aos obtidos nos outros instrumentos da pesquisa, convergem
para caracterizar a pesquisa desenvolvida como processo de humanizacdo pela

tecnologia, esséncia de todo movimento emancipatorio.
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Sinto necessidade ainda de completar o perfil obtido com dados que colhi
oralmente, quais sejam: dos 11 (onze) professores 9 (nove) sdo homens; a época da
pesquisa 0 grupo tinha entre 27 e 35 anos; todos possuiam formacao docente em
nivel médio por meio do Projeto ACAI e oito deles freqientavam a Licenciatura em

Educacéo Basica Intercultural, da UNIR.

4.5.2 Texto coletivo

Analisei, também, a producéo coletiva de um texto, quando da experiéncia
com o editor de textos. Com o tema “Inclusdo Digital’”, os docentes indigenas
deveriam concluir uma frase que se iniciava assim:

A chegada dos computadores nas terras Indigenas Igarapé Lourdes, etnias
Arara e Gavido, proporcionou...

Primeiramente, o tema foi discutido de maneira livre; depois, defini que, a
cada trés linhas digitadas, os professores deveriam trocar de lugar e acrescentar a
sua opinido, construindo-se um texto sem escrever o que ja havia sido escrito por
outro. Somente depois de concluido um trecho inicial, que foi comum a todos os
participantes, é que as idéias discutidas seriam trabalhadas individualmente para
fechar o texto. Alguns neste momento preferiram primeiro rascunhar no caderno
para depois digita-lo no editor, ou seja, com mais cautela. De inicio, a dificuldade
nessa atividade foi na hora corrigir uma palavra, como iniciar um paragrafo, acento,
para iniciar outra linha abaixo. A dificuldade maior foi para formatar o texto, pois, isto
demandava mais pratica e familiaridade com a ferramenta.

Essas dificuldades, entretanto, ndo prejudicaram o surgimento dos elementos
necessarios para as analises pretendidas, conforme demonstra o quadro que se
segue. Nessa atividade dois professores trabalharam juntos (Amarildo e Claudiney)

e dois outros (Zacarias e Sebastido) nao participaram da tarefa desenvolvida.

Quadro 8: Temas emergentes da producéo de texto coletivo

Texto (introducao coletiva em negrito / complementando-a, Temas relacionados
producdo individual)

Trecho comum a todos os textos

A chegada dos computadores na Terra Indigena | Construgdo e/ou
Igarapé Lourdes, etnias arara e gavido proporcionou para | acesso ao
gualificar os conhecimentos dos professores indigenas | conhecimento
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arara e gavido, através desta tecnologia estou adquirindo
uma nova experiéncia, um novo conhecimento. Cada vez
mais a gente aprende um novo conhecimento, por isso que
estou participando deste curso. Porque é mais facil aprender
por meio de tecnologia as coisas que ndo sabemos.

Ferramenta cognitiva

Aprendizagem pela
experiéncia

Através da tecnologia podemos ouvir os acontecimentos
do mundo. Também conhecer as histdria dos indigenas que vive
em outros estados, como muitas vez agente ver no jornal muitas
morte até mesmo nas universidades vimos violéncias. Podemos
perceber que a realidade dos ndo indigenas sdo muito mais
diferente. Através da tecnologia podemos monitorar os estados
gue mais destroi a natureza, muitas vezes quem € culpado séao
os indios, agora sabemos que ndo sao sé nés que destruirmos a
natureza. Nés que preservamos mesmo a hatureza, onde
existem floresta ainda € s6 nas Terras indigenas. E por isso
queremos preservar a nossa floresta e proteger a nossa terra.
Para que ndo aconteca destruicdo e desmatamento nas terras
indigenas devem fazer fiscalizacdo. (Prof. Roberto Sorabah
Gaviéo)

Conexdo com o0 mundo
e com a realidade
circundante

Consciéncia de si e do
mundo

Identidade cultural
Cidadania
Diversidade

Compromisso social

A chegada dos computadores na Terra Indigena lgarapé
Lourdes, Etnias Arara e Gavido, proporcionou a facilitar para
buscar os conhecimentos da globalizacdo. A fazer producéo de
materiais para trabalhar com os alunos e comunidades para que
juntos podemos conhecer outros povos e culturas diferentes.
Com a cultura divulgada podemos conquistar nosso direito em
cada instituicbes envolvente na questdo indigena. Podemos
chegar no conhecimento do mundo ganhando assim o respeito
da sociedade branca. Pois, conhecendo que respeitamos e
damos valor uns aos outros.

Através disso podemos dar idéias como queremos o mundo.
Através do computador e internet as pessoas comunica ao outro
pessoas, envia o recado. Techologia nas aldeia vai facilitar a
comunicagdo com outras etnias de outros estados brasileiros,
trocar experiéncias com outros parentes, assim podemos
conhecer outra realidade. A gente conhece outras pessoas s6
através do computador e internet.

Mais facil comunicar e conhecer outras pessoas através do
internet. Por isso que a gente quer aprender mais ter acesso
neste tecnologia, por que é muito bom ter computador na aldeia
para fazer o trabalho da gente e também elabora as atividades
dos alunos. (Prof. Iran K&avsona Gaviao)

Conex&o com o mundo
e com a realidade
circundante

Identidade cultural e
didlogo intercultural

Autonomia e
participacao

Consciéncia da
dimensao
comunicacional das TIC

Instrumentalizacdo para
o uso das TIC nas
atividades cotidianas

A chegada dos computadores na Terra Indigena lgarapé
Lourdes, etnias Arara e Gavido, proporcionou a essas
comunidades novos conhecimentos através dos instrumentos
gue nunca tiveram na sua sociedade. Pela primeira vez estes

Construcéo e/ou
acesso ao
conhecimento
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povos buscam informagfes do mundo através da internet assim
também sendo conhecido pelo mundo. Os povos Indigenas
precisam conhecer, aprender as coisas novas através do
computador e internet para buscar os novos conhecimentos.
Precisamos de curso para aprimorar oS conhecimentos para que
possamos repassar para 0S nhossos alunos, também produzir
atividades para desenvolver na sala de aula. Nos queremos ser
habilitado a usar o computador para gente fazer 0os Nnosso
planejamento e também elabora as atividades para os alunos. E
importante também elabora pequenos projetos para nossa escola
para manda um documentos pra funai seduc. A chegada da
tecnologia na aldeia trouxe uma transparéncia de como estudar e
conhecer o mundo para nés povos indigena. Este tecnologia tera
um grande significado para nés pois serdum grande suporte para
0 nosso trabalho, na preservacdo da nossa cultura e da nossa
histéria. (Prof.Sandra Arara)

Ferramenta cognitiva

A chegada dos computadores na Terra Indigena lgarapé
Lourdes, etnias arara e gavido proporcionou importantes dos
computadores para professores fazer o trabalho como
planejamento. E para fazer as atividades dos alunos no
computador. Nao s6 para os professores e para as comunidades
também. Isso e muito importante.

Este computador é importante para gente pesquisar 0S
conteudos para ensinar nossos alunos, e também para buscar as
noticias da educacdo. A educacdo nao se aprende s6 na sala de
aula faz parte da pesquisa, dos conhecimentos dos povos
indigenas.

A Educacdo se aprende também na pratica, como por
exemplo um menino pode aprender com o seu pai fora da sala
de aula quando chega tem muito conhecimento. Estes
instrumentos podem ser um estimulo para os alunos. Porque
manuseando novo instrumento eles vao se sentindo mais
avancados. Conhecendo o novo mundo. E importante aprender
as coisas novas como techologia e internet para obter
informacdes para mim ajudar na sala de aula. (Prof. Amarildo
Piin Gavido e Prof. Claudiney Xirxirahv Gaviao)

Conex&o com o mundo
e com a realidade
circundante

Consciéncia de si e do
mundo

Identidade cultural

Cidadania

A chegada dos computadores na Terra Indigena lgarapé
Lourdes etnias Arara e Gavido, proporcionou buscar 0 novo
conhecimento como a sociedade ndo- Indigena como o estudo a
internet. Os povos indigenas do Brasil precisam ser qualificados
a ter acesso tecnologia, principalmente professores que atuam
na sala de aula, para que possam ensinar os seus alunos. Por
isso que nos professores Indigenas aprendem primeiro para
que possam ensinar seu alunos em sala de aula. Importante
gue os alunos aprendem também a usar, o computador para que
eles mesmo sabendo a usar o computador .Para eles aprendam
escrever as historias do seu povo no computador . E importante
os alunos estudar internet para que eles ver o mundo.

Através da pesquisa nossos alunos possam ter um conhecimento

Construcéo e/ ou
acesso ao
conhecimento
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melhor é importante que eles possam entender o que esta
acontecendo |4 fora isso pode levar os alunos a preservar sua
cultura. Fazer o aluno a valorizar mais sua cultura sua identidade
como indigena de raiz. Isso para nos € um avango que
conseguimos ter acesso a internet na nossa aldeia isso significa
que estamos adquirindo novos conhecimentos através da
tecnologia sé assim vamos gradativamente conquistando novos

conhecimentos. (Prof. Celio Nakyt Arara)

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé
Lourdes,Etnias Arara e Gaviao, proporcionou, a comunidades e
alunos a usar tecnologia e acompanhar os conhecimentos da
globalizagdo. Para os alunos aprender mais ter acesso na
tecnologia para eles pesquisar. Para que os alunos juntos com
mais velhos faca pesquisa sobre historias de outros povos para
ter conhecimentos como cada povo de outras etnias, nossa
minha concepgédo a tecnologia muito bom para conhecer outros
povos que moram distantes da nossa regido.

A tecnologia é importante porgue a gente recebe rapido
noticia que ocorre como, por exemplo, noticia da Terra Indigena
Raposa Serra do Sol que é nosso vizinho mas ainda é bem
distante de nos conseguimos ter o0 conhecimento o0 que
aconteceu. A tecnologia € muito importante para nés ficar
informado. A gente precisa aprender para mexer a tecnologia
para ensinar 0s alunos e comunidade. Através da chegada
dos computadores nas aldeia vai facilitar na elaboracdo de
atividades para os nossos alunos,projetos de sustentabilidades.
Computadores é muito importante para o alunos ficar informado
com outras informacdes. Por isso nos ficamos felizes porque
temos computadores e internet na aldeia para trabalhar , e fazer
atividades dos alunos e facilitando comunicacdes para outras
pessoas.(Prof. Edemilson Mlv Gaviao)

Construcéo e/ ou
acesso ao
conhecimento

Conex&o com o mundo
Cidadania
Instrumentalizag&o para

o uso das TIC nas
atividades cotidianas

A chegada dos computadores na Terra Indigenas Igarapé

Lourdes, Etnias,Arara e Gavido proporcionou, aos professores
fazer seus trabalhos e dos alunos como tirar xerox de textos.
Isso facilitou na producéo de materiais para trabalhar em sala de
aula, também facilitou muito para os alunos, leitura e escrita,
assim os alunos poderdo pesquisar e coletar historias antigas
com os mais velhos da aldeia. Com a conclusao do programa
inclusédo digital, acreditamos que podemos mostrar a cultura para
sociedade nao indigena.

Podemos ,através deste também eliminar o preconceito
gue nos sofremos com sociedade Brasileira Também
queremos aprender como que as pessoas faz projetos de
sustentabilidades para nossa comunidade. Com a chegada dos
computadores nas aldeia foi para qualificar os professores. O
computadores chegada na aldeia para o professores pesquisar
historia do povo. E para registrar a historia dos seu povo mais
velho, para ndo esquecer,essa ricas historia do povo.

Instrumentalizacdo para
o uso das TIC nas
atividades cotidianas

Identidade cultural
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Por isso que este computador foi muito importante para
registrar as histéria dos nosso povo para nova gelagdo. Nosso
futuro e os nossas criancas por isso que € importante os alunos
aprender a navegar na internet para eles registrar as historias de
seu povo. Tudo que € do povo arara como festa ,dancas
,comidas moradia ate mesmo as historias do cotidianos da sua
aldeia . (Prof.Marli Peme Arara)

A chegada dos computadores na Terra Indigena lgarapé
Lourdes, Etnias Arara e Gavido, proporcionou aos professores
uma grande melhoria de trabalho e de levar os alunos a produzir
materiais de seus conhecimentos com suas proprias maos, isso
motivou nossos estudantes a valorizar mais os seus estudos e
ainda conhecer outras culturas e realidades diferentes.

Para nos professores esse motivo tem um grande
significado, esse significado é divulgar as nossas culturas e
conquistar nosso espaco dentro da politica da sociedade
Brasileira. Para que as pessoas possam conhecer melhor um
pouco da nossa cultura e da nossa historia. Através disso
possamos conquistar nosso respeito entre a sociedade
envolvente.

Por isso nés Professores queremos aprender para
manusear o computador como fazer atividades dos alunos e
como enviar o documentos. Através de via internet possamos
divulgar as nossas atividades que estamos desenvolvendo nas
nossas escolas,ou seja nas nossas aldeia. Para que outros
profissionais sabendo o nossos trabalho, até outro povo indigena
fora de Rondonia.

S6 assim gente pode ver os trabalhos dos colegas.
Através da internet podemos conversa com 0s Nnosso colegas .
Com essa conclusdo ndo s6 podemos aprender manusear e
fazer trabalho nas escolas, podemos ainda buscar
conhecimentos com os profissionais de outros lugares para
enriquecer nossos conhecimentos. Sendo assim podemos
também reivindicar os nossos direitos para as autoridades e
ainda diminuir o preconceitos que o0 mundo tem contra 0S povos
indigenas.(Prof. Ronaldo Nakaxin Arara)

Construcéo e/ ou
acesso ao
conhecimento

Conexdo com o0 mundo
e com a realidade
circundante
Instrumentalizacdo para
o uso das TIC nas
atividades cotidianas
Identidade cultural

Cidadania

Nos textos produzidos estes foram os trés conjuntos de temas que mais se

repetiram: construgcdo e/ ou acesso ao conhecimento, TIC como ferramentas

cognitivas; conexdao com o mundo e/ ou com a realidade circundante; identidade

cultural.

O tema prevalente nos textos em analise indica a pertinéncia de um dos

objetivos especificos dessa pesquisa: desencadear atividades em que as TIC
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constituam ferramentas cognitivas, através da interpretacdo da informacdo, do
exercicio do pensamento critico e da construcdo de conhecimentos.

Basta reportar ao conteldo dos textos produzidos pelos professores
indigenas para constatar que, em nenhum momento aconteceu de 0S mesmos
pedirem “programas”, “projetos”, “livros” adaptados para sua realidade ou como
sugestbes para seus trabalhos. Com muita naturalidade, os professores falavam da
necessidade de “estudar”, de “aprender”, de “usar o computador para aprender”, de
“pesquisar conteudos”... com a intencéo de “produzir o proprio material didatico”, de
“‘planejar as atividades de sala de aula”, de “elaborar projetos para a SEDUC e para
a FUNAI”.

Os verbos utilizados nessas diferentes narrativas tém o sentido de atividade
dos sujeitos, indicam novos “fazeres” a partir da experiéncia proporcionada pela
pesquisa. Da maneira como cada um se expressa fica evidente que um dado
conhecimento foi mediado pelo uso das TIC; isso passa a viabilizar uma nova
pratica, um novo modo de ser e de agir profissionalmente. Assim é que se
posicionam como sujeitos do processo, construtores do proprio conhecimento, na

medida em que sempre afirmam:

“(eu)quero aprender para...”
“(eu)preciso produzir atividades que vao acontecer na sala de aula...”

“(eu)vou usar a informatica para produzir material didatico na lingua nativa...”

Tudo isso evidencia, sobretudo, que os indigenas se colocam como sujeitos

historicos de seu tempo capazes de mudar a propria vida.

Reportando as falas ja descritas nas analises anteriores, ficou evidente que
os docentes indigenas entendem que, para “conhecer’ através dos recursos
tecnoldgicos, € preciso ser o autor do processo que se desenrola: quem faz a
pesquisa, produz o texto e discute e/ou transmite uma informacéo, trabalha
imagens... ou seja, tém consciéncia de que como sujeitos deste processo nao
podem apenas se instrumentalizarem para o uso das TIC de forma meramente

mecanica; este processo supde agir-refletir-agir.
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Isto tudo supde desenvolver processos mentais, tomar iniciativa em termos
de caminhos a seguir, aplicar conhecimentos autonomamente, elaborar e/ou
reelabora-los. Por isso, sempre falavam de si mais como “aprendentes” que como
“‘ensinantes”.

Considero que ainda estdo distantes de uma concep¢ao do docente como
responsavel por liderar o repensar do projeto pedagdgico da escola indigena; sob
este ponto de vista especifico, a maioria das atitudes e propostas do grupo limita-
se, no momento, a conceber atividades que podem “ilustrar” suas aulas e enriquecer
o desempenho em sala de aula quando o assunto € a pratica pedagdgica, isto &,
quando se discute “ensinar” e “aprender”. E que a escola indigena é um projeto novo
dessa sociedade e as TIC sao vistas por eles como elementos importantes para sua
cultura e sociedade, muito além do que trata a escola convencional. Mais do que
isso, sabem que somente a incorporacao das TIC no seu cotidiano, de maneira mais
sistematica, podera contribuir para a ampliacdo e aprofundamento, em termos do
papel das TIC no ambiente de aprendizagem.

A conexdo com o mundo e/ ou com a realidade circundante é o segundo tema
gue mais se repetiu nesses textos, seguido de perto pela identidade cultural.

A chegada do “novo” traz para o espacgo das aldeias indigenas a possibilidade
do intercambio entre o local e o global, entre outras culturas e sua prépria cultura, e
esse tema se torna significativo quando cruzado com o tema da identidade cultural;
segundo Paula (2008, p. 68) ndo sao as tradicbes, mas, é a diferenca que ganha
forca nesta interacdo. Assumindo-se como sujeitos do processo 0s indigenas o
fazem como sujeitos culturalmente diferenciados e querem se dar a conhecer como
tal.

As andlises de Paula (2008, p.63-64) confirmam procedimentos e atitudes
desses sujeitos, quando a autora diz que a chegada do “novo” cria uma situagao de
ressignificacdo da tradi¢cdo indigena; a relacdo estabelecida faz com que aquilo que
seria uma influéncia cultural permita valorizar as diferencas culturais, tornando-se
fonte de sobrevivéncia dessa tradicéo e da propria sociedade indigena.

Nessa analise recorro a Sacristan (2007) quando o autor analisa o fendbmeno
da globalizacéo na sua relagdo com a educacgao e aponta para o fato de que nessa
interagdo ocorre um enfrentamento natural de busca de reafirmacdo de tracos

culturais, que conduz a superacao das condi¢des objetivas de excluséo.
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Ao discutir o intercambio que se d& entre o cenério global e o cenério local, o
autor citado considera que relagfes e interacdes ai presentes desafiam os sujeitos
envolvidos nesta articulacdo a serem contemporaneos, mas, preservando sua
tradicao e cultura.

E o0 que a experiéncia da pesquisa permitiu observar, constatar e analisar nas
etnias pesquisadas: a apropriacdo dos avangos contemporaneos ao mesmo tempo
em que se preocupam em preservar sua tradicdo, o que leva a reafirmacéo de
tracos culturais, portanto, ao reconhecimento da diferenca. Ou seja, a medida que a
estas etnias foram oferecidos recursos que podem se converter em beneficios para
a propria sobrevivéncia e preservacao/resgate da identidade, todo um conjunto de
acontecimentos se reveste de suas possibilidades libertadoras: 0s processos
individuais de constru¢cdo de conhecimento e 0s processos sociais de relacdes que
se estabelecem e/ou restabelecem com comunidades indigenas e/ou com a
sociedade envolvente.

Para aprofundar as analises feitas até aqui, recorri a abordagem da

triangulacdo metodoldgica, objeto de minha discussédo no proximo subtépico.

4.6 Triangulac&o dos temas emergentes do material analisado e discusséo dos

resultados

Para obter uma visdo mais completa e abrangente do meu objeto de estudo,
procedi ao que Cohen, Manion e Morrison (2000 apud Kruger, 2010) chamam de
“triangulagdo metodoldgica”, isto €, “a utilizagdo de dois ou mais métodos de coleta
de dados” com o cruzamento dos dados neles obtidos. Assim, a triangulacio
observacéo, entrevista estruturada e entrevista n&o-estruturada me permitiu
identificar os temas emergentes significativos para o estudo, na medida em que se
constituiram “ocorréncias” nesses trés instrumentos basicos de pesquisa, somados
aos instrumentos complementares (Producdes indigenas/subtoépico 4.5).

Com este material em maos, procurei compreender o processo pelo qual os
sujeitos sociais da pesquisa, por suas praticas cotidianas, de modo geral, e pela
pratica nas situacdes de formacdo, em particular, estavam reagindo a chegada das
TIC nas aldeias, pela perspectiva de humanizacgéo pela tecnologia.



144

A busca de resposta para o problema que norteou a pesquisa se deu ao
encaminhar o alcance dos objetivos especificos da investigacao realizada:

a) Propiciar as comunidades indigenas a incorporacdo das TIC ao cotidiano
das aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-Parana/Rondénia), de modo que
os artefatos tecnoldgicos possam agregar valor as atividades do seu dia-a-
dia.

b) Favorecer o acesso do povo indigena as tecnologias e informacdes do
mundo globalizado, instrumentalizando-os para o uso das TIC.

c) Desencadear atividades em que as TIC constituam ferramentas cognitivas,
atraveés da interpretacdo da informacgéo, do exercicio do pensamento critico
e da construcédo de conhecimentos.

d) Interpretar e compreender os significados que o indigena atribui as TIC,
bem como, o sentimento que experimenta frente ao desafio da cultura
digital.

e) Verificar se os temas que emergem dos procedimentos/ instrumentos da
pesquisa evidenciam a evolugcdo de um processo emancipatério, que

caracteriza a humanizacéo pela tecnologia.

O quadro que se segue oferece uma visdo, em sintese, dos temas que
permitiram discutir o alcance desses objetivos. Tais temas foram agrupados por
afinidade e/ou porque, embora estejam enunciados de forma diferente, tinham o
mesmo sentido no contexto em que se tornaram evidentes.

Os temas identificados na coleta inicial da pesquisa referem-se ao contetudo
da “Atividade de pesquisa / transmissédo de e-mail: histéria do nome” (Instrumento A),
acontecida durante a Primeira Etapa de Formacédo Continuada no periodo de 13 a
17.10.2009 (subtopico 4.5.1) mais o0 conteudo da Entrevista Estruturada
(Instrumento B), utilizada para avaliar essa primeira etapa de formacédo (subtdpico
4.4). Ja os temas identificados na coleta final da pesquisa sédo aqueles extraidos da
avaliacdo da Segunda Etapa de Formacdo Continuada, no periodo de 11 a
15/04/2010 (subtopico 4.5.2), por meio da producdo de um texto coletivo
(Instrumento C). Para completar o Quadro 9 — Visdao de conjunto dos temas
emergentes, na terceira coluna aparecem o0s temas mais presentes ao longo de

todos os momentos da coleta e que foram obtidos por meio dos registros das
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observacdes (Instrumento D) e dos registros (Instrumento E) de entrevistas nao-

estruturadas (respectivamente, subtopicos 4.2 e 4.3).

Quadro 9: Visao de conjunto dos temas emergentes

Temas que emergiram das

Identificacéo dos temas

(momento / fonte)

analises L Coleta Coleta em todo o
_ . Coleta inicial Final )
(dispostos em ordem alfabética) ina processo
Instrumento | Instrumento Instrumento Instrumento | Instrumento
A B C D E

Autonomia/ autonomia no uso da
maquina / autonomia no uso da
internet / autonomia e participacao

Cidadania / compartilhamento /
colaboracéo / compromisso social

Competéncias pedagdgicas no uso
das TIC / uso pedagdgico das TIC /
qualificacdo profissional

Conex&o com o mundo e com a
realidade circundante / Consciéncia
de si e do mundo

Construcédo e acesso a informacgéao
e ao conhecimento / TIC como
ferramenta cognitiva / novos
conhecimentos / informacéo /
aprendizagem na vida e no trabalho
/ aprendizagem pela experiéncia

Construcéo do futuro/ projetos,
sonhos

Criticidade

Dimensao comunicacional das TIC
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Emancipacao / estagio inicial de
emancipacéo

Expectativa, sentimentos de
emocao, alegria e encantamento /
significado, motivagéo, curiosidade
e interesse da comunidade de
modo geral / expectativas dos
docentes em relacdo a chegada
das TIC / sentimento de realizacéo
pessoal

Expressao do pensamento /
pensamento criativo / leitura e
escrita / autoria / autoria do aluno /
pesquisa

Incluséo social / sentido social das
TIC / integragéo social e linglistica
/ justica social

Identidade cultural / resgate,
registro, divulgacéo e valorizacéo
da histéria e da cultura /
preservacado da cultura / interacdo e
dialogo intercultural / diversidade

Instrumentalizagdo para o uso das
TIC / habilidades e competéncias /
habilidade e competéncia
instrumental

Lideranca

Ludicidade

Organizagao / organizagéo de
documentos

Perfil docente / formagéo do
professor / compromisso com o
trabalho/ imerséo / interesse na
formacdo profissional / investimento
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na melhoria profissional / motivagéo
e interesse para aprender

Sentimento de afetividade /
amorosidade / autoestima /
realizacao pessoal

Temor, impaciéncia / dificuldade /
falta de significado

Dos temas que emergiram no estudo, um foi identificado em todos os
instrumentos de pesquisa: instrumentalizacdo para o uso das TIC / habilidades e
competéncias / habilidade e competéncia instrumental; apesar disso, ele foi
prevalente apenas na entrevista estruturada. Como condi¢do sine qua non da
incluséo digital, considero que se trata de uma situacao a ser vista com naturalidade,
pois, neste processo € indispensavel desenvolver previamente certas habilidades e
competéncias relativas ao dominio da maquina, sem as quais nao se atinge o nivel
de apropriacdo necessaria para o uso significativo para a vida do indigena e sua
cultura.

O fato da repeticdo desse tema no conteldo levantado em todos os
instrumentos de pesquisa ser prevalente em apenas um (Instrumento B) evidencia
gue os indigenas ndo reduzem a inclusdo digital a sua dimenséo instrumental.
Justifico essa analise pela ocorréncia seguinte: em quatro dos cinco instrumentos
(com prevaléncia em todos esses quatro instrumentos) foi significativa a emergéncia
do conjunto de temas identidade cultural / resgate, registro, divulgacéo e valorizagao
da historia e da cultura / preservacao da cultura / interacdo e dialogo intercultural /
diversidade. Visualizo ai uma apropriagdo consciente, portanto, critica das TIC, que
permite superar a condicdo de oprimido e marginalizado indicando, especialmente, o
alcance dos seguintes objetivos especificos da pesquisa:

e Propiciar as comunidades indigenas a incorporacdo das TIC ao
cotidiano das aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-Parana/Ronddnia), de
modo que os artefatos tecnoldgicos possam agregar valor as atividades

do seu dia-a-dia.
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e Favorecer 0 acesso do povo indigena as tecnologias e informacdes do

mundo globalizado, instrumentalizando-os para o uso das TIC.

Entrecruzando esses dois conjuntos de temas ai analisados com os conjuntos
que ficaram em terceiro lugar entre 0S que mais se repetiram Autonomia;
Emancipacgéo; Construcdo e acesso a informagdo e ao conhecimento / TIC como
ferramenta cognitiva / novos conhecimentos / informacao / aprendizagem na vida e
no trabalho / aprendizagem pela experiéncia, considero existir elevado grau de
coeréncia na situacdo investigada. Interpreto que os temas relacionados que
emergiram do conteddo dos diferentes instrumentos de pesquisa apontam para o
fato de que a reafirmacao de tragos culturais se assenta na construcdo de sujeitos
livres e autbnomos que, para serem incluidos néo precisam abdicar da diferenca que
Ihes da identidade. E mais: reconhecer, vivenciar e defender este posicionamento
caracteriza a perspectiva emancipatoria de uma educacdo indigena em busca de
humanizacéao pela tecnologia.

O estudo fundou-se numa premissa de humanizacdo pela tecnologia.
Possibilidades libertadoras estdo presentes nos temas que prevaleceram e indicam
gue a apropriacao e a incorporacao das TIC ao cotidiano dos sujeitos da pesquisa
pode vir a se constituir em uma forma de mediacdo emancipadora, buscada pela
pesquisa.

Constatei que ao desafio da cultura digital posto pela experiéncia vivida, a
partir da sintese que o Quadro 9 permitiu visualizar, as respostas dos sujeitos da
pesquisa evidenciaram indicios de um processo emancipatério, que caracteriza a
humanizacéo pela tecnologia.

Humanizar pela tecnologia significa neste caso, também, construir uma
identidade contemporanea, marcada por uma capacidade mais elaborada de se
fazer e de saber-fazer, fatores que, para Vieira Pinto (2005) indicam que o homem
se torna mais humanizado. Interpretando os textos produzidos pelos indigenas,
constata-se este novo capitulo na vida das etnias pesquisadas: a consciéncia de que
0 uso das tecnologias na sua vida profissional e pessoal os insere de maneira
cidada no seu tempo, na sociedade circundante e, mais amplamente, no mundo.

Com essas analises é que, a seguir, fundamento as consideracdes finais do

estudo realizado.
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CONSIDERAQC)ES FINAIS

O estudo desenvolvido oferece elementos que poderdo contribuir para a
continuidade do processo de inclusdo digital das etnias que vivem nas aldeias da
Terra Igarapé Lourdes, em Ji-Parana / RO.

Partindo de concepcdes criticas acerca de trés aspectos que constituiram o
eixo de meu referencial teérico Globalizacdo, identidade cultural e educacao;
Educacdo e emancipacdo e Educacdo, tecnologias e inclusdo, procurei
compreender o processo de incluséo digital que se desenvolveu nessas aldeias por
meio da pesquisa realizada.

Isto se deu no contexto da chegada das TIC nessas aldeias; esse fato
ganhou importancia durante as analises feitas porque, na condicdo de novidade para
aguelas comunidades, teve-se a impressao, num dado momento da pesquisa, que 0
foco estaria, exclusivamente, nos recursos tecnolégicos e nos procedimentos
relativos ao uso da maquina. Embora o comportamento da comunidade indigena, de
inicio, tenha sido marcado pelo interesse nos artefatos tecnoldgicos, isso nao
prevaleceu.

Alguns elementos identificados sugerem um comportamento dos indigenas
que tende muito mais para uma integragao critica, ou seja, uma insercado no mundo
globalizado sem negarem a si mesmos. Nao posso desconhecer as dificuldades
reais de uma integracdo critica de forma plena ou mais imediata, pois, além das
barreiras culturais existem aquelas de ordem institucional no que diz respeito a
educacédo escolar indigena.

Por isso reafirmo — com base nos dialogos com as liderancas e os docentes
indigenas, transcritos no capitulo de analise dos dados obtidos — que, apesar dos
dispositivos constitucionais vigentes se voltarem para a superacdo do
assimilacionismo de sua cultura na sociedade brasileira, processos, condi¢cbes
concretas e tramitagfes proprias do sistema dificultam a caminhada de uma nova

escola indigena.
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Tais dificuldades podem ser exemplificadas com fatos ocorridos apos
transcorrerem, com sucesso, as atividades desenvolvidas com os docentes
indigenas. Refiro-me aos blogs, produzidos com interesse e qualidade, os quais, por
problemas técnicos de conexao, ja se tornaram inativos. Soma-se a isso a situagao
deles ainda ndo terem atingido dominio suficiente das TIC para que se conduzam
com a autonomia requerida para solucionarem seus problemas.

Fatos como estes demonstram o0 quanto a escola e o docente indigena
carecem de oportunidade para construirem a preconizada escola diferenciada, que
resguarde e preserve a cultura indigena, o que pressupfe acesso ao conhecimento
de forma autbnoma, requerendo o apoio do dialogo intercultural.

Com isso se quer dizer que essa nova escola depende de uma
ressignificacdo do seu saber-fazer; a implantacdo e implementacdo de ambientes
digitais nas aldeias em questdo constituiu um passo neste sentido. A continuidade
da formacédo acontecida esta4 na base da ressignificacdo do saber-fazer pedagdgico
de seus profissionais e do desenvolvimento de habilidades e competéncias que
foram desafios durante a pesquisa.

Uma situacdo especifica me permite exemplificar o quanto este desafio
surtiu efeito: o professor indigena Sebastido Kara'ya Gavido, inspirando-se na
experiéncia vivida, ja elaborou (com minha ajuda) um Projeto intitulado “Preservagao
e Revalorizagdo da Cultura do Povo Arara” (Apéndice D), com o uso das TIC, tendo
por objetivo preservar a cultura do povo Arara, ao proporcionar aos indigenas a
recuperacdo de sua memoria histérica, a reafirmacédo de sua identidade étnica e a
valorizagdo de sua lingua e costumes, com 0 uso de recursos computacionais.

Com esse olhar é que participei da experiéncia de inclusdao digital dos
docentes indigenas das etnias Arara e Gaviao nas aldeias da Terra Igarapé Lourdes,
em Ji-Parana.

A pesquisa foi desenvolvida, norteada pela seguinte questao:

Como desenvolver a inclusdo digital dos povos indigenas da Terra lgarapé
Lourdes, em Ji-Parana/Rondénia, fundando-se numa premissa de humanizacao pela
tecnologia, que viabiliza a emancipac¢éo deles em relagéo a sua condicdo atual?

Os objetivos definidos para encaminhar a busca de resposta para o

problema posto me permitem, aqui, enunciar algumas consideracdes em relagéo a
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experiéncia de inclusédo digital das etnias que vivem na Terra Igarapé Lourdes, no
Municipio de Ji-Parana-RO.

O alcance do objetivo geral “compreender o processo de implantacdo e
implementacdo de ambientes digitais nas aldeias da Terra Igarapé Lourdes (Ji-
Parand/Ronddnia), como parte de um processo de inclusdo digital das comunidades
indigenas que ali vivem, com vistas a sua emancipag¢do” foi desencadeado com a
instalacdo dos Telecentros, situacdo concreta que viabilizou a experiéncia de
incluséo digital das comunidades indigenas que ali vivem.

Sob o ponto de vista do primeiro objetivo especifico da pesquisa
“‘incorporagéo de artefatos tecnolégicos as atividades do dia-a-dia dos indigenas” é
possivel afirmar que o projeto desenvolvido se prestou a reafirmar a importancia e
possibilidades de diferentes recursos tecnoldgicos na vida destas comunidades,
mas, sobretudo a dar inicio a um processo de incorporacdo do computador e da
internet pelas comunidades indigenas destas aldeias.

Assim é que, quanto ao segundo objetivo da pesquisa, a supracitada
instalacdo dos Telecentros como ambientes digitais nas aldeias, deu oportunidade
de trabalhar a formacdo docente e capacitagio de jovens monitores,
instrumentalizando-os para o uso de ferramentas contemporaneas em termos de
acesso as tecnologias da informacdo e da comunicagdo proprias do mundo
globalizado.

As andlises que desenvolvi no quarto capitulo deste estudo evidenciam que
as TIC estdo sendo assumidas, e tém chance de crescer, como ferramentas
cognitivas, favorecendo a interpretacdo da informagéo, o exercicio do pensamento
critico e a potencial construcdo de conhecimentos (terceiro objetivo); neste sentido,
chamou atencéo o fato de que os instrumentos da pesquisa puseram em evidéncia a
preocupacao dos sujeitos envolvidos com um conjunto de temas — identidade
cultural / resgate, registro, divulgacdo e valorizacdo da historia e da cultura /
preservacdo da cultura / interacdo e dialogo intercultural / diversidade — que
apontam para a clareza com que interagem com o novo. Ou seja, ha indicios do
desenvolvimento de uma apropriacdo critica das ferramentas cognitivas, a elas nao
se subordinando, mas, a elas recorrendo em beneficio da preservacdo de sua

cultura.
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O mais, importante, talvez, do processo ocorrido, vincula-se a essa
constatacdo de que, em momento algum, os envolvidos no projeto demonstraram
que estariam se afastando de seus valores, crencas e modo de ser por se
aproximarem da inovacao tecnologica. Pelo contrario, foram capazes de perceber
que os avancgos cientificos e tecnolégicos chegam ao cotidiano das aldeias e as
suas escolas na condicao de ferramentas que, longe de os afastarem de sua cultura,
podem ser apropriadas e se constituirem um meio eficaz e efetivo de preservacao
desta cultura.

Mas, aqui cabe outra consideracdo: ndo foi facil trabalhar tal percepcao ja
que a pretendida incluséo digital do docente indigena é um processo complexo, no
gual estédo presentes atributos singulares préprios de uma cultura que privilegia uma
tradicdo oral e um legado fortemente articulado com determinados valores e
crengas.

A convivéncia com as comunidades indigenas onde se deu a pesquisa
permitiu observar que enquanto tais atributos sédo, por um lado, fatores de
preservacdo da identidade desses povos, por outro lado, podem constituir
obstaculos para se identificar o que neles existe de “desconexao” dos seus
principios culturais e, por consequéncia, dificultar sua superacao.

Ficou evidente que, mesmo assim, uma mudanca se desenvolve em direcéo
a importancia atribuida a essa oportunidade de acesso as tecnologias e informac6es
do mundo globalizado. Isso porque suas falas e comportamentos demonstram que
reconhecem o fato de que essa interacdo fortalece os lagcos entre seus pares e com
outros grupos étnicos e, assim, unidos, podem se fortalecer na luta por seus
interesses e sobrevivéncia.

Um projeto dessa natureza indica que o significado da incluséo digital para
essas etnias articula-se diretamente com sua preocupacdo de sobrevivéncia como
povos portadores e com direito a uma cultura diferenciada ainda que motivados a se
apropriarem dos avangos que a tecnologia e a globalizagao pode Ihes proporcionar.

A motivacdo, as expectativas e o interesse demonstrados pelos sujeitos da
pesquisa indicam, também, que é necessario investir na inclusdo das instituicoes
educativas das comunidades indigenas, pois, 0 acesso as TIC diz respeito ao direito
de conhecer, de ser e de conviver do povo indigena.
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Neste sentido, € preciso alertar que o uso das TIC pelas comunidades
indigenas, como dimensdo de um processo mais amplo de inclusdo, ndo pode se
atrelar ao modismo tecnologico. Norteando-se por uma visao critica de homem e de
mundo, na pratica, precisa se fundar nos direitos fundamentais da pessoa: direito de
acesso aos bens produzidos pela humanidade, direito de ser, de vivenciar sua
identidade, bem como, de reconstrui-la em funcdo da prépria consciéncia e da
prépria opcao.

Em consequéncia, considero que a reflexdo que se procedeu por meio do
estudo realizado € preciso dar continuidade ao processo de inclusdo buscado, com
uma avaliacdo objetiva das necessidades e dos anseios dessas etnias na
reelaboracdo do projeto pedagdgico de suas escolas, a ser realizada pelos proprios
sujeitos que se pretende incluidos.

Para que as mudancas e necessidades identificadas reflitam escolhas
desses sujeitos recomendo que eles participem, desde o inicio dessa a¢ao, uma vez
gue eles tém direito a participacdo desde a elaboracdo da pesquisa em que se fara a
avaliacdo ai referida, em coeréncia com as possibilidades libertadoras de uma
humanizacdo e emancipagcao pelo uso das TIC, desde o0 processo de avaliagao
referido, poderdo ser proporcionadas formas de interacdo que podem estabelecer
uma participagcdo mais ativa e interpretativa por parte dos sujeitos em comunhao
com o conjunto da sociedade mais ampla em que estdo inseridos: a comunicacédo, a
troca de dados, de informacdes e de experiéncias que caracterizam a interatividade
propiciada aos utilizadores pelas TIC que lhes permitem estabelecer o didlogo
tornar-se-a catalisadora de um processo de surgimento da nova educacgéo indigena

ja proclamada institucionalmente.
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Apéndice A — Diario de Bordo

Cheguei a tempo da reunido que foi realizada no auditério da Secretaria
Municipal de Educacdo — SEMED em Ji-Paranid- RO com os objetivos de realizar um
balanco e avaliar a implementacdo do PITA/2008 nos Municipios do Territério Central,
definir estratégias de acdo para 2009 e fazer a entrega dos Laboratérios dos
Telecentros.

O publico-alvo era constituido pelos Prefeitos de varios Municipios e seus
Secretariados, Representacfes de entidades (inclusive da Fundacdo Universidade
Federal de Rondénia - UNIR), Técnicos de Instituicbes Estaduais e Federais e
Liderancas Indigenas.

Quando cheguei, a conversa tomou outro rumo em relagdo aos Telecentros; a
Prefeitura estava conduzindo o evento de entrega dos laboratérios, como conquista
politica. Explicaram, entéo, que a Prefeitura foi somente intermediéria, aceitando o Kit
Telecentro no municipio, comunicando que se tratava de equipamento destinado a um
projeto de doutorado de uma Professora do Campus da UNIR.

Terminada a Reunido, fiquei sabendo que estava acontecendo uma
capacitacdo de Professores Indigenas em um 6rgdo perto de Ji-Parana. Fui tentar
providenciar um carro junto a Secretaria Estadual de Educa¢do Rondbénia — SEDUC
para que pudesse ir 14 encontra-los.

Com muita dificuldade de agendamento, o carro foi liberado para o outro dia, pela
manha.

Levantei cedo e aguardei este carro para ir ao encontro dos Professores
Indigenas, pois o Curso aconteceria no Centro de Treinamento da EMATER-
CENTRER. Este 6rgao fica entre Ji-Parana e Ouro Preto do Oeste, mais ou menos a
20 km do municipio.

Chegando la fiquei muito feliz porque estavam praticamente gquase todos 0s
professores indigenas das duas etnias Arara e Gavido, com 0s quais iria trabalhar.
Conversei com o Professor que estava ministrado o curso e ele me disse que eu
poderia realizar uma reunido rapida com eles no horario do intervalo para almogo.

E assim aconteceu. Reunimos num auditério bem amplo e bem instalado no
CENTRER e conversamos, esclarecendo que haviam chegado os computadores e
que, finalmente, um sonho de quase um ano atras estava prestes a ser realizado.

Surgiram diversas perguntas como:

Esses laboratorios estédo vindo de onde?

Quem esta implantando nas Aldeias? (A Prefeitura e a FUNAI nos informaram
gue é mais uma conquista politica da Prefeitura).

Onde estao estes equipamentos?

Porque ainda ndo chegaram as aldeias?

Quando vao ser instalados?

Quando nés vamos poder usar?

Felizmente um dos Professores Josias Gavido, filho do Cacique Catarino
Gavido, me ajudou a confirmar que este era um projeto do doutorado e que ja
haviamos conversado sobre isso ha mais ou menos um ano atras; eliminaram-se os
motivos de davidas para eles.

Depois do esclarecido aproveitamos para pegar a carta-declaracdo de que
estavam de acordo com a implantacdo das salas de tele-centros nas escolas das
aldeias indigenas, para participarem do projeto de doutorado “Comunidade Indigena:
Inclusao Digital e Identidade Cultural” proposto por mim e orientado pela Professora
Maria Elizabeth de Almeida, da PUC-SP, do Programa Educacéao: Curriculo. Todos 0s
dezessete professores assinaram este documento coletivo.

Retornamos a Ji-Parana e aproveitando o carro da SEDUC fui a busca dos
equipamentos. Passei na Prefeitura Municipal e fui informada que havia parte dos
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equipamentos no almoxarifado. Fomos até la e encontramos somente o guarda; ele

nos informou que ali estavam umas cadeiras e mesas, mas nao sabia de onde vieram

e nem onde deveriam ser entregues. Pedi para verificar, mas n&o tinha nenhuma

etigueta de patrim6nio de algum 6érgdo. Voltei a Prefeitura e ninguém sabia informar

nada.

Procurei o Secretario da Fazenda que é nosso Professor Colaborador na UNIR;
ele € quem nos falou que tinha alguns equipamentos na Fundacdo Nacional do indio —
FUNAI. Chegando la procurei pelo Sr. Vicente, Presidente da FUNAI e ele confirmou
gue havia recebido alguns equipamentos e estavam em outro lugar, ou seja, ha
“Funaizinha” (Detalhe importante: até entado o Presidente da FUNAI também n&o sabia
de nada do projeto dos Tele-centros e estava achando também que era projeto politico
da Prefeitura). Constatei a chegada dos mesmos, ficando tranquila que ja contava com
os laboratérios para o estudo. Questionei sobre a montagem e fui informada de que,
naquele momento, seria impossivel fazer a montagem porque estava no final do ano e
0 pessoal estava entrando de férias. Diante da situagdo exposta combinamos que a
instalagé@o dar-se-ia, entdo, no inicio de fevereiro de 2009. Agradeci e retornei a Minas
Gerais.

De inicio, tive a pretensdo de trabalhar apenas a relagdo especifica entre a
formacao do docente indigena e o uso das TIC na escola das etnias Arara e Gavido, ja
caracterizadas no capitulo anterior.

No entanto, dois fatores condicionaram certa mudanca de rumo em relagéo aos
objetivos inicialmente postos no projeto da pesquisa:

o Em primeiro lugar, a cultura indigena da decisdo coletiva nestas aldeias
influenciou a redefinicdo dos sujeitos sociais da pesquisa. Acontece que nas
gquatro aldeias onde vivem as etnias Arara e Gaviao foi discutido e decidido pela
comunidade indigena que ndo apenas os docentes deveriam participar desse
processo de chegada das TIC nas escolas de cada uma, mas também, jovens
gue estavam interessados na questdo. De certa forma, ja corria entre eles a
informacédo de que as escolas indigenas seriam beneficiadas com salas de
informatica, em funcao do Programa de Implantacdo dos Kits de Tele-centros,
pelo Ministério das Comunicacoes.

o Em segundo lugar, a chegada dos Kits de Tele-centros nas aldeias foi uma
novidade tdo grande que despertou o interesse dos mais diferentes segmentos:
criancgas, jovens; idosos; homens e mulheres; liderancas e FUNAI, todos queriam
conhecer 0s equipamentos e a proposta que, com estes recursos, vinha junto.

Esta discussédo se deu no bojo do encontro antes relatado, em dezembro de
2008; ap6s uma primeira apresentacdo do que estava por acontecer com a
implantacdo das atividades relativas a pesquisa, que se teve a sensibilidade de ouvir
os indigenas e discutir com eles a proposta de estudo. E assim aconteceu na reunido,
ja referida, no CENTRER.

Naquele evento, a comunidade indigena aproveitou para se esclarecer a
respeito do Projeto, dos equipamentos e de sua participacao.

Surgiram diversas perguntas como:
o Esses laboratérios estéo vindo de onde?
o Quem est4 implantando nas Aldeias?
A Prefeitura e a FUNAI nos informou que é mais uma conquista politica da
Prefeitura.
Onde estdo estes equipamentos?
Porque ainda ndo chegaram as aldeias?
Quando vao ser instalados?
Quando nds vamos poder usar?
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Na ocasido, tive a sensibilidade de ouvir os indigenas e discutir com eles a
proposta da pesquisa. Surgiu, entdo, uma contraproposta que tinham a fazer, em
termos do uso dos computadores como mais uma ferramenta pedagdgica no ensino-
aprendizagem: além dos docentes, a comunidade reivindicou que um grupo de jovens,
muito motivados e interessados no uso de computadores e da internet, também a
representasse nas atividades que estavam por iniciar.

A consciéncia do dialogo intercultural, hoje tdo debatido, mas dificil de ser
concretizado, manifestou-se neste momento. Com isto quero dizer que tenho clareza
de que o propésito de uma interculturalidade emancipatéria deveria comecar pela
atitude de acolher o desejo que a comunidade manifestava o que me levou a
redefinicdo dos sujeitos sociais da pesquisa e do curso do processo.

Repensei, a partir dai, o seguinte: de inicio, 0 que estava previsto era uma
experiéncia focada na incluséo digital, via espaco restrito da instituicdo escolar, em
decorréncia de estudos anteriores voltados para o curriculo de formac&o inicial do
docente indigena e de um trabalho de formagé&o continuada para o docente indigena.

Em conseqiiéncia do posicionamento da comunidade indigena, passei a
trabalhar com a idéia de participacdo de jovens indicados pela comunidade, com o
objetivo de atender suas expectativas de conhecer e usar a informatica, mas também,
de prepara-los para dar o suporte necessario ao docente indigena quando do uso
pedagdgico dos recursos computacionais.

Esta (re) opgao, ndo so respondeu as expectativas e ao desejo da comunidade
indigena, como também, veio ao encontro de uma necessidade do projeto. Isto porque
uma vez implantado o Tele-centro tinha-se necessidade de prover sua manutencgao,
gue vai desde o desenvolvimento de habilidades e competéncias relacionadas com a
montagem dos equipamentos até as que sao relacionadas com cuidados e agles
preventivas para o seu funcionamento regular.

Tudo isso condicionou a insergcdo de jovens no projeto; eles se tornaram monitores
do Tele-centro, inclusive colaborando com os docentes no planejamento, confecgéo e
desenvolvimento de atividades na sala de informética.

Em fevereiro de 2009, retornei, para uma segunda ida a campo. Cheguei no
domingo, a noite, e na segunda, pela manha, dei continuidade as providéncias para o0s
servicos de montagem que estavam todos por fazer.

Com o Manual de RecomendagBes para montagem de um Tele-Centro, do
Ministério das Comunicagbes — MC, fiz contato com o Sr. Vicente, Presidente da
Funai, pois o MC exige que as portas e vitrds tenham grades de protecdo, tomadas
para computadores e ar condicionado.

Uma das dificuldades do momento foi trazida pela duplicagdo da Ponte do Rio
Machado; fechava- se a BR364, usando- se somente uma pista da estrada,
demorando, aproximadamente, quarenta minutos para atravessa-la.

Sr. Vicente acompanhou a equipe até as aldeias, para definir, com os
professores indigenas, o layout das salas, fazer a medicdo das grades de protecao e
verificar quantas tomadas seria preciso. Chovia muito; fomos primeiro a escola
Zavidjaj Xikombipoh, Aldeia 1kdléehj da etnia Gaviéo.

Os professores que estavam ali escolheram a sala que era para instalar o
Tele-Centro de comum acordo e foram tiradas as medidas das grades.Enquanto isso
era feito, moradores da comunidade comecavam a chegar com muita curiosidade para
saber 0 que estava acontecendo. Ficavam felizes em saber que em breve estariam
conectados digitalmente.

Dando continuidade ao planejado, fomos para a aldeia |I'Tarap lamaratxi,
Aldeia I'Tarap, da etnia Arara, e fomos recebidos com a mesma empolgacao, pois ja
estavam esperando desde a reunido que haviamos feito em dezembro. Agimos da
mesma forma que na aldeia Gavido: solicitamos a presenca dos professores e diante
do projeto de montagem solicitamos a escolha da melhor sala de comum acordo com
eles e moradores da comunidade.
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Um detalhe me chamou atencéo: a sala era bem menor, com trés vitrés, uma
porta e somente o0s cinco ventiladores eram como da outra. Ficou decidida a
organizacéo do espaco, fizemos as medi¢des e fomos embora.

Andamos cerca de quinze km e... ficamos atolados, novamente! Escurecia e
estavamos no meio da selva. O Sr. Vicente teve que voltar a aldeia e buscar socorro.
Veio um pequeno caminhdo, que, também, atolou. Retornaram & aldeia para buscar
trator de esteira para fazer o duplo servigo: desatolar caminh&o e caminhonete. Enfim
saimos do atoleiro e chegamos de volta a cidade todos sujos de barro, por volta das
23hs!

Com a relacdo de tudo que era para ser feito em maos, fomos atrds de
solucBes. Segundo o Sr. Vicente, Presidente da FUNAI, a SEMED, na pessoa do Sr.
Vanderlei — Secretario Municipal de Educacado arcaria com o feitio das grades, compra
da fiagdo para tomadas, eletricista e compra dos aparelhos de ar condicionado, sendo
um para cada escola; a FUNAI, com o pedreiro para fixacdo das grades. A SEDUC
entraria somente com a caminhonete e o motorista, apesar das escolas indigenas
estarem sob sua responsabilidade.

A partir dessas acoes, dispuseram- se a fazer a cotacao, dentro dos critérios
legais e as compras.

Pela manha, liguei para a FUNAI, perguntando se poderia providenciar uma
caminhonete para procurar com quem estavam as notas fiscais e retornar ao
almoxarifado da Prefeitura para conferir os equipamentos. Concluimos que era
realmente do Tele-centro das escolas indigenas através da Nota Fiscal de N° 472966,
da Positivo Informética S/A, emitida em 13/11/2008. Retornei a FUNAI e, conversando
com o Sr. Vicente, fiquei sabendo que ele ndo queria mais esta responsabilidade com
o Projeto e que iria “passar a bola para frente”. Questionado de que forma isto
aconteceria, explicou que iria, imediatamente, mandar entregar o que pertencia a cada
escola, pois, afinal, na aldeia esses materiais e equipamentos correm menos risco de
serem roubados do que na sede do municipio, jA que, la, a qualguer movimento
estranho, os indios estdo sempre alertas. Concordei com ele e fomos providenciar as
entregas para o dia seguinte.

Madrugamos, levantando as 5h30min e carregamos os computadores nas
caminhonetes; mesas e cadeiras, no caminhdo. Quando chegamos nas aldeias
Gavido e Arara ficaram todos euféricos e ndo sabiam nem o que fazer primeiro.
Tinham que remanejar as carteiras e cadeiras para as outras salas para darem espaco
para montagem da nova sala de informatica. Fizeram varios questionamentos
novamente sobre a instalagéo, funcionamento, etc. Foi feita uma verdadeira maratona
para descarregar, trocar moveis de salas, adequarem em outras e mais a curiosidade
em poder abrir as caixas e verificar 0 que estava dentro. Mas era exigéncia do MC que
ninguém poderia abrir nada sem a presenca do técnico. Mas, mesmo assim, tiramos
0s plasticos das cadeiras das mesas e colocamos um computador (mesmo dentro das
caixas) um em cada mesa, ficou legal, ja dava uma impressao de sala de informatica.

Antes de sair das aldeias fizemos uma reunido com os professores indigenas e
algumas pessoas da comunidade que estavam presentes e alertei, novamente, que
ndo deveriam abrir nada e, sim, preservar e cuidar do que era deles, até que a sala
fosse devidamente adaptada para, em seguida, o técnico ser acionado e fazer a
instalagdo dos equipamentos. Comentei, também, que a Prefeitura me pediu um prazo
de uns vinte dias para providenciar a cotacdo de materiais e as grades. Todos
aceitaram estas instru¢des, mas, com certa angustia de ndo poderem nem ver o que
estava ali dentro daquelas caixas; confesso que até eu mesmo fiquei curiosa também.
Terminamos, ja era noite; enfrentamos as estradas esburacadas, muita chuva,
atoleiros, pontes caindo, mas, tudo era encarado como algo que “vale a pena”, pela
incluséo digital daquelas comunidades isoladas, carentes e tdo distantes.

Qual o ponto alto desta etapa do projeto? A curiosidade, o interesse e a
motivacao do conjunto de cada comunidade foi fator significativo para as relacdes que
estavam se estabelecendo; informalmente, determinados conhecimentos
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indispensaveis para os passos seguintes do projeto foram sendo veiculados. Criancas,
jovens, professores e liderancas perguntavam o tempo todo, queriam ver e saber uma
série de coisas. Aproveitou-se este “clima” para se reiterar objetivos, cuidados,
metodologia do projeto. Também foram sendo feitos acordos e cronogramas para a
sequéncia das atividades.

Em margo de 2009, houve mais uma visita as aldeias, a terceira. Levantei cedo
e, sem carro para transporte, fiz contato telefénico com o Sr. Vicente, Presidente da
FUNAI para verificar se havia chegado de viagem da Bolivia, pois, ele havia me ligado,
no dia 02, e pediu para que eu atrasasse a minha viagem em uma semana.

Quando fiz contato telefébnico com o Sr. Vicente para verificar como estava a
implantacdo dos Tele-centros nas aldeias indigenas, fui informada que as grades
estavam encomendadas e as instalacdes elétricas por fazer (coisa rapida, segundo
eles!). Comecei a entrar em péanico. Procurei contatar com o Secretario Municipal de
Educacdo, Sr. Vanderlei, mostrando a ele que, que apesar das escolas serem
estaduais, o Secretario Municipal de Educacéo foi eleito vereador com quase 95% dos
votos indigenas, tendo, portanto, um compromisso politico com os indigenas.

O Sr. Vanderlei me informou que ele havia encomendado as grades de
protecdo, s6 que a serralheria estava com 0 servi¢o atrasado; quanto as tomadas para
os computadores e a instalagdo dos aparelhos de ar condicionado, ele me disse que
iria liberar um carro para fazer uma listagem novamente do que seria preciso comprar
de materiais elétricos. Ficou combinado, com o Sr. Vanderlei, a ida nas aldeias, no dia
seguinte, pela manha.

Aproveitei o restante do dia para fazer uma visita para a Sra Sineide, na
Secretéria Estadual de Educagédo — SEDUC. Fui recebida por ela e questionei sobre a
implantacdo dos Projetos de Tele-centros das Escolas Indigenas; ela respondeu que
nao sabia desses Projetos, mas que era para eu fazer um relatério para ela sobre o
gue estava acontecendo nas escolas estaduais indigenas e nao colaborou com quase
nada, a ndo ser de vez em quando com a caminhonete e o motorista. Mesmo assim,
ficava ligando, querendo saber onde estava, se ia demorar, o que estava fazendo... se
0 motorista estava comendo, porque eles ndo tinham dinheiro para diaria dele e
pedindo que voltassemos o mais rapido possivel porque a caminhonete era muito
importante e fazia muito falta para eles!

Conforme combinado com a SEMED, a caminhonete me buscou no hotel, por
volta das 7h, ja com o eletricista e fomos para as aldeias. Primeiro fomos a Aldeia
Arara e, quando o eletricista terminou sua verificacdo para a aquisicdo dos materiais,
ele me informou que estava horrorizado com a situagdo, porque a fiacdo era todinha
muito mal feita e que, provavelmente, néo teria sido feita por profissionais. Questionei
a Professora indigena Marli que nos acompanhava e ela confirmou que era isso
mesmo, ou seja, ela relatou que os profissionais que fizeram a construgédo da escola
eram aprendizes.

Em seguida fomos a caminho da aldeia Gavido, sendo recebidos pelos
professores indigenas; 14, também, acontecia 0 mesmo problema em relacdo a fiagéo.
Agradecemos pela visita aos professores e retornamos a Ji-Parana.

Na viagem pude refletir sobre as observagfes feitas nestas escolas. Sem
experiéncia em construcdo, tenho uma série de inquietagdes e muitas duvidas sobre
esse descaso com a edificacdo dessas escolas indigenas.

Esta ida a campo prestou- se, apenas, como se viu, para a resolucdo de
problemas de ordem pratica, relacionados com a infra-estrutura fisica e a instalacao de
equipamentos. Certas dificuldades de ordem burocratica e das condigbes de infra-
estrutura impediam imprimir mais agilidade ao trabalho. No entanto, estas situactes
foram contribuindo para maior aproximacdo com as comunidades indigenas,
reforcando-se a interacdo pesquisador/pesquisados nas trocas preliminares a
implantacdo do projeto.

Aproveitou-se, entdo, para abrir, cada vez mais, espaco para a participacao do
indigena na organizacdo e no processo decisério em torno destas questdes de ordem
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pratica; a cada dificuldade relacionada com compra, contratacdo de técnicos para
instalacdo de equipamentos, veiculos para transporte, etc a cultura burocratica de
Estado ia sendo discutida, as solugbes negociadas. Em contrapartida, “conteudos”
proprios da construcdo de conhecimentos pretendida com o projeto em implantagéo,
iam sendo, informalmente, trabalhados ora respondendo aos questionamentos postos
pelos indigenas ora, intencional, porém, informalmente provocados pela pesquisadora,
de modo a garantir o eixo principal de toda a acdo: a inclusdo digital e ndo apenas
uma conquista de recursos, materiais e equipamentos para a aldeia.

Na quarta ida a campo ja se contou com a participacado de duas bolsistas e um
técnico em informética, que tem, também, a condi¢do de orientador pedagdgico da
Secretaria Municipal de Educacdo de Ji-Parana. Além deles o técnico da Embratel
responsavel pela montagem da antena GESAC- Governo Eletrénico- Servico de
Atendimento ao Cidadao. Este foi o primeiro contato das bolsistas com a cultura, a
lingua e os costumes dessas aldeias; como ja estavam orientadas, nessa ida a campo,
ja se iniciaram os registros das observacdes, tanto escritas quanto através de
fotografias e filmagens.

Decidimos dividir a nossa equipe, em duas: enquanto Neide, a bolsista Raquel,
0 motorista e o indio Painho foram até as aldeias Iterap e Paigap para avisar e trazer
0s professores para participarem da capacitagdo, os demais trabalharam na
montagem da antena e revisdo dos computadores do Tele-centro.

Sai para a aldeia Ykolén com a equipe, por volta de meio dia; a viagem foi uma
nova aventura, com varias situagfes dificultando o acesso até as aldeias. Estradas
ruins, pontes caidas (tivemos até que baldear da caminhonete para o caminhdo dos
indigenas; falamos, pelo radio, com eles e marcamos a hora para esperarem por nos,
na primeira ponte caida). Mas, nada disso tirava o0 nosso animo da viagem, nem a
oportunidade de deslumbramento com paisagens maravilhosas em que se encontrava
ao nosso arredor.

Depois de, mais ou menos, umas duas horas de “aventura, pura adrenalina”;
chegamos e encontramos com os professores indigenas a nossa espera, olhando- nos
ansiosos.

Foi fundamental a visita desta equipe ao posto de saude e a discussao da
realidade com as enfermeiras que ali atuam. Este equipamento social € mantido pela
FUNAI.  Trabalham na comunidade indigena, sobretudo, com a prevencdo de
doencas.

Uma delas relatou que é muito elevado o indice de natalidade, pois as
mulheres ndo usam nenhum método contraceptivo. Quando o medicamento é
distribuido pelas enfermeiras, as mulheres ndo o valorizam e teve até casos em que
deixavam para as criangas brincarem nos terreiros. As enfermeiras se preocupam com
este fato porque os indios tém contato com as mulheres brancas (alguns mantém
relacionamentos fora do casamento), as vezes, sem nenhuma prevencao trazendo
para dentro de suas casas doencas venéreas, entre outras. Na concepcao deles, as
mulheres ndo precisam usar métodos contraceptivos (nem mesmo 0s homens),
demonstrando que a falta de informagdo é muito grande e que esta cultura ainda é
muito forte entre as comunidades indigenas.

As enfermeiras que acompanham a populacdo indigena estdo sempre
orientando a populagéo nas atitudes e medidas preventivas. No posto de enfermagem
€ possivel obter recursos minimos para o atendimento da populacdo; no caso de
doencas mais graves, os indigenas séo levados a hospitais da cidade mais préxima
cidade.

As profissionais de saude ficam na aldeia durante vinte dias e retornam para
suas casas no vigésimo primeiro dia; durante esse tempo ficam numa casa de apoio
da FUNAI. Cada uma traz o proprio alimento para a sua manutencdo durante esses
dias que ficam na aldeia. Para se protegerem de animais pe¢onhentos, elas armam
suas barracas dentro de casa, pois ja teve caso de répteis entrarem na casa de apoio.
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Consideram que trabalhar em meio a selva amazonica € muito arduo e da
muito medo, pois, estdo excluidas do mundo nesse espaco de tempo. A ansiedade
para chegar o dia de retornar para casa é grande. O contato é tdo grande com 0s
indigenas que algumas das enfermeiras ja falam a lingua da aldeia, o que € muito
importante para seu trabalho e, ao mesmo tempo dificil, pois, a lingua dessas aldeias
€ uma das mais dificeis da regido norte do Brasil. Levam seu préprio alimento para o
periodo em que ficam na aldeia e manifestam grande ansiedade por retornarem as
suas casas na “cidade”. Esta situacao é compreendida, dadas as circunstancias em
gue passam a viver, as condicdes de trabalho e de vida as quais sao submetidas.

Sobre a atuacdo destas enfermeiras, registra-se a reciprocidade do que se
denomina, neste trabalho, de dialogo intercultural emancipatério. Algumas delas, ja
dominam a lingua da aldeia, favorecendo o desempenho do trabalho que realizam.

Por um lado, sob o ponto de vista da relagéo que estabelecem com o indigena,
vivenciam um comportamento inclusivo, pleno de significado quanto a reciprocidade,
prépria de um dialogo auténtico. Por outro lado, emancipatério, na medida em que a
comunicagdo entre as enfermeiras e os indigenas torna possivel maior entendimento e
efetividade do papel de tais agentes de saude ali nas aldeias, instrumentalizando os
indigenas com informagfes e recursos que contribuem para evitar e superar doencas
com autonomia.

Todos da equipe de pesquisa foram, também, orientados a visitar as casas da
comunidade e a estabelecer interacdo com as rotinas das familias; um primeiro olhar
sobre a realidade haveria de fornecer elementos para se desmistificar e desconstruir a
visdo romanceada que uma cultura urbana acritica passa das condi¢des concretas de
vida na selva amazonica.

Viram, por exemplo, que as antigas ocas, hoje servem para armazenar
alimentos, guardar ferramentas, artesanatos... € que a moradia atual é constituida por
casas de alvenaria. Toda a aldeia possui rede elétrica, mas, ndo é generalizado o0 uso
da agua encanada. As duas aldeias possuem placa de energia solar, mas ainda usam
o rio, diariamente, para lavar utensilios, roupas e tomar banho, apesar de existir pogco
artesiano.

Na aldeia da etnia Gavido os povos sédo mais arredios, quando em contato com
ndo- indios; demoram mais a se abrirem para novos contatos. A lideranca e o
desempenho de atividades sociais, tais como na area de educacdo e saude,
constituem privilégio do sexo masculino, enquanto que as apenas fazem artesanato e
cuidam dos filhos, o que ndo acontece na etnia Arara. Estes Ultimos sdo mais
receptivos e mais doceis e a questdo de género ndo acontece como na etnia gaviao:
as mulheres participam da vida da aldeia em condicdo de igualdade, inclusive
profissionalmente.

Constataram, também, que os indios que trabalham na &area de educacéo e
saude, com vinculo e, portanto, com salario do Governo, tém em suas casas bens de
consumo como geladeira, TV, DVD, moveis; os que ndo tém emprego vivem do
artesanato, caga e pesca. O artesanato é insistentemente exibido e enaltecido por
eles, visando motivar a compra pelos visitantes. A pratica do “escambo” prevalece
entre 0s que ndo tém emprego: os produtos artesanais sao, comumente, trocados por
roupas e sapatos usados ali mesmo na aldeia.

Um grande numero de participantes era composto por professores de escolas
indigenas, pertencentes as aldeias que compareceram a este encontro. Interpretamos
ser este 0 motivo da quarta alternativa mais freqiente durante a discusséo acerca da
importancia e do significado da tecnologia digital para as comunidades indigenas:
deram destaque a producéo e adequacao de material didatico para a escola indigena
na lingua nativa.

Constatou-se tratar de um grupo muito heterogéneo; dai, a necessidade de se
trabalhar com alguns conceitos introdutérios, com a exemplificacdo da influéncia que a
informatica exerce na vida das sociedades de modo geral, ou seja, da dependéncia
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gue passou a existir, hoje, nas mais diferentes areas da vida contemporanea a esta
ferramenta tecnoldgica.

Com uma linguagem simples, foi feita uma rapida demonstracéo, seguida de
exploragao tipo “mao na massa” pelos indigenas; buscou-se desafiar a motivacido dos
participantes da reunido: como usar aquela ferramenta, como ligar e desligar o
computador, como entrar num site de buscas e pesquisas, como trocar e-mail com os
amigos, 0 que sédo blogs, qual a importancia dos blogs para conhecer outras etnias.

Foram colocados na lousa alguns sites conhecidos (como, por exemplo:
www.funai.com.br; www.gl.com.br), solicitando a participacdo de alguns deles e
auxiliando-os nesta primeira experiéncia de se conectarem a internet e de se usar os
navegadores. Liberados para o acesso a maioria das escolhas recaiu em sites para
ouvir musica, para o Projeto Acai (Capacitacdo para os indigenas de nivel médio),
futebol.

Na etnia Gavido (aldeia Ykolén) predomina a participacdo masculina no projeto,
ja que a maioria é composta de docentes indigenas, area em que nao tem uma soé
mulher atuando. Isto reflete o que acontece com a mulher indigena nas diferentes
circunstancias nesta etnia; sdo consideradas apenas como reprodutoras, ajudam na
renda familiar com o trabalho artesanal, criam filhos e saem pela roca em busca de
alimentos. Os homens tém direito de ter varias mulheres, desde que sejam capazes de
sustenta-las e aos filhos. Eles chamaram a atencdo do grupo para este fato, ao
falarem de si quando da entrevista, procurando demonstrar que o homem néo indio
costuma nao assumir os filhos que tem.

Nas aldeias Iterap e Paigap (Etnia Arara), quase a metade dos docentes é
composta de mulheres e elas se relacionam com os visitantes de maneira natural,
como sdo comunidades proximas e com varios outros aspectos similares, trabalhou-se
com a hipétese que determinadas situacdes possam estar vinculadas as liderangas de
cada uma.

Tudo muito calmo; ao nosso redor criangas correndo por toda a aldeia. As
criangas andam descalgas pelos terreiros, seminuas ou, as vezes, mesmo nus; a taxa
de natalidade e muito grande nas aldeias que visitamos. Para a bolsista Raquel tudo
era novidade, pois era sua primeira ida as aldeias; ficou encantada com a cultura,
lingua, seus costumes diferentes.

Na comunidade indigena tem casas feitas de alvenaria e algumas de pau a
pique; existem as ocas de antigamente, porém sdo utlizadas para fim de
armazenamento de suas ferramentas, alimentos, artesanatos entre outros objetos e
pertences.

Toda aldeia possui rede elétrica, mas nem todas tém agua, apesar de ter poco
artesiano. Ainda existe a cultura das indias se deslocarem para um rio mais proximo
para buscar agua para o seu consumo. De acordo com o entendimento dos homens,
isso faz parte dos servicos domésticos. Elas lavam roupas na beira do rio e tomam
banho também no préprio rio da aldeia. Em suas casas, 0s indios que tém emprego na
area da educagédo ou da saude possuem televisores e geladeiras novos, camas, video
games, DVD, tanquinho de lavar roupas, etc. Infelizmente, os indios que ndo tém
emprego, vivem uma vida humilde, possuindo em suas casas algumas cadeiras velhas
e redes; eles ndo possuem moveis, somente casas para se protegerem das chuvas,
vivendo do artesanato, caga e pesca.

Enquanto os professores indigenas terminavam de preparar para voltarmos
para a aldeia Ykolén, onde aconteceria a capacitacdo, observavamos tudo: os
indigenas que se encontravam dentro de suas casas abrigando do sol, algumas indias
no rio lavando suas roupas com as criangas nadando em volta. A equipe aproveitava e
conversava com as indigenas; elas mostravam seus trabalhos em artesanatos,
produzidos ali mesmo em suas casas. A rigueza das pec¢as que produziam, utilizando
matéria-prima extraida da natureza como, por exemplo, os anéis de coco, brincos,
cocar com penas de passaros (araras, gavides), cestas de palha, flechas, entre tantos
outros objetos.
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Os indigenas desempregados tém como tradi¢gao praticar o “escambo”, ou seja,
a troca, a comercializacdo de seus artesanatos por mercadorias como roupas e
sapatos usados, bijuterias, ali mesmo, na aldeia; s6 algumas vezes acontecia vendas
em dinheiro.

Por volta das 17 h, estavam todos prontos para irmos embora para a aldeia
Ykolén; era possivel observar a simplicidade de cada indigena, os tracos da cultura
gue cada um carrega, a forma que nos olhavam, a liberdade de expressdo daquelas
criangas que brincavam livremente, enfim, cada detalhe era tudo novidade.

Na volta, o que me chamou a atencéo foi que esperavamos a ida somente dos
professores indigenas, mas isso ndo aconteceu: foram todos os professores e seus
familiares também.

O sol, quando retornAvamos para a aldeia Ykolén, nos castigava, mas nem
parecia incomodar os professores indigenas ou as criangas; todos riam, conversavam
em sua lingua e nos observavam com atencéo.

Novamente aconteceram alguns imprevistos; tivemos que trocar do caminhdo
para a caminhonete, porque as pontes ainda estavam sendo arrumadas. As maquinas
da prefeitura estavam no local. Foi preciso atravessar a ponte a pé com as demais
pessoas, enquanto o motorista nhos aguardava nho outro lado. Todos subiram na
caminhonete e seguimos adiante em direcdo a aldeia Ykolén. Percorremos varios
quilbmetros e todos ja estavam cansados; um calor de, aproximadamente, 38°
castigava a todos que estavam ali em cima do caminh&o.

A expectativa e a empolgacdo eram muito grandes com a instalagdo da antena
de satélite GESAC, que iria receber o sinal para conectar a internet werilles.

Ao chegarmos a aldeia depois dessa maratona, tivemos uma surpresa
desagradavel que nos causou um grande constrangimento. O técnico da Embratel nos
informou que nenhum dos computadores recebia o sinal do GESAC e era precisa
contactar com o técnico da Positivo para ele verificar 0 que estava acontecendo. Com
isso, tivemos que adiar a capacitacdo, o que nos causou grande transtorno, pois, ja
era quase noite e aquele pessoal todo ali, ficou triste e decepcionado com a situagéo.

Nossa equipe teve que preparar 0 jantar com as nossas compras de
supermercado, pois, os indigenas que vieram juntamente com suas familias haviam
trazido pouca comida e os indigenas da aldeia Ykolén ndo haviam prepararado nada
para recebé-los. Além disso, as aldeias tém o costume de ndo gostarem de receber
outra comunidade indigena, existindo ainda certa resisténcia por causa de sua cultura.
Apoés estes transtornos, todos foram procurar casas ou redes para se abrigarem
aguela noite na aldeia Ykolén.

Enquanto faziamos o jantar, muitos ficaram bravos, deixando-nos até com
receio, pois estavamos em terra que ndo era nossa, € uma cultura que nao nos
pertence. De repente, de uma aglomeracdo do lado de fora da casa de apoio da
FUNAI, ouvimos os indigenas, com suas familias, dizendo que o jantar estava
demorando e estavam todos cansados e com fome, causando-nos uma grande aflicdo,
pois o jantar ainda estava por sair. As enfermeiras que estavam |4, vendo aquela
confusdo, nos ajudaram a agilizar e tudo foi resolvido. Esse dia serviu para fazermos
um pequeno diagnéstico prévio das condicbes em que eles vivem e do que eles
acham que precisa ser melhorado para seu povo indigena.

Pela manha reunimos os docentes indigenas na sala onde esta alocado o tele-
centro (sala de informatica); com eles alimentados e mais calmos, pudemos conversar
com o grupo de professores, inclusive com a participacdo do Cacique Catarino, que
nos auxiliava com a media¢édo do dialeto (na lingua deles Tupi Mondé€) porque ainda
existem pessoas na comunidade que nado falam o portugués.

Trocarmos varias idéias acerca do que esperam da sala de informatica.
Fizemos alguns questionamentos a eles e perguntamos qual era a importancia da
incluséo digital para a aldeia indigena e como esse instrumento poderia beneficia-los.
As respostas foram variadas, alguns disseram que seria bom, pois assim poderiam ter
mais acesso aos recursos ofertados pelo Ministério das Comunicagdes, entre outros
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orgaos que oferecem beneficios aos povos indigenas. Relataram ainda que a
informatica facilitara muito, pois, ndo precisariam ir pessoalmente a Brasilia, ou
mesmo outras cidades, como Ji-Parana, para captarem recursos para construir seu
proprio material didatico (produzirem e adequarem seu proprio curriculo as suas
necessidades) na lingua nativa.

Todos estavam visivelmente empolgados com essa nova ferramenta para
poderem utiliz-la em sala de aula e ter mais acesso ao mundo globalizado e, assim,
proporcionar maior contato com outras etnias. Alguns docentes indigenas ja possuiam
conhecimento basico em computadores, outros nem, ao menos, tinham conhecimento
da existéncia dessa ferramenta tecnologica.

Com essa entrevista formal, oral e coletiva, pudemos verificar que estavamos
diante de um grupo totalmente heterogéneo e nao poderiamos falar em informatica
sem dizer seus principais conceitos e funcdes que ela exerce sobre a nossa vida.
Utilizamos uma linguagem simples e acessivel; de forma bem sintetizada, enfatizando
alguns pontos importantes.

Entre eles, como usar aquela ferramenta, como ligar e desligar o computador,
como trocar e-mail com os amigos, como entrar em site de buscas, de pesquisas e
criarem blogs para eles manterem contatos com outras etnias. Utilizamos alguns
recursos, como o data show, para iniciar a nossa palestra, dando uma visdo mais
ampla sobre o conteudo que estdvamos trabalhando. Deixamos que cada professor
indigena utilizasse um computador para ter um contato mais proximo de tal ferramenta
e fomos os auxiliando a conectar a internet e utilizar os navegadores. Escrevemos na
lousa alguns sites conhecidos, para facilitar suas navegac¢des. Como por exemplo:
www.funai.com.br; www.gl.com.br, dentre outros.

De repente deparamos com uma situacdo inusitada que nos deixou
desconcertadas; um dos indios entrou em um site pornogréafico. Pedimos para que ele
mudasse a pagina que estava navegando naquele momento.

Alguns ja procuram sobre “O PROJETO DO ACAI”", (Projeto que capacitou os
indigenas no ensino médio) uns queriam ouvir sua musicas preferidas, outros
procuravam imagens aleatérias e achavam bonitas e interessantes e queriam,
também, saber sobre o futebol...

Um detalhe interessante € o nimero de docentes indigenas homens que é
predominante na etnia Gavido, onde ndo tem nenhuma professora mulher. O dominio
masculino é muito forte, pois, as mulheres da etnia Gaviao séo vistas pelos homens
como seres reprodutores, com sua importancia restringindo-se a criar os filhos e sair
para a roga, em busca de alimentos.

Levam uma vida de muita pobreza, o que nos deixou chocados ao saber que
existe, também entre as comunidades indigenas, as pessoas que dominam, detendo
poder pelo dinheiro e aguelas que ndo tém acesso a nenhuma facilidade. As mulheres
fabricam artesanatos para ajudar na renda de casa e o0 comercializam dentro da
propria aldeia ou na cidade mais proxima que se encontra a etnia, através do
escambo.

Falamos sobre isso até mesmo com certo receio, pois ao conhecer o cacique
da aldeia, pudemos perceber o desinteresse dele com a comunidade indigena, e o
poder que exerce sobre os demais indigenas, um homem inteligente ja aculturado,
vive em meio ao branco para conseguir 0S recursos necessarios para sua aldeia, o
mesmo possui duas casas sendo uma na aldeia e outra na cidade e mantém duas
esposas uma mulher indigena e outra mulher branca, possui uma caminhonete nova
para sua particular locomogdo. Uma cultura que nos impressiona quando estamos
frente a frente com ela, mas que para eles é normal. Segundo o cacique o indio pode
ter o tanto de esposas que quiserem desde que dé conta de tratar delas e de seus
filhos e ja a mulher indigena ndo podem ter mais que um esposo. Outro detalhe
interessante relatado pelo cacique é que o indio tem responsabilidade com suas
esposas e filhos coisa que o0 homem branco ndo tem, pois arruma varias mulheres e
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filhos e vai abandonando todas e por isso que eles ndo aceitam que suas mulheres
indigenas casam com brancos.

Ja nas aldeias Iterdp e Paigdp é diferente porque, praticamente metade de
docentes indigenas é de homens e a outra metade de mulheres. T&o préximos e ja ha
uma mudanca de cultura enorme; as mulheres se relacionam com o0s Vvisitantes
normalmente, o que ndo acontece na Ykolén. Ficamos em divida se isto aconteceria
por causa das liderancas.

Terminamos nossa entrevista formal com os indigenas perto das vinte e uma
horas e jA ndo se ouvia mais nada a nao ser barulhos de insetos no meio da selva.
Fomos para a casa de Apoio da FUNAI, armamos nossa barraca e fomos dormir
também, porgue no outro dia teriamos que retornar a cidade ja que infelizmente nao
havia dado certo a hossa capacitacao teriamos que aguardar o técnico da Positivo.

Ao amanhecer nossa equipe reuniu-se com o0s professores indigenas, para
esclarecermos algumas duvidas. Nessa reunido ficou decidido que retornariamos a
aldeia para a continuagdo da capacitacdo em agosto, apos a realizagdo do Congresso
Nacional de Educacéo e Tecnologias Digitais, realizado em 04 e 05 de junho de 2009.

Foi previsto, também, que, nas férias de julho, os docentes indigenas fariam
uma capacitacdo pedagogica fora da aldeia. Ao encerrar a reunido, entregamos a
chave do laboratério para o indigena responsavel pelo mesmo e retornamos para Ji-
Parana.

NO6s nos deslocamos para a aldeia Iterap, da etnia Arara, cuja sala de
informatica ja contava com os computadores e faltava instalar a antena GESAC. No
segundo dia de trabalho, a internet wireless acabou por funcionar com sucesso e para
felicidade do grupo local, quando isto aconteceu.

Até este momento todas as atividades visavam a implantacdo das salas de
informatica, deixando-as em condigdo de funcionamento pleno e a comunidade
sensibilizada para seu uso e descobertas. Dai em diante, a equipe se voltou
exclusivamente, para o desenvolvimento de atividades com o subgrupo docente, e 0
subgrupo de monitores--jovens das comunidades--, para, entdo, desenvolver com 0s
seus componentes uma série de situacdes de aprendizagem sistematica do uso dos
recursos tecnolégicos disponibilizados nestes ambientes.
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Apéndice B — Relatdrio elaborado com a participagdo da colaboradora e de
estagiérios da pesquisa

Relatério da Primeira Etapa de Formacéo

Primeiro dia: 12 de Outubro de 2009.

Na equipe do projeto estavam presentes as académicas: Jéssica Sbnya
Medeiros (colaboradora) e Raquel Furtunato da Silva (bolsista), ambas, estudantes do
5° periodo do curso Pedagogia da UNIR, e, também, o académico Endrio Afonso de
Araujo, estudante do 4° periodo do curso de Sistema de Informacdo da ULBRA
(Universidade Luterana do Brasil — Campus/Ji-Parana). Além deles, os professores:
Neide Borges Pedrosa (idealizadora e coordenadora do Projeto), Renata da Silva Luz
(colaboradora) e José Rosivaldo da Silva (Professor do SENAI).

Saimos de Ji-Parana atrasados, pois 0 motorista da Secretaria Municipal de
Educacao, Josias de Siqueira, encarregado de nos levar até a Aldeia I'terap, (Arara)
ndo compareceu por motivos pessoais e tivemos que contar com a colaboragdo de
Fabio, irmao da professora e colaboradora Renata para nos levar.

A viagem foi tranquila, mas o que nos preocupava era o horério ja avancado,
pois os professores das aldeias tinham sido informados que chegariamos bem
cedinho. Quando chegamos fomos recebidos pelo Professor Indigena Sebastido
Gavido, que nos comunicou que os demais professores indigenas da Aldeia 1k6l6éh;j
ainda ndo haviam chegado para os cursos. Como era inviavel comecar o curso sem
estarem todos os presentes, enviamos para Aldeia 1kél6éhj o Fabio, na funcdo de
motorista juntamente com dois jovens indigenas da Aldeia I'terap buscar os
professores indigenas que ndo estavam presentes. Enquanto isso, ficamos na Aldeia
limpando o laboratério de informatica, onde fariamos a capacitagéo, e a sala de aula
onde o professor Rosivaldo daria o curso de montagem e desmontagem dos
computadores.

Depois de tudo limpo, foi & vez do professor Rosivaldo, juntamente com seu
assistente Endrio, conectar os computadores na internet. Os computadores estavam
com problema de conexdao e ficava cada vez mais tarde. Comegamos a nos preocupar
com a demora do Fabio em retornar com os professores que tinha ido buscar na outra
aldeia, procuramos saber se alguém tinha algum veiculo pra que pudéssemos ir atras
saber o que havia acontecido, mas o Unico que poderia nos levar ndo estava na
aldeia, era o cacique com seu caminhdo. Enquanto esperdvamos, fizemos uma
pequena entrevista no laboratorio sobre o curso de formagcdo de educadores com
alguns dos professores que estavam presentes da etnia Arara.

A professora Neide comecou perguntando sobre os significados dos nomes
indigenas e de como eles trabalhavam este tema em sala de aula com seus alunos.
Marli, professora indigena, respondeu que trabalhou com este tema em suas aulas,
mas que teve dificuldades, pois muitos ndo gostam do significado de seus nomes. O
nome deles é escolhido de acordo com algum “acontecimento” que acontece com a
crianga quando nasce ou ainda € pequena como podemos citar de um dos professores
indigenas:

Eu sou Sebastido Kara'ya Gaviado, sou filho de Gavido com
Arara. Portanto nasci e cresci na aldeia dos Arara por isso
recebi o nome de Kara'ya Péw que significa “costela podre”.
Meus parentes colocaram esse nome em mim porque quando
eu era criangca eu tive uma ferida na costela. Porém sou
professor, trabalho ha mais de dez anos na educagdo. Ao
decorrer do meu trabalho aprendi muito como funciona os
trabalhos dos nao indigenas, consegui publicar um livro de mito



177

do meu povo, ainda estou quase concluindo um dicionario na
lingua karo. Com minha entrada na Universidade eu pretendo
pesquisar muito mais as histérias do meu povo para ser
divulgado e preservado para eu as pessoas que ao conhecem
indios possam reconhecer as nossas culturas nacionalmente
ou até internacionalmente. (Prof. Indigena Sebastido Kara'ya
Gaviao — outubro/2009)

A segunda pergunta foi sobre o que eles achavam da implantacdo da sala de
informatica na aldeia e da formacao de professores indigenas para o uso das TIC.
Sandra, assim como os demais professores indigenas presentes, trocaram olhar ares
meio timidos entre si, e responderam que a implantacdo da sala e o curso, seriam
muito importantes para ajuda-los a se comunicar com as demais pessoas além de
poderem aprender mais sobre outras culturas.

A Prof® Neide propbs a eles fazerem algumas pesquisas sobre o significado
dos seus nomes para que possam trabalhar este tema com seus alunos no intuito da
valorizacao da identidade indigena. Marli, contou que néo sabia usar o computador, e
a professora Renata falou da importancia da utilizacdo correta deste recurso
tecnolégico para o beneficio da comunidade, dando énfase também, na importancia de
se trabalhar com o significado de seus nomes em sala de aula, para que os alunos
entendam a importancia de se valorizar a identidade indigena e depois foi ensinar-la a
utilizar em um dos computadores, enquanto a professora Neide orientava o professor
indigena Sebastiao em outro.

As professoras Neide e Renata, 0s ensinaram a acessar 0 site
WWW.origemdosnomes.com.br e os orientaram em como pesquisar o significado de
seus nomes. Sebastido (Karaya) procurou o seu, mas nao encontrou entdo a
professora Neide prop0s a ele procurar pelo sobrenome e este também nédo teve
resultado; ao procurar por seu nome Sebastido, achou o significado que era “sagrado”.
Os professores indigenas Dora e Sebastido, ficaram encantados quando viram que o
significado do nome Dora era dadiva de Deus; Sebastido comentou que esse
significado era ainda mais bonito que o do seu nome e pesquisou também o de sua
esposa Erondi, que significa andorinha.

As trés mulheres indigenas, Professora Marli, Dora e Luciana, comegaram a
conversar em sua lingua materna, Luciana pediu que vissem o significado de seu
nome, e ao saber que significava Luz sorriu timidamente. Luciana é uma india vaidosa:
chegou toda arrumada com seus lindos cabelos pretos, lisos e longos, destacando-se
os brincos de penas vermelhas, feitos por ela mesma. Vestia uma saia jeans e uma
blusa colada, suas unhas das méos e dos pés estavam bem pintadas; observei que os
indios da aldeia ficavam encantados quando ela passava. Mesmo com toda essa
vaidade, percebi que ela tinha certa vergonha em falar sobre o significado de seu
nome indigena Pompeu, depois soube que o nome Pompeu na lingua indigena
significa “ferida na cabega”, foi assim que entendi o porqué dela ter vergonha de falar
sobre seu nome indigena, sendo tdo vaidosa deve achar que ndo lhe combina este
nome.

Ainda pairava no ar a preocupacado sobre o sumi¢co do Fabio que ndo chegava
com os professores indigenas da outra aldeia, a professora Neide conseguiu um carro
como o cacique e foi atras deles. Apés uma hora todos chegaram, e o Fabio explicou
gue a demora se deu porque teve que ir buscar um por um em suas casas (nas
aldeias Paigép, Castanheira e 1k6l6éhj) e uma ficavam distante da outra.

Com a chegada dos professores indigenas da Aldeia 1kél6éhj, demos
continuidade sobre as perguntas sobre a importancia de aprender a utilizar as novas
tecnologias e de como eles poderiam usar as TIC como recurso pedagdgico. Antes de
responder eles se olharam como se buscassem as palavras certas, até que um
comecou a responder que para ele, aprender a utilizar os instrumentos tecnoldgicos
vai facilitar o contato com os demais povos indigenas e assim poderdo se unir na luta
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da valorizacdo da cultura indigena, além de que esses recursos os possibilitariam ter
um acesso mais rapido ao maior numero de informacdes, auxiliando da elaboracéo de
seus trabalhos pedagdgicos em sala de aula.

Outro dos professores indigenas, respondeu que saber usar a internet é
importante para ele ter acesso rapido ao conhecimento de todo o0 mundo e também
para saber sobre os outros povos indigenas, contribuindo também no planejamento de
suas aulas.

A professora indigena Marli, voltou para a aula e comecou a participar da roda
de discussao, falando sobre seus objetivos e de como achava importante usar o
computador em suas praticas escolares. Algumas vezes ela parava, falava em sua
lingua materna, depois voltava a falar em portugués, em seguida finalizou dizendo que
pretende ensinar seus alunos a fazer desenhos, textos e ensinar através de jogos
virtuais pedagdgicos.

Depois desta roda de discussao, a professora Neide falou sobre a praticidade
da internet em resolver os problemas com rapidez e os comunicou do cronograma das
atividades do curso e que as aulas serdo totalmente voltadas ao uso das TIC e da
internet:

. Conhecimento da ferramenta (Computador — mouse, estabilizador, CPU, teclado,
monitor).

o Como fazer pesquisa na internet através dos sites de busca de outros povos
indigenas.

o Como fazer pastas para salvar (guardar) documentos.

Descarregar fotos no computador, baixar musicas, salvar documentos em midias

moveis.

Desenhar no Paint.

Pesquisa da histdria do nome.

Criacéo e troca de e-mail dos cursistas.

Criacéo do Blog.

Criacdo do Orkut.

Muito animados alguns aprendiam com mais facilidade enquanto outros
demonstravam um pouco mais de dificuldades, estes, por vezes eram auxiliados pelos
colegas que os ajudavam em sua lingua materna.

Demos um intervalo para a janta as 18h30minh, na cozinha as mulheres
indigenas haviam preparado arroz com salsicha, macarrdo com sardinha e feijao com
charque, tudo acompanhado por suco de abacaxi, tudo muito gostoso e caprichado,
em fila cada um servia seu prato e iam para a area comer junto com 0s demais.
Retornamos as 20h00minh, os professores indigenas jA se encontravam todos em
seus lugares e demos continuidade ao trabalho.

A escolha do curso da aldeia I'terap nao foi aleatéria, ficamos sabendo que a
aldeia 1k6l6éhj estava sem luz, esta era mais uma das dificuldades encontradas pelo
povo Gavido, que por isto ndo tinham acesso a internet.

Em outra sala o professor Rosivaldo do Senai, ministrava juntamente com o
académico Endrio, um curso técnico de montagem e manutencdao de computadores,
para alunos monitores indigenas, que tinha como objetivo habilitarem-se a ajudar os
professores na manutencdo dos computadores, aprender como estas maquinas,
funcionam e dar suporte ao planejamento dos docentes indigenas no uso da sala de
informatica e talvez ainda propiciar oportunidade no mercado de trabalho para esses
alunos monitores.

Observamos que nas aulas a presenca dos homens era maior que das
mulheres. Enquanto os professores indigenas aprendiam a navegar pela internet, as
criancas da aldeia curiosas olhavam pelas janelas amontoadas tentando ver o que
estavam acontecendo, alguns dos pequenos acabavam entrando no laboratorio,
ansiosos em descobrir este mundo novo das tecnologias.
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Conseguimos finalizar as 22h00minh, todos j4 estavam cansados, mesmo
assim alguns tentavam resistir a0 sono e queria permanecer mais tempo. Enquanto a
aldeia se recolhia n6s nos ajeitAvamos para dormir. Guardamos nossas coisas em
uma casa de apoio da FUNAI, onde faziamos nossos lanches e tomavamos banho,
mas dormiamos no laboratério. Na primeira noite choveu depois de um dia quente e
longo, o barulho da chuva embalou o0 sono da equipe cansada, mas satisfeitos com os
resultados do primeiro dia.

Segundo dia: 13 de Outubro de 2009.

Ao acordarmos pela manha, vimos que, da janela, estavamos sendo
observados; a aldeia ja estava acordada h& algum tempo. Enquanto nos
preparavamos para dar inicio a aula, os professores indigenas aguardavam do lado de
fora ansiosos, de banho tomado e bem arrumados, com seus cadernos e lapis nas
mMaos.

Demos um intervalo para que pudéssemos lanchar e descansar um pouco.
Apos o intervalo as professoras Renata e Neide foram criar com eles os e-mails
enquanto as bolsistas Raquel e Jéssica anotavam em relatérios 0 que acontecia
durante as aulas e auxiliava os professores ao mesmo tempo.

Primeiramente tentamos fazer os e-mails deles no hotmail; cada um escolheu
seus enderecos e senhas, mas infelizmente néo deu certo, porque o site ndo aceitou
0s Varios acessos pela mesma conexdo ao mesmo tempo. Tivemos entdo a idéia de
fazer os e-mails em duas contas diferentes, a do yahoo e a do google. Esta alternativa
deu certo e, animados, eles conversavam em sua lingua materna e riam muito, mas,
guando preciso, se concentravam para aprender tudo que pudessem o mais rapido e,
quando tinham duvidas, lancavam seus olhares para nés ou simplesmente nos
chamavam. Como no primeiro dia muitos ndo levaram cadernos os orientamos a trazé-
los para anotar as informagoes.

Ao fazer os enderecos de e-mail, alguns descobriram, quando tentaram fazé-lo
com seus nomes, que nao estava disponivel. Cada um recebia uma orientacao
individual, mas observamos que, por varias vezes, eles ajudavam os colegas que
estavam com mais dificuldades também.

Depois que todos fizeram seus e-mails 0s orientamos trocar mensagens entre
eles para aprenderem a se comunicar via internet. Quando eles recebiam alguma
mensagem ficavam maravilhados, encantados, ainda nédo estavam bem familiarizados
com os mecanismos do e-mail, mas ja percebiamos um grande avanco.

Fizemos uma pausa para o almoco, que repetiu 0 mesmo cardapio do dia
anterior; os professores da aldeia almogavam em suas casas e 0s demais, de outras
aldeias, almogavam na cozinha da escola indigena juntamente conosco.

Ao retornarmos do almogo, tivemos problema em acessar a internet por que a
conexdo estava muito lenta; isto atrasou um pouco nosso trabalho neste dia, os
professores indigenas ficavam impacientes e alguns saiam da sala de informética. Ao
estabilizar a internet, continuamos com as trocas de e-mails, eles enviavam e
respondiam as mensagens dos colegas. Alguns dos professores indigenas estavam
sem caderno e a professora Marli foi a sala da secretaria e providenciou caderno para
cada um, assim ninguém ficaria sem poder anotar as informacoes.

Um dos professores indigenas da aldeia ik6l6éhj, o Zacarias, questionou a
professora Neide sobre o porqué dela ndo ter ido a aldeia deles para ensinar sobre
como fazer os e-mails, orkuts e blogs, enquanto outro perguntava sobre o vestibular. A
ansia que eles tinham em saber o0 maximo de informacdes possiveis era visivel, pois
esperaram demais por esta oportunidade que estédo tendo agora.

Ao perceber que eles estavam com dificuldades em abrir a janela de
navegacao sozinha, coloquei um deles para tentar sem minha ajuda, no comeco ele
ficou meio sem jeito como se ndo soubesse o que fazer, mas pegou o0 mouse e fez o
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percurso correto para procurar 0 navegador, mesmo ndo conseguindo acha-lo ele
demonstrou ja ter conservado um pouco do que tinha aprendido.

Desta maneira, resolvi fazer com cada um dos que eu orientava a mesma
coisa, fechava todas as janelas de navegacao para que cada um procurasse sozinho o
icone de navegacdo, observei que além da dificuldade deles ainda tinha o fator da
conexdao super lenta que dificultava mais o processo de aprendizagem e os deixavam
impacientes.

Mesmo enfrentado estes problemas eles se mostravam esfor¢cados e dispostos
a aprender, demonstrando até certo avanco em reconhecer alguns comandos do
computador.

A professora Neide passou pediu que cada um escrevesse um e-mail para ela
contando sobre a histéria de vida deles; estes textos seriam usados nos o0s blogs,
constituindo umas das atividades importantes do curso.

Terceiro dia: 14 de Outubro de 2009.

Logo pela manha verificamos que a internet ndo estava funcionando, entéo
aproveitamos para leva-los a dar uma volta pela aldeia e tirar algumas fotos pra postar
nos orkuts e nos blogs. N6s nos dividimos em grupos e entregamos maquinas
fotogréficas para eles tirarem fotos. Um dos professores indigenas, o Sebastido, ja
possuia uma maquina fotografica e desde o inicio do curso nao perdia uma
oportunidade para fazer seus registros fotograficos.

Ao passear pela aldeia, registramos alguns momentos do dia-a-dia deles,
fomos a casa do pajé, e de outro professor indigena o Célio, que nos mostrou seus
arcos e fechas e de como os utilizava em suas cacadas. Muitas crian¢as nos seguiam
em nosso passeio e também queriam ser fotografadas, amontoadas umas nas outras,
ndo queriam perder a oportunidade de participar dos momentos fotograficos e se
maravilhavam ao se verem registradas nas maquinas fotograficas digitais.

Encontramos em nosso passeio dois macaquinhos de estimagdo dos
indigenas; foi inevitavel, tiramos foto com eles.Os outros grupos, espalhados pela
aldeia, tiravam suas fotos no rio, na ponte e de seus colegas. Enquanto isso, o
professor Rosivaldo e o0 seu assistente Endrio tentavam conectar os computadores na
sala de informatica.

Paramos com o passeio para registro das fotos na hora do almog¢o. Um técnico
da Positivo foi solicitado para dar suporte na sala de informatica e o motorista foi
buscéa-lo para ajudar a arrumar as maquinas, mas, ao retornarmos para a sala, 0s
computadores ainda apresentavam problemas de conexdo. Apenas um dos
computadores conseguira conexdo, era a maquina em que estava o0 professor
indigena Sebastido; os demais, jA impacientes conversavam aborrecidos em sua
lingua materna, saindo e entrando no laboratério varias vezes para saber se ja estava
tudo funcionando. O que mais temiamos era a evaséao deles, pois, tém uma cultura de
tempo diferente da nossa, sdo ansiosos em relacéo a questao de tempo.

Ao conseguirmos conectar as demais maquinas a internet, observamos que
eles ja apresentavam um bom desempenho; faziam suas pesquisas, entravam em
seus e-mails e respondiam suas mensagens com mais facilidade que antes. O
professor indigena Sebastido até recebeu uma mensagem, via e-mail, de uma amiga--
a professora Josélia-- que enviou a ele duas fotos antigas de seu padrasto, chamado
Kaipu.

Neste dia, eles ficaram de enviar suas historias de vida para o e-mail da
professora Neide, mas muitos ainda ndo haviam feito isto.

Na parte da noite, a equipe do projeto se reuniu com os professores indigenas
para delimitar o que seria feito nas aulas. Como ainda n&o havia chegado todos,
porque estavam assistindo ao jogo de futebol do Brasil, fizemos uma roda de conversa
e um dos professores indigenas, o Célio, que havia levado um violéao, tocou e cantou
enquanto os demais chegavam para a aula.
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Depois deste momento de entretenimento, nos avisaram que alguns dos
indigenas ndo compareceriam porque tinham ido visitar uns parentes; entao,
comecamos a reunido apenas com 0s que estavam presentes. Falamos a respeito do
significado de seus nomes e sobre a importancia deles fazerem a atividade de contar
suas historias para serem postadas no blog.

Enquanto alguns terminavam de escrever, nds ensindvamos 0S outros a
fazerem seus orkuts, postar fotos, enviar mensagens e adicionar amigos a rede do
orkut. Alguns deles demonstravam certa preocupacao, pois achavam que era muita
coisa pra aprender em pouco tempo; procuramos fazé-los entender que precisavam
aprender primeiro o béasico e que o restante eles aprenderiam com o tempo, na
pratica.

Ficamos toda a aula os auxiliando o grupo a fazer os orkuts e postar suas
fotos, enquanto registrdvamos em nossos relatérios os momentos das aulas.

Durante a aula o professor indigena Sebastiao nos contou que escreveu um e-
mail para a professora Josélia e que a mesma o respondeu e ja havia |he passado
algumas tarefas para fazer.

Percebemos que eles néo tinham paciéncia para ler o que estava escrito nas
paginas da internet; as vezes, ficavam olhando para a tela sem saber o que fazer, com
vergonha de nos pedir ajuda. Repetiamos, sempre, que tivessem paciéncia e lessem
as paginas para saberem qual seria o préximo passo a ser feito; caso tivessem
davidas, podiam nos chamar sem receio (sdo muito timidos).

Terminada a aula, eles se recolheram para dormir e nés fizemos o0 mesmo; o
dia tinha sido agitado e a aula ultrapassou as onze horas da noite. Quando estavam
na sala de informatica, parecia que estavam realizando um sonho e nada fazia sairem
la de dentro, pois tudo era novidade, tanto para eles docentes quanto comunidade
toda.

Por vérias vezes recebemos visitas do cacique, das crian¢as, enfim, de toda a
comunidade indigena. Era a prova de satisfacdo com a sala de informatica
funcionando dentro de sua aldeia.

Quarto dia: 15 de Outubro de 2009.

Como todos os dias, acordavamos com eles a nos espreitar (observar) pelas
janelas da sala de informatica. Velavam nosso sono na expectativa de levantarmos
logo. Mesmo sabendo que iriamos iniciar a aula na sala de informatica apenas as oito
da manh3, logo as seis e meia, ja estavam prontos. Enquanto nos dirigiamos para a
casa onde tomavamos banho e faziamos nosso lanche, observei que eles ja estavam
com seus lapis e cadernos nas maos nos seguindo com os olhos, alguns sentados nos
bancos em baixo das arvores, outros pelos cantos a esperar nosso retorno a sala de
informatica.

A vontade de aprender era tdo grande que, quando liberdvamos as maquinas,
rapidamente, se ajeitavam em frente elas e iam entrando em seus e-mails e orkuts. A
maioria dos professores indigenas ainda nao havia enviado suas histérias para o e-
mail da professora Neide, uns porque tiveram problemas no envio e outros porque ndo
tinham feito mesmo; mas a professora enfatizou a importancia deles fazerem esta
etapa pra poderem fazer seus blogs e, eles, entdo, escreveram e enviaram.

Quando confirmamos que todos haviam feito as atividades, eles foram explorar
seus orkuts, colocando mais fotos e enviando recados aos colegas.

O professor indigena Zacarias Gavido perguntou se tinha como fazer um e-malil
da comunidade e explicou que precisavam de um e-mail coletivo para facilitar a
comunicagdo da aldeia; explicamos a ele que isto era possivel e que ele mesmo
poderia fazer este e-mail do mesmo jeito que fizera o seu individual. \ele fez um e
colocou o endereco e a senha em um mural para todos da aldeia terem acesso ao e-
mail coletivo.
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No intervalo para o almoco foi dificil convencé-los a sair do laboratério, alguns
diziam néo ter vontade de almocar s6 para poder ficar mais tempo navegando pela
internet. O cardpio do almogo fora 0 mesmo de sempre, mas neste dia a equipe
almocou na casa da professora indigena Marli. Ao chegarmos, percebemos a
simplicidade com que ela e sua familia vivem, assim como os demais indigenas da
aldeia. Seu marido pegou algumas cadeiras, mas ainda assim alguns tiveram que
sentar no chado para almocar; percebemos que eles ndo esperavam tanta gente pro
almoco, faltavam pratos na mesa, pois eles estdo acostumados a viver apenas com
aquilo que necessitam. A professora Renata deu os pratos que ela havia levado pra
aldeia e pudemos almogar; apenas o marido da Marli n&o almogou conosco porque foi
tomar banho de rio.

Depois do almoco fomos conhecer o rio; algumas crian¢cas nadavam e pulavam
de cima de um barranco. O dia estava quente; parte da equipe nao resistiu e entrou na
agua. Somente as professoras Neide e Renata ndo quiseram entrar na agua e foram
para a sala de informatica continuar a verificar as proximas atividades.

Ao retornarmos para a sala de informatica, os professores indigenas estavam
divididos em dois grupos, os da aldeia Iterap e os da aldeia Ik6l6éhj. Cada grupo
estava escrevendo as histérias das festas que tinha em suas aldeias, enquanto alguns
ficavam responsaveis em fazer os e-mails coletivos. O professor indigena Zacarias
teve uma oOtima idéia quando falou dos e-mails coletivos, pois a comunidade pode
estar informada a todo o momento do que esta acontecendo com a vida deles.

Enquanto faziam seus e-mails e escreviam as suas histérias, eles conversavam
em sua lingua materna decidindo como fariam as atividades, brincavam e ajudavam
uns aos outros, riam dos seus préprios erros. Tentavam caprichar na elaboracdo das
atividades e demonstravam sede em absorver o maximo de informacdes possiveis,
porgque o tempo estava acabando e ja era o penultimo dia para o término do curso.

Enquanto estavamos orientando os alunos, as professoras Neide e Renata
prepararam uma homenagem para eles, pois, era dia dos professores. Mostrou um
video ja postado no site do Youtube, que mostrava as fotos de todos nos varios
momentos do curso e lhes falou que agora o mundo inteiro poderia vé-los pelo site.
Todos, muito emocionados, se abragcaram e deram parabéns uns aos outros.

Apds a homenagem, passamos a ensina-los a fazerem os blogs, que era a
Ultima etapa da capacitacdo. Juntos, eles escolheram os modelos de blog que mais
Ihes agradaram; um dos grupos escolheu o0 modelo de cor verde e disseram que verde
era a cor que 0s representava, pois esta era a cor da floresta e da natureza da qual
eles faziam parte.

Quando terminaram de fazer os blogs eles vibravam de alegria; a emocao era
sentida por todos, era um momento Unico porque abriria as portas para eles
mostrarem ao mundo que existem, que sua cultura é importante e precisa ser
respeitada.

Passamos entdo para a parte da postagem das histérias de vida deles; alguns
comentavam que era dificil aprender tudo em uma semana. Esta era uma
preocupacdo geral; tentdvamos convencé-los que isto era questdo de tempo e de
pratica, porém, eles diziam entender, mas, que a ansiedade era grande porque esta
era uma conquista esperada ha muito tempo.

Neste dia a aldeia estava sem 4gua porque o indigena responsavel por ligar as
bombas de agua foi para a cidade pela manha e so retornou a noite deixando a aldeia
por todo o dia sem agua.

Quinto dia: 16 de Outubro de 2009.
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No ultimo dia acordamos com eles nos observando, como de costume, pelas
janelas da sala de informética. Fizemos uma limpeza na sala e levamos nossas coisas
para a outra sala onde estavam acontecendo as aulas do curso técnico de montagem
e manutencdo; isto porque o professor Rosivaldo teria que usar o laboratorio para dar
sua Ultima aula na sala de informatica, demonstrando para eles algumas situacées, de
carater conclusivo, do curso.

As professoras Neide e Renata foram convidadas a participar da caca as
gueixadas (porcos do mato) que seriam assados para a festa de sabado; antes do
grupo sair para caga aconteceu uma reuniao, as pressas, na sala de informética. Eles
decidiam sobre a organizacdo das apresentacfes que seriam feitas no sabado com a
chegada da imprensa que viria a aldeia divulgar o Projeto.

Conversavam em sua lingua materna e nés da equipe tentavamos adivinhar o
que falavam, em vao, pois a lingua Tupi Mude que eles falam, € uma das linguagens
indigenas mais dificeis de entender.

O professor indigena Sebastido falou do problema que estavam tendo com o
gas que tinha acabado e que outro ndo havia sido liberado pela secretaria do
municipio para fazer a comida dos professores das outras aldeias e da equipe do
projeto. Ele disse que junto com a comunidade da aldeia precisavam tomar alguma
atitude para que isso ndo ocorresse mais e que se sentia muito triste pela situacao.
Decidiram que os professores das outras aldeias e a equipe do projeto poderiam
almocar nas casas das familias da comunidade; falou também de como era importante
a capacitacdo e que estdvamos proporcionando a eles a realizacdo de um sonho e
gue isso tinha que continuar.

Depois de decidirem juntos os preparativos da apresentacdo do dia seguinte,
um grupo juntamente com as professoras Neide e Renata, saiu para pegar as
gueixadas no mato. Enquanto isso o restante da equipe ficou na sala de informatica,
tiranto algumas duvidas dos professores indigenas.

Apoés algumas horas as professoras Neide e Renata retornaram para a aldeia
com o grupo trazendo dez queixadas (porcos do mato). Na hora do almogo fomos
todos para a casa da Professora indigena Marli que nos convidou para comermos
peixe frito; depois as professoras Renata e Neide foram a cidade saber sobre o
problema da falta de gas e também para confirmar a presenga da imprensa no
sabado.

O restante da equipe aproveitou pra se refrescar no rio, assim que retornaram
para a aldeia as professoras Neide e Renata foram até o rio, mas s6 a professora
Renata entrou na 4gua.

Enquanto isso na sala de informética o professor Rosivaldo dava a Ultima aula
do curso técnico de montagem e manutencdo de computadores. Terminada a aula nés
voltamos a sala de informatica para finalizar o curso de formagédo de professores
indigenas.

A professora Neide enviou a eles, por e-mail, um questionario sobre a
importancia da criagdo dos e-mails, orkuts e blogs e também sobre o que esperam
para a proxima etapa do curso formagéo de professores em Marco de 2010.

Enquanto os professores respondiam ao questionario, as criancas da aldeia
ficavam do lado de fora olhando pela janela o que acontecia na sala de informéatica.
Pegaram cadeiras e sentaram do lado umas das outras como se estivessem vendo um
filme. Era lindo ver aqueles rostinhos curiosos a observar seus professores
aprendendo as novas tecnologias para ensina-los depois Aproveitei pra tirar algumas
fotos deste momento Unico, essas criangas, estavam ali a observar o seu futuro sendo
mudado mesmo sem saber.

Depois de tirar as fotos das criancas voltei para sala de informatica e fui
conversar com alguns professores indigenas, enquanto respondiam ao questionario.
Perguntei a eles com que finalidade os e-mails, orkuts e blogs seriam trabalhados em
suas préticas escolares. Alguns responderam que toda comunidade precisa aprender
a utilizar as novas tecnologias para ter mais acesso as informacdes e que isso sera
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importante para divulgar a cultura deles para o0 mundo; usar 0s recursos tecnoldgicos
poderia ajuda-los nisso. Com o e-mail, eles poderiam armazenar documentos, planos
de aula e receber os trabalhos dos alunos mesmo estando longe e que com o orkut e
blogs, poderiam registrar suas histérias e também divulgar seus trabalhos
pedagdgicos. Desta maneira, mostrando a sociedade nao indigena que eles tém valor
e que precisam ser respeitados.

Um dos professores comentou sobre o preconceito que sofrem quando vao
para a cidade. As pessoas os tratam diferente, olham como se eles fossem de outro
mundo e que por isso muitos jovens indigenas sentem vergonha de dizer que séo
indios, negando suas origens. Desta maneira, ele pensa em fazer um trabalho em
cima da valorizacdo da cultura indigena e vé nos instrumentos tecnolégicos um meio
de manter a identidade indigena viva para que os futuros “curumins” ndo tenham
vergonha de serem indios.

Varios dos jovens monitores indios me chamaram para fora da sala de
informatica, queriam tirar fotos para guardar de recordacdo dos dias que passamos
juntos; penso que esta seja uma forma de agradecimento pelo curso técnico que foi
oferecido a eles através do Senai.

Depois que todos responderam ao questionario e foram se recolher, a equipe
foi ver as queixadas que estavam assando para o dia seguinte; tiramos algumas fotos
pra registrar e fomos dormir para acordar cedo, pois a imprensa chegaria pela manha
na aldeia juntamente com alguns visitantes na UNIR — Campus de Ji-Parana, do
SENAI, Ceron, e da Eletronorte.

Sexto dia: 17 de Outubro de 2009.

Acordamos mais cedo, arrumamos nossas coisas para ir embora e limpamos a
sala de informética e a sala de aula onde estavam nossas coisas. O restante da aldeia
se preparava para receber os visitantes; os indigenas mais velhos e os jovens se
pintavam com urucum, colocavam seus cocares, flechas nas maos, algumas mulheres
vestiram suas saias de palhas, brincos de penas e pinturas no corpo. Os
pequenininhos imitando os mais velhos tentavam se pintar também. Assim que
tomamos banho fomos para o banco onde alguns dos indios estavam fazendo as
pinturas nos bragos para fazer também, queriamos nos sentir como um deles.

Enquanto estava sendo pintada nos bracos a imprensa chegou juntamente com
os demais convidados, tiraram fotos da pintura que um deles fazia em mim, nessa
hora percebi que ele ficava incomodado e parava de pintar, eu o perguntei por que
parava de pintar quando chegava um grupo de pessoas olhando e ele respondeu que
ndo gostava de aglomeracdo de pessoas em volta dele enquanto pintava. Assim que
terminou de me pintar eu o agradeci e ele levantou e saiu, depois fui em direcéo a
casa do pajé onde os que fariam a apresentacdo de canto e danca se preparava, um
deles pintou meu rosto com urucum e fomos para 0 meio da aldeia onde eles se
apresentariam.

Todos se concentraram no meio da aldeia, os indigenas fizeram as
apresentacdes e junto com eles dancamos de bracos dados ao som do canto indigena
gue 0S mesmos cantavam em coro, depois 0s monitores indigenas receberam o0s
certificados do curso técnico de montagem e manutencao de computadores oferecido
pelo Senai. Fizemos algumas homenagens a eles e depois recebemos a homenagem
deles e ganhamos de presentes colares e pulseiras de cocos feitas por eles e tiramos
fotos com eles para registrar esse momento historico. Depois eles convidaram a todos
para conhecer o rio, fomos todos para |4, alguns dos convidados entraram na agua e
nadaram junto com as crian¢as enquanto os outros ficaram apenas olhando em volta.

Fomos almocar e depois nos despedimos para ir embora, era dificil segurar as
lagrimas na hora de ir embora, infelizmente ndo pude me despedir de todos, mas
aprendi coisas valiosas com eles, s6 quem conhece a realidade deles conseguem vé-
los com outro olhar, sem preconceito. As pessoas sé tém preconceito com aquilo que
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ndo conhecem, e através do curso de formacdo de professores oportunizada a esses
povos pelo Projeto de Inclusdo Digital, eles poderdo mostrar a0 mundo seus
costumes, sua cultura e o seu valor e quando todos os conhecerem, saberdo que ser
indio é ser humano na mais pura naturalidade.

Relatdrio da Segunda Etapa de Capacitacao

Numa Segunda Etapa de Formacao dos indigenas, acontecida em abril de 2010,
discutiu-se, com 0s grupos que participaram da primeira etapa, o tema da formacéo do
docente indigena na sua interface com o uso das TIC como ferramenta pedagdgica.

Essa segunda etapa de formacdo teve inicio no dia 11/04 e seu término no dia
15/04, ocorrendo durante o periodo da manhd, tarde e noite, com uma carga horaria
de 60 horas. Novamente, transcreve-se o relatério, elaborado por membros da equipe,
a seguir.

Primeiro dia: 11 de Abril de 2010

Partimos do perimetro urbano de Ji- Parana rumo as terras Indigenas lgarapé
Lourdes nos dia 110/04 as 9: 30 da manha. A caminho da aldeia j& deparamos com
um problema, a cabeceira da ponte que d4 acesso a mesma estava parte dela
interditada, pois, com o periodo prolongado de chuvas acabou abrindo uma cratera e
ja havia alguns dias que estava assim, mas ndo houve contrapartida nem do municipio
e nem do estado para solucionar o problema, mas isso ndo foi impedimento para
chegarmos até a aldeia.

Ja na aldeia nos foi confirmado outro problema mais complexo, exigindo uma
pequena mudanca no roteiro de trabalho, no entanto esse problema ndo dependia
apenas dos indigenas para ser solucionado haja vista que foram vitimas de tal. A
problematica foi que professores Indigenas ndo tiveram acesso ao laboratério de
informética depois de concluida a 12 etapa, ocorrida no final de 2009, e véarios foram
0s motivos; a falta de eletricidade- corte da energia pela CERON na Aldeia Ikéléehj-
etnia Gavido e auséncia do sinal da Intenert, e falta de manutenc¢éo dos computadores
na Aldeia I'Tarap etnia Arara.

Como se Vvé, apesar de motivados, existia uma série de dificuldades, relativas
ao contexto; diante disso, os préprios professores manifestaram desejosos e
necessitados de uma recapitulagéo prévia do que ja havia visto na etapa passada.

De certa forma, os indigenas estavam sensibilizados para incorporar a
informatica a suas praticas escolares, de modo que os artefatos tecnolégicos
pudessem agregar valor as atividades de formacdo das novas geragfes pelas quais
sao responsaveis.

A formagdo tem por objetivo motivar e instrumentalizar docentes indigenas
para o uso do computador como ferramenta auxiliar da prética pedagoégica escolar.

Foi feita uma socializacdo junto aos indigenas, deixando-os opinarem a
respeito do que seria visto nesta recapitulacdo dos conhecimentos prévios.

Segundo dia: 12 de Abril de 2010

No dia seguinte foi elaborado pelas professoras (Neide e Renata) um novo
roteiro de trabalho flexivel a ser realizado durante a semana de curso de formacao e
de maneira que pudesse contemplar a recapitulacdo e acrescentando a esses novos
conhecimentos e experiéncias, permanecendo 0s mesmo objetivos antes definido,
sendo este também socializados e sujeitos as modificacdes que fizesse pertinente no
decorrer do formacéo.

As atividades definidas para a segunda etapa, com énfase na recapitulagéo,
foram:

. E-mail, Orkut, MSN e Blog das Aldeias.
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o Pesquisa no Google; O que é Netiqueta; Conceito de Etica.

. Correio eletrbnico. E-mail; Como anexar arquivo e envia-los como anexo.

o Orkut, Blog (pessoal); construcdo e postagem/ alimentacdo do mesmo, como
utiliza-lo e para que serve.

o OpenOffice Writer(Editor de texto); o que é, Pra que serve, Como explorar as
ferramentas que dispdem na confeccao de histdrias coletivas e em quadrinhos.

o Impressao; como imprimir, (modo econdmico) o que imprimir, quantas folhas e
impressao.

o Kolour Paint; criacao e ilustracdo de desenhos - das historias coletivas.

o Concurso dos desenhos (escolha para ser estampada na camiseta).

o Construcéo do Plano de Aula e sua aplicacdo no laboratério com seus alunos —
utilizacdo do computador como uma ferramenta pedagogica.

Esses foram os pontos planejados que serviu de base para o desenvolvimento
de atividades paralelas, ora implicito no roteiro de trabalho, ora sugerido pelos préprios
educadores indigenas no decorrer do curso, sendo este um roteiro que pudesse
favorecer na construcdo de uma intercambio maior entre os dois povos utilizando a
tecnologia de informacdo e comunicacdo e a divulgacdo, conscientizacdo do uso
correto desta ferramenta que ora se apresenta como recursos didatico-pedagdgicos,
agregando valores na prética e saberes escolares de uma educacao diferenciada.

Como primeira atividade de recapitulacdo foi desenvolvida pesquisa sendo
que, tendo como teméatica o conceito de ética e Netiqueta; essa pesquisa e sua
possivel interpretacédo teve como objetivo mostra-los como devemos utilizar o recursos
pesquisa(Internet) de forma coerente, pedagodgica e saudavel para cada etnia,
concomitantemente a professora Neide trabalhou o conceito de ética na Internet,
enfatizando a questédo dos sites que devem ser evitados de ser acessado, utilizar o
computador ndo apenas para acessar paginas de relacionamentos, ou seja para
explorar o computador ndo é necessario utiliza-lo com internet, o0 mesmo dispdem de
variados software muito mais educacionais, sem precisar do acesso a rede de
computadores.

Todas as pesquisas deveriam seguir um cronograma criterioso, pois deveriam
ser lidas pelos indigenas e socializadas de acordo com sua interpretacdo. Para que 0s
professores indigenas pudessem acompanhar passo a passo para realizar pesquisa,
acesso a Internet, como selecionar, copiar, arquivar documento, imagens e outros a
professora Neide fez as respectivas simulacdes, utilizando o retroprojetor que
automaticamente projetava de forma que todos pudessem ver e acompanhar. Foi
interessante neste momento e noutros vé-los estrategicamente anotando todos os
passos dessa simulagdo em seus cadernos, um forma de deixar registrado para ndo
esquecerem e se esquecerem estaria ali no caderno de registro.

Percebemos que alguns principalmente as duas Unicas professoras: Marli
(Arara) e Sandra (Arara) apresentavam certo medo do computador, ora por receio de
danifica-lo, ora por ndo fazer algo por medo de fazer errado. Depois de nossas
explicagbes como uma estratégia de deixa-los mais natural, foi conversar com os
educadores sobre o erro e o computador que sé aprendemos depois de varias
tentativas ndo importando se vai errar, ou ndo, sendo assim com o computador ndo é
diferente, pois ele é uma ferramenta feita justamente para suportar todos as nossas
tentativas e ele ndo danifica tédo facilmente.

Paralelo as atividades trabalhamos a questdo da autoconfianca, autoestima, o
autoconceito, enquanto percepcao que cada pessoa tem do seu préprio valor, ou seja,
em termos praticos, a auto-estima se revela como a disposi¢cdo que temos para nos
ver como pessoas merecedoras de respeito e capazes de enfrentar os desafios
bésicos. [...] deste modo se faz necessario criar elos saudaveis, favorecendo na
construcao e fortalecendo a identidade e na coragem de enfrentar os desafios.
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Com as TIC os indigenas tém a possibilidade de expandir suas relacbes que
cada vez mais se torna significativa para a divulgacao e afirmacdo de sua identidade
cultural como sujeitos criativos e ativos no mundo, criticos e cidaddo capazes de
transformacgéo dos espacgos onde a dialogicidade com o outro se faca presente.

Terceiro dia: 13 de Abril de 2010.

Percebemos que, a partir do segundo dia apresentavam mais seguros de si e
ia aos poucos se familiarizando com o objeto (computador) e o nervosismo e o medo
que antes apresentara como obstaculo agora com menos freqiéncia. Na segunda
pesquisa deixamos que cada um escolhesse seu tema, a acabou que todos
pesquisaram sobre a tragédia ocorrida no Rio de Janeiro-deslizamento de terra no
Morro do Bumbd@, no inicio de abril 2010. Foi algo escolhido unanime para pesquisa,
pois, de fato este acontecimento chamou a atencdo e queriam saber mais a respeito.

Realizada a leitura, em seguida a socializacdo das interpretagfes que cada um
fez a partir dessa pesquisa, notamos a preocupacdo dos professores indigenas em
relacdo ao meio ambiente, alguns disseram “o ndo-indio ndo sabe tratar bem a
natureza por isso que esta acontecendo essas tragédias”. Haja vista os indigenas
mantém uma relacdo de simbiose com a natureza algo como sagrado, indestrutivel.
Nascendo uma consciéncia impar de meio ambiente e sustentabilidade, pois vai além
de meros conceitos; nem por isso os indigenas deixam de discutir entre si 0 que pode
vir a ocorrrer em torno da aldeia, preocupados com o futuro e 0 meio ambiente.

Ja no final das interpretagdes presenciamos o seguinte comentario: “temos que
mostrar para nossos alunos (indigenas) o que pode acontecer aqui na aldeia e com os
nossos parentes”... ou seja, a TICs vem proporcionar conhecimentos em relacdo aos
varios problemas que sdo colocados e sugestdo como evitar eminentemente fatos
negativos.

Foi através dessas interpretacdes e sua socializagéo, favorecendo um diélogo,
deixando- os falar e defenderem seus pontos de vista, dando voz, que objetivos,
antes ja definidos por nos, foram, aos poucos sendo, de fato, concretizados. Feitas
suas colocacgdes e ndo perdesse seu ponto de vista e sua experiéncia de vida que lhes
é peculiar. Acompanhando os fatos que mesmo nao familiar possa ser discutido com
0s seus alunos de forma a impedir que tais fatos fagam parte de seu cotidiano.

A experiéncia no editor de textos se deu através da sugestdo da professora
Neide com tema a Inclusdo Digital (texto coletivo), onde os professores teriam que
concluir a frase que se iniciava assim : A chegada dos computadores nas terras
Indigenas Igarapé Lourdes etnias Arara e Gavido proporcionodu........ Sendo estipulado
que a cada 3 linhas digitadas os professores iam fazendo um rodizio de
lugares(trocas) e acrescentava a sua opinido na medida que o texto era finalizado néo
permitido escrever o que ja havia sido escrito por outro. Alguns neste momento
preferiram primeiro rascunhar no caderno para depois digita-lo no editor, ou seja, com
mais cautela e sendo mais vidvel. De inicio a dificuldade nessa atividade foi na hora
corrigir uma palavra, como iniciar um paragrafo, acento, para iniciar outra linha abaixo,
a mais ardua foi a hora da formatacdo do texto pois essa necessitava por parte do
indigenas mais pratica e familiaridade com a ferramenta.

Mas mesmo com essas e outras dificuldades neste contexto os escritos foi de
uma oralidade riquissima, peculiar que ndo poderiamos de forma alguma altera-lo,
pois € uma caracteristica da sua identidade cultural carregadas de valores simbdlicos
e significados que vai além das quatro paredes do laboratério de informética, da sala
de aula. Ficamos gratificados que 0s objetivos estavam sendo alcancados, de forma
muito agil e para além de nossas insignificantes expectativas, percebendo o quanto o
outro nos favorece, pois houve uma troca de saberes e muito diadlogo, resultando no
enriguecimento das culturas.

Em alguns dos textos coletivos, foi relatado o seguinte:
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A chegada dos computadores na Terra Indigena lgarapé Lourdes, etnias arara
e gavido, proporcionou para qualificar os conhecimentos dos professores indigenas
arara e gaviao, através desta tecnologia estou adquirindo uma nova experiéncia, um
novo conhecimento. Cada vez mais a gente aprende um novo conhecimento, por iSso
gue estou participando deste curso. Porque € mais facil aprender por meio de
tecnologia as coisas que nao sabemos.

Através da tecnologia podemos ouvir os acontecimentos do mundo. Também
conhecer as histéria dos indigenas que vive em outros estados, como muitas vez
agente ver no jornal muitas morte até mesmo nas universidades vimos violéncias.
Podemos perceber que a realidade dos nado indigenas sdo muito mais diferente.
Através da tecnologia podemos monitorar 0os estados que mais destréi a natureza,
muitas vezes quem é culpado sdo os indios, agora sabemos que nao sao s6 nds que
destruirmos a natureza. NOS que preservamos mesmo a natureza ,onde existem
floresta ainda é s6 nas Terras indigenas. E por isso queremos preservar a nossa
floresta e proteger a nossa terra. Para que ndo aconteca destruicdo e desmatamento
nas terras indigenas devem fazer fiscalizag&o. ( Roberto Sorabah Gaviao)

...busca de conhecimentos da globalizacdo. A fazer producdo de materiais para
trabalhar com os alunos e comunidades para que juntos podemos conhecer outros
povos e culturas diferentes. Com a cultura divulgada podemos conquistar nosso direito
em cada instituicdes envolvente na questdo indigena. Podemos chegar no
conhecimento do mundo ganhando assim o respeito da sociedade branca. Pois ,
conhecendo que respeitamos e damos valor uns aos outros . (Iran Kavsona gaviao)
novos conhecimentos através dos instrumentos que nunca tiveram na sua
sociedade. Pela primeira vez estes povos buscam informag¢des do mundo através da
internet assim também sendo conhecido pelo mundo. Os povos Indigenas precisam
conhecer, aprender as coisas novas através do computador e internet para buscar os
novos conhecimentos. Precisamos de curso para aprimorar os conhecimentos para
gue possamos repassar para 0s nossos alunos,também produzir atividades para
desenvolver na sala de aula. Nos queremos ser habilitado a usar o computador para
gente fazer os nosso planejamento e também elabora as atividades para os alunos. E
importante também elabora pequenos projetos para nossa escola para manda um
documentos pra funai seduc. A chegada da tecnologia na aldeia trouxe uma
transparéncia de como estudar e conhecer 0 mundo para nés povos indigena. Este
tecnologia terd um grande significado para nés pois seraum grande suporte para o
nosso trabalho, na preservacdo da nossa cultura e da nossa historia. (Sandra Arara)

De certa forma, os indigenas tém a convicgdo de que concluida essa etapa
eles possam mostrar através das postagens no blog, e-mail, internet e orkut divulgar a
cultura de seu povo para a sociedade ndo- indigena, sua historia escrita por eles
mesmos e postada em sua lingua materna, como realizacao percebemos o desejos de
ser tornarem independentes em todos os sentidos seja no econdmico- politico-social e
educacional. O que todos esperam é poder andar com suas préprias pernas, nao
depender de intermediadores, cotidianamente, “ndo precisar de autorizagdo como se
fosse filho pequeno (crianga) pedindo para o pai” fala de Roberto Gavido. Ele foi um
dos que proferiu desabafos indignados quando foi finalizada a leitura de um
documento que seria envaido para a FUNAI, comunicando a ida dos professores
Indigenas para o seminario em S&o Paulo.

E notavel o fato de que, através dessa inclusdo do acesso a tecnologia de
informacdo e comunicacdo, estd sendo proporcionado embasamento na
ressignificacdo de varios conceitos das varias formas de ver, ler e interpretar o mundo,
as relacdes e culturas. Estao se mostrando mais seguros, criticos e se sentindo como
sujeitos cidaddo fazedores e perpetuadores de seus costumes ha afirmacéo de sua
identidade cultural.

Concluida essa etapa da construcdo do texto coletivo, nés apresentamos o
kolour Paint (programa fazer desenhos e ilustracédo), pois os indigenas deveriam fazer
a ilustracdo do texto utilizando essa ferramenta. Foi feito outor simulado de como
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utilizar as ferramentas que ele dispdem para fazer as ilustracdes. De inicio, pensamos
gue iriam sair coisas mais simples; de fato, nés os subestimamos, nesta primeira vez
em que se exploraria este recurso ilustrativo, mas, foi surpreendente: com apenas
poucas orientacdes nossas foram aprimorando, familiarizando, explorando todos os
recursos.

Depois de finalizada, a ilustracdo foi anexada a cada texto coletivo e salvo com
nome do indigena para, no dia seguinte, ser postado no blog.

Percebemos que a cada nova atividade eles estavam mais independentes no
uso de certas ferramentas que ja lhes eram familiares.

Quarto dia: 14 de Abril de 2010.

Tivemos algumas dificuldades na construcdo do blog, pois exige um pouco
mais de dedicacdo, € mais burocratico e mais arduo. A cada nova atividade o grau de
dificuldade oscilava. Porém muito vantajoso, pois, muitas coisas jA ndo eram tao
estranhas e facilitou para a postagem do texto coletivo e do individual, das historinhas
em quadrinhos do Dia do indio e dos cartdes do Dia das Maes no blog. Os textos
foram traduzidos da lingua materna para portuguesa e, a partir disso, é que
analisamos um pouco de sua linguagem escrita; essas postagens, anexando o texto
que ele havia editado no Word, favoreceu uma familiaridade com o processo de salvar,
anexar e postar, tanto que os indigenas estavam mais independentes de nés, embora
alguns apresentassem grandes dificuldades ao abrir uma péagina sobre outra, sem
precisar fecha-la.

Em relacdo & escrita (digitada) dos professores indigenas, nos liamos sem
alterar o contetdo e nem colocar como norma a nossa lingua portuguesa. Enquanto
orientadores do curso de formacéo, fomos cautelosos em relacdo a isso; no entanto,
orientavamos o limite da formatacéo do texto, tamanho e sele¢éo da fonte, cor, € 0 uso
combinado das teclas para selecionar, negritar, sublinhar frases. Os indigenas
apresentam uma forma que lhes é peculiar de ler e escrever a lingua portuguesa, e
isso os diferencia dos outros sendo mais que essencial a preservacdo da lingua
materna. O uso das TIC exige uma reflexdo acerca de sua contribuicdo de forma
racional eles falam a lingua portuguesa e entendemos perfeitamente o que querem
dizer, por isso ndo achamos justo e isso ndo nos da o direito de sobrepor o que
escrevemos e falamos gramaticalmente como certo e Unico, também ndo cabendo
aqui comparagfes e nem sua subestimacdo de nossa parte. A oralidade e escrita na
lingua materna é essencial para o povo indigena, em termos de preservacdo da
prépria cultura, cabendo somente o respeito e consideracdo de nossa parte.

Quinto dia: 15 de Abril de 2010.

Este dia foi destinado ao planejamento e desenvolvimento das aulas. Para a
construcdo do plano de aula ficou decidido, dada a proposta de formacdo de trés
grupos; cada grupo ficaria responsavel pela elaboracdo de um plano de aula de
acordo com a série e turma que lecionava na aldeia e responsavel também por trazer
seus alunos até o laboratoério de informatica para o desenvolvimento da mesma.

Em relacdo aos critérios para elaboracdo do plano néo tiveram maiores
dificuldades, nem na digitacdo e nem na impressao. Neste dia ja estavam bem
autdbnomos, seguros.

Foram elaborados planos para as turmas da 22 série, 32 série e 62 e 72 série.
No momento de elaboracéo os grupos (educadores indigenas) discutiam entre si sobre
0 que iriam fazer e como iam fazer; durante este momento de reflexdo- agédo, nos os
deixamos livres para escolher o tema e pesquisar na internet, pois, j& dominavam
suficientemente a ferramenta para buscar sugestdo sem precisar de nossa
interferéncia.
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De certa forma exigiu uma maior reflexdo acerca do uso do computador como
mais um recurso pedagogico para a pratica, proporcionando desta forma uma
interacdo entre os educadores indigenas sobre 0 seu uso e 0 processo de ensino—
aprendizagem; trocaram idéias, socializando-as, a partir de suas experiéncias em sala
de aula. Os educadores perceberam o quanto foram importantes as atividades
desenvolvidas no laboratério. Partiram do que ja tinham dominio, como pesquisa,
desenhos paint, construgdo de histéria, ou seja, passando agora para orientadores de
seus alunos.

Antes de iniciar a aplicacdo do plano de aula os professores se apresentavam
e falavam sobre o planejamento, o porqué da escolha do tema e os seus objetivos. E,
em seguida, os alunos ja de posse dos computadores deram inicio a aplicacdo do
plano de aula. Eles iam fazendo o mesmo processo que antes foi feito pela professora
Neide: a simulacdo de como fazer a pesquisa, digitar o que iriam pesquisar, depois
lerem a noticia, suas interpretacdes e socializa¢cdo com o restante da turma.

O coordenador do grupo que estava aplicando o plano era responsavel pela
simulacdo e os outros educadores faziam as orientagfes nas mesas com 0s alunos e
essas orientacdes e simulagdes se davam na lingua materna.

Percebiamos que os alunos eram atentos as explicagbes e curiosos diante
daquilo que se mostrava como uma ferramenta a ser explorada por inteiro.

Alguns professores de inicio estavam meio inseguros e apreensivos
particularmente a educadora Sandra (arara), Claudinei (Gavido) e o Iran (Gavido).

Conforme os mesmos iam conversando, trocando idéias entre si pedindo ajuda
aos outros grupos socializando as dificuldades na hora da aplicacdo do plano foram
aos pouco dando espaco para si mesmo ocorrendo de forma naturalmente.

Compartilhamos o que os educadores demonstravam quando o seu aluno
conseguia a partir de sua instrucdo, a satisfacdo estava no olhar e no sorriso dos
proprios educadores, refletindo nosso sentimento, também, de satisfagdo quando
conseguiamaos atingir os objetivos propostos.

O planejamento e seu desenvolvimento se apresentaram como um desafio e
mostrou para os proprios professores indigenas que nada é impossivel de aprender e
ensinar com as TIC.

De fato, essa segunda etapa trouxe mais autonomia, seguranca e uma
aproximacgao; a socializagéo e troca de saberes entre os povos diferentes etnicamente
€ de suma importancia e o significado, imensuravel. Mostrando o quanto é importante
a inclusdo, mas acontecendo de maneira em que se respeita, se afirma e se valoriza a
etnia, a lingua materna e a cultura dos povos indigenas. Se acontecer de forma
contréria a isso, ndo serd inclusao; sera, sim, uma negacao da cultura, da diversidade,
da lingua, da danca, dos valores simbdlicos, enfim, da identidade cultural da etnia.

Foi através dessa formacgdo, que ouvimos, mesmo sem precisarem proferir
palavras, o que de fato eles esperavam e desejavam: a importancia de respeitar a
forma de repassar 0s seus conhecimentos para 0S seus alunos nas aldeias e o
significado disso para a propria comunidade indigena.
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Apéndice C — Questionario de avaliacdo (Instrumento de avaliagcdo encaminhado,
por e-mail, pela pesquisadora para os indigenas)

QUESTIONARIO — AVALIACAO

1. Gostaria que vocés escrevessem um pequeno resumo contando a importancia
da capacitacao, envolvendo criacdo do e-mail, Orkut e blog.

2. O gque vocés esperam para a segunda etapa da capacitagdo em margco de
2010.

Agradeco de coragdo a cada um de vocés pela acolhida carinhosa na aldeia de
VOCES.

Abracos,
Profa Neide.
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1-Justificativa

Nossa participacdo no Projeto “Comunidade Indigena: inclusdo digital e
identidade cultural”, desenvolvido e coordenado pela Prof Neide Borges Pedrosa da
UNIR- Universidade Federal de Rondbnia nos levou a reconhecer que a inclusédo
digital tem sido uma marca contemporanea.

Sem busca-la como simples modismo, a inclusdo digital justifica-se pela
necessidade de se considerar seu papel no que diz respeito aos direitos fundamentais
da pessoa humana nesta sociedade contemporénea. Com isto se quer dizer que
promover a inclusédo digital é tarefa voltada para a efetividade do direito de acesso aos
bens produzidos pela humanidade, direito de ser, direito de vivenciar sua identidade,
bem como, de reconstrui-la, sempre em fungéo da prépria consciéncia e da propria
opcao.

Inspirando-se nestes direitos, ao favorecer o uso das TIC pelos povos
indigenas estaremos contribuindo para promover a cidadania dos indigenas,
colocando-os em contato com outras aldeias num processo importante de partilha de
informacdes por meio da internet, que possibilite arregimentar for¢cas na luta por suas
causas, huma acao emancipatéria, cidada e inclusiva.

Todo este processo aponta para a revalorizagdo dos povos indigenas e de sua
cultura na sociedade brasileira, constituindo-se momento significativo para a
preservacdo de sua identidade em dialogo com as condicbes e inovacbes da
contemporaneidade.

Além disso, o conhecimento produzido e sistematizado no contexto das acdes
e atividades de um processo dessa natureza torna-se matéria-prima e condiciona
diretrizes para a elaboracdo da proposta pedagogica curricular de uma educacao
escolar indigena, articulada com seu tempo e espago,mas, que nem por isso perde
sua identidade.

2-Objetivos
2.1.0bjetivo Geral

Preservar a cultura do Povo Arara, proporcionando aos indigenas e sua comunidade a
recuperacao de sua memdria histérica, a reafirmacéo de sua identidade étnica e a
valorizacao de sua lingua e costumes.

2.2.0bjetivos especificos

Registrar a elementos da cultura do Povo Arara, através de cantos, dancas
tradicionais, histéria de vida, producédo de bebidas, rituais de pajelanca, confeccao de
artesanatos e instrumentos musicais.
e Fazer o registro de tais atividades por meio do uso das tecnologias como:
filmadora, maquinas fotogréficas digitais, gravadores, celulares e outros.
e Recorrer ao uso de computadores e da internet para produzir e divulgar os
resultados da pesquisa, documentando e socializando o conhecimento
construido.
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3-Metodologia

Docentes e jovens indigenas da etnia Arara, da Terra lgarapé Lourdes do
Municipio de Ji-Parana RO, participaram do Projeto “Comunidade Indigena: incluséo
digital e identidade cultural”, desenvolvido e coordenado pela Prof Neide Borges
Pedrosa da UNIR- Universidade Federal de Rondénia, no periodo compreendido entre
2008-2010.

Foi implantado um Laboratério do Kit Telecentro, politica publica do Ministério
das Comunicac¢des, com o objetivo de propiciar a comunidade indigena a incorporacéo
das TIC ao seu cotidiano de modo que os artefatos tecnolégicos possam agregar valor
as atividades do seu dia-a-dia, em especial, a pratica pedagodgica da escola indigena.

A partir dai, procedeu-se a capacitacao dos docentes indigenas no “uso do
computador e da internet como ferramenta pedagdgica”, pela Prof Neide e dos jovens
da comunidade na “montagem e manutencdo de computadores’, sob a
responsabilidade de professor do SENAI.

O Professor indigena Sebastido Kara'ya Gavido, motivado pela experiéncia
vivenciada, decidiu dar continuidade a proposta pela qual passa a se responsabilizar,
com uma postura voltada para a preservacdo da identidade de seu povo.

No relato da pesquisa conduzida pela Prof Neide Borges Pedrosa, ele
reconhece a oportunidade de ter acesso a informacdes, valoriza a relacdo com a
sociedade envolvente, ndo se rejeita enquanto sujeito diferenciado desta realidade
com a qual passa a conviver, ao nela se inserir. Mas, também, néo se dispbe a abdicar
de sua propria histéria:

“... sou professor, trabalho ha mais de dez anos na
educacédo. Ao decorrer do meu trabalho aprendi muito como
funciona os trabalhos dos nédo indigenas, consegui publicar
um livro de mito do meu povo, ainda estou quase concluindo
um dicionario na lingua karo. Com minha entrada na
Universidade eu pretendo pesquisar muito mais as historias
do meu povo para ser divulgado e preservado para eu as
pessoas gue nao conhecem indios possam reconhecer as
nossas culturas nacionalmente ou até internacionalmente.”
(Prof. Indigena Sebastido Kara'ya Gaviao — outubro/2009)

Esta posicdo do professor revela que sua insercdo no meio ndo- indigena
envolveu assimilar o valor da pesquisa na constru¢cdo do conhecimento, o significado
da Universidade, de um livro e de um dicionério; porém, ele se mantém, com clareza,
fiel as suas origens e tomando todos estes recursos como algo a servigo de si e do
seu povo. Em nenhum momento pode-se pensar que Sebastido viveu um processo
acritico de busca de insercao, a custa da negacao de sua historia pessoal.

O projeto ora proposto serd desenvolvido por meio dos seguintes
procedimentos/ instrumentos de pesquisa:

e Gravacao e filmagem de narrativas, de eventos na comunidade e de trabalho
cotidiano artesanal, tais como: cantos, dangas tradicionais, historia de vida,
producdo de bebidas, rituais de pajelanca, confeccdo de artesanatos e
instrumentos musicais.

e Rodas de conversa com os idosos da comunidade indigena.

¢ Documentacéo fotogréfica.
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e Pesquisa na internet.
e Publicacdo com atualizacao periédica no blog da etnia.
4-Recursos basicos

4.1.Humanos: Prof Neide Borges Pedrosa (Professora Assistente da UNIR); Professor
indigena Sebastido Kara'yd Gavidao (Aluno/UNIR Bolsista); jovens indigenas
monitores.

4.2.Técnicos e Equipamentos:

e Infra- estrutura do Kit Telecentro da Aldeia Ytardp com internet banda larga
wireless.

e maquina fotogréfica digital; filmadora; gravador; laptop.(A serem providos
mediante doag¢les para o projeto)
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Apéndice E — Oficio que justifica ser desnecessaria
autorizacdo da FUNAI para a pesquisa

Ji-Parand, 13 de julho de 2011.
Da: Profa Neide Pedrosa

Para: Profa Dra ....

Assunto: Defesa doutoramento

Prezada Profa

Ao cumprimenté-la, solicitamos de Vossa Senhoria especial atengdo no sentido de
considerar 0 que segue abaixo para a viabilizacdo da defesa de minha Tese de
Doutoramento no que diz respeito a autorizacdo para desenvolvimento de estudos e
pesquisas em Terras Indigenas.

Tendo por tema “Comunidade de formacgdo e pratica pedagdgica indigena: inclusédo
digital e identidade cultural” realizei uma investigagdo no contexto das aldeias
indigenas das etnias Arara e Gavido, que vivem na Terra lgarapé Lourdes do
Municipio de Ji-Parani, em Rond6nia. Inspirada nos ideais de uma escola
diferenciada, a pesquisa referenciou-se pela valorizacdo plena das culturas dos povos
indigenas, afirmagdo e manutencédo de sua diversidade étnica, enfocando a inclusdo
digital numa perspectiva emancipatéria, por meio da qual se respeita a diversidade em
contraposicao a adaptacdo a um modelo dado e imposto as comunidades indigenas.

Considerando os dispositivos da Lei 9394/2011 - Diretrizes e Bases da Educacdo
Nacional no que tange a educacdo dos povos indigenas, o referido texto prevé e
orienta no art. 78 como devem ser desenvolvidos os programas de ensino e pesquisa
no ambito da educacao escolar.

“Art. 78 - O Sistema de Ensino da Unido, com a colaboracdo das agéncias federais de
fomento a cultura e de assisténcia aos indios, desenvolvera programas integrados de
ensino e pesquisa, para oferta de educacao escolar bilingtie e intercultural aos povos
indigenas, com os seguintes objetivos:

| - proporcionar aos indios, suas comunidades e povos, a recuperacao de suas
memdrias historicas; a reafirmacdo de suas identidades étnicas; a valorizagdo de
suas linguas e ciéncias;

[I- garantir aos indios, suas comunidades e povos o acesso as informacdes,
conhecimentos técnicos e cientificos da sociedade nacional e demais sociedades
indigenas e ndo-indias.”

Assim, observamos que a legislacdo preconiza que os processos de estudos e
pesquisas devem se constituir em objeto de planejamento compartilhado com as
comunidades indigenas, conforme podemos observar no art 79, especialmente no
paragrafo primeiro apresentado em destaque:

“‘Art. 79 - A Unido apoiara técnica e financeiramente os sistemas de ensino no
provimento da educacdo intercultural as comunidades indigenas, desenvolvendo
programas integrados de ensino e pesquisa.

81° Os programas serdo planejados com audiéncia das comunidades indigenas.

§2° Os programas a que se refere este artigo, incluidos nos Planos Nacionais de
Educacéo, terdo os seguintes objetivos:

| - fortalecer as praticas socio-culturais e a lingua materna de cada comunidade
indigena;
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Il - manter programas de formacdo de pessoal especializado, destinado a educacéo
escolar nas comunidades indigenas;

[l - desenvolver curriculos e programas especificos, neles incluindo os conteudos
culturais correspondentes as respectivas comunidades;

IV - elaborar e publicar sistematicamente material didatico especifico e diferenciado.”

Dessa forma, compreendemos que a tarefa da Universidade é o compromisso com a
producdo de saberes em comum acordo com as comunidades indigenas. Aqui na
UNIR, e especificamente no Campus de Ji-Parana, foi implantado, desde 2009, o
Curso de Licenciatura em Educacdo Baésica Intercultural destinado a formagédo de
docentes indigenas, cujo eixo principal é a articulacdo ensino e pesquisa.

Vale acrescentar que h& dois trabalhos recentes elaborados dentro da temaética da

educacao escolar indigena que percorreram caminhos semelhantes ao nosso, a saber:

A) Tese de doutoramento da Profa Aparecida, defendida em 2008 na USP;

B) Tese de doutoramento da Profa Josélia Gomes Neves “Cultura escrita em
contextos indigenas” defendida em 2009 na UNESP — Campus de Araraquara.

Deste modo, entendemos que as exigéncias legais foram consideradas, dai a
pertinéncia da conclusdo de mais esta etapa do trabalho, a defesa da Tese.

Atenciosamente
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ANEXOS



Anexo A — E-mails criados pelos indigenas
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e-mail Etnia Nome

amarildopiingaviao@gmail.com Gaviao Prof. Amarildo
2. celionakytara@yahoo.com.br Arara Prof. Celio
3. claudineygavido@gmail.com Gavido Prof. Claudiney
4, edemilsonmuvgaviao@yahoo.com.br Gaviao Prof. Edemilson
5. irangaviao@yahoo.com.br Gaviao Prof. Iran
0. kapaiar@yahoo.com.br Gaviao Prof. Zacarias
7. sebastiaogaviao@gmail.com Arara Prof. Sebastido
8. marliarara@gmail.com Arara Profa Matrli
9. robertocastanheiraikolo@yahoo.com.br Gaviao Prof. Roberto
10. | ronaldokaxin@yahoo.com.br Arara Prof. Ronaldo
11. | sandraarara@gmail.com Arara Profa Sandra



mailto:amarildopiingaviao@gmail.com
mailto:celionakytara@yahoo.com.br
mailto:claudineygavião@gmail.com
mailto:edemilsonmuvgaviao@yahoo.com.br
mailto:irangaviao@yahoo.com.br
mailto:kapaiar@yahoo.com.br
mailto:sebastiaogaviao@gmail.com
mailto:marliarara@gmail.com
mailto:robertocastanheiraikolo@yahoo.com.br
mailto:ronaldokaxin@yahoo.com.br
mailto:sandraarara@gmail.com

200

Anexo B — Histéria de vida
(Conteudo de pesquisas nainternet encaminhadas para a pesquisadora,
por e-mail, pelos indigenas)

terra indigena igarape lourdes
data;14 de outubro de 2009

local;aldeia iterap .meu nhome e amarildo gaviao ,eu moro no pertencia de municipio de
ji,parana/ro na aldeia akova vaa.(cacoal).etambém estoutrabalhando na sala de aula
para ensinar os alunos(as)de 12,22 e3? series no disciplina de lingua materna,lingua
portuguesa,matematica. geografia eciencias.queremos valorizar as nossas culturas
que estad com os nossos mais velhos.por ex;lingua falada,costumes, cultura
tradicional.por isso que estou querendo aprender para registrar 0s nossos historia
passado e de hoje.

Meu nome é Célio Nakyt Arara o significado do meu nome é cabelo branco, louro,
mais o significado do nome em portugués eu nado sei. Eu tenho 28 anos nascido no dia
07 do 08 de 1981. Sou casado nome da minha esposa e Mariza Xagaropiwdu ARARA
tenho 04 filhos muito queridos, tenho um filho querido por pessoas que conhecem ele.
Ele se chama Romario ele € um amor de pessoa. Sou Professor trabalho ha nove
anos em sala de aula gosto de ensinar os alunos. Eu sou uma pessoa que tenho
amizade com todo mundo que eu conhecgo, brinco muito gosto de cantar, tocar violao e
também gosto de cacar, pescar e jogar futebol. Sou muito curioso das coisas boas,
gosto muito de aprender com 0s outros colegas. E também passo para 0s meus
conhecimentos para 0s meus colegas.

inicie a minha historia .meu nome claudiney xirxirahv  gaviao

moro na aldeia castanheira terra indigenas igarape lourdes .municipio de ji parana ro.
1999 comecei participar o projeto agai em porto velho a comunidade me escohleu para
trabalhar na sala de aula como professor na aldeia passei quarenta cinco dias longe
da mihna familia.esse projeto me ajudou bastante e espressou minha lingua para falar
em portoques corretamente e ate que me formando juntos meu colegas.

Meu nome é Edemilsom Muv Gavido, sou professor da aldeia Tucuma, eu tenho 27
anos, nasci em 27 de julho de 1982. Moro na Aldeia Tucuma. Comecei trabalhar em
2002 como Educador na aldeia final da area. Também participei desde inicio do curso
Projeto Acai. Eu me formei atraves do curso do Projeto Agai. Eu estou muito gostando
meu trabalho. Eu ja trabalhei em 3 escolas, em seguida esperava que acontecera
vestibular indigena de Rondénia, para mim fazer tambem, mas eu nao passei na prova
de vestibular. Mas eu vou fazer mesmo ainda, isso é um fulturo para nds indigenas de
Rondénia.

Meu nome é Iran, sou naturalista indigena, da etnia gavido de rondénia. nasci na
aldeia Igarapé Lourde localizada na terra indigena igarapé lourde. Tenho 29 anos, sou
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professor da Escola Zavidjaj xikovpipohv situada na aldeia Ikolééhj. comecei minha
carreira de professor em ano de 1997. me formei professoratraves do projeto acai,
coordenado pela SEDUC. durante 5 anos fui participando o curso de formagéo que
acontecia 2 vezes por ano. concluirmos o curso em 2004 e em 3 anos fomos
enrolados pelo estado para poder receber nosso diploma. passando 3 anos, em
agosto de 2007 recebemos diploma. Passamos 5 anos parados esperando o curso do
ensino superior acontecer. Nada de acontecer, ninguém estava nem ai.

Era nés que tinha que comecar a discutir o principio do projeto do ensino superior para
os professores indigenas. E esse projeto foi aprovado. " o projeto de licenciatura em
Educacéo intercultural”.

Em ano de 2009 fizemos vestibular e foram aprovados 50 professores que irdo fazer
faculdade. Entre esses professores passei em 5° lugar.. Eu estou muito animado para
fazer faculdade, para aprender mais para poder viver com mais seguranca no meio da
sociedade envolvente.

Para ensinar os novos que virdo para eles forma uma sociedade justa e de paz. esse é
00 meu sonho; forma cidadddes que respeita que tem harmonia e sentimentos por
outros. durante minha permanencia neste mundo estarei lutando a favor da civilizagédo
mais justa e humanista para o futuro da geracao.

Me chamo Marli peme arara esse nome peme e nome de uma batata chado taioba
gue comemos assado e cozido dentro dela e amarela quem deu esse nome foi minha
mae .por isso me chamo peme eu nao gostava meu home porque eu achva feio .Mas
hoje eu gosto por isso sou uma pessoa feliz .Sou casada tenho uma filha por isso sou
uma pessoa muito feliz .Sou prosfessora da minha aldeia dor aula para alunos de 2°
serie 1°serie gosto muito do meu trabalho todo que eu faco e com amo .Eu nao sou
uma pessoa mar gosto de brinca com meu alunos por isso que eu amo tudo que faco
.Gosto de fazer macaloba e pesca tambem.

Minha trajetdria de vida

Meu nome é Roberto Sorabah ,sou da etnia Gavido moro na aldeia castanheira Terra
Indigena Igarapé Lourdes Municipio deJi-Parana-RO .

nasci no dia 24 de agosto no ano de 1976 na aldeia Igarapé Lourdes,sou professor da
minha comunidade ,atuo ha 13 anos na sala de aula.Comecei a minha histéria como
educador no ano de 1997,participando do curso de capacitacdo de professores
Indigenas promovido pelo IAMA.

Ap6s a minha participagao deste curso fui indicado pela comunidade da aldeia
castanheira para atuar na sala de aula .No comeco da minha primeira expriencia na
sala tive muita dificuldades nos planejamentos de aulas e de dialogar com os
alunos.Fiquei trabalhando na sala sem formacao nenhum .Até que no ano de 1998
comecou a primeira etapa do projeto ACAI para formar professores indigenas do
estado de Ronddnia ,onde participei e me formei através deste projeto. Esperamos 3
anos para receber diploma do projeto Acai.Depois disto todos os alunos do projeto
fizeram prova do vestibular , 50 alunos foram classificados e eu faco parte deste grupo
,Sou futuro academico para cursar 0 ensino superior.

Minha Historia

Meu nome é Ronaldo nakaxin arara o sequinificado é que minha mée me colocava sé
delado e por isso que ela colocou este nome na lingua materna . E eu gosto do meu
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sobrenome ,moro na aldeia pajgap e sou prof° dou aula para os alunos de 1°a 2°
seriés , gosto do meu trabalho e por isso que estou estudando mais para mim
repassar 0 geu aprendi no curso para os meus alunos.E eu moro com o meu pai e
minha mé&e ajudo eles na casa ,e ndo sou casado e gosto de fazer amizade com
outras pessoas e conversar com 0s meus amigos .Eu fiz o projeto acai em Porto
Velho.

Meu nome é Sandra Xan Arara .

E moro na aldeia iterap yamoraxu,sair da minha aldeia para participar do Projeto Acai
e agora sou professora na minha aldeia e trabalhou com os alunos de primeira e
segunda

série ,na sala de aula trabalhou com todas as disciplinas com os alunos e gosto de
fazer

jogos com os alunos para eles produzir pequenos texto e frases.

Fora da sala de aula eu gosto de fazer artesanato como: brinco, colar, aneis e
pulseira etc.

Faco chicha também.

Sou casada e tenho filhos.

Eu sou Sebastido Kara'ya Péw Gavido, sou filho de Gaviao com Arara. Portanto nasci
e cresci na aldeia dos Arara por isso recebi 0 nome de Kara'ya Péw que significa
costela podre. Meus parentes colocaram esse home em mim porgue quando eu era
crianca eu tive uma ferida na costela. Porém sou Professor, trabalho ha mais de dez
anos na educagdo. Ao decorrer do meu trabalho aprendi muito como funciona os
trabalhos dos ndo indigenas, consegui publicar um livro de mito do meu povo, ainda
estou quase concluindo um dicionario na lingua karo. Com minha entrada na
Universidade eu pretendo pesquisar muito mais as historias do meu povo para ser
divulgado e preservado para que as pessoas que ndo conhecem indios possam
reconhecer as nossas culturas nacionalmente ou até internacionalmente.

Conhecendo novo mundo da tectologia, quando comecei & primeira etapa do curso de
formacao para professores Indigenas; no inicio foi muito dificil mas nada quer pudesse
barrar a minha vontade de aprender e conhecer meio tecnoldgico que gradativamente
ia chegando meu conhecimento. Assim o tempo foi passando ate que um dia fui
convidado para trabalhar na secretaria de educacdo, SEDUC Porto velho foi ai quer
tive acesso as tecnologia de perto, assim fui percebendo a importancia que tinha os
computadores no setor de trabalho. Durante o tempo que fiquei trabalha na SEDUC fui
observando muita coisas, assim aprendi como que burocracia dificulta os tramites
legais das lei exemplo; dificulta o andamento dos processo das construgbes das
escola indigena nas aldeias. Depois de alguns a minha, comunidade foi contemplado
com os computadores pelo projeto tele-centro, com direito a internet. Assim nos o0s
professores indgenas estamos se aperfeicoando cada vez mais as tecnologias.[ sou
professor atualmente estou trabalha SEDUC no setor do indigenas como executor
indigenista em Ji-parana.R0O.] Zacarias Kapiar Gavido
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Anexo C - Avaliacao: uso da informatica
(Conteldo de avaliagBes das atividades encaminhadas para a

pesquisadora, por e-mail, pelos indigenas)

Date: Wed, 21 Oct 2009 08:28:54 -0700

From: irangaviao@yahoo.com.br

Subject: Enc: capacitagad

To: neibp@hotmail.com

--- Em sab, 17/10/09, Iran Gaviao <irangaviao@yahoo.com.br> escreveu:

De: Iran Gaviao <irangaviao@yahoo.com.br>
Assunto: capacitagad

Para: neibp@htmail.com

Data: Sabado, 17 de Outubro de 2009, 1:13

1) Gostei muito da capacitacao em computador, pois pela primeira vez que estamos tendo
acesso a tecnologia. Eu nao tinha minimo de esperancga de que um dia eu manuseasse
esse instrumento misterioso de mexer. Nao tinha minimo ideia como ela funcionava.
Agora atraves dessa capacitacao eu aprendir como entrar no site. Foi importante
aprender como entrar no site de busca para buscar informacoes. criei yahoo para min
ficar ligado com as colegas que esta longe de mim. O orkut é importante na conquista
dos de mais amigos,conquistar mais aliados. O blog é importante na divulgacao das
nossas culturas. Atraves deste podemos acabar com o preconceito e discriminagao que
sofremos. Podemos sugerir como queremos o nosso futuro.

Tudo que aprendir repassarei para os meus alunos para que eles tambem aprendam
usar este instrumento. Pois eles que sao responsavéis pelo futuro.

Por isso 0 computador é importante na formacao de uma civilizacao mais
transparente,mais justa e humanista. Me sinto no outro mundo quando estou no na
internet .E um novo contato com a sociedade branca.

2) Na proxima capacitagao gostaria que reforcasse a mesma e como imprimir a
atividade. Abrago e até a proxima..IRAN GAVIAO
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> Date: Fri, 16 Oct 2009 22:06:51 -0300

> Subject: Re: avaliacdo

> From: sebastiaogaviao@gmail.com

> To: kekeu_fsilva@hotmail.com; neibp@hotmail.com>

> 1) essa capacitagao muito importante para mim porque nunca nao

> tinhamos ficado ligado no mundo aqui da Aldeia, essa capacitacao

> também trouxe mais animos para nds que temos amigos longe,fazia muito
> tempo que a gente nao se falava e acabei encontrando os meus amigos de
> volta pelo e-mail. Acredito que isso também vai servir muito para o
nosso trabalho, para pesquisar buscar informagdes etc. a criagdao orkut
> é importante para fazer amizade aproximar mais as pessoas que nao

> conhece os indios e diminuir o preconceito. O blog por exemplo é

> importante para divulgar a cultura , os costumes e a tradicao do nosso
> povo. O e-mail é para buscar informagdes se comunicar com os colegas
> , buscar mercado de trabalho fora da aldeia e assim por diante.

> 2) espero que na segunda etapa da capacitacdo que a gente possa

> melhorar mais nossos conhecimentos e que possamos manusear 0S

> computadores com mais facilidade.

> a implantagdo do laboratorio é importante para nossos alunos terem

>

>

>

>

>

>

>

>

>

\%

conhecimento e armazenar as histérias do seu povo .
atenciosamente

Prof. Sebastido gaviao>

2009/10/16 sebastido gavido <sebastiaogaviao@gmail.com>:
e et Forwarded message ----------

> From: Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>

> Date: 2009/10/16

> Subject: avaliacdo

> To: sebastiaogaviao@gmail.com


mailto:neibp@hotmail.com
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_kapiaar@yahoo.com.br

kapiaar@yahoo.com.br

Para neibp@hotmail.com

De: zacarias kapiaar (kapiaar@yahoo.com.br)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:33:48

Para: neibp@hotmail.com

foi muito bom este curso de capacitacao informatica, todos os professores sao otimos para
ensinar para nos professores indigena e muito importante os conhecimento das tecnologia agora
nos podemos dizer que estamos acompanhando o desenvolvimento da globalizacao diretamenti
de nossas aldeias estamos muito alegre pelo previlejo muito obrigado querida professora neide
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Ssandra arara

sandra arara
sandraarara@gmail.com
Para Neide BorgesPedrosa

De: sandra arara (sandraarara@gmail.com)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 23:28:39
Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)

2009/10/16 Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>

essa capacitacao foi muito bom para mim e aprendi como criar e-mail para buscar informacao e
repassar e-mail.

O orkut para mim é conhecer os novos amigos e também repassar os fotos para o orkut, e
escrever recado para os colegas.

O blog é para divulgar as historias e culturas do povo,e guarda os documentos e relatorio e
trabalhos da gente .Eu espero que no proximo capacitacao eu quero aprender desenha e
elaborar atividades do alunos .

.amarildo gaviao

amarildo gaviao
amarildopiingaviao@gmail.com

Para Neide BorgesPedrosa

De: amarildo gaviao (amarildopiingaviao@gmail.com)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:13:24

Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)

Durante uma semana eu gostei muito a sua aula professora neide.Eu aprendi a importancia da
capacitacao,como a criacao do e-mail,orkut e blog ,espero que eu aprende mais outro etapa.O
e -mail, orkut,eblog e muito importante para comunicar os seus amigos(as)e mandar a
mensagem do outro.E também que outro (as)pessoa precisa mandar a mensagem do
amigo.Noés preciso aprender a importancia para divulgar a histuria do Gavido.

2009/10/16 Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>

_Celio Nakyt Arara
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Celio Nakyt Arara
celionakytarara@yahoo.com.br

Para neibp@hotmail.com

De: Celio Nakyt Arara (celionakytarara@yahoo.com.br)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:50:50
Para: neibp@hotmail.com

Gostei muito do curso das professoras que me ensinou como fazer o e mail, orkut, blog o que
vocés ensinou para nos foi muito bom vai ajudar eu na sala de aula para eu ensinar meus
alunos como fazer e mail. Agora eu sei manda mensagem para os colegas. Espero que no
proximo encontro nos aprendemos mais. Gostei muito mesmo do pouco que eu aprendi nesta
capacitacdo. parabenizo todos os participantes do curso professores Indigenas e nao Indigenas.
célio Nakyt Arara.
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‘Marli Arara Peme

@

Marli Arara Peme
marliarara@gmail.com
Para Neide BorgesPedrosa

De: Marli Arara Peme (marliarara@gmail.com)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 22:56:13
Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)

2009/10/16 Neide BorgesPedrosa <neibp@hotmail.com>

Neste curso de capacitagao eu aprendi a criar e-mail para busca informacao,passar informacao
para outra pessoa que esta longe .A importancia do Orkut para mim como conhecer novos
amigos .0 blog para mim e como guarda os trabalhos como documentos,atividades dos alunos
e para divulgar a cultura do povo arara , as historias, as dangas .

No proximo cursao eu quero aprender muito mais porque nesse curso ndo deu para aprender
tudo porque é muita coisa para aprender. No proximo curso quero aprender a desenhar, pintar,
e como elaborar uma prova os alunos.

Marli Arara.
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"Roberto Gaviao

@

Roberto Gaviao
robertocastanheiraikolo@yahoo.com.br
Para neibp@hotmail.com, jessicasonya@gmail.com

De: Roberto Gaviao (robertocastanheiraikolo@yahoo.com.br)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 23:04:05
Para: neibp@hotmail.com; jessicasonya@gmail.com

Durante os quatro dias que participei do curso de informatica, gostei muito, porque nunca
imaginava de um dia ter acesso a tecnologia dentro da propria aldeia, gostei muito da criacao de
e-mail e orkut e saber entrar nos sites para buscar informagoes através do mesmo. E também
achei importante a criacdo do blog para que possamos divulgar nossa cultura e 0 nosso
trabalho em sala de aula.

O que estou aprendendo no curso pretendo repassar aos meus alunos para que assim como eu,
eles possam ter conhecimento sobre o mundo da tecnologia digital. Tenho como objetivo
divulgar nossa cultura para que esta seja valorizada e ndao mais discriminada e utilizar tudo que
aprendi na capacitagao com meus alunos os ajudarao a nao ter vergonha da nossa cultura e
assim continuar a manter nossa identidade viva.

E espero que na proxima etapa do curso seja revisado tudo que estudamos além de podemos
aprender também a imprimir meus trabalhos.


http://co108w.col108.mail.live.com/mail/InboxLight.aspx?n=1131047683##
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_Claudiney claudineygaviao

@

Claudiney claudineygaviao
claudineygaviao@gmail.com
Para Neide BorgesPedrosa

De: Claudiney claudineygaviao (claudineygaviao@gmail.com)
Enviada: sexta-feira, 16 de outubro de 2009 21:30:48

Para: Neide BorgesPedrosa (neibp@hotmail.com)

durante o cinco dias a gente estamos aqui estudando de o curso de imformatica. aprendi
um pouco de importancia da capacitacao, envolvendo criacao do e mail, orkut eblog.

e muito importante para minha comunidade e alunos (as). por isso que e muito importante
pra nos ensinar melhor para nossos alunos como criar e mail,eokut.por isso que nos
prossores esta praticando para ensinar melhor os alunos.para eles mada mesagem para o
colgas deles. Oque que eu espero na proximo etapa de capacitacao para aprende mais.eu
agraco tudos voces professoraum abrago


http://co108w.col108.mail.live.com/mail/InboxLight.aspx?n=1131047683##
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Anexo D - Blogs individuais criados pelos docentes indigenas

M

- - R & U s . -
) Mg Oetne Covae 1 ey - = e Smmnge

H
T —

N |
nbe A G 4k (0 ) O P
Garars e e A 2
e WD e a3 1
[ )]
- T T S AT I § R ST S § RN N . e e
LLE TR g
P

CLA . BY BOU O CLAVDINEI GAVIAD, SOU MIOFESS0R WA ALDETA TELEGCH TENDO 32 AWM

A aess o AGAD . DRAnE 26 FO A VINITA A MEU BLOM, OIS B PAKA TODOW
Gue LR

| s || - S o——a——y b

Wb s & O ——.. ~

090 g gy e R s e
D [rSm—
e— Dop e m yToes
—
Hoeme
o v—
A5 30 10 5TH 10 o 1 aLan
et -
R o ;oo o o o o0 monns o e et o 011 4 W @
Ao vtk @ ok b e i e b
Fa ) — e . . O — p—
B T b+ st e W ¢ vl > PO AR W 7 Os et
4 o~ g 20 D i e ¢ Ak 0 PO S

[

| e ot | o4 " po_y— |

—

Figura 2 - Blog Amarildo Piin Gavido Fonte: http://ap-gaviao.zip.net/
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Figura 5 - Blog Roberto Sorabah Gavido Fonte: http://sorabahgaviao.zip
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Figura 8 - Blog Sandra Arara Fonte: http://sandraarara.blogspot.com



http://sandraarara.blogspot.com/

218

Professor Celio Karo
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Figura 9 - Blog Célio Arara Fonte: http://celioarara.blogspot.com
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Anexo E — Producdao artistica dos indigenas em kolour paint
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Anexo F — Producéo de Texto Coletivo

(Explorando-se conteudo das discussdes da pesquisa)

Inclusdo digital

Amarildo Piin Gavido

Claudiney Xirxirahv Gavido

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes, etnias arara e gavido
proporcionou importantes dos computadores para professores fazer o trabalho como
planejamento. E para fazer as atividades dos alunos no computador. Ndo sé para os
professores e para as comunidades também. Isso e muito importante.

Este computador é importante para gente pesquisar os contelidos para ensinar nossos
alunos, e também para buscar as noticias da educagdo. A educagdo ndo se aprende sé na sala
de aula faz parte da pesquisa, dos conhecimentos dos povos indigenas.

A Educacdo se aprende também na pratica, como por exemplo um menino pode aprender
com o seu pai fora da sala de aula quando chega tem muito conhecimento. Estes instrumentos
podem ser um estimulo para os alunos. Porque manuseando novo instrumento eles vdo se
sentindo mais avangados. Conhecendo o novo mundo. E importante aprender as coisas novas
como tecnologia e internet para obter informacdes para mim ajudar na sala de aula.
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Inclusdo digital

Celio Nakyt Arara

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes etnias Arara e
Gavido, proporcionou buscar o novo conhecimento como a sociedade ndo- Indigena como o
estudo a internet. Os povos indigenas do Brasil precisam ser qualificados a ter acesso
tecnologia, principalmente professores que atuam na sala de aula, para que possam ensinar os
seus alunos. Por isso que nos professores Indigenas aprendem primeiro para que possam
ensinar seu alunos em sala de aula. Importante que os alunos aprendem também a usar, o
computador para que eles mesmo sabendo a usar o computador .Para eles aprendam
escrever as histdrias do seu povo no computador . E importante os alunos estudar internet
para que eles ver o mundo.

Através da pesquisa nossos alunos possam ter um conhecimento melhor é importante
que eles possam entender o que estd acontecendo |4 fora isso pode levar os alunos a
preservar sua cultura. Fazer o aluno a valorizar mais sua cultura sua identidade como indigena
de raiz. Isso para nos é um avango que conseguimos ter acesso a internet na nossa aldeia isso
significa que estamos adquirindo novos conhecimentos através da tecnologia s6 assim vamos
gradativamente conquistando novos conhecimentos.
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Incluséo digital

Edemilson Muv Gavido

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes,Etnias Arara e
Gavido, proporcionou, a comunidades e alunos a usar tecnologia e acompanhar os
conhecimentos da globalizagdo. Para os alunos aprender mais ter acesso na tecnologia para
eles pesquisar . Para que os alunos juntos com mais velhos faga pesquisa sobre historias de
outros povos para ter conhecimentos como cada povo de outras etnias, nossa minha
concepgao a tecnologia muito bom para conhecer outros povos que moram distantes da nossa
regido.

A tecnologia é importante porque a gente recebe rapido noticia que ocorre como por
exemplo noticia da Terra Indigena Raposa Serra do Sol que é nosso vizinho mas ainda é bem
distante de nos

conseguimos ter o conhecimento o que aconteceu. A tecnologia é muito importante para
nos ficar informado. A gente precisa aprender para mexer a tecnologia para ensinar os alunos
e comunidade. Através da chegada dos computadores nas aldeia vai facilitar na elaboragao de
atividades para os nossos alunos,projetos de sustentabilidades. Computadores é muito
importante para o alunos ficar informado com outras informagdes. Por isso nds ficamos
felizes porque temos computadores e internet na aldeia para trabalhar, e fazer atividades dos
alunos e facilitando comunica¢Ges para outras pessoas.
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Inclusdo digital

Iran Ka&vsona gavido

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes, Etnias Arara e
Gavido, proporcionou a facilitar para buscar os conhecimentos da globalizagéo. A fazer
producdo de materiais para trabalhar com os alunos e comunidades para que juntos
podemos conhecer outros povos e culturas diferentes. Com a cultura divulgada podemos
conquistar nosso direito em cada institui¢cbes envolvente na questdo indigena. Podemos
chegar no conhecimento do mundo ganhando assim o respeito da sociedade branca.
Pois , conhecendo que respeitamos e damos valor uns aos outros.

Através disso podemos dar idéias como queremos o mundo. Através do computador
e internet as pessoas comunica ao outro pessoas ,envia o recado. Tecnologia nas aldeia
vai facilitar a comunicacdo com outras etnias de outros estados brasileiros,trocar
experiéncias com outros parentes,assim podemos conhecer outra realidade. A gente
conhece outras pessoas s6 através do computador e internet.

Mais facil comunicar e conhecer outras pessoas através do internet. Por isso que a
gente quer aprender mais ter acesso neste tecnologia , por que é muito bom ter
computador na aldeia para fazer o trabalho da gente e também elabora as atividades dos
alunos.
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Inclusdo digital

Marli Peme Arara

A chegada dos computadores na Terra Indigenas Igarapé Lourdes, Etnias,Arara e Gavido
proporcionou, aos professores fazer seus trabalhos e dos alunos como tirar xerox de textos.

Isso facilitou na producdo de materiais para trabalhar em sala de aula, também facilitou muito
para os alunos, leitura e escrita, assim os alunos poderdo pesquisar e coletar histérias antigas
com os mais velhos da aldeia. Com a conclusdo do programa inclusdo digital, acreditamos que
podemos mostrar a cultura para sociedade ndo indigena.

Podemos ,através deste também eliminar o preconceito que nds sofremos com
sociedade Brasileira . Também queremos aprender como que as pessoas faz projetos de
sustentabilidades para nossa comunidade. Com a chegada dos computadores nas aldeia foi
para qualificar os professores. O computadores chegada na aldeia para o professores
pesquisar historia do povo. E para registrar a historia dos seu povo mais velho, para ndo
esquecer,essa ricas historia do povo.

Por isso que este computador foi muito importante para registrar as histéria dos nosso
povo para nova gelagdo. Nosso futuro e os nossas criangas por isso que é importante os
alunos aprender a navegar na internet para eles registrar as historias de seu povo. Tudo que é
do povo arara como festa ,dancas ,comidas moradia ate mesmo as historias do cotidianos da
sua aldeia .
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Inclusdo digital

Roberto Sorabah Gavidao

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes,etnias arara e
gavido,proporcionou para qualificar os conhecimentos dos professores indigenas arara e
gavido,através  desta tecnologia estou adquirindo uma nova experiéncia ,um novo
conhecimento. Cada vez mais a gente aprende um novo conhecimento ,por isso que estou
participando deste curso. Porque é mais facil aprender por meio de tecnologia as coisas que
nao sabemos .

Através da tecnologia podemos ouvir os acontecimentos do mundo. Também conhecer as
histéria dos indigenas que vive em outros estados, como muitas vez agente ver no jornal
muitas morte até mesmo nas universidades vimos violéncias. Podemos perceber que a
realidade dos ndo indigenas sdo muito mais diferente. Através da tecnologia podemos
monitorar os estados que mais destréi a natureza, muitas vezes quem é culpado sdo os indios,
agora sabemos que ndo sdo sé nés que destruirmos a natureza.

Nés que preservamos mesmo a natureza ,onde existem floresta ainda é s6 nas Terras
indigenas. E por isso queremos preservar a nossa floresta e proteger a nossa terra. Para que
nao acontega destruicdao e desmatamento nas terras indigenas devem fazer fiscaliza¢ao.
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Inclusdo digital

Ronaldo Nakaxin Arara

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes, Etnias Arara e
Gavido, proporcionou aos professores uma grande melhoria de trabalho e de levar os alunos a
produzir materiais de seus conhecimentos com suas préprias mdos, isso motivou nossos
estudantes a valorizar mais os seus estudos e ainda conhecer outras culturas e realidades
diferentes.

Para nos professores esse motivo tem um grande significado, esse significado é
divulgar as nossas culturas e conquistar nosso espa¢o dentro da politica da sociedade
Brasileira. Para que as pessoas possam conhecer melhor um pouco da nossa cultura e da nossa
historia. Através disso possamos conquistar nosso respeito entre a sociedade envolvente.

Por isso nés Professores queremos aprender para manusear o computador como fazer
atividades dos alunos e como enviar o documentos. Através de via internet possamos divulgar
as nossas atividades que estamos desenvolvendo nas nossas escolas,ou seja nas nossas aldeia.
Para que outros profissionais sabendo o nossos trabalho, até outro povo indigena fora de
Rondénia.

Sé assim gente pode ver os trabalhos dos colegas. Através da internet podemos
conversa com 0s nosso colegas . Com essa conclusdo ndo sé podemos aprender manusear e
fazer trabalho nas escolas, podemos ainda buscar conhecimentos com os profissionais de
outros lugares para enriquecer nossos conhecimentos. Sendo assim podemos também
reivindicar os nossos direitos para as autoridades e ainda diminuir o preconceitos que o
mundo tem contra os povos indigenas.
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Inclusdo digital

Sandra Arara

A chegada dos computadores na Terra Indigena Igarapé Lourdes, etnias Arara e
Gavido, proporcionou a essas comunidades a buscar novos conhecimentos através dos
instrumentos que nunca tiveram na sua sociedade. Pela primeira vez estes povos buscam
informacdes do mundo através da internet assim também sendo conhecido pelo mundo. Os
povos Indigenas precisam conhecer, aprender as coisas novas através do computador e
internet para buscar os novos conhecimentos. Precisamos de curso para aprimorar os
conhecimentos para que possamos repassar para os nossos alunos,também produzir
atividades para desenvolver na sala de aula. Nos queremos ser habilitado a usar o computador
para gente fazer os nosso planejamento e também elabora as atividades para os alunos. E
importante também elabora pequenos projetos para nossa escola para manda um
documentos pra funai seduc.

A chegada da tecnologia na aldeia trouxe uma transparéncia de como estudar e
conhecer o mundo para nds povos indigena. Este tecnologia terd um grande significado para
nds pois serdum grande suporte para o nosso trabalho, na preservacdo da nossa cultura e da
nossa historia.
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Anexo G - Declaracgao dos indigenas de adesé&o ao projeto

1* Reunidio Com Professores Indigenas Arara e Gavido Sobre o Aceite da
Implantac@o das Salas de Telecentros nas Aldeias Indigenas.




Anexo H — Autorizacao de direitos e divulgacao

Autorizacao

Ji-Parana,

04de maio de 2011,

Declaramos, para os devides fins, que eu professor(a)
indigena Arara ou Gavido, concordo em participar, autorizando os
direitos e a divulgagdo das fotos, filmagens e relatos obtidos no
projeto “Comunidade de Formagdo e Fratica Pedagogica Indigena
Inclusdio Digital @ identidade Cultural®, proposto pela Professora
Neide Borges Pedrosa, da Fundagdo Universidade Federal de

Ronddnia = UNIR/ Campus de Ji-Parana sob

orientagdo da Profa

Dra Maria Elizabeth de Aimeida, da Pontificia Universidede Catélica
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